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تقددم الطبعة الأول 


هي حاجة قومية مشروعة؛ وطمرح حضاري مندوب إل أن تكون .اللغة العربية هي الوعاء 
الثقالي لانشاط الفكري والعلمي العربي» وأن تكون لغة التعليم في كل المراحل التعليميةء وني كل 
بحالات المعرفة ران تكون لغة العلم تعليماً وتغلماً راتتاح بحيث يتم استنبات التقدم التقاني المعاصر في 
انتا فاللغات هي رطان العرفة» وهي جنسيتها الي إليها تنتسب. 
- وهذا يعن الجفاظ على اللغة العربية الفصيحة حية فاعلة في أفدة الناس وعقولحم وألسنتهم 
وحيامم. ولقد خحطط أعداء الأمة. العربية للإساءة إلى اللغة العربية وإلى رسالتها الإنسانية ودررها 
الحضاري بالإساءة إلى اللغة العريية» والخفض من شأغاء لإبعادها عن مسرح الحياة وإحلال جات 
عامية عليه حلهاء أو إبدالما بلغة أحنبيةء إدراكا- مته أن هذه اللغة هي العروة الوثقى يبن أبناء هذه 
الأمة وأنها مستودع قيمهم» ومناط شخصيتهم»'وقوام حضارتمم» ولسان رسالتهم» وهكذا حاولوا 
تفتيت قدرة الأمة العربية في التاريخ» ولي الحياةء وفي المستقبل وحرماا من التواصل الحضاري الحميم 
ج والیاشر چ ایداوات. العصرء وح ركته وإيقاعهء وإنه لظاهرة -تارخية حتكررة» .وواقعة قرمية ثابتة أن 
قرة ة الام هي في قرة لغاماء لأنها فكرها؛ وأن قرة اللغات أيضاًء ي قوة أهلها؛ لأفم البدعون فيهاء 
فقد کانت اللغة العربية هي لغة لار والنقدم في العا يوم كانت الحضارة العربية» هي السائدة» 
واا شهدت ف رانغطاطاً في عهود التخلف العربي» وقد بدأت النهضة العربية الحديثة بنهضة لغوية 
وأييةء تصدياً لتجديات ! ت الامتعمار؛ وميه الآم ضد 1 اللخة العرية الي تمم بون | اللغات بأا لغ قومية 
المرب واف فی ل ن امسلمين ومن هتاہ تقد کان يعي عي إضعاقهاء ترمين الوحلة القوميك وتفكيك 
تاريخها من ناحية» وحجب المستقبل من ناحية أخحرى» وهكذا يتم استلاب الموية العربية ويتكرس 
التخلف. 


فامعاصرة التقانية؛ وهي حضارة العصرء تستدعي تلك العرفة تلكا ذاتياً عن طريق اللغة» والعلوم 
الطبيعية والحيوية والمندسية والرياضية» هي قرام ذلك كله وهنه العلوم التطبيقية الي ترود الطبيعة» 


وتكشف نواميسها؛ وتلتمس قوانينهاء وال تنمو بالبحث في المخابر والمعامل» واليّ تتسع كل يوم 
تتخحذ أوطافا في اللغات العالية الحيةء لغات الشعوب المتقدمة. 

ومن هنا قامت الحاجة اللحاكمة» إلى ترجمة هذه العلوم وتوطينها في لغتناء معرفة وتطبيقاء نظريات 
وتقانة» لأن هذه أُمور» لا عن استيرادهاء فهي ليست سلعاء ولكنها مقومات التقدم... وترجمة العلوم 
تحتاج إلى شروط ليس أقلها الإحاطة .عقوماما؛ والتمكن من اللغتين المترجحم منهاء والمترحم إليها؛ 
وبالنسبة إلى اللغة العربيةء تقوم هناك عقبة خحاصة» هي أن انجال الواسع لانتشار اللغة العربية وقيام 
الحكومات القطرية؛ وعدم مركزية المؤسسات الثقافية والعلمية» كل ذلك أعطى للترجمة حرية» في 
احتيار الكلمات» وجخاصة مع اتساع قدرات اللغة العربية التعبيرية» وكثرة المترادفات فيهاء نما استدعى 
التنسيتق في الترحمة؛ باختيار مصطلح واحدء في جال العلوم» للمفهوم الواحد» وذلك لخلق لغة علمية 
عربية واحدةء ينمو فيها التطور العلمي والثقافي ويستحيب لاحات التعليم» في كل مراحل التعليم 
العام واب حامعي» ولحاحات الإنتاج في مراكز البحوث العلمية... 

وهكذا تبين لأصحاب الرأي أن بلوغ هذا المدف يقتضي فيما يقتضي إعداد مقابلات عربية 
للمصطلحات العلمية والتقنية باللغات الأحنبيةء هذه اللصطلحات الي أفرزها التطور السريع الذي احق 
بالعلوم والتقنيات في القرن الأحير في البلدان المقدمة علمياً وصناعياًء لتصبح قادرة على التعبير عن 
العاني الحديدةء والدلالة على المستحدثات اليتكرةء ويقتضي كذلك التخلص من تعددية الألفاظ 
العربية الدالة على مدلول واحدى هذه التعددية الي نشأت عن تعدد اللغات الأحنبية الي توخحذ عنها 
الصطلحات» وتعدد الحهات الي تضع المقابلات العربية في البلدان العربية واحتلاف الأساليب 
والطرائق التبعة في وضع المقابل وهو المضطلح» بالعربية من ترحمة واشتقاق ونحت وتعريب. 

ومن هناء كان على القائمين على شوون التعليم والبحوث» والمولفين والمترجين» أن يعملوا على 
توحيد المصطلح العربي العلمي والفي والتقان... 

وإننا نجد التعبير عن هذه الحاجة القومية والعلمية في المعاهدة الثقافية الي وافق عليها بجلس جامعة 
الدول العريبة عام 1945 واليي نصت في الادة الحادية عشرة منها على وحوب توحيد الصطلحات» 


كما نص ميثاق الوحدة الثقافية الذي وافق عليه ججحلس جامعة الدول العربية عام 1964 على السعي 
لتو حيد المصطلحات العلمية والحضارية ودعم ح ركة التعريب. 

وقد تصدت لمذه المهمة الحليلة المؤسسات العربية التخحصصة» فبذلت جامع اللغة العربية 
والحامعات العربية واليعات والحالس العلمية والثقافية والأدييةء واللجان المتخصصة حهردا صادقة 
لوضع المصطلح بالعربيةء كما تصدى ها أفراد نامرون من رجال العلم والأدب» فوضعت المعاحم العامة 
والمتحصصة وجمعت الصطلحات في قوائم» أو حداول أو مسارد» أدرحت منفردةء أو أدبحت في 
خواتم الكتب الولفة والمترحمة. وقد كان لبعض الحامعات العربية احتهاد نافع» فاعتمدت العربية لغة 
للتعليم في يع العلوم» وني كل مراحل التعليم» بما في ذلك المرحلة الحامعية ووضعت لذلك الكتب 
المولفة والمترجمة وأئبتت هذه التجربة أن اللغة العريبة لغة تتمتع بخصائص فريدة تمكنها من استيعاب 
الحديد مهما دق؛ والوفاء عتطلبات العلم الحديث تدريساً وتاليفاً وترجمة وعفاً. 

و أما في محال التنسيق والتوحيدء فقد عقدت الدول العربيةء الموتمر الأول للتعريب» بالرباط في 
المملكة المغريية عام 1961ء فانبثق عن هذا المو تعر مكتب عُهد إليه بتنسيتق جهود الدول العربية في هذا 
الميدان. 

وقد تمتع (مكتب تنسيق التعريب) عند نشأته باستقلال مالي وإداري واعتمد على الإعانات 
الحكومية والتيرعات» حي احتضنته حامعة الدول العريية عام 1969ء وصادقت على نظام أساسي له و 
ميزانية عامة. 

وبعد قيام المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم» ألحق ما بقرار من الأمانة العامة لحامعة الدول 
العربية صدر عام 1972 فصار جهاز من أجهزتا الثقافية» وصادق الموتمر العام على نظامه الداحلي 
ولائحته الداخلية اللذين حددا هيكله التنظيمي وميزانيته. 

وقد شرع المكتب» تنفيذا للأهداف الي حاءت في نظامه الداحلي» في وضع برامجّ تتمثل في 
مشروعات معجمية محددة تقترحها لحنت الاستشارية ويصادق عليها مجلس التنفيذي للمنظمة» تتدرج 
من التعليم العام أي ما قبل الحامعي» فالهي والتقن» فالتعليم العالي وابحامعي» ويقوم بتصديق 


مشروعات المعاجم موتمر دوري للتعريب» يعقد كل ثلاث سنوات في عاصمة عربية» تدعو المنظمة 
وممثلين عن ايئات الأحرى ذات العلاقة» إلى حانب طائفة من الخيراء المتخحصصين. 


ويتم إعداد مشروع المعحم في المكتب وفق منهجية ترسم مراحل العمل» من تحديد موضوع 
المعحم وتحميع المادة اللازمة لإعداد المشروع من أعمال جحامع اللغة العربية والعلمية العربية من أعمال 
العلماء المؤلفين بطريقة معينة في كل مادة» إلى اختيار الخبير الذي يتولى وضع المعحم» والمراحع الذي 
يدقق عمله» ثم إبلاغ المشروع بعد ذلك إلى حهات الاحتصاص في الدول العربية لإبداء الرأي فيه» 
وعقد ندوة فنية يحضرها خبراء لدراسة المشروع هيدا لعرضه على مؤعر التعريب» بعد كل هذه 
الخطرات التحضررية. 


وهكذا وقي ضوء هذه المنهجية» درس موتر التعريب الثاني الذي انعقد في مدينة الجزائر في 
المجمهورءة الجزاأرية الدبمقراطية الشعبية عام 1973 ستة معاجم موحدة قي العلوم الأساسة للتعليم العام 
وأقرهاء وقد ا بحمع اللغة العر بية بدمشق على طبع بلانة منهاء واجحمع العلمي العراقي على طبع 
الثلاثة الأحرى؛ فكان ذلك إيذانا بوحود المصطلح العربي الموحد في جال العلوم الأساسية. 

كذلك فقذ أقر موتمر التعريب الثالث الذي انعقد في طرابلس في الجماهيرية العربية الليبية الشعبية 
الاشتراكية عام 1977 نانية معاحم موحدة للتعليم العام والعاليء أما الموتمر الرابع المنعقد في مدينة 
طنحة في المملكة المغربية عام 1981 فقد أقر عشرة معاحم في جحال التعليم المهئ» والتقاني والعالي» كما 
أقر المؤتمر الخامس المنعقد بمدينة عمان في المملكة الأردنية الهاشية عام 1985 عشرة معاحم موحدة 
التعليم العال» اعت أربعة منها منظمات واتحادات عربية. 


ويعمل محتب تنسيق التعريب الآن على تحضر المواد المعجحمية اللازمة لمؤعر التعريب السادس وفق 
الخطة العلمية المعتمدة وتقضي هذه الخطة باستكمال وضع المصطلح وتنسيقه على ثلاث مراحل: 
-الأولى: 1989-1984 تتضمن إعداد معاحم عامة لكل مادة. 


-والثانية 2000-1989 تتضمن إعداد معاجحم في التفرعات العلمية المتخصصة. 


-أما الثالثة 2000- فما بعد تمدف إلى إماء توحيد المصطلح لي حميع حقول المعرفة وحقيق 
التعريب الشامل. 

هذا وقد حرصت المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم»› تحقيقا للمعاصرة العلمية» على طبع ونشر 
لمعاحم الموحدة الثلاثين» الى وضعها الكتب وأقرتا موترات التعريب فعمدت بناء على اقتراح نة 
علمية تم تشكيلها إلى دمج المعاحم الي تتناول موضوعا واحدا في معجم واحد على أساس التجانس 
الوضوعى فبلغ عددها اثني عشر معجماء مع الإشارة إلى الأمرين التاليين: 

1- وردت في هذه المعاحم» ايان عدة مقابلات عربية للمصطلح الأحني بسبب شیو ع 
استعماما فى البلدان العربية. وحرصاً على احتناب الترادف ودعم الا تجاه لإقرار مقابل عربي واحد» 
للمصطلح الواحدى فى الحقل المعرقي الواحدى فقد عمد» عند وحود مقابلين عربيين أو أكثر إلى اخحتيار 
أحدها وتشبيته قي الطبع» مقدما على المقابل أو المقابلات الأحرى. وقد تم اخحتيار المقابل المرجح على 
أساس تفضيل الكلمة العربية على المعربة ومراعاة شيو ع اللفظة وأحادية تركيبها وسهولة. النطق ما 
وطواعيتها للتثنية والحمع والتصغير والنسبة. 

2- نظرا لأن هذه المعاجحم جيعها مبنية على أساس سرد المصطلحات حسب تسلسلها الألفبائي 
باللغة الإنكليزية وإزاءها مقابلات الفرنسية والعربية» فقد أعد لكل معحم فهرس باللغة العربية» مبى 
على الترتيب الألفبائي بالعربية» وفهرس ثان باللغة الفرنسية» مب على الترتيب الألفبائي بالفرنسية› 
حى يتمكن القارئ باللغة الفرنسية والقارئ باللغة العربية أن يجدا مطلبهما بالإنكليزية مثلما جد 
القارئ ممذه اللغة بالعربية والفر نسية... وبذلك يصبح المعجحم تلاي اللغات حقا ويستفيد منه الدارسون 
رالقراء باللغات الثلاث : الإنكدرية والفرنسية والعربية. 

إن المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم» إذ تصدر هذه المعاحم الاثى عشر تباعاء لتأمل أن يكون 
عملها إسهاما نافعا في تعريب العلوم والتقنيات المختلفة وأن بجد فيها المهتمون بالأمر» معلمين وطلابا 
ومؤلفين وباحثرن ومترجمين» نفعا يصيبونه وفائدة بجنوفاء وأن تكون هذه المعاحم لبنة في البناء 
التعليمي والعلمي» في سياق الحضارة الثقافية المعاصرة. 


إن هذه اجموعة من معاحم الصطلحات العلمية الموحدة؛ الي وضعت عن طريق مشاركة واسعة 
من الأمة العربية» حكوماتما وموسسانما العلمية وجامعها اللغوية» وعلمائها المتحصصين»› ثل عملا 
قومياء تلتزم به يعات والأفرادء وتنمو المعرفة باستعماا» من خلال العاملين في بحالات التعليم 
والبحوث والتأليف» ذلك أن اللغة إغا تتسع بالاستعمال» وتزيد بالاستهلاك» فهي مثل كل معرفة» 
تز کو بالإنفاق وتربو بالعطاء. 

وإنناء ونحن نقدم هذا العمل إلى الجحتمع العربي» نؤكد أنه ومهما كانت درجة الحرص على إتقانه 
والرغبة في تدقيقه» فإنه يبقى ككل عمل بشري» كماله في نقصه» ذلك النقص الذي ندعو أهل الرأي 
والتخصص من علمائنا أن يقرّموا من أمره» ما يتاج إلى تقوم حي يأني» بتكاتف الحهود» عملا صالحا 
ذه الأمة في حياقا العامة. 

وإنه لواحب من الواحب» أن يجه الشكر كثررا» باسم المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم» 
إلى أولئك العلماء الذين أعانوا على العمل القيّم» مؤسسات وأفرادًاء في مختلف المراحل» والتخصصات» 
وإن ذلك الحهد الطريل المثابر الذي أنفق في إعداده ر کا مسوول لحذا الإنحاز العلمي والقومي 
الباقي والنافع. 

وبعد فإن الله مسوول أن ينفع بمذا الحهد» وأن يضعه حيث أراد القائمون عليه في حدمة العلوم 
وا لمعرفة» فهر من وراء القصد» موفق ومعين. 


الدكتور حي الدين صابر 
المدير العام السابق للمنظمة 


مقدمة الطبعة الأولى 


بانتهاء مكتب تنسيق التعريب من إعداد معاحم في مستوى التعليم العام والمهن» وإقرارها من 
طرف موترات التعريب» وفي إطار انتقاله إلى مرحلة إعداد معاحم في مستوى التعليم المحامعي والعالي 
قا المكتب بإعداد معحم اللسانيات (إنجليزي- فرنسي-عربي) وفق الأسلوب التالي : 
1. مراسلة الدول العربية وموسساما المتنحصصة لوافاة المكتب ما يتوفر لديها من 
مصطلحات إخليرية وفرنسية» مع المتداول من المقابلات العربية. 
2. استخراج المستعمل من مصطلحات في مؤلفات التعليم العالي. 
3. تدسيق ما تمع من المادة الملصطلحية ضمن قوائم ثلانية اللغة. 
وبتعاون مثمر مع معهد العلوم اللسانية والصوتية بالحزائر تم مقر المعهد- عقد ندوة لدراسة 
المشروع بتاريخ 1983/12/2-83/11/28» شارك فيها الأساتذة: 
1. د. عبد الرحمن الحاج صالح مدير معهد العلوم اللسانية والصوتية - المجرائر. 


2. د. سعد عبد العزيز مصلوح معهد الخرطوم الدولي للغة العربية - السودان. 
3. |. عبد اللطيف عبيد معهد بورقيبة للغات الحية - تونس. 

4. د. محمد حسن باکلا جامعة الملك سعود - الرياض. 

5. أ. ليلى السعودي معهد الأمحاث والدراسات للتعريب - المغرب. 
6. د. الحيلان السايب معد ورقة عمل مشرو ع المعجم - المغرب. 
e‏ 

8. أ. فواد-مددة مكتب تنسيق التعريب - الرباط. 


وقد ألحقت بالمشروع بحموعة مصطلحات وردت على المكتب من الأساتذة: 
- د. عبد الر هن الحاج صالب 
- |أ. عبد اللطيف عبيد 


- د. سعد عبد العزيز مصلوح» 
د. عبد القادر الفاسي: جامعة حمد الخامس - الرباط. 


وقد تدارس الأساتذة المشا ركون مشرو ع المعحم مصطلحًا مصطلحا وفق الأسلوب التال: 
[. التصحيح والتحقيق. 
2. الإضافة والدمج والانتقاء. 
3. البحث عن المقابل العربي الدقيق. 
4. ايان بالررات لاحتيار الألفاظ. 
وبعد إقرار المعجم لي موتمر التعريب الخامس الذي عقد بعمَّان (المملكة الأردنية الهاتمية)» بتاريخ 
1985/9/25-1» باستضافة كرعة من بحمع اللغة العربية الأردنيء تشكلت نة من المتخحصصين 
عكتب تتسيق التعريب لتنفيذ توصيات المؤتمر» فيما يتعلق بالمعجم» وتزويده بفهرسين : عربي وفرنسي. 
كما تألفت لحنة في الإدارة العامة بالمنظمة العربية للتربية والئقافة والعلوم» برئاسة الأستاذ محمد 
حمود الرفاعي» مدير إدارة العلوم» سابقاء لوضع اللمسات الأخورة عليه قبل طبعه. 
هد؛ ويامل مكتب تنسيق التعريب بالرباط أن تصله ملاحظات وآراء من سنحت لمم الفرصة 
للاطلا ع على هدا العمل سعيا وراء محسينه في الطبعات المقبلة. 


و الله من وراءِ الفصد... 


تقلع الطبعة الدانية 


حدر الإشارة أولا إلى أن مكتب تنسيق التعريب أشرف حن الآن» على إعداد ما باهر 
مسين مشروعا معجمياء لي ختلف العلوم والمعارف؛ تشتمل على زهاء مالي آلف وحدة مصطلحية. 
صادقت مومرات التعريب على أربعة وثلالين من هذه المشاريع» صدرت مها تسعة وعشرول معحما 
موحدا» وحمسة تحت الطبع» والمشاريع الأحرى تنتظر دورها في العرض على مومر للتعريب للدراسة 
رالإقرار. 

إن المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم (مكتب تنسيق التعريب)» إذ صدر هذه المعاحم 
تباعاء لتأمل أن يكون عملها إسهاما نافعا في تعريب العلوم والتقنيات المختلفةء وأن يجد فيها المهتمون 
بالأمر» من معلمين وطلاب ومولفين وباحثرن ومترجمين» نفعا يصيبونه وفائدة بجر اء وأ تنكول هده 
المعاجم لبنة قي البناء التعليمي والعلمي» لي سياق الحضارة الثقافية المعاصرة. 

إن هذه امجموعة من معاجم المصطلحات العلمية الموحدة» الى وضعت ع طريق مشار كة 
واسعة من الأمة العربية» حكومامًا وموسساتها العلمية وجامعها اللغوية» وعلمائها المتحصصي» نمث 
عملا قومياء تلتزم به الميئات والأفرادء ونمو المعرفة باستعماطهاء من خلال العاملين هي بحالات التعلسم 
والبحوث والتأليف» ذلك أن اللغة إنما تتسع بالاستعمالء وتزيد بالاستهلاك» فهي مثل كل معرفةء 
تز كو بالإنفاق وتربو بالعطاء. 

إننا ونحن في عهد السرعة المذهلةء وثورة الاتصال والمعلومات» وتدفق المصطلحات لي عام 
نم يعد يعرف الحواجز » جحد من اللازم التفكير فى تحديف هذه اأعاحم الموحدة الصادرة ع موقرا- 
لري ويد لةه اة ها الكيه ى ن اجه مدا الي اة االات 
اللسانيات الذي يحمل رقم (1) في سلسلة المعاحم المذكورة. 

وقد صدرت الطبعة الأرلى من المعحم» عن مطبعة المنظمة بتونس» سنة 1989م. وتنفيذا 
لتوصيات موتمرات التعريب» واجحلس العلمي الاستشاري للمكتب» بضررورة إعادة النظر في المعاحم 
الموحدة» من آن لأحر» لمراجعتها وإغنائها ما يستجد من مصطلحات» وتخليصها مما قد بصبح 
متجاوزا» واستكمال ما ينقص مصطلحاقا العربية من تعريفات وشروح...» بالإضافة إلى الملاحظات 
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المرضوعية الي توصل ما المكتب أو ما تمع لديه من نقد وتعليقات حول المعجم» تعاقد المكتب مع 
فريق عمل من النبراء العرب» بإشراف الدكتورة ليلى المسعودي وعساعدة الأستاذ محمد شباضة 
(حامعة ابن طفيل - القنيطرة - المغرب)» للقيام مذه المهمة. 

وقد بذلت بلحنة المراحعة جهدا طيبا من شأنه أن يرفع من المستوى العلمي للمعجحم. 

وإتناء ونحن نقدم هذا العمل إلى الجتمع العريي» نوكد أنه ومهما كانت درجة الحرص على 
إتقانه والرغبة في تدقیقه» فإنه ییقی ككل عمل بشري» كماله في نقصه» ذلك النقص الذي ندعو ُهل 
الرأي والتحصص من علمانا أن يقَوّموا من أمره» ما يحتاج إلى تقوم حى يأي» بتكاتف الحهود» عملا 
صالخا هذه الأمة في حياتهما العامة. 

وإنه لواحب من الواجحب» أن يجه الشكر كثررا» باسم المنظمة العربية للتربية والثقافة 
والعلوم» ومكتب تنسيق التعريب» إلى أولئك العلماء الذين أعانوا على العمل القيم» مؤسسات وأفرادًاء 
ل ختلف المراحل» والتحصصات» وإن ذلك الجهد الطويل الاير الذي أنفق في إعداده کفء 
مسوول لذا الإنجاز العلمي والقومي الباقي والنافع. 

وبعد فإن الله مسؤول أن ينفع ممذا الحهدء وأن يضعه حيث أراد القائمون عليه ي خدمة 
العلوم والمعرفةء فهو من وراء القصد» موفق ومعين. ٠‏ 


المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم 
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مقدمة الطبعة الثانية 


من دواعي التفكير في تحيين معجم اللسانيات للوحد» الطفرة النوعية ال عرفها هذا الال 
في العقدين الأخيرين و التطور الحاصل في المدارس والنظريات و المصطلحات العديدة الت مخضت 
عنها و عن غاذجها و متاهجها. 

لذاء لم نتردد في تلبية الدعوة لتحيين هذا للعحم وال توجه ها إلينا -مشكورا- الأستاذ 
الفاضل الدكتور عباس الصوري» مدير مكتب تنسيق التعريب بالرباط. 

و نظرا إلى صعوبة هذا العمل و حسامته» بجندنا له و لم ندخحر جهدا ني القيام به. 

و تجدر الإشارة إلى أننا لا ندعي أن هذا العمل كاف شاف و لا بد أن نذکر ان هدفه 
الأول هو إبلاغ المعارف الأساسية في هذا الجال إلى القارئ العربي. لمذه الغايةء عملنا على ميم 
اللصطلحات اللسانية المتداولة لدى المتحصصن في هذا الحقل » بدون تحيز و لا انفراد بالرأي. 

والسؤال الذي يتبادر إلى الذهن هو: كيف اننقيت المصطلحات و ما هي المقاييس المتبعة في 
اختيارها وتعریفها؟. 

إن حل اللسانيين غير متفقين على تعريف بعض المصطلحات» بل أحيانا حت على الصطلح 
نفسه. وهناك جدال واسع في شأن هذه المسألة الي بمكن تلخحيصها في موقفين متباينين: فهناك من 
يفضل استخدام للصطلحات التراثية عفاهيم لسانية حديثة» و هناك من يؤمن بقطيعة. معرفية واضحة 
بون التراث و اللسانيات و يوثر التوليد و التجديد في للصطلح. وين هذينالمنظورين» حاولنا أن 
نسلك مسلكا وسطا و انتهجنا طريقة تستندء أولا و قبل كل شيءء إلى الاستعمال الشائعم» الذي 
أصبح مقبولا لدى عدد كبير من اللسانيين. فمثلاء الصامت» و الصائت» و الصرفة» و الصوتية» ر 
السمة» و الصوتيات» و الصواتة و الصرافةء...إلم» وردت في كثرر من الكتابات الشرقية و المغاريية 
على السواء وصارت هذه اللصطلحات متداولة لأا لا تبدو لا غريبة و لا مصطنعة . 

قمنا .مراجعة الان الأصلي و العمل على تمذيبه و إغنائه بإضافات أحذت من منابع و مصادر 
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و قمنا بادئ ذي بدي باستقراء شامل ججحموعة من المؤلفات اللغوية والمعجمية العربية» 
نذكر من بينهاء على سبيل المثال لا الحصرء أبحاث كل من» تام حسان» و السامرائي» و أحمد شفيق 
الخطيب» و المسدي» و حلمي حليل» و بيتر عبود» و ميشال زكرياء و صالح جواد الطعمة» وداود 
عبده» وعلي القاعي» و الفاسي الفهري ...[ڂ. 

كما استعنا بأعمال و مولفات أجنبية لمتخحصصين مثل: 

Noam Chomsky, David Hartman , JohnGoldsmith, J.C. Catford, G. 


Clements, F. Dell, J. Peter Ladefoged, Lowenstamm, Joshua Fishman, 
William Labov, John McCarthy 


و بقواميس متخصصة بالعربية» و هي نادرة» وبالإنجحليزية والفرنسية . 

ولقد حاولنا مراعاة الاحتلاف بين اللغات و الاشتراك اللفظي داخحل اللغة الواحدة. مثال: 
مصطلح ١ءءعه‏ في اللغة الإنجليزية .معن stress‏ و .كعj non standard speech‏ . 

كما حرصنا على إبراد عينات من مختلف الفرو ع التابعة للسانيات. فعلاوة على الت ركيب و 
الصوتيات و الصوانه والدلالة والسيميائيات» بنا إلا أن ندرج بالات جديدة و على رأسها 
اللسانيات الاحتماعية ما أدى بنا إلى إدحال مصطلحات جديدة technolect , acrolect, y>‏ 
.È!`... basilect, mesolect, matched guise,‏ 

و في الأحير» تكمن أضمية هذا القاموس في كونه يدلي بالتعاريف و لا يكنفي بالمداخل 
والمقابلات الأجنبية. 

و نحن واعون أن هذا المعنء المقدم في هذه الحلة» ليس فائيا و أنه ما زال في حاجة إلى 
التكسيل ر التتسيم » نامل أن يكون أداة تساعد الطلاب قي دراستهم و الباحئين في أعمام» ونتمى 
أ. قكرن ردود الفحل كثيرة و بتاءة؛ لإثراء هذا المبحث و العمل على تقريب مفاهيمه من القارئ 


العربي. 
و لل ولي ترفن 
نة المراجعة : 
د. ليلى المسعودي 
د. محمد شباضة 
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ا 


رتب هدا المعجم ترتيبا ألفائيا انطلاقا من الإنجليزية مع مقابلات فرنسية وعربية. وفد 
احتفطا في حالة الصرورة بأكثر مس مقابل عربي أو فرنسي واحد» لي حالة تعدد ماهم 
المصطلح الإبحليزي الواحد. كما رود المعحم بفهر سين (عريي وفرنسي) مرتبين ترتييا ألفبائياء 
ومزودين - كل مصطلح على حدة - بأرقام الصطلحات كما وردت لي معن المعحم طبما 
للترتيب الألفبائي الإنحليزي. 

هذا وقد استعملنا الرموز ذات الدلالات الأتية: 

; للفصل بين مترادفات باللغتين الإنجليزية والفرنسية 

> للمصل بي مترادفات باللعه العربية 


الفهرس العري 


ا اسلوب جازي 3 


ا 502 اريه 0 
أثالة شعبية 4 أسلوية إحصاية 87 
احادي اللانب 1650 ,1013 اسي 1 | 
1 
أحادي احرف 1016 اساي اسان 144 
أحادي ادلالة و الي يکي م | 
أحادي الكابة 6 اسي لغرويي 143 
أحادي اللغة 1651 ,1014 ,735 اسان 1 2 
احادي القطع 1020 سنا شفوي ١‏ 
دل صوق فردي 7e2‏ انان روي 473 
أداة 19 ,205 آمل 11 ,672 ,2.595 
أداة الاستفهام 1328 الي 296 
أداة التمريف 164 أطلس لغري 5 
أداة العكير 165 أعضاء النطق 1n97‏ 
أداة متأاحرة 1249 أقسام الكلام 1 
آدان 815 أقصی ححا 3 | 
آي 940 اتی کي 1241 
أساس تلفظي 167 أقصى لسان 18 
اسای آتوای (قرسانم و 
اسل 138 اشد 
رب س امام لسان 
سلوب امي 300 آمامي 126 
املوب مباشر ف آتر ار ی | 


إحالي 
إحصاء للفر دات 
إحصاء معحمي 


[خحبار 


515, 987. 1035, 1133 


s81 


1284 


1457 


912 


178 


-20- 


إرسال 
ارکان 

إزالة الاسدارة 
إزالة الغنة 
إزالة اللبس 
إسقاط 
إسقاطي 
إسهاپب 
إشارة 
إشاري 
إشراف ذاي 
إشعاع 
إصغائيات 
إصغایاني 


إضافة 


1311 


916 


$60, 766, 812 
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اتصال 


اتصال لااغادی 


ازدواج نفري 
إزدواجية لفوية 


اسعناف المقطع 


402, 647, 1464 


571, 1263 


056, 1374 


ك 
اسم (عاطي) موي 
اسم آبوي 

اسم العلم 

اسم الفاعل 

اسم الفعرل 

اسم جنس 

اسم ذات 


-22- 


1224 


1167 


1551 


1411 


1413 


1612 


287, 1 


612, 1212 


-23- 


بدصر 


بأباًة 


بۋرە 
بادئة 

بحٹ مصطلحي 

بحث مصطلحي مرضعي 

بعحث مصطلحي مرضرعات حر 
بحت مصطلحي مزشوعاني 
خث موضوعاي مید 


بد گاکمیم 


پڏڪطّي (بديل حطي ` 


cor 


بدصرڼي (بدیل صرڼي) 


le 


في (بديل صرن) 


بدل 


1714 


212, 3 


153 


l0 


بدمعنري (بدیل معنوي) 


دتمي (بديل نغمي) 


T75, 1702 


-24- 


476, 1495 


-25- 


1616, 1617 


1055 


8 


1621 


146 


7112.4 


-26- 


تابه 


ابه الأطراف 


47 


1307 


388, 637, 03 


1010 


160 


307, 335, 1559, 1643 


1557 


1178 


132, 1103 


656. 1347 


1297 


1465 


151 


¥$ B8 8 § § 


8 


-27- 


1400 


613 


615 


1218 


1214 


1034, 1217 


1620 


1008 


1271 


1512 


1373 


857 


415 


تكاملية 
تكرار الجذر الصامي 
گکرار قف 
تکراري قدي 
گکرارية 


1410 - 


251 


289, 38 


1348 


271, 0 


1568 


587 


168, 573 


1259 


1473 


-29- 


توحيد الحر كة المزدوجة 
توخيد النغمة 
ترز 


توزیع تكاملي , 


717, 841 
17 
1576 
1681 
1685 


1682, 1683 


1027. 


1175 


ساني 

ذل هر کی 
حُذَاذّة اصطلاحية 
جذاذية اصطلاحية 


ھل ہے 


664, 1051 


787 


1395 


1396 


00 


کے ا 
8 4 
ف 


م چت سے ر ہے ۔ ےے لے 


جلة معقدة 


371 


671 


1063 


-31- 


218. 266 


حر كة محايدة 


حقل الاتشار 


حقل دلالي 


1640 


713 


928 


609, 1209, 1349, 1555 


527 


1415 


911 


116, 544 


1332 


1221 


80, 523, 982 


520 


1239 


دعیل 

دراسة أساء الأشخاص 
دراسة آسماء الكان 
دراسة الأعلام 

دراسة المشترك الدلالي 
دراسة التطق الفصيح 
دراسة النقوش 

دراسة موقع الكلام 


درجة 


1414 


1605 


481, 717 


1417 


1482 


1474 


دلالة توليدية 
دلالة غير لفظية 


دلالة لفظية 


e 


1418 


1438 


702, 147 


1459 


794, 1165 


931 


1716 


95, 812 


1587 


1161 


978 


561 


138 


141 


347 


1521 


رموز تطريزية 


1392 


1279 


167 


391, 46 


427 


1316 


389, 390, 872. 16 


1333 


1359 


997 


870 


1527 


1379 


1378 


1281 


607 


1326 


937 


125 


1261 


910 


1507 


104 


ُه 


سياق (ال..) الظرني 


1534 


139 


1467 


319, 379. 935, 1 


378 


234 


27 


1658 


628 


1556 


1419 


83 


163 


407,54 


1446 


12865 


853 

601 

1586 

1421. 1422, 1427 


818, 1475 
1471, 1480 
122, 854 


1226 


شر 3 1220 
شقافية 1628 
شان 6 
شفتان 238 
شفتاني اسنان 29 
شفتان حجاي 241 
شفتاني حنکي 
شفرة 348 
شفهي 1094 
شفوي اسان 5 
شفوي حاب 1 
شفري حنکي e‏ 
کل 2 
شکلي صوري 91 
شرا لية 662 ,604 
شهیق 813 
شراذ 02 
- ص 

ضا 1729 

صائت امامي 281 ,27 

ات ب ı7‏ 


صاقت حلفي 1240 H5,‏ 


2860 


1638 


1721 


1026 


صوت فردي e‏ صيغة أولية 223 


صرت د 12 صيغة الت 516 
صوتة ج صيغة التعحب . 
صوقوي 1183 صيغة انكل 376 
صرتریات 1182 صيغة البوت 688 
صرتي 1190 صيغة الحال 1266 
ميات 1188 صيغة الاضي اركب الثاني 1213 
صوتيات إصغالية م صيغة لبي للمعلوم 2 
صوتيات تارغِية 728 صيغة بب 749 
صوتيات تلفظية 169 ةة 310 
صوتيات “معية ج صيغة فعلية بجردة 1703 
صوتيات فزيرلوحية 4 صينة اة 70 
اسرتيات مرية 888 فة مدد 1048 
صوتيات نطقية و صيغة ميد 23 
مرتية 1181 
ض - 

صوتية جحامعة 8 ضبط ذان 
* ررة بلاغية 1390 اة 1149 
صررة بائية 1641 ,614 ضد 1712 
صررئة e‏ ضربة (الصوت) 036 
صریت 1518 رور 1045 
صيغة 1402 ,640 صف 1732 
صبغة اك 819 ضط 1267 
صيغة التمي. 1093 ضمر 1298 


1296 


130 


941 


331 


î 


114 


115 


1077 


1118 


168 


علامة التعالق 
ا 
e‏ 
علامة الحد 
ا 
e‏ 


أعَلامة انير 


1118 


326 


1740 


1659 


719 


1 
1 
1 


Cro 


704 


166, 1128 
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1596 


149 


272 


627 


1258 


810 


1692 


1653 


1704 


1355, 1708 


1341, 1707 


1038 


488, 1700 


1697 


1695 


1706 


1705 


1619 


1701 


1699 


1696 


قابل لتحلیل 


22, 207. 4 


1362 


25, 1693 


456, 1698 


` 1709 


447 


47 


1056, 119 


1514 


1516 


1610 


117 


110 
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قابل للتحبيد 


قابل للعکس 
قابلية الاستبدال 


3 
قار 


1054 


1305 


1502 


1468 


1398 


1079 


1394 


1711 


1252 


1274 


1276 


1254 


1273 


فناة صرتية 
تواعد الإسقاط 
فراعد الانتقاء 
قراعد تمريلية 
قواعد مر کیية 
قواعد مقولبة 
فرة الصوت 
رة الحو 


1310 


كتابة تصريرية 
كابة مثببة (رمزية) 


كنابة حاصة 


كلمة جلة 


27 


1469 


لان الع 
لاصقة 
ا اشتقاقية 


لامي 


1323 


1322 


174 


74 


لسانيات تزمية (ارييم 
لسانيات تصنيفية 
لسانيات تطييقية 
لسانيات تطورية 


لسانیات تفسرية 


1582 


11. 216, 1450 


1269 


4 


1591 


113 


1652 


لغة شعبية 
لغة طارئة (فرقة) 
لغة طبيعية 


لغة عازلة 


118 


1511 


1207 


1654 


لفظبة ترا طردا وعكسا 


E. 


981 


1562 


919, 1717 


1113 


14 


142 


` 


1062 


793 


1042 


1081 


1191 


1499 


1145, 1270 


1146 


1148 


1147 


1232 


747 


1589 


7 


612 
1433 
1563 
1538 
1126 
1131 
341 
1165 
1032 
1216, 1223 
1033 
1225 
1219 
1673 
167 
851 
708 
1462 
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ماز شالع 
ماز مسل 


» ي 
مر 


رى النفس 


490, 1337 


91 


1430, 1431 


314 


1634 


1633 


541 


249 


253 


248 


1613 


301 


994, 1537 


747. 1075 


278 


706, 1432 


17 


276 


1455, 17726 


549 


1561 


مدرسة (ال..) الوظيغبة 
مدرسة االات النحوية 
مدرسة براغ 


مدرسة کوہهاحن 


A 


1189 


901, 975 


413 


418 


1317 


1472 


902, 1372 


1641 
374, 1547 
21 

1542 


979 


244 


1127 


1253 


237 


7869 


907 


مشترك الجحذر 
مشترك دلالي 
مشترك صرني 
مدرك لفظي 
مشتق فعلي 


گے 
مشق منه 


1720 


S57 


1630 


192 


1501 


180 


1369 


1590 


1137 


745 


1134 


737 


232 


351 


37, 801, 1460 


1566 


1629 


1580 


1581 


1454 


131 


1381 


133 


135 


136 


134 


1453, 1463 


1664 


وء 
معحماتية 


‫َ 


مھ 
فمعاحمة 


cs 


915 


916 


914 


917 


909, 918 


159 


1009 


291 


445 


661 


124 


1576 


2 692 ,512 مک 1692 


مرد ۰ مکون مقولي 8 
مفرط 13 مکو ن 372 
مفعول به 1078 مُکرّن 643 ,399 
مفعول به مباشر مُکرن اماس 4 
مفهرم 380 مُکرّن إصغاني 28 
ھر ي 1071 ملازم 806 T70,‏ 
مقارنة 4 ملارمة Te‏ 
رة 1 ملحق 8 
e‏ 1489 ا2 680 
فطع 1526 ملد محدودة 997 
مقطع قل الأعير رفي الكلمة) 8 ملغمة ّ 
مقطع منبور 1477 ماف 1718 
مقطع منغلق 256 فة أمناسية 228 
مطَمي 1520 ملف اصطلاحي 1570 
مقا ی 1382 مَلْمَوظ 1667 
مُقَرلّب 1469 مل 1231 
مقرلة 308 ملک 1230 
َة فرعية 140 لون 4د 
مقیاس اصطلاحي 1573 اة 181 
ميد 9 مائلة تامة 9 
/ 197 ماثلة تقدمية 1292 
مکمم 1321 م 410 
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176 


1727 


131 


د مس ر سے ا س 


1012 


1476 


184 


1049 


1187 


1549 


1584 


51, 584 


327, 976, 159 
290 


1598 


293, 478, 1166 
421 

1631 

788 

1842 


1007, 1152 


1522 
1423 
750 

1319 


1073 


176 


-54- 


م 


ونه تعبيري 

وجه تعبيري عن للحن الراحد 
وحودي 

وحدة 


وحدة نخحوية 


947 


313 


نص امد سا ہے خت ت و ا وع 


رظيفة التكليفن 


1545 


1420 


1631 


19 


1600 


1085 


972 


973 


828, 971, 1000 


1318 


37 


24 


WS 


7 


8 
EZ 
2 


7 
ا 
NYE‏ ع 


E ⁄ 
3 he Sr 
a 

ASAS 
AN ENE 
DE DEE DE 

RRR: 


3 


عالت متو سط Abnormal vowe!‏ 


Ycyeile centrale 
صائت بتمیز نطقه بالخیاد.- ظ صائت غاید.‎ 


Abrupt هسي‎ 
Interrompu 

صفة صامت بتمیز حين نطقه باغباس في عر امواء داحل 

اة التصر یت.۔ 

Absolute finale موضع الوقف‎ 


Finaie absolue 
عنصر تتتهي به الكلمة الكتوبة وإن كان غير منطوق في‎ 


الستوى الشفهي للغة. 

Absolute negation في مُطاّق‎ 
Négatlon absolue 

نفي تام» لا يحمل الشك. 

ماللة تامة Absorption‏ 


Assimilation totale; Total assimilation 
تقريب بسح عله امتصاص عنصر صوني لاحر بشکل تام.‎ 


> ر ر‎ 
SE 0 
E 32 


E SEA SE 
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E‏ رل 
N‏ 


28S 
CS ا‎ 
AS € 


Abbreviation !رال‎ 
Abrévlatlon 

ثيل لاي کلمة ار a‏ ن الکلہارت باستحدام بعض 

الجر و ف انو ار ده فیها. 

الفتاح البال الصوتية Abduction‏ 


Abduction 
ح ركة تتباعد بواسطتها ا ميال الصرتية عن بعضهاء متتجحة‎ 
انفتاح الحنجرة وإحداث الصوت.‎ 
ەاناداة‎ 
Ablatif 
حالة معبرة عن انفصال الوظيفة الحلية الي تعن الابتعاد عن‎ 
مكان ماء مثال : ابتعدت السفينة عن الساحل.‎ 


حالة التجاوز 


تناب حرکي» تارب Ablaut‏ 


صالتي 
Ablaut‏ 
تعاقب صالت محل صائت 1ر -ظ : .„Apophonie‏ 


نظام نبري Accentual system‏ 
Système accentuel‏ 
نظام يخضع لقواعد معينة للنبر في بعض اللغات مثل 
الإنجليرية. 
وحدة نربة Accentual unit‏ 
Unité accentuelle‏ 
وحدة تتكون في الغالب من ال حر كة التي تشكل قمة 
المقطع. 
نر Accentuation‏ 
Accentuation‏ 
في الصوتيات» إضفاء قيمة على مقطع أو عدة مقاطع في 
متتالية ماء من حلال نطقها بخاصية صوتية ميزها عن 
الباتي. 
مَقَبولية Acceptability‏ 
Acceptabiliié‏ 


حاصية اللسلة الي تكون مولدة بواسطاة قراعد النحر 
وتخون مفهومة بسهولة من لدن التكام ومتدابلة بشكل 
طبيعي»رتر تبط القبولية بالإنجاز وتحتاج فضلا عن 
القراعد النحرية إلى القراعد المتحكمة في المقام. هناك 
درجات اي القبولية بالنظر إل نوعية ابمحمل وإلى طرغا 
أو قصرها وإلى طابعها الكتابي أو الشفهي وإلى نوعية 


الملقي والمتلقي» اخ 

Verbe auwdilalre 
ميزة الأفعال الناقصة أر الأفعال الي تتألف مع أنعال‎ 
أحرى للتعبير عن ابحهة.‎ 
Accidental عَرضي‎ 

Accidentel 

سمة ظاهرة لغربة لا تخضع للقراعد القياسية» مثلا على 
المستوى الصرفي. 


18 


18 
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Absiracî aun 
10 Abstract noun ام جرد‎ 
om abstrait 
اسم یکوت مدلوله غير ملموس.‎ 
11 Abstract phrase جلة تجریدیة‎ 
Phrase abstralte 
سجملة في البنية العميقة؛ في النموذج العيار الحو التوليدي.‎ 
12 Abstract sound وت مرد‎ 
Son abstralt 
صوت غر قق بشكل فعلي داخحل الخطاب.‎ 
13 Abusive مُفرط‎ 
a ر‎ 


صفة تعبرر غير مقبول مر, صفوة اللغة يسيب تو سيع دلالله 
إلى فضاء عير عألوف أو غير مطابق. للمعيار. 


1- بک Accent‏ 
Accent‏ 
جرع ما٠‏ اعاتية الي نمطي طابعا ماعا رز 
اجتماعيا أو ىجيا أو آجنبها) للمنتحات اللفرية تكلم ما. 
2- لیر 
شدة في نطق مقطع أو قطعة صوتية. مثال: نير حاد» نير 
حفیظ. 
عَااّمة الير Accent mark‏ 
Marque de accent‏ 
الرمز الذي يوضع على المقطع المنبور [و]. 
Accentologle‏ 
علم يعن بدراسة الظراهر الرية في اللغات. 
مجموعة تبرية Accentual group‏ 
Groupe accentuel‏ 


جوع العتاصر التي تولف وحدة لغوية تأحذ علامة الثير. 


17 


Active articulator 
Acoustics [صفالیات‎ 
Acoustique 
جزء من الفيزياء يدرس بنية الأصرات وطريقة التقاطها‎ 
براسطة الأذن.‎ 
Acquleition of اكتساب اللغة‎ 
language 
Acqulsitlon du langage 
تعلم الطفل للغة الأم في المراحل الأولى من عمره وتتعدد‎ 
النظريات في هنا الشأن.‎ 
Acrolect ته علا‎ 
Acrolecte 
في الأوضاع اللغرية الي تسم بالاستر سال اللفري» لغية‎ 
يعدها المتكلمون بأ ما المسترى اراي للغة وكثرا ما تصبح‎ 
للغة المعيار.‎ 
Acronym مرل أفظي» مبحوت‎ 


Acronyme 
تكوين كلمة واحدة من حروف واردة في جموعة من‎ 
کا : نال. صلعم س صلى اه عليه وسلم.‎ 
Action ّث‎ 
Procès 
يدل الفعل على حدث حيتما يعبر عن واقعة قام ها‎ 
الفاعل لي مثل : انفتح الباب وختحت الريح النافة. موام‎ 
كان الفعل منعديا أم لازما.وهو يقابل دلالة العمل حي‎ : 


الفمل اللازم يدل على نتيحة حدثت على الفاعل مرض 
زيد» احضر النبات. 
Nom d'action‏ 

اسم الفعل. 
عضو لطقي متحرك Active articulator‏ 

Organe phonateur actif 
عضر متحرك يساهم بشكل مباشر لي إنناج الصوت‎ 
اللغوي.‎ 


7 


نظرية المكيّف Accommodation‏ 
Accommodation‏ 
في اللسانيات الاجتماعيةء نظرية عقتضاها يسعى اكلم 
إلى تيمر التواصل مع المخحاطب عبر محاولة إلغاء المتغيرات 
الحاية ا خصوصية والسعي إلى التقارب والتفاهم. 
فطل مسقطع Accomplished verb‏ 
Verbe accompli‏ 
فعل غير متدرج لي حدوثه» ينقطع دفعة واحدة. 
حالة المفعول Accusative‏ 
Accusatif‏ 
حالة إعرايرة عخصصة لوظيفة المغعواية النحوية وتأحذ 
أشكالا عديدة حب اللغات. 
سمّات إصغائية Acoustic features‏ 
Traits acoustlques‏ 
وحدات دنيا في الإصغاليات. 
مُکون إصغالي Acoustic formant‏ 
omnant acoustiquë‏ * 
مكون يبن به الصوت ويشار إليه لي المنعطاط أثناء التحليل 
الصرتي في الإصغاليات. 
صوتيات إصفائية Acoustic phonetics‏ 
Phonétique‏ 


عنم يدرس الطبيعة الغيزياتية للصوت الرسل وطريقة تلقي 

الأذن له وذلك لي استقلال عن ظروف إتاجه. 

Acoustical spectrum َيف إصفالي‎ 
Spectre acoustique 

ثيل حطي لمكونات صاكت معون» براسطة للطياف. 

إصفائياني 

Acousilclen 
عام متحصص لي ميدان الإصغائيات.‎ 


Acousticlan 


27 


26 
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Active volce Adjunctlon 
39 Active volce مرسل إلیه 86 4 صيغة المبني للمعلوم‎ 
Volx active Destinataire 
. في عملية التراصل» الشحص الذي يرجه إليه الخطاب. صيغة تدل على أن فاعل الفعل هر منفذ العمل الواقع على‎ 
r a Hairoeeet ربل‎ 
40 Actor فاعل حقيقي‎ Bpéditeur 
Actant في عملية التراصل؛ الشخحص الذي يوجه الخطاب إلى‎ 
شخحص آخحر. من يقوم بفعل ماء سواء أكان الفعل متعديا أم لازما.‎ 
41  Actuallzation ي‎ 48 Adduction انقباض‎ 
Actualisation Adductlon 
حر كة تقارب اللبال الصرتية دون أن تتماس بشكل تام عملية تننقل بواسطتها وحدة في اللغة من للستوى‎ 
حلال عملية التصويت , وينتج عنها تقلص الزردمة مما التجريدي إلى المستوى الفعلي في الإنضاز. ويتم تحقيق‎ 
بتيح حروج الأصوات في اللغة. عنصر ما بواسطة استعماله في سياق فعلي.‎ 
42 Aciil6 خاد‎ 49 Adequacy كفاية‎ 
Algi Adéquatler: 
دة تطلق على الأغاء من سمي تدرتها خلى الملاحظة أر عة الصرت الذي يتيز بغاية الذبذ بات المرتغعة في طيفه‎ 
الوصف أو التفسير. الإاصغالي.‎ 
43 Adhoec قشعي‎ 5Ù Adjacence اخ‎ 
Ad hoc Adjacence 
جاور عنصرين في بنية معطاة , فال ركب الاسعي هو القاعدة الموضعية في النحو التوليدي هي الي تصاغ لأحل‎ 
القاعدة المركبية الآتية: ف+م س+م س2. رصد ظاهرة واحدة فقط ولا تسمح باي تعميم.‎ 
44 Ad hoc rule قاعدة موضعية‎ 51 Adjective کت مفَة‎ 
Rêègie ad fıoc اززل ۂ‎ 
الكلمة الي تسند إلى الاسم لتعير عن نوعية الشيء أو قاعدة حاصة لغرض معني في اللغة وهي غير مطردة.‎ 
45 Addition ا زيادة‎ 
Addition 52 Adjunct مُلحق» فة‎ 
تعتبر الزيادة لي النحو التوليدي عملية تقرم بإضافة عتصر‎ Adjunct 
کل مکون غير أساسي والذي بعکن حذفه دون أن ښجدث خلال تحريل ما.وجحب أن يكرن هذا العنصر فارغا من‎ 
أي تأثير على نخحرية ابحملة. حيث العف , حيث لا تودي التحرلات إلى تغيبر في دلالة‎ 
ايمل الأصلية.‎ 53 Adjunctlon إلحاق‎ 
Adjonctlon 


والاحتكاك. شل الصامت (تش) أو الصامت (دب في 
بعض اللغات أر اللهحات. 


النمطية في تنظيم الحملة والمفردات العامة.. . [خ. 


Adjuvant Affricallon 
54 Adjuvant مُسَاعد‎ 60 Affirmation إلبات‎ 
Adjuvant Afflrmatlon 
وجه من أوجه الحملة. في السمياليات» فاعل يتدحل بشكل إيجابي لدى البطل› في‎ 
مسار السرد.-ضد: معارض.‎ 61 Affix ا‎ 
55 Adnominal مضاف إلیه‎ Affixe 
Adnominal صرفية مربوطة دالما حذع أو حذر وهي نوعان حسب‎ 
وظيفتها: لراصق صرفية أو اشتقاقية تعمل على تفير المع الوظيفة الي يوديها اسم أضيف إلى اسم آحر قصد‎ 
ولواصق تصريفية تخصص القرلات الي تدحل عليها. كما التحصيص»› مثال: کتاب زید.‎ 
56 Adstratum حكن تصنفها حسب موقعها فهي سوابق أو أوساط أو طب إضافية‎ 
احق.‎ 
Adstrat لواحق‎ 
إلماق ملا 2 لنة أو لمح ثل طبقة لغرية أضيفت» في منطقة ما ولي‎ 
فترة ماء اللغة المستعملة بشكل أساسي بصفتها الم حع‎ Affixatlon 
ظاهرة تعرفها اللغات وهي تاز بوحرد السرابق أو اللغوي الرليس في تلك المنطقة. مثلا: الإنحليزية بالنسبة‎ 
'للواحق أو الأو ساط الي نربط بالأصل فتغبر معتاه أو للةرنسية في الكييك.‎ 
57 Adverb ةم طرف‎ 
Adverbs 63 Affixing languages قات إخاقية‎ 
کلسة ترد في ساق فعا أو صغه أي ظرف لدقيق المعن أر‎ Langues agglutinantss 
۰ لفات تاز ببناء الكلہات ہو!- ط3 الروااد. تعدیلد. والظرف أنواع منها للرمان وللمکان‎ 
58 Affiliation نغات تستعمل لواصق مختلغة بعد ابلحذع للتعبير عن قرابة‎ 
Apparentement اللات اجر‎ 
نسب لفوي وتحدد اللسانيات التارية نوعين من أنواع‎ 
تعش م2 8 القرابة : قرابة تارينية تعود ال تور القع الل الاغرية من‎ 
اصل واحد» وقرابة من حيث البنية وتلاحظ في المتقاربات‎ Afliiyuée 
الصامت الذي يتميز بالتعطيش حين نطقه.-ظ الصرتية أو الت ركيبية.‎ ء٠‎ 
59 affinity تەەليش. تشابه‎ 
يشار إلى التشابه يرن لغتين أو عدة لغات لا تربط ينها‎ Affrication 
ظاهرة صرتية نطقية» مزج صو مع بين الانغلاق قرابة أو نسبة معينة, بل توحد ينها بعض التماثلات‎ 
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Agent % Allocutalre 
6 Agent 0ذ‎ 73 Agraphla حيس الكدابة‎ 
Agent Agraphle 
احتلال في الكتابة ناحم محلل قشري. دور دلالي يسند إلى الفاعل الذي قام حقيقة بالفعل» وذلك‎ 
في مثل: كتب الطالب الدرس» "الطالب" فاعل منفذ‎ 74 Alr stream مَمَر اهواء‎ 
بخلاف: مرض زید» "زید" فاعل لیس عنفذ.‎ te 
67 Agglomerate ججرى المواء الذي يستعان به لي [صدار تلف الأصوات میج‎ 
Agglomérat اللغوية وغالبا ما يكون أثناء عماية الزفير.‎ 
يشكل الصاكتان المتتاليان أو الصامتان المحابعان مزجا‎ 75 Alexla حبسا القراءة‎ 
صرتیاء مثل(تش) أو (دج)0 [څ...‎ E 
اضشطراب اي القراية ناتج عن لل قشري اللحهة الفية يشکل لفظ فاة مزجا دلالیا يتكون من (+[نسان)‎ 
لنطقة اللغة دون أن يكرن مصحربا باعتلال في الجهاز ور(-ذک).‎ 
البصري.وهي ثلاثة أنواع» منها ما هر حاص بالحروف‎ 
08 Agglutinate هر حاص بالحمل. قات مزجي‎ ۱١ رمتھا ہا هر عام بالا اء زیا‎ 
arguages 
Langues agglutinantes 76 Algorithm حوارم‎ 
.Aifixing languages غظ.‎ Algorithme 
69 Agglutinatlon من ا 2 و حلول ت ركيب فجي‎ E 
Agglutinatlon اں پکرں حوارزمہا‎ e نوم معیں دل.‎ 
2 ٹ ي عة مء الت ات ار اط‎ 
ا وان راضحا التي تيح ت ركيب #جمع في وحدة واحدة بين مكونين أو عدة‎ 
توليد اللحمل. مکونات عخلفة أصلا.‎ 
2 77 Allen word 
70 Agrammatical form كلمة دخيلة. كلمة صيغة لاحَة‎ 
Forme agrammaticale غرية‎ 
صيغة غرق القواعد #نحوية أو القواعد الصرفية.‎ e | 
كلمة أدحلت في لغة ما و لم ضع لقوالب هله الأحيرة.‎ 
71 Agrammaticality ا‎ 
Agrammaticalité 
عدم التطابق وقواعد الحو للغة ما.‎ Alitération : 
تكرار صرت أو بحموعة من الأصوات لي بداية بجموعة‎ 
72 Agrammatism من القاطع أو لي بدابة بجموعة من الكلمات في نص ما. حبس ت رکیسة‎ 
Agrammatisme 79 Al غاب‎ 
مظهر لغري حاص جبسة في التعبير يتميز با محذف غب‎ 
Alocutalre 
الدالم للصرفيات النحرية.‎ 
صفة الشحص الذي يتوجه إليه .عرسلة ماء فيتلقاها وقد‎ 
جیب عليهاء‎ 


دمي (بديل نفمي) 
Allotone‏ 


متغير بديل لوحدة نغمية وتحقيقه مقيد باللياق. 

لاء Alphabet‏ 
Alphabet‏ 
جحمر ع العلامات الي تستحدم في الكتابة للتمثيل 

للأصرات اللغرية وبالخصوص للوحدات للميزة منها. 
وتخضع لتر تيب اتفاقي. 

في النحو» بجحموعة محددة من الرموز تحيل على عناصر اللغة. 


تخريف المعنى Alteration of meaning‏ 
Altératlon de sens‏ 
تفي حاطى للمعن الحقيقي وینتج عنه تاريل على غير 
سوب 
تار ب Altermant‏ 
Alternant‏ 


تي انحر التوليدي» صفة بعض, قراعد إعادة الكتابة ال 
يجب أن تكون مدشطرة من أجل نيل أماط مختلغة لتوليد 
مركب ما وغالبا ما تكون بين حاضتين. مثال: قاعدة 
إعادة الكتابة للم ركب الفعلي هي: م ف : ف ل» ف م. 
(حيث ف هو رمز الفعل ول لازم وم متعد). 
ازب Alternation‏ 
Altemance‏ 
تغيبر يقع على صوتية أو جحمرعة من الصرتيات في نظام 
صرالي معڍن. والتتاوب منه ما هو صائيي وما هو صامي. 
روء لطعي سٺخجي Alveolar‏ 
Alvéolalre‏ 
صفة الصرامت الي تحمي إلى فة الأسنانية وتنجز في 
عملية النطق على مسنترى نخاربب الأستان العليا. 
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Allocution 
80 Allocution خطاب‎ 
Allocutlon 
يطلق في بعض الخحالات على الفعل الذي بواسطته يتوجه‎ 
المتكلم إلى غيره من الناس.‎ 
P1 .MMogrepe ټَذخَطي (بديل خطي)‎ 
Allographe 


يل مادي متعدد للحرف الواحد خلال الكتابة. مال: ع 
وع بالبة للعرن قي العربية. 


مرفي ردیل صرف) Allomorph.,‏ 
Allomorphe‏ 

أشكال عختلفة للصرفية الراحدة أنناء التحقيق في السياق. 

مرفي ردیل صري) Aliophon‏ 
Allnphone‏ 


متغير تكاملي لصوتية ماء أي أن تحقيقه مقيد بالسياف. 
کل متخیر لصوتیة ماء سراء اکان حرا ام تکاملیا. 
غر عون Allophonic change‏ 
Changement allophonlque‏ 
تغیر يطرأ على صوتية ویکون حرا أو مقيدا. 


دیل صوق Allophonle varlant‏ 
Varlante altophonique‏ 
ء۔ونية نأي بدلا نصرنية أنعرى دون إحداث تغير ي 
معن الكلمة. 
ټذَختوي (بديل معنوي) Ronn‏ 
Allosème‏ 
سة دلالية صغرى تحمل تحقيقات غختلفة حسب السياق 
الدلالي الذي ترد فيه. 
بد اکمیم Allotagma‏ 
Allotagmème‏ 


بدیل حر أو مقید للتاکمہم.-ظ. ٣6۳٣8‏ 9ھ٣٦.‏ 
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زيادة صرفية أو اتساع لي المعن حاضعان للقواعد للطردة. 
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Alveopalatal $ Analogical extenslon 
94 Alveopalstal حتکي لُڪرُوي» حنکي‎ 101 Amorphous change تهير عشوالي‎ 
لوي‎ Changement Irréguller 
Alvéopalatal تغير لا #خضع إلى قراعد قياسية.‎ 
فة الصواست قبل النكية الي تنجز لي عماية النطق‎ 102 Amorphoue لفات عازلة‎ 
على مستوى الحنك الأدن الذي يشكل نقطة التماس‎ languages 
لطرف أو مقدمة ظهر اللسان.‎ Langues isolantes; Analytic langages 
و‎ ۳ IH 8 8 لغات تضم عتا‎ 
95 Amalgam دفج» ملغمة‎ ab SEA EF 
ابلحذع والزواكد النحوية في الكلمات.‎ 
Amalgame 1 
في اللسانيات الرظيفية» تلاط عنصرين دالين أو عدة‎ ii إسهاب‎ 
عناضر دالة يث تظهر كعنصر واحد ووحيد» بطريقة‎ Amplification 
في البلاغة» إجراء لغوي بوسع عرجبه عنصر يراد الت ر كيز یصعب معها تفکیکه.‎ 
عليه في ابحملةء فيضاف إليه عنصر على شاكلته. ا‎ 
96 Amalgamating لفات دثجية‎ 
language 5 104 Amplitud of sound سعة الصوت‎ 
Langue amalgamante 
OT eT Amplitude du son 
على ستو اع .رة ۰ وااتر کي ره‎ E ر الصر تيات الإصغاايةء الغرق الال ډ المرجة المسرتية‎ 
97 Ambiguliy يبن نقطة الاستقرار والنقطة القصوى الي تصل إلبها بس‎ 
Amhigulté NbN ee, 
اسي نض امن اة الي شل دة تأاریلات.‎ 105 Amusla الان‎ 
98 Ambivalent word لظ من الأضداد‎ Amusle 
Mot ambivalent فقدان اللغة الموسيقية الناتج عن حلل قشري ويفقد‎ 
اللصاب قدرة التعرف على الأصرات المرسيقية أر لفظ يدل على معنيين متباينين وذلك حسب السياق الذي‎ 
إنتاحهاء بعد أن كان قادرا على ذلك قبل ذلك. ۾ د فيه .مال: الع ن للأيت, . الأ د.‎ 
98 Amatindian أساليات: هد آمريكية‎ io Anecoluthe اللفات‎ 
lingulstics 
Lingutistlque amérindlenne Anacokıthe 
: انقطاع في بناء ابمحملة المكونة من جزأين سليمين تركيا علم اللغات المندية الأمريكية.‎ 
IK EEE يفضيان إلى متوالية معقدة من حيث الت ركيب وإلى صورة‎ 
Amnesic aphas ا نة التاسيم‎ 
mnésique 
Bee 107 Analogical extenslon توسع قياسي‎ 
نوع من البسة ويسم بفقدان ذاكرة الأسعاء والملسميات‎ 
خلال التواصل التلقائي.‎ Extension analoglque 


ظ. لغات عازلة.-ظ. لغات (لحاقية. 


-13- 


gus languages Animal language 
108 Analogus languages لغات نظائر‎ 114 Anaphor ف‎ 
Langues analogues Anaphore 
في النحر» سبرورة تركيية» تتمثل في استعمال عنصر وهي حسب التصنيف القدم» لغات تحسم بترتيب ثابت‎ 
ضمر في الغالب ويل على عنصر آعحر سابق في النص» للكلمات داحل المحمل.-ضد لغات تقليية.‎ 
109 Analogy م رکب اسمي» ثلا قياس‎ 
Analogle تصدیر‎ -2 
في البلاغة» إعادة كلمة أو بجموعة من الكلمات» قصد عند الحاة الإغريق» الاطراد اي الظراهر اللغوية والتراتر‎ 
إبراز أضميتها. الحاصل فيها والذي يسمح بتصنيفها داحل ماذج‎ 
استنبطوها من أشكال تلك الظراهر واشتغاما.ضد: معيار.‎ 
عند النحاة العرب» النموذج الذي يقاس عليه في التوليد‎ 115 Anaphoric عالدي‎ 
اللغوي -ضد: صاع‎ Anaphorique 
صفة عنصر ييل على عنصر آحر موجود في النص.‎ 
Analysable Anarthrie 
...ت التعبير للوسرمة باخ عفرايات في برجة الصرتات في الاحر التوليدي» حاصية متتالية نمائية مولدة بواسطة‎ : ٠ 
و ١:اليات الصوتات. اللكون الأساض» ها بنية تستازم انطباق تحويل معين.‎ 
111 Analyels 117 n 
(Grammatical --) ليل كوي‎ Anastrophe سنب العرليب‎ 
Anaiyse grarımallcale Anasirophe 
ريل يطرأ على الترتيب العادي نكلمات ابحملة تقدما أو من النظور التقليدي» تمليل عناصر ابلحملة من حيث‎ 
تارا طبرعها ووظيغتها. مثال: إعراب اسل‎ 
112 Analytic تعليلي‎ 118 Ancestor languages لفة أصلية‎ 
Analytiqııe Langue mère 
عة تاز ها انفعات الازلة.ضد: تأليفي.‎ 3048 ٠ ننف متها غات اخ >, ءا‎ 
إحراء لسان زئ الرحدات الكيرى إل وحدات دنيا‎ 119 Animal language لغ الخيوان‎ 
Langage animal 
113 Analytic languages نق من الإشارات الصوتية وال ركية ت تخحدمها لفات تحليلية‎ 
Langues analytiques الخحيوانات للتواصل فما بينها. مثال: لغة اللحل.‎ 


Aoristic gnomic 

دراسة اماء الأشخام Anthroponymle‏ 
Anthroponymle‏ 

دراسة متم باصل أسماء الأشحاصرتستعين بأحاث حارج 

اللغة كالتاريخ مثلا. 

Antimentallsm لا ذهنية‎ 
Antimentalisme 

سمة بعض التيارات اللسانة الي تضع جانبا للعن في 

الملفوظ اللغوي ولا متم إلا بشكله وموقعه من اللوك 


الإنساي. وتتمد أصرها من علم النفس اللوكي. مثال: 
نظریة الحافز لدی بلومنیلد ل۴81" 8|00. 
Antithesls‏ 

Antithèse 
طريقة في التعبير تقابل بين كلمتين ي نص واحد أو بين‎ 
خموعة من الكلمات ذات معان متقابلة.‎ 


طباق 


مضاد Antonym‏ 
Antonyme‏ 
وحدة ذات معو, معاكس لوسحدة ادر ئي. 
تاد Antonymy‏ 
Antonymie‏ 
علاقة الضدين من حيث الدلالة. 
مُطلّق Aorist‏ 
Aoiists‏ 
جهة لي الفعل تعبر عن تام إا الحدث أو عن بداية 
عازه ولا علاقة هما بزمن الفعل. 
مطلق کون Aoristic gnomic‏ 
Aoriste gnomique‏ 
مه احهة الي تدل على إناز تام للحدث بشكل كرني 
كالحقائق العلمية الخبتة. 


128 


131 


134 
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Animate 
2 0 جڪ ص ڪڪ‎ TS O 


ء 


Animate حي‎ 


Animé 

مقولة فرعية للأسماء الي تشر دلاليا إلى الكالنات الحية 
إنسان أو حيوان» وال ضع لقيود ت ركيية 
ححاصة. -ضد: جامد. 
Annexation‏ 

Annexlon 
حالة حوية تخضع العناصر فيها إلى ترتيب معين. مثال: في‎ 
اللغة العر بية» للضاف + المضاف إليه.‎ 


إضافة 


Anomale 
Anomalie 
عند النحاة حاصية عدم الاطراد في اللغقوهي عكس‎ 

القیاں. 


شلود 


Antanaciasie 
Antanaclasis 
في البلاغةء إعادة كلمة معينة ععان عديدة.‎ 


تودید 


Antecederî 
Antécédent 


جرد علي 4 


عنصر في الجملة یل عليه العائد. 

Antepenuitiem 
Antépénultilème 
. مفطع یأر, سابقا نلمفطم قب الاعب‎ 


أمامي 


سايق ها قبل الأخير 


Anterior 

Antérleur 

صفة الصوتية الي تنحز بتقدم كتلة اللسان في ابفزء 

الأمامي من افم وبارتفاعها في الوقت نفسه نحو أدى 
Anterior vowel‏ 

Voyelle antérleure 

صوتية تنحقق اي الزء الأمامي من تحريف الفم. 


صالئت آمامي 


120 


121 


مه صامت قريب من أن يكون قتا برس اللسان على 
مستر ی الأستان أو أدن اللنك. 
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Aoristic inchoative Appelative name 
135 Aorletic Inchoative مطلق بدلي‎ 143 Apel الي نخرويي‎ 
Aoriste Incohatlf; Aoristic Ingressive; Ap!co-alvéolalre 
Aoriste Ingresslf صوتية محققة بأسلة اللسان اسحادا إلى النحاريب السفلى.‎ 
جهة في الفعل تعير عن بداية إغاز الحدث ولا علاقة ها‎ 
E < OE أسّلي اسنانن‎ 
Apico-dental 
136 Aoristic resultative 
صنوتة محققة بأسلة اللسان استنادا إلى الأسنان. مطلق غالي‎ 
Aoriste résultatif ٤ 
جه في الفعل تعبر عن تیج إتماز الحدث ولا علا ما‎ “° Prepared اتلي يکي‎ 
بزمن الفعل.‎ Aplco-prépalatallsé 
صوتية حققة بأسلة اللسان استتادا إلى المنطقة الأمامية من‎ 
137 Apertu 2 
أدق الحنك. الفراج‎ 
Aperture 
O E le جزم تر خیم‎ 
138 Apex اسل ولق‎ e 
تفير صر ناتج عن سقوط صوتية أو مقطع أو عدة‎ 
X 
مقاطم مر آحر الكلمة.‎ 
ل راس اللسان.‎ 
147 Apodosie جواب الشرط‎ 
139 Aphaeresis سقوط الأول‎ 
Aphérèse 1 جملة أساسبة تأت جوابا الشرط.‎ 
تغير يطرأ عى كنمه ذف اوها و يكرن إما قطعة أو‎ 
ار عة نعط‎ 1 PY گاؤب‎ 
Apophonle 
140 Aphasia س ا‎ 
ج‎ .Ablaut 
Aphasle 
اضطراب ي اتواصل ویکون سيه اتلال اي ابلهه‎  '* 6 فصل مقطوع‎ 
اليسرى مر الدماغ فيتعكس عى لبر أر ااتلقي لك‎ Aposlopèse 
دع جمنه بصمت مفاجئ بتلوه فصل. بدون تأثم کبیر على سلامة التفکو.‎ 
141 Aplcal أسلي» ذولقي‎ 160 Appelative name اسم جنس‎ 
Aplcal Appellatif 
عنصر لغري» إما اسم أو عبارة» يتوجه ها للتكلم صوتية محققة بأسلة اللسان‎ 
للمخحاطب قصد مناداته أو استجرابه وغالبا ما تكرن‎ 
: حاضعة لقراعد تختلف حسب افتمعات. فوسل‎ 
Aplcalisé 


تشجيرة 

Arborescence 
شيل لبنية ابلحملة بواسطة تشجير متفرع حسب مكوناا‎ 
وهو عبارة عن وصف بنيوي يسمى سامة م ركبية أو‎ 


موشر مر کي. 

Archale قم‎ 
Archafque 

صفة شكل معحمي أو بنية تركيبية تتمي إلى نظام لغوي 

متقادم مندثر أو في طريق الاندثار. 

Archalsm لفظ قدم‎ 
Archafsme 

لفظ اندثر من الاستعمال اللغري اليومي. 

معجمية جامعة Archilexeme‏ 

Archllexème 


وة ممجية تمم بين ”عات دلالة وتسقط التقابلات 
المرحردة ينها مع ما یز بين وحلات ممجمية أحرى, 
مشال: مقعد ممم بیز عات الکر سی والکر مي بذ ای 
رالأريكه والبوغه.. .ول... 
Aschiphoneme‏ 
Archiphonème‏ 
وحدة صوتية بجردة وشل نبيدا للتقابل الحاصل بين 


صوتيات مصنة» فحكه ن مء بجمب > الام .راء المي ة بي 


صوتة جامعة 


Area منطلقة‎ 
Alre 

حال جغرافي حاص بواقعة أو بحموعة من الرقائع اللغرية أر ‏ 

اللهحية. 

Area language منططقة لغوية‎ 
Alre linguisique 

جال جغرالي حاص بواقعة أو جموعة من الرقائع اللغرية 

داحل عشيرة أر عشالر معيئة. 


156 


157 


160 


181 


162 
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pplication 


151 Application 
Application 

استعمال لوحدات لغوية غاثلة بسيب ورودها في ظرف 

واحد. مثلاء في حالة الاعتنار» تستحدم عبارة "معذرة" 

في العريية و 80۲۲¥ بالإنكليزية و¡ 86×01862-710 


تطییق 


بالفرنسية. 

ميدان استعمال الكلمة عفهرم حاص. مثال: "غرفة" في 

التعمير ولي القانون الدسترري. 

152 Applled IIngulstics لسانيات تطيقية‎ 


Linguistlque appllquée 
دراسة علمية للغة ذات بعد عملي يتوق إلى إنجاد حلول‎ 
ناحعة لمشاكل بعينها في جال التعليم والتريية...إخ...‎ 
جحموع الأحاث الي تستحدم الإجر اعات الل انية لإججاد‎ 
حلول لبعض المشاكل التر بوية أه المهنية ولإعجاد أحربة‎ 
لأسعلة تطر حها تخصم ات |-جری.‎ 


i5 Apposiion 
Appositilon 

تعبدر يأني بعد تعبير آحر يدل على المدلول نفسه بطريقة 

أحری. 


جلة بل 


بدل» عطف بیان 


154 Appositive clause 
Pass APPOSLNYS 
جملة ألحقت بجماة أحرى نوكد مدلوها.‎ 
155 Arbitrariness 
Arbltralre 
محاصية العلاقة يرن الدال والمدلرل وهي اة عن تواضع‎ 
ضمي بين أفراد العشيرة اللغرية.‎ 


اعتباطية 


Arrow 


Aspeci 
163 Arrow سهم‎ 170 Artiflclal language لة اصطناعية‎ 
flèche Langue artificlelle 
لغة غور طبيعية يتكرها أشحاص قصد التواصل فيما يينهم. في النظام النحري التوليدي» رمز على شكل السهم يدل‎ 
مثال: الإسرانتو. على إعطاء أمر بإعادة كتابة العنصر على اليسار بعنصر أو‎ 
بحمرع بتايات حاص مصنرعة من قيل الإنسان متوالية من العناصر على ين السهم.‎ 
164 Article (defined-) باستعمال بعض خصالص اللغات وقد تکون سننا مرموزا أداة العريف‎ 
Artlcle défini أو لغة مثل الرياضيات.‎ 
مقولة فرعية من الحددات وهي من المكونات الضرورية‎ 
لقيام ال ركب الاسمي.‎  "” Aten طرجهالیان‎ 
165 Article (undefined-) أداة التتكير‎ Ayienoidos : 
Article Indéfinl i E ORE 
ا .. مقولة فرعية من الحدحات وهي من المكرنات الضرورية‎ 
لقيام اركب الاعي.‎ ren Intonstioټn‎ ela علامة اليم‎ 
1686 Articulation لظ‎ Marqua dintonatior ascendante 
Articulation رمز ير ضع للجمل الاستفهاعية الي تحمل نغمة صاعدة.‎ 
عموع حرکات أعضاء حهاز النصویت ال تحدد شكل‎ 73 ceding ont ابعال ساعد‎ 
تلف المرانين محلال محرو ج المواء من الحتحرة.‎ Jointure montante 
i157 Articulatory basis وراه اسيم انصاعد يي الا واحر مثلا لي الحملة کان تلفي‎ 
Base articulatolre الاستفهامية.‎ 
ججموع العادات النطقية الخاصة بلغة ما.‎ 174 Asemantic دال‎ ۴ 
168 Articulatory organe عضر النطق‎ Asémantique 
Artftculateur غر مطابق لقيرد الدلالية وغير حاضع لقراعدها.‎ 
خضو جهاز التصويت ريتا حل بواسطة سر كات تعترض‎ 175 Aspect کو‎ 
ججرى المراء داحل الحنحرة فيحدث الصرت.‎ Aspect 
169 Articulatory مقولة نحرية تعبر عن التمشيل الذي يعطى لحدث الفعل صوتيات تلفظية.‎ 
phonetics خخصرص امتداده و مامه ۰ صرتیات نطقية‎ 
Phonétlque artlculatolre. لي النحر التوليدي» تعد ابإحهة والزمان والموجحهات من‎ 
مكرنات الأداة لمرافقة للفعل. من أقدم فروع الصوتيات وهي تدرس الأصرات من حيث‎ 
مخار ها في جهاز النصويت.‎ 
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Attribute 


Assonance 

Assonance 
تكرار الصالت للنبور في آنحر كلمة أو بحمرع كلمات‎ 
موزونة والدي يوحد في آحر كلمة أو جموع کلمات‎ 
موزونة سابقة.‎ 


أجيمة 


جتاس صو 


Asterisk 
Astérisque 
علامة توضع قبل الكلمة وتدل على صورة افتراضية تعد‎ 
أصلا لكلمة ما في لغة معينة.‎ 
علامة توضع قبل ابحملة وتدل على ألما لاحنة.‎ 


Asyilablc 
Asyilabique 
اصية الوحدات الصوتية الي زا حكر أن تودي وظيفه‎ 
قمة المقطع وال تسمى بالصرامت. إلا أنه قي بعض‎ 
الحالات وفي بعض اللغات» توجد صوامت تودي هذه‎ 
الوظيفة.‎ 


فصل 


لا مَقََمي 


Asyndetic 

construction 

Asyndète 
غياب الر بط الصرري يرن وحدتين لغويتين.‎ 


غياب أداة الربط حيث تستوجب القاعدة وجودها. 


Atiractlon 
تغيعر صوني تخضع له الكلمة بتأثير كلمة أخحرى.‎ 
Attribute صِفَةٌ‎ 
Attrtbut 
حاصية ينعت ها شحص أو شيء بواسطة لفظ محدد في‎ 
الحملة.‎ 


183 


184 


185 


187 


188 
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Aspirated : 


Aspirated 
Aspiré 
انغادي مهموس یراکب غقیقه تنفیس ثل له عادق(ب)‎ 
. "هه" لر [ ] في الكنابة الصرتية العالية. مثال: أ0‎ 
Aspiration تفیس‎ 
Aspiration 
صوت ناتج عن انفتاح النجرة حلال انغلاق الفم وللرافق‎ 
لعطى الأصرات الانسدادية المهمرسة في بعض اللغات.‎ 
Assertion 
Assertion 
نحط من التواصل بين للتكلم لاطب ويعتمد على‎ 
مكوقات ضمنية من نوع أخحيرك أن وأقرل لك (خ...‎ 
Assertive 
Assertif 
صفة ابحملة الي تقابل ال لحملة الاستفهامية والحملة الأمرية‎ 
وترادف الححلة التقريرية. مثال: حاء زيد.‎ 


متقوس» هائي 


(خیار 


حبري 


م 


AsslbHation یر‎ 
Assibilalon 

تحريل صوت انسدادي إلى صفيري. 

Assimilation مُگ‎ 
Assimilation 

معايل, خائع في تحقبق الو حدات الصوقية و بنتج عن التقاء 

صرقية بصوتية نجاورة تحصل الصوتيتان للتجاورتان على 


ٍ Astociative relations علاقات التداعي»‎ 


علاقات مدسقية 

Rapports assoclatifs 
عند سوسیر» علاقات بین عناصر اللغة حلقی قیمتها من‎ 
لال الاعحلاف والتکامل فیما بینها. مثلاء کلم تعلیې‎ 
هي في علاقة مع تريية وتلقين من حهة» ومع علم‎ 
وتعلم من حهة خری.‎ 


176 


177 


178 


179 


181 


182 
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Attrfbutive Autonymly 
169 Attrlbutive gy 188 Augment ن‎ 
Attributif Augment 
عناصر لغوية سابقة للجذع الفعلي أر لاحقة له في المركب الحرفي في فة الأفعال خوي مغعولين. مثال:‎ 
تصريف الفعل. المركب المحرفي "لعمرو" هو الممنوح في "أعطى زيد كتابا‎ 
لعمرو'.‎ 197 Augmentative مكبر‎ 
190 Audibiltty مسموعية‎ Augmentatif 
Audibilté صفة اللاصقة حون يكون لما معن "ذو درجحة مرتفعة أو‎ 
عالية". قدرة النقاط أشكال الإشارات الصرتية والتعرف عليها‎ 
مل الصواست وهي مصحوبة بالصوائت في السلسلة‎ 38 Auto domined إشراف ذاني‎ 
الكلامية.‎ 
Auto dominé 
191 Audi-muteness في النحر التوليدي» عتصر لغوي يشرف على نفسه. يتيح عَمَه لغري‎ 
Audl-mutité الإشراف النات التكرارية.‎ 
عند الطفل؛ قصور هام في التعبير اللغوي دون أي محلل في‎ 1989 Auto-correctlon ذا‎ 
E تصحیج داي‎ 
السمعم ويتصرف الطقفل انام لته الأم کا لو أنه مام لغة‎ EE 
أجحتبية.‎ 
> تعدیل یدحله المتکلم على خحطابہ حرن يلاحظ أن ما تفره‎ 
192 Audiogram به لا يتلاءم مع ما يقعده. نسماعية‎ 
Audlogramme „200 Automatic translation ترجھ اليچ‎ 
e SE E Traductlon automallque 
18 Audiometry تعريض الانسان بالالة في أنشطة الترجمة. وقد دی تطور قياس السمع‎ 
Audlomètre الحاسوب إلى عقد آمال كبررة على التر مة الآلية لي الستين‎ 
الأحيرة ما استدعى وضع الأسس النظرية لذلك» غير أن قياس مدى قابلية التقاط مخلف أصرات اللغة.‎ 
ا ات‎ 
194 Auditive retroactlon أكير عائق هر أن الآلة ليست ذات حدس لغوي. ترجیع ماع‎ 
Aétroactlon auditive 201 Autonome اسقاالية‎ 
ماع المرء لنفمه.‎ Autonome 
«André Martine ( 1965) عند أندريه مارتٺٰ‎ 
195 Auditory phonetices رتن (5 170 ) صوتيات 'معية‎ 
ميزة بعض المركبات اللغرية ال ترد في أماكن مختلفة من ا ا‎ 
ابمحملة وتحفظ بدررها دون أن تكون مقيدة عكان معين.‎ 
فرع من الصرتيات يعن بدراسة الأصوات من حيث‎ 
السمع.‎ 202 Autonymiy إحالة ذاتية‎ 
Autonymie 
إحالة الدليل على نفسه وليس على الشيء الخارحي‎ 
,) الوحود في العا‎ 


۲ ؟ 


209 Axlomatic ټذهي‎ 
Axlomatique 

صفة نظام يستند إلى ججموعة من المبادئ البسيطة ملم ها 

وتعتمد على التدليل الرياضي. 

210 Axlomatic theory نظرية الْسَلمّات‎ 


Théorle axtomatique 
نظرية تتضمن أربعة عناصر رهي:لائحة رموز -قواعد‎ 
تحدد المتراليات المقبرلة من الرموز-مبادئ أولية لا تحتاج‎ 
إلى تعليل-قواعد الاستدلال.مثال: النظرية التفريعية في‎ 
النحو التوليدي.‎ 
Axis مور‎ 

Axe 

عند دو سور 8411881۲8 06 علاقة العناصر اللغر 
فيما بينها على مسترى الترابط التر كي وعلى مسترى 


الأکر د 2. 
س 


211 


Autoreguatlon 


Autoreguation 

Autorégulation 
نظرية عوجبها تتفاعل العناصر المولفة نظام ما وتولد من‎ 
الداخحل الترازن اللازم وتشتغل بشكل تلقائي. وقد يستند‎ 
إلى هذه النظرية في الدراسات الحتمعية ولي اللسانيات‎ 


ضبط کان 


الاجتماعية. 
نظرية تنضيدية Autosegmental‏ 
theory‏ 
Théorle autosegmentale‏ 


عند حون کولدميٹ(1976 J0^ 60d")‏ 
دراسة الأصوات اللغوية من منظور متعدد الصفرف ويعد 
جديدا للنظرية الصوانة التوليدية كما وردت عند 
عرمسكي وهاq. .Chomsky & Halle‏ 
أداة Auxillary‏ 
Auxiliaire‏ 
ل النحر التونيدي» مقولة نحرية» وتعد مكونا ضروريا في 
الم ركب الفعلي وتخترل في (أد) رتتضمن الزمان وابلحهة 
زالوخه. 
Auxlliary language‏ 
Langue auillalre‏ 
WA rd SAP ie‏ لغة تیسر التراصل علی 
المسترى الدولي ولا تسعى إلى الحلرل عمل اللغات الوطية. 


للة مساغدة 


Auxiiiarv varb فا . مُصاعد‎ 


verbe auxillaire 
فعل يرد في الصيغ الفعلية لمر كبة ويتتمي إلى فة معينة شل‎ 
کان واحواما۔‎ 
Axlom مُسَلَمَة‎ 

Adome 

صيغة سليمة لا تحتاج إلى تعليل وتعا. من المرتكزات 
البديهية الي تسد إليها نظرية ما. مثال: في النحو 
التوليدي» تنطلق القواعد الر كبية من الحملة الي يرمز إليها 
ب = واليّ تعد من للسلمات. 


203 


207 


208 


2 
§ 


Bare محرد‎ 
Nu 

صفة تطلق على العنصر اللغوي غير المزيد. 

Barrier حل‎ 
iiınite 

شکل, يغصل بین لغتین أو مجتون آر حيطین ختلفان في 

سمتین تنتمیان إلى مقیاس واحد. 

رمز ميتا لغوي يبين بداية وماية كل من ابحملة أو الكلمة 

أو الصرفية . 


Sarrier mark 

Marque de frontière 
رمز يرضح بداية ولحاية وحدة لغوية ما. مثال:علامة الحد‎ 
#[ للصرفية هي [+] أو الكلمة هي [#] ار ابمسملة هي‎ 


علامة الح 


Base component 
Constituant de base 


217 


218 
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باباة Babbling‏ 
Babillage‏ 
طريقة إنحاز الممطيات اللغرية لدى الطفل في مرحلة 
اكابه للغة. 
باباة Baby4alk‏ 
Babll enfantin‏ 
«Babbling .J‏ 
صوت خلفي Back sound‏ 
Son df'arrière‏ 
عسوت يصدذر من اخنجره. 
صالت خلفي Back vowel‏ 
Voyelle d'arrlère‏ 
صالت يتطلب نطقه رحوع كتلة اللسان إلى الخلف حر 
الحلق. 
عُجْمَة» لحن Barbariem‏ 
Barbarlsme :‏ 
وصف لصورة الكلمة غر المولدة بواسطة قراعد اللغة 
وحاصة القواعد الصرفية -الصوتية. 


212 


213 


214 


215 


216 


Bemollsatlon 


Baslc vocabulary ملفَظة أساسية‎ 
Vocabulaire de base 

ججمرع المفردات الرليسية الي تحمي إلى حقل ما. 
نة دي Basllect‏ 
Basllecte‏ 


في نظرية الاسترسال اللغوي» مستوى لغوي متداول ويعده 
التكلمون أدق قيمة من مستوى اللغية العليا. 


Basis امل‎ 
Base 

جنر عار من الزيادات العحلفة. 
مرج آصلي Basis of articulation‏ 
Base articulation‏ 

انقطة الأساسية فى حير النعار.. 
مشق منه Basis of derivation‏ 
Base de dérivatlon‏ 


صفة العتصر اللغري الذى تذ تق منه ءاصر لفرية أحرى. 
Behaviourem‏ 
Béhavlourème‏ 
في النظرية الطاكميمية» تصرر .عقتضاه يتم تفكيك الخطاب 
بصفته سلو کا لغویا إلى وحدات سل وكية صغری. 
لرک Behavtourlem‏ 
Béhavtourisme‏ 
نظرية نفسانية تفسر الظراهر اللغرية بتحليل السل وكات 
الملحوظة والحزم بأ يما أجوبة -أنوافز حارجية شير هذا الع 
من رد الفعل.و هي نظرية فرعية عند البنيوي الأمريكي 
بلوم فيلد. وجه ما شرمسكي انتقادا ماده أن السل وكة 
عاجزة عن الرعي بإبداعية متكلم اللغة. 
تفیش 


وحدة سلو كي 


Bemolisation 
Bémollsation 
اتزال قوة الصوت بالنقص من ذبلباته.‎ 


231 


Base compound 
. 221 Base compound مركب اولي‎ 
Composé de base 
مركب اصلي.‎ 
222 Base rules قواعد مقولية‎ 
Règles catégorteiles 
قواعد يضمها للكون الأساس وتتكفل بتوليد البنية العمرقة‎ 
لحمل اللغة.‎ 
223 Basic form صيغة أولية‎ 
Forme baslque 
في الحو التوليدي» الصيغة الأساس قبل انطباق التحريلات‎ 
والتعديلات ...[خ.‎ 
224 Basic language لغة ساس‎ 
Langus de base 


الأداة الأولى ق التواصل دى الحثيرة اللغوية. 
لغة تعد الأصل في الاشتقاق أو في التطور اللفري بالنسبة 


لمنوعة متفرعة عنها. 
قواعد م رکب Basic rules‏ 
Règles de base‏ 
قواعد أولية تكون الأساس ال ركي للنحو. 
جلة نواة Baslc sentence‏ 
Phrase noyau‏ 
في النحو البنيوي» هي الحملة البسيطة 1لخبرية الثبتة وللبنية 
للمعلرم. 
قي النحو التوليدي» هي المحملة البسيطة المولدة بالأساس 
ال ر كي للنحو. 
بنية ساس Basic structure‏ 
Structure de base‏ 
الأساس» في النحر التوليدي» مدد البنيات العميقة لي 
اللغة.ظ. جلة نراة. 


تقابل لاني Bilateral opposition‏ 
Opposition bilatérale‏ 
في الصرانة البنيوية» من منظور تروب زكوي» تقابل بون 
صوتيتين كيز بينهما بواسطة سمة أر مات صوتية محددة. 
مزدوج اللفة Bllingua!‏ 
Bilingue‏ 
قاموس فالي اللغة Bilingual dictionary‏ 
Dictionnaire bllingue‏ 


مسرد معحمي يتضمن الداحل والتعاريف في لغتين. 
ازدواجية لغوية e‏ 
Bilingulsme‏ 

بشكل عام , هي الوضعية اللغرية التي يضطر فيها المتكلم 

إلى الاستعمال بالتارب للغتين ختلفتي, وذلك تبعا لأعحلاق 

الموقف والأحوال ...إخ. 

الي امروف Biiitoral‏ 

Biltère 

عمنة ابر الذي تون هن حرفي. 

Binarism مشوية‎ 
Binarisme 


نظرية صوتية تفرض وحود علاقات التقابل يرن الوحدات 

الصوتية للغة انطلاقا من المبدا المغنري.من ابرز روادهة 

اکسرت وخال ٤ااھا٣‏ & .Jakobso1‏ 

Binary موي‎ 
Binaire 

التقابل اللوي نط حاص من العلاقات بين السمات إذ 

حضرر سمه يعني غیاب احری. 

التحريل الحوي لي النحر الترليدي تحريل معمم ينطبق على 

ماين في البنية العميقة . 


246 
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Bemollsed 


236 Bemolised مخفوض‎ 
Bémollsé 

الأصرات المحفرضة بالتشفية هي الأصرات الشائعة في 

لغات العام مثل الح ركات المستديرة. 

237 Beneficiary متف‎ 

Bénêéficlalre 

الشيء أر الشحص الذي تفرم الراقعة عنها الفعل لفالدته 

مثل هند لي الحو أعطى زيد كتابا هند. 

238 Bllablaî خاتاي‎ 
Billablal 


صامت يتحقق بانغلاق أو انقباض ناتین عن تقارب 

الخفين من بعضهما.و يتيز الشفتاي -من الناحية 

الإصغالية -باهتراز أقل من الشفتاني ساللسان. . 

239 Bilabiodental شفداي اسنا‎ 
Bilabiodental; Labiodental 

صامت يتحقق باقةراب الشغة السفلى من منطقة التقاء 


الشنة العليا و النايا. 

240 Bilablopalata! شفتاي حدکي‎ 
Blablopalatal; Lablopalatal 

صوت معقد له حيز الاعتماد الأرل حنكي والاني شفتان. 

شفتاي حجایی Bllablovelar‏ 241 


Bilablovélaire; Labiovelat; Lablovélaire 
صرت يتحقق حيزي اعتماد ,الأول شفتاني والثاني ححا‎ 


, مثلا السائل. 

242 Blatoral جالباين‎ 
Bllatéral 

صفة صامت حاني له تلفظ يتضمن انسيابا للهواء من 

ابلحانبين معا يز الاعتماد. 


لهة الجسد Body language‏ 
Langage corporel‏ 
ججحموع الح ركات الي يقوم 4ا الشحص غالبا بدون شعور 
وال ها مدلولات هامة من المحانب التواصلي والنفساني. 
دیل Borrowed word‏ 
Terme demprunt‏ 
لفظ تقترضه لغة ما من لغة أحرى غر أنه لا يتأقلم ويیقی 
دائما حارج النسق. 
اقتراض Borrowing‏ 
Emprunt‏ 


يبت الاقتراض اللغوي حين تستعمل اللغة أ وحدة أو 
سمة لغوية كانت موحودة سابقا في اللغة (رب) ويعد 
الاقتراض اللغر ي الظاه ة اللسانية الاجتماعية الأكثر 


أهية في اتصال اللغادت.. 

Bound accent لیر ن‎ 
Accent lé 

ایر ا ر ترا ي پاق دون 

ii iil صيهة دة‎ 


Forme lléem Ant. Free formm Forme libre. 
صيفة تخضع لقيرد سياقية داحل النسق اللغوي.-ضد صيغة‎ 


حرة. 
رة اة Seund morpher‏ 
Morphème Iié‏ 
صرفية غور حرة» ترد لزوما في سياق لغوي معون. 
جلة حمولة Bound sentence‏ 
Phrase subordonnée‏ 
حملة تابعة حملة رليسية. 


مد 
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ay cun 


construction 
250 Binary construction فد‎ 
Constructlon binalre 
ت ركيب يکتوي على عتصرین النون.‎ 
251 Binary cut اد‎ 
Segmentation binalre 
تقطيع يسحد إلى مبدإ الرية.‎ 
252 Binary principle ER 
Principe de binarlsme 
اي الصواتة» مبداً يقضي بوجود علاقة بين الوحدات‎ 
اللغوية بالاستناد إلى حضرر أو غياب إحدى السات‎ 
المميزة.‎ 
Sa مخري الدلالة‎ 
Bisémie 
کف لا سننیاں عنتنداں سسب انسیاف.‎ 
254 Blade ا‎ 
Lane 
. !افد الام امرة ارماة بارا هة العلا لل ةن‎ 
Gi صوت صفيحي‎ 
Laminal 
صوت ينجز بواسطة الحافة الأمامية الميطة بالراحهة العليا‎ 
للسان.‎ 
258 Blocked syllable E 
Syilabe fermée 
مقطع يتذيل بصامت.‎ . 
تحویل موقوف ا‎ 
Transformation bloquée 
تحريل نع لقيد من القيود.‎ 
258 Blocked vowel ق‎ 
Voyelle entravée 
صائت متبرع بصامت لي المقطع نفسه.‎ 


توسيم أحزاء ابإملة والتمشيل هما بعقولات داحل أقواس. 


Boundary Breath stream 
266 Boundary 272 Branch فصيلة صغری» فرع‎ 
Frontlère Sous famille; branche 
جموعة فرعبة من لغات عائلة واحدة. علامة للتفريق بين عنصرين لغوين مختلفين ومتجاورين‎ 
في بجحموعة مكونة من كل اللغات يقصد بالف رع اموعة ویفصل هما ارمز + او #-ظ.‎ 
.Barrier-Limite التابعة للكر نة من اللغات ذات القرابة واليّ انفصلت عن‎ 
267 Boundary (lingulstic) بعضها في تاریخ معرن. حَڏ لوي‎ 
Frontlère lIngulstique 
ي ابانغرافية اللسانية حط مثالي يشر إلى الانتقال من‎ 273 Branching program تفريع‎ 
هجة إلى أحرى أو من لغة إلى أخحرى. والحدود بين اللغات‎ Arborescence 
عماية التشجير في الحو التوليدي.. الخحلفة تكون واضحة» یما تکون غرر واضحة بین‎ 
268 Bounded مُقیّد‎ Pause 
Ulé توقف عن الاسترسال قي الكلام» مثلا في أواحر الحمل.‎ 
بلوملفید» یدعی کل شكل لغري مفیدا حین لا‎ 2 275 Breaking انشطار‎ 
ا يرذ ابا .كفرده» فاللواصق الزمن وال حص مثلاء فى‎ 
شكال أو صور عقيدة.‎ oS 
ظاهرة مدد تحعل ار كات البسيطة ح ر كات مزدوحة.‎ 
و حسب يلمسايف» تكون التغررة مقيدة حبما قتعج آارا‎ 
,. عن حيط وتعد المتغمة تنوعا غيم‎ 2 e E 
Groupe de souffle 
269 Bounded vowel جموعة من العناصر اللغوية الي تنطق لي محالية تد بين اتان‎ 
فترتين للعفس.‎ 
Voyeile entravée E 
صفة الصامت المحمي لقطع يتهي بصامت (س ح‎ 7 Beth preseure قوة النفس‎ 
. وهر رابا .امت :لد‎ Presslon d'expiratlon 
ال المراء الداحلي.‎ 
270 Bow bow theory نظرية البوهرة‎ 
نظرية في نشأة اللغة.‎ Colonne dair 
271 Brac ing المراء الزفيري عادة والذي يقع أثناءه نطق الأصرات‎ 
: اللفرية. ت‎ 
Etiquetage 


لفق الراء Buirring‏ 286 قير Breve‏ 279 
Bref Grasseyement‏ 
نطق الراء على حر الغين لي بعض اللغات أو اللهحات. صفة الصوت الذي يكرت فاده زمنيا مختصرا أو أقل 
الفجار ٠‏ tوہںع‏ 7ه بالقارنة مع غيره. وع اقعموم فالصوامت أقصر من 
Explosion‏ م 
عملية إطلاق الصرت بعد الانسداد لي حيز النطق. صالت قصير Breve vowel‏ 280 
Voyelle brève‏ 
صرتية تتميز بعدم طوق معا الزمنية أثناء الإنجاز. 
صائت أمامي Bright vowel‏ 281 
Voyelle clalre‏ 


صائت ينطق حين كتحسح كطة اللسان نحر مقدمة الفم. 
کابھ صرıة Broad transcription ij‏ 282 
Transcription iarge‏ 
كتابة صوتية لا ترسم بك الأصرات اللفرية وتكتفي 
بالإشارة إلى الأصرات للعيزة وغالبا ما تشر إلى المستوى 
الصراقي. 
جَمع التكسير Broken plural‏ 203 
Pluriel brisé‏ 
ني اللغة العرييةء نر مح قوع اممو الشاذة والني تيز 
بكسر حر الكلمة وجعظق الكواسع وسط هذا ابحذرء 
ويقابله المع السام جرعه. 
فموي Buccal‏ 254 
Buccal‏ 
صفة الصوت الذي جحقن بواسطة تحويف الفم. 
تجويف فموي Buccal cavity‏ 285 
Cavité buccale‏ 
يطلق على أهم التسحرجفت قوق النجرية» شكلة وتأئره 
على الذبلبات الي تعوه کو من أي جزء لي جهاز 
التصويت. 


: ISL ZI SEZ SE 
کک 0 ل‎ E RLS 
ZN | 3 2 ن‎ 
7 TARAS § ۱ ٤ 

2 0 ۱ 


( 1 
2 S7 ٩ 
2R ARIN OSEAN 


1- معرض للحذف Caducous‏ 291 
Caduc‏ 
بنطبق على بعض الصرتيات وحاصة الصرالت القابلة 
للاحتفاء لي سلسلة منطوقة. 
2- متقادم 
قي طريق الاضمحلال. 
فن الخط Calligraphy‏ 292 
Calligraphle‏ 
اسنام الخط لأهداف جالية. 
Calque‏ 
ترجمة حرفية لعبارة أو كلمة من لغة مميتة إلى لغة 
ری لكي تعطي تسمية لمفهوم أر شيءَ جحدید. 
حرف کبیر Capital‏ 294 
Majuscule‏ 
رسم حطي للحرف» إذا كان في أول الحملة أو كانت 
الكلمة اسما علما. 


2 
ZENA 
IRN 


1 LARA 
SSS 


Sg 2 ES 
SY A 2 
oa م‎ 


2 
2 
3 

%0 


288 Cacophony 

Cacophonle 

تكرار غير مقبول أو مستهجن الأصوات بعينها (الصوتيات 

أو المقاطم ).مل : مستشزرات. 

289 Cacuminal تقعيسي‎ 
Cacumina! 

صامت يتضمن تلفظه ماس غهر طرف اللسان مع قبة 

الحنك. 


تنافر صوني 


280 Cadence 
Cadence 

الخفاض انبر الذي يز آحر الوحدة اللغوية ركلمة , 

م رکب , جلة ). 


كلم خحامية 
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ية .ت کا 


حل Catalexls‏ 
Catalexe‏ 
يستخحدم في العروض. وهو سقوط وتد من البحر» فتصير: 
حبس Catastase‏ 
Catastase‏ 
مرحلة يو عضر النطق الإصدار الصرت. 
Coup de glotte‏ 
صروت ناتج عن انسداد قصر للحنجرة. 
ن Categorial‏ 
مکون مقولي constituent‏ 
Constltuant catégorlel‏ 


قي الحو التوليدي جزء من الأساس» يحدد نظام القواعد 
اشحكم في امتراليات» من مجهت رالعلاقات النحرية بين 
الرموز المتوالية المكونة للبنية العميقة من حهة أحرى-. 
الدسق المقرلى .ية أعطيت للتدرين الحسابي ليار هليل 
الذي يت ن مقرلي اللملة والاسسم فقط . 


Categorlal symbol 
Symbole catégorlel 
رمز ثل مقولة مثل:م س رمز لل ركب الاسعي وس رمز‎ 


e a 


رمز مقولي 


Categorization 

Catégorlsatlon 
عملية تليق لنصنيف قطع السلسلة إلى مقولات نحرية أو‎ 
معجمية وذلك حسب حصائصها الترزيعية.‎ 


تصنيف 
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Cardinal 

295 Cardinal أصلي‎ 

Cardinal 
.)4.3.2.1( رقم اصلي يكون صفة تعير عن الكم‎ 
: صوت أصلي يعد وضعه التلفظي معيارا‎ 

Chevron 
297 Case إعراب حالة‎ 

Cas 


مقرلة نحوية ترتبط بالمر كب الاسعي. 

نحو الحالات ابتدعه فیلمرر 0۲۵٩|آ۴۳‏ ملل امل 
عوجهات معنية . 
ملربة البالات الدحوية Case grammar‏ 
Grammalre des cas‏ 
نظرية تستند على الخالات الإعرابية في ضبط الرظائف 

الد بريا. نال. نظرة نیلمرر ۸078 ||آ۴. 
Casual languages‏ 
Langues casuelles‏ 
اللغات الإعرابية هي اللغات أي تلك لواصق اسية. 


لفات إعراية 


معيرة عن الوظالف النحوية. 

Casual Spee: نت غاي‎ 
Siyle famlller 

أسلوب متداول ومستحدم للتعبير عن الأغراض اليومية 

العادية. 1 

مَجَاز شالع Catachresls‏ 

Catachrèse 
جاز شائم الاستعمال.‎ 


Krys 


301 


Central 
Central 
صالت متحقق بالطرف الأوسط لظهر اللسان وهر ليس‎ 
مستعل ويقابل الصوائت الأمامية والخلفية.‎ 


متوسط 


موط Centralized‏ 
Centrallsé‏ 
صائت یقترب من أن یکون مترسطا. 
ابد Centrifugal‏ 
Centrifuge‏ 
صوتية تتسم تلفظیا بتجویف رنین له شکل بوق. 
جاب Centripetal‏ 
Centripète‏ 
صوتية تنسم تلفظيا بتجويف رنيي متسع من الخلف 
وضيق من الأمام. 
تقعرسي Cerebral‏ 
Cérébral‏ 
.Cacuminal .J‏ 
ملسا Chaln‏ 
Chaîne‏ 


اللغة عبارة عن سلسلة من الأصرات للكرنة للألفاظ 

وال نعطيها تعريف السلسلة الكلامية. التحايل بالسلسلة 

عند هاریس 14۲۲|5أيقوم على وصف الالفاظ بأغا 

سلاسل من الصرفيات أو متراليات من الصر فيات. 

Changs غير‎ 
Changement 

حاصية مهمة للغةء تنم عن التطور المستمر الحاصل فيها 

وذلك حين يلاحظ للتكلم أن كلمة أو حزيا من الكلمة 

أو إحراء صرفيا لم بعد كما كان لي الابق» رغم خحداع 

الكتابة أحيانا. 


314 


315 


316 


317 


316 


9ة 


Category 


Category 
Catégorie 
طبقة ذات مكونات متشامة وما علاقات تربط ينها‎ 
(هناك أنراع من المقرلات : أ- مقولات ت ركيية: تحدد‎ 
اللكونات حسب دورها في ابلحملة (م مس. م ف) ب-‎ 
مقولات نحوية : مقولات ثانوية من الدرجة اثانية تحدد‎ 
: الزمن وابحنس والشخحص... إ ومقرلات معحمية‎ 
مقولات أولية.‎ 


مقرلة 


Causative سبي‎ 


Causatif 

صيغة فعلية تعير عن وضع يتسبب لي حلق وضع آخحر. 
صيغة سببية Causative form‏ 
Forme causative‏ 
صيغة تقتضي دلاليا وجود مسيب وسبب ومسبب أو 
أكثر.و الصيغ الحعلية ثلاثة أنراع : معجمية وصرفية 
وتركسية. 
تجویف Cavity‏ 
Cavite‏ 
يحتوي جهاز التصويت تحاويف مختلفد أضها : التجويف 
الحلقي والتحويف الفمري والتحويف الأمامي. هنا 
بالإضافة إلى التحويفين الأنفي والشفري' و كل من هله 
التجاويف يودي دورا اي التأئير على إصدار الأصوات. 
دلیمهات 

Cénématique 
مصطلح استعمله یامسلیف 1|8|۸518۷| واعضاء‎ 
حلقة كرب فها جن للتعبرر الذي يدرس الرحدات المميزة‎ 
الصغرى.‎ 


و حدة ميزة صغرى Ceneme‏ 


Cénème 


وحدة فارغة دلاليا وتستعمل لأتعببر عن الصوتية - عند ٠‏ 
يلمسليف - كوحدة ميزة صغرى. 


Ceremallcs 
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310 


311 


313 


Civilization 


Chromatic 
Ton 


نير موسيقي أو نر علو(أو نغمة) بقوم برفع حرس صوت 


ناتج عن توتر قوي للحبال الصرتية. 
کرون Chron‏ 
Chrone‏ 
وحدة قياس المدة الي يستغرقها تحقيق صوت ما. 
کرولیم Chronem‏ 
Chroneme‏ 
مدة بيز طوطهما بين الصراكت عادة. 
صالت غاید Chwa‏ 
Chwa‏ 
صالت متوسط لا عال او حفيض ولا نامي أوخلفي. 
ظرفي Tircumstancial‏ 
Circonstanciel‏ 
كل فضلة دالة على ظرف الزمان أو ظرف المكان ...[خ. 
ظرف cironstant‏ 
Circonstant‏ 


يعطي اسم الظرف اي النحو البنيوي والترليدي للم ركبات 

الحرفية فضلات بعض الأفعال أو الحمل. 

Civilzation 
Givillsatlori 

في اللسانيات الاجتماعية» كل عناصر الحياة الإنسانية 

النقرلة بواسطة اتمع. 

لغة الحضارة هي لغة آداب مكتوبة وتودي دررا هاما في 

انتشار نوع راق من التقافة والحفاظ علیه. 


حضارة 
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Channel 
32 Channel قاة‎ 
Canal 

مصطلح تقني في نظرية التواصل وهي الوسيلة الي 
بواسطتها تحقل الإشارات. 
تخصیص Characterization‏ ¥2 

Caractérisatlon 
قي اصطلاح النحر التوليدي يساوي مصطلح التحصيص‎ 


مع التوليد. هذا الممن فالنحر الذي كنصص اللغة هر 
الذي يسند كل جملة وصفا بنيويا ويسمح باشتقاق ابلحمل. 
تخصيص وحدة معجمية متعددة الدلالات يكون بتحديد 


حصائصها الت ركيبية المتافة حب للعن الفرعي 

المىتعمل . 

35 Check الغلاق‎ 
Fermeture 

-عر كة تضييتق خرج الغم. 

#2 Checked لود‎ -1 

Fermé 

نعت يطلق على الطيقات الحدودة الي بعكن أن تكون 

صرفيات محوية تحدد عن طريق الحصز وليس بواسطة 

القراعد اللطردة. 

2- منغاق 


ي المرنيات: وتيت وااندسي نله زشاا لخر ج الام 


مَوقع ساکن Checked position‏ ¥5 
Position fermée‏ 
في الصوتيات» مكان غير متحرك في المقطع الذي بهي 
عکس Chliasmus‏ 8 
Chiasme‏ 


في البلاغة» قلب ترتيب الأطراف التناظرية في «جملتين. 


لبصة Cllek‏ 
Cilck‏ 
صرت امتصاصي يتحقق على غر طقعطقة ویرد في بعض 
اللغات مثال: الإسكيمو. 
مصل Cliitlc‏ 
Ciitlque‏ 
يطلق على نوع من الضمائر التصلة. 
تلفظ مشترك Co articulation‏ 
Co articulation‏ 
مساهمة عدة حركات تلفظية غتلفة في تحقيق وحدة صوتية 
واحدة. 
معنی مشترك Co hyponym‏ 
Co hyponyme‏ 
وحدات معحمية ها مدلول مشترك وتشرف عايها وحدة 
ها نفس المعئ. 
توارد Co occurrency‏ 
Co occurrence‏ 
ظهرر العناصر اللغرية في النص نفسه ولي وضع غاد. 
(حالة مخ رکة Co referencêé‏ 
Co référence‏ 
في ابدملةء اشتراك الفاعل إحاليا مع المفعول إذا كان هناك 
انعکاس : رأی زید نفسه. 
مزج صن Coalescence‏ 
Coalescence‏ 
تفاحل عنصرين أو عدة عناصر صوتية في عنصر واحده 
نحو: الح ركات المزدوجة. 
ټل و 
Coda‏ 
احر القع القفول. 


341 


$ 
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Class طبقة‎ 


Classe 
ججموعة من الأشياء أو الأحداث اللغوبة ها عحاصية أو عدة‎ 
حصائص مشت ركة مشل طبقة الأسماء للسمة باستعمال‎ 
لاصقة معينة ولا حيط ت ركيي متمائل.‎ 
Classification 


Classification 
عملية لغوية تقوم بتجزيء الوحدات اللغوية إلى طبقات أو‎ 
مقولات تكن حصائصها (التوزيعية والدلالبة[خ.)‎ 
متمائلة.‎ 
تصنف اللغات اعتمادا على الحانب اللفوي والتاريضي‎ 
والإناسي» وتتبح هذه العملية الترصل إل قرابات لغرية لما‎ 
. أصرل مشت ركة ونقاط الالتلاف‎ 


تیف 


جهلة قضية Clause‏ 


Proposition 
في الدحر التقليدي» اة مربوطة بأخرى براسطة العطف‎ 
أو التبعية.‎ 


تې اتنسایات» نواة ادہ2 إل یں 
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راضح 


صفة الصائت الحاد اصغائيا والحنكي تلفظيا. 

Cloaving فخ‎ 
Cllvage 

في النحو التوليدي» عملية احراج أحد ال ركبات الاسمية من 

-جملة الصلة محلال دجها في ابحملة الأصل. 

Cliché 

Cliché 

عبارة تلف عن المعيار وتحري بجرى للثل واستساها ٠‏ 

شالع 


عبارة مدداولة 


334 


337 


حزء اللمله الذي, يضبة.. نينا «عديدا لامبتلاً وير عته. 


Communication تواصل» اتصال‎ 
Communlcation 

التواصل هو تبادل الكلام بين متكلم ينتج ألفاظا موجحهة 

متكلم آحر يقوم بدور لاطب المستمع. 

الاتصال حسب للنظرين واللسانيين هو نقل معلومة من 

نقطة إلى أحرى (مكان أو شحص) بواسطة إرسالية ما 

شکل معین. 


یسہما, و الصو یات لفجمم ہیں احسار, السمعحی 
والإسماس البصري ليقصد به حاصية إسناية ريسيد أو 


ثانوية. 

Coloration اصطباغ‎ 
Coloration 

الصائت. 


Code Communicatlon 
و ا ی ڪڪ ي اکا ي ۱۹۸ ج ج ڪڪ ڪڪ ڪس‎ 
348 Code شفرة» سنن‎ 355 Combinalson تالف‎ 

Code Combinaison 
سيرورة تدخحل بعرجبها وحدة لغرية قي علاقة مع وحدات نسق من الإشارات أو الرموز للراد منها تبادل المعلومات‎ 
احری» على مستوى الكلام. يون للقي والتلقي أو المرسل والمرسل إليه.‎ 
349 Code switching تاوب اللغفات‎ 356 Combinatolre تاليفية‎ 
Altemance codique Comblnatolire 
صفة وظيفة للوحدات اللغوية وهي إمكانية تجميع هله في التواصل» استعمال الشحص للفوظ ويتألف من مل أو‎ 
الرحدات لتكرين مجموعات أكبر منها في المسترى. أحزاء من ابمل من لغتين مختلفتين أو من منظومتين‎ 
a صفة النغيبر الصوتي الذي يطرأ للصوتية بتأثير صوتية‎ 
350 Cogintive ججاورة لاء معرفية.‎ 
Cognitif 
فة وظيفة الى 3 ات.‎ 357 Combinatory 6 لال‎ 
دلالة تاليفية ا صفة وظيفة التراصل الي تساهم في كسب العلوما‎ 
351 Collocation مصاحبة افظية‎ sémantique combinatoire 
Collocation عند ٣أ اء نظرية تقوم على تفر كيفية اشتقاق‎ 
معن الحملة أو البتية الملخحصصة ءن حن عناصرها المتالفة. التقاء وحدتين عمرتین في كلمات بنفسها.‎ 
والمحدف هو التوصل إلى تيل صوري متساو للعبارات‎ 
352 Colloqula! 
المعقدة هر کبات جمل. عامي‎ 
7 amllier 
158 © 3 
عة الكلام الضري الحدارل ين التالىء في سياق +للياة‎ E i i 
الاجتماعية العادية وغير الشكلية.‎ Comitatif 
الحالة اللعيرة عن للصاحبة. ازن‎ 
Cii 359 Comment خر‎ 
Cnmmenitaira 


Composition 


Complementary 
Complémentalre 


تکاملي 


ظ. توزیع قکاملي. 

distibutlon توزیع تکاملي‎ 
Distribution complémentalre 

ينطيق التوزيع التكاملي في تلف مستريات التحايل 

لان وهو يكون عندما يعن احتفاء وحدة لغوية مع 

ظهور أحرى» وهنا يفسر وحود البدائل الصرفية والصوتية 


ol‏ ر 
جلة مكم Completive phrase‏ 
Phrase complétive‏ 
جل معقدة Complex phrase‏ 
Phrase complexe‏ 


كل جلة مرلدة عجمرعة :ن القراعد» إحدى هذه 


القراعدء على الأقل؛ نتسس رمز اخملة على جين السهم. 


مکوي Componentlal‏ 
Componentiel‏ 
صفة إحراء يتوق إلي وطح ت٣‏ جير للوحدات الدلالية 
الدنيا داحل الرحدة المعحمية. 
تالیف» ت رکیپ Composition‏ 
Composition‏ 


تکرین وحدة دلالية اتبللاقا مز عناصر معجمبة. ونقابل 
باع عموما انز شتقاق الذي ينتج الو-حدات المعجحمية 
ابلحديدة. 


371 


فدرة 


Commutation 


Commutation 

Commutation 
تجحربة لمعرفة ما إذا كان استبدال عنصر باحر على مستوى‎ 

العبارة (صوتية أو صرفية ) يودي إلى احتلاف في المضمون. 


تعاقب 


grammar 
Grammaire Comparée 
دراسة تم عقارنة التراكيب والكلمات المستخحدمة في‎ 
لختين أو أكثر.‎ 
Com لساليات مقارنة‎ 
linguistics 
Lingulstlque comparée 
دراسة علمية للغة ذات بعد تارضي وهي تقرم على مقارنة‎ 
لغتين أو أكثر.‎ 
Comparison مقارنة‎ 
Comparalson 


عملية تليق» في النحر المقارنء لدراسة لغترن بالترازي 
لرصد الظراهر المتمائلة والحتلفة. 

Competence 
Compétence 
نسق القواعد السعبطة عند للتكلمين والذي يشكل‎ 
معرفتهم اللغوية. وهناك قدرة كلية مكرنة من القراعد‎ 
الفطرية الي تحكم اللغات عامة» وقدرة حاصة مشكلة من‎ 


ةرام ١‏ اة يلخد سا. 


Complement 
Complément 
ججمرع الوظائف الي يوديها ال ركب الاسمي في المحمة (أو‎ 

ال ركب الحرلي الذي بمکن أن یعرضه)» کان یکون مفعرلا 
مباشرا أو غیر مباشر أو ظرفاء خ... 

Complementarity تکاملیة‎ 

Complémentarité 


ظ. تو زیم تکاملي. 


381 


355 


Conditioned 


استدراكية Concsssive‏ 381 
Concessive‏ 
ملة تلحق بابىملة الرليسية للاستدراك عليها أو لناقضة ما 
قيل اي الأولى. 
تلازم الصفات Concomitancy‏ 382 
Concomitance‏ 
حشو صراتي ناتج عن تقابل صرتیتین أو سلسلتين 
متعالقتين من حلال أكثر من ”عة ملاكمة. 
مطابقة Concordance‏ 383 
Concordance‏ 
واقع التطابق في عط حاص کالاسم وارتباطه بالعدد 
وابلنس والشخحص. 
المطابقة في الاصطلاح العجماتي هي جرد الأسعاء القدمة 
ملموس Concret‏ 384 
Concret‏ 


فة طبةة غرعية لل اء تمر لى افواء. لأر حودة قي 

العام الخارحي (مقابل افهرد). 

385 Conditioned 
Conditlonné 

تكون الصوتية أو الصرفية والمر كب مشروطة حين تتوارد 

ببحص التروط في ملة معينة. 


نكيف 


مشروط 


386 Conditioning 
Condilonnement 
حسب اليكو سل وكيات هو آلية فيزيولوجية للجمع ين‎ 
الإثارة وين سبرورة التنيه الداععلي أو الخارحي الي تليها‎ 
. مباشر‎ 


Composé 
اسم توي صرفيتين معجميتين أو أكثر ويخر وحدة‎ 


واحدة. 
الاضي ال ركب هو شكل لفعل مبن للمعلوم مكون من 
فعل مساعد وفعل. مثال: کان برتل القرآن کل یرم. 

و "کان رتل“ يعد زمنا م ركبا هو يقابل الزمن البسيط. 


فحوى الفهرم Comprehension of a‏ 
Compréhenslon d'une notion‏ 
جموع السمات الدلالية التي يتكون منها للفهوم. 
مغة اليكلف Conative‏ 
Conatlif‏ 
غط من الصور الفعلية الدال على المشقة ز. إحداث الحدث. 
وظيفة الیگلیف Conative function‏ 
Fonction conative‏ 
:مل ادرت 0080١‏ )8ل النهرم للدلالة على 
الأمر والنهي. 
سلسالية Concatenative‏ 
language‏ 
Langue concaténative‏ 
وصف للغات الي تى كلماا عر اللللة درن تكسير 
ا کر ار 
سلسلة Concatenative series‏ 
Sulte concaténative‏ 


يعني رمز السلسلة (+) في قاعدة إعادة الكتابة أن العناصر 
للكونة هي متساسلة ومرتبطة بيعضها تبعا لظام تحدده 
الصياغة. 
مفهرم Concept‏ 
Concept‏ 
كل ثيل رمزي» ذو طبيعة لفظية» له دلالة عامة. توائم 
شیعا موجودا أو متصورا. 


375 


376 


378 


في المدرسة الترزيعية» شرط تفرضه وحدة معينة على 
ظهرر أو غياب وحدة أحرى في السياق نفه. 


onfiguration Constative 
387 Configuration مل‎ 393 Connotation زاء‎ 
Configuration Connotation 
دلالة ثانية لرحدة ما زيادة على دلاثتها الذاتية الأوى. تقل الوحدات اللغوية بواسطة متوالية من السمات‎ 
ر وزور بوچ الميزة ي الدلالةء أر متوالية من اللكونات الصغرى في‎ 
المعحم والت ركيب والصواتة اعتمادا على مفهرمي السبق‎ : 
والإشراف وعلى العجز الأم والمجز الأحوات إخ.‎ 
الإحساس لدى المتكلم بامتلاك قواعد ومبادئ لغوية.‎ 
388 Conjugation 
: ر‎ 395 Consonant صامت‎ 
Conjugaison 
نسق يحكم صور الأفعال وما يتصل ها من لواصق محددة‎ 
صرت يتضمن انسدادا كليا أو جزايا في نقطة أو عدة نقط ۴ ا‎ 
جه س شس.‎ 
وة ن واحهة والوحه والعدد والشخحص وا‎ 
389 Conjunction رط‎ 
398 Consonantal صامتي‎ 
Conjoncilon 
مدد النحو اتقليدي ربط على أنه يصلح لاقام علاقة‎ Consonantique 
بين كلمتين أو حموعة دن الكلات ذات وظيفة واحدة‎ EB ETE 
لي جل ار هلتین.‎ 
397 5 د‎ 
عملية ت ركيية تملح لحن :اتون عسيقتیز. قصد زنتاج هة‎ Constant نمر قار‎ 
سطحية واحلة.‎ Constant 
يتميز بخاصة الحضور عكس العنصر المنغرر في قاعدة معينة.‎ 
380 Connection نط‎ 388 Sonstative تار ية‎ 
Connexion Constatif 
ابلدملة التقريرية هي الي تصف الحدث فقط. العلاقة الوجودة يرن كلمتين في ججملة واحدة.‎ 
391 Connector رابط‎ 399 Constituent مُكرّن‎ 
Cunnecteur Constituant 
ب حو اانوليدي» الأجزاء للكونة للنحو: المكون الدلالي عامل ملائم لمعل ججلتين أصليتين اة حولة واحدة» مثل‎ 
والمكون التر كمي والمكرن النحريلي والكرن الصوت. أر بعض الصرفيات كما بعكن أن يسمى الفعل اللساعد رابطا.‎ 
392 Connivance إلى أحزاء أساس النحو: المكون المقولي والكرن تظار‎ 
فیات والأسماء والمر کبات مکونات ا‎ E 8 
ن ان ت ٽاء معين.‎ 
استعمال متکلم ما» عن قصد» لصور لغوية تتتمي إلى‎ 1 
قد 1[ 4 ممرعة ما غير بجحموعته أو إل عحطاب غير عحطابه وذلك‎ 
: دف اللقد أو السخرية.‎ Contrainte 


Continuous Cı 


Context 
Contexte 
قيود تخضع هما تلك الرحدات.-الظروف الاجحتماعية الي‎ 
يخمد عليها لدراسة العلاقات الموجودة ين السلوك‎ 
الاحتماعي والسلوك اللغوي. تقسم الأنحاء إلى أغاء‎ 
مستقلة عن السياق وأغاء تابعة للياق.‎ 

Contiguity 
Contgulté 
التقارب 'حباشر بون كلمتين أو سلسلة من الكلمات.‎ 
Contingent 
Contingent 
فة ما هو غير ضروري أو غير دائم وبهم الأفعال‎ 
;الأماء رالمفات في اللغات.‎ 


تجار 


عَرضي 


عا Coniinuous‏ 
Continu‏ 
ب ضري لب القظہء عل . -., بان مججر للوواء 
اریم من انعحره. 
استر بال لغوي Contihuum‏ 
Continuum‏ 


تي اللسانياب الاجتماعيةء مدأ يقوم على انعدام القطيعة 
بین م حر ين اهر يون: الاخبة الألم . م اللغة ا أ . . لان 
فيي اضرا اا الاي ربدا نها تدر ج. ثا : 
لفيات الكريول. 
حيط نفمي Contour‏ 
Contour‏ 
بجحموع الخصائص النغمية الي تكون وحدة الحملة. 
Contracté‏ 
تحاور الصرتيتين اللتين تنقلصان اي صوتية واحدة تبعا 
لبعض القوانين الصرتية. 


407 


410 


411 


412 


413 


Constirictlon 
401 Constrictlon تسریب‎ 
Conetrictlon 
تضبق القناة الصوتية الحدث لاحتكاك حين تحقيق بعض‎ 
الصوامت من نوع ف» س.» إخ...‎ 
402 Constrictive احڪکاکي‎ 
Constrictive 
صفة الصرامت التسريبية.‎ 
403 Construction بناء‎ 
Construction ٤ 
كل بحموعة ملالمة من الكلمات التي قدحل الي ت ركيب‎ 
أوسع.‎ 
في انحر النقليدي» الطريقة الي تأتلف ما الكلمات‎ 
حمب معناها وت ركبها والقراعد الي تحكم تلك اللغة.‎ 
404 Contamination تناظر - جل على‎ 
النطير‎ 


tontaemination 
حمل كلمة او عنصر صوق آو ناء على كلمة آر عنصر‎ 
صوي أو بناء فیصبح مائلا له من حيث الخصائص أو‎ 
المعن.‎ 
Content مضمون‎ 
fontenu 
أيقابل, المغرن العبارق‎ 18۲١816۷ عند. يلب مليف‎ 
کما يتقابل عند دو سو سیر 531891۲8 08 الدلول‎ 
والدال.و کل حطاب يتضمن انبا ويدل على شيء ما‎ 
والمضمون هو الجانب المد لي النطاب وهو موضوعه‎ 


ومظهره التصوري. 

Content Analysis تحليل المضمو ن‎ 
Analyse de contenu 

إحضاع مضمون نص ما لقراءة تصنيفية أو إحصالية أو 

تأويلية...[خ. 
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Intrast Copenhagen schoo 
414 Contrast تباین‎ 421 Converelon تقل مقولي‎ 
Contraste Conversion 
. تحريل مقولة إلى أحرى بواسطة لواصق معينة» مثلا من اعحلاف صوني يرن وحدتون متجاورتين لي السلسلة‎ 
الاسم إلى الصفة. الكلامية» وهو علاقة ترتيب م ركبيه» بنلاف الضد.‎ 
415 Contrastive تايل‎ 422 Coordination عَطف السق‎ 
Contrastif Coordinatlon 
حينما تربط كلمة كلمتون أو متواليتين من الكلمات الت صفة الوظيفة الي تودي إلى تيز نير مقطع ما بصفات‎ 
من المقرلة نفسها أو الوظيغة نفسهاء ححاصة عن باقي المقاطع من النمط نفسه فيي سلسلة معينة.‎ 
صفة اللسانيات الي تعن بدراسة التباين بين اللغات.‎ 423 Coordonant حرف العطف‎ 
Coordonnant 
416 Contrastive الكلمة التي تودي دور الربط بين كلمتين أو متراليتين من صواتة تقابلية‎ 
phonology اا‎ 
Phonologle contrastive 
صواتة تدرس الاحتلافات ال ناصلة في نسقين أو عدة‎ 424 Coordonate sentence جلة العطف‎ 
أنساق صواتية للغات متعددة.‎ Phrase coordonnée 
417 Contrepetrerte تصعيف بالقلب‎ a 
Contrepétrerle 425 Copenhagen school هدرمة کربنهاجن‎ 
استيدال بعض العتاص, الصوتية (مة اطع صوتمات)‎ Ecole de Copenhague 
دفرسة »ن يي لدتو نفورت بشکل, کہم :مهم الح رل على نس مغاير نفنص الأول.‎ 
4186 Control بعض الظاهر الهمة الي وردت في أعمال درسوسير. مراقبة‎ 
Controle 426 Copula رابط‎ 
مفهرم ت ركيي يعني ترافق بعض الخصالص في الحملة»‎ Copule 
۽ ظئبة ود بر بر"‎ ٩ يكون الفعل رابطا حين يشكل مع النعت أو الصغة حمول والمراقبة ر : عالدیة ومکو‎ 
. ارک پ !لای. رة د وا راشب‎ 
419 Convention حرف العطف (و) بسمى رابطا. تواشعم‎ 
Convention 
رابطي etiveاCpu 47 اتراق والاتفاق الضميٍ. مثال: تأسيس اتواصل اللغوي‎ 
على التواضع.‎ Copulatif 
420 Convergence صفة الفعل التبرع بصفة أو عركب امي نعت» مثل تلاق‎ 
E الأفعال الناقصة.‎ 


Crleold 


تفار مشترك Covariance‏ 
Covariance‏ 
مفهوم يستعمل اي اللسانيات الاجتماعية حين تحصل 
تفيرات في نسقين يستقل أحدها عن الآخحر. 
إبداعية Creativity‏ 
Créativité‏ 
قدرة المعكلم على الإنتاج التلقائي وفهم عدد لا حدود من 
احمل م يسبت له أن استعملها أو معها. 
کریول Creol‏ 
Créole‏ 


لغة ليست لمحة او لفة ماء بل هي ناتحة عن منوعة ذات 
قواعد حاصة ومفردات مزوجة أصبحت لظروف تارؤفية 
وسو سيو ثقافيةء اللغة الأم لعشبر ة لغوية. مثال: لغة هايي. 


غضروف. حلقي» Crlcoid‏ 
فاح آدم 
Cricoîde‏ 
غ رود في قاعدة ادير :. 
شاك Crossing‏ 
Crolsement‏ 
عملية تأثير كلمة في كلمة أحرى. 
تحليل الرموز Cryptanalysis‏ 
Uryptanaiyse‏ 
فك رموز الخطاب انحهول السنن. 
تال Cufture‏ 
Cuiture‏ 


اأمموع المعقد للمثيلات والأحكام الفكرية والأحاسيس 
للتنقلة دال عشيرة معينة. ويشمل الاسم ¬ توسعا ¬ 
للفاهيم المتعلقة بالآداب والفنون الحميلة با مع 
الاجتماعي. 


Coronal 
Coronal 
صوت يتلفط على مستوى النطع (سقف الفم أو تاج‎ 
الفم).‎ 
من ء مدولة‎ 


تاجي 


Corpus 
Corpus 
ما يشكل الرصيد اللغوي أو ججحموع العطيات اللغرية الي‎ 
كنضعها الباحث للتحليل والدرس.‎ 
Correciness ساامة‎ 
Correction 
تلف مفهرم السلامة عن مفهوم النحوية ذلك أن اللفظ‎ 
السليم يكون محاضعا للقواعد النحرية الي قد تكرن سليمة‎ 
دلالیا.‎ 
Correlation 
Corrélation 
في تعليل إحصائي لعينة لغريةء ارتباط الخاصية بالأعرى‎ 
یت لا نخر تیه إلا في الأبعاه نفسه أو ني الاښاه‎ 


عالق 


المتعارض. 

Correlation 's mark 
Marque de corrélation 
انتشر مفهو م العلامة ليطبق لي الصرف والمعجم» خحاصة‎ 
ق بعت . لتقابلات (منر د دہ سوم وی غور سو سوج‎ 
(مذکر ليست له علامة» مؤنث له علامت) .۰۰ [خ,‎ 
Correspondency 
Correspondance 
تشابه لفظرن متتمين للغتين متقاربتين لي كولمما تاج‎ 
تغيرات مطردة للأصل الراحد في اللغة الأم.‎ 


علامة التعالق 


تطاق 


Count noun اسم معدود‎ 
Nom comptable 


اسم قابل للعد أي لاإفراد واباحمع. 


428 


431 


Cuneiform 


442 Cuneiform كتابة مسمارية‎ 
Cunéiforme 

كتابة السومريرن الي دونت ها اللغة الأكادية. 

443 Cycle طَور‎ 

Cycle 

وحدة قياس ذبذبة الصوت. 

لي النحر التوليديء تحليل احمل بتطبيق القواعد فقا 

لترتیب دقیق وصارم. 


Dead language 

Langue morte 
لغة يترقف الناس عن استعمالماء وقد تظل مستعملة في‎ 
جحموعة حامة اى العلماء ; [. بعض , 1ار اسم أو الطقوس‎ 
الدينية.(خ» مثال: اللانينية.‎ 


بكم الصم 


لعة ميدة 


Deaf muteness 
Surdl mutité 
حالة الطفل الأصم والذي يعد بكمه تنيجة مباشرة‎ 
لصممه.‎ 
Declonsosi 
Déclinalson 
محموع الحالات الي يكون عليها الاسم أو الضمير أو‎ 
الصفة للتعبير عن وظيفة نحوية معينة.‎ 
تفكيك‎ 


إعراب الاحاء 


Decoding 
Décodage 
عملية التعرف على الإشارات وتأويلها من قبل متلق‎ 
خطاب ما وهي عملية أساسية في سيرورة التواصل.‎ 


1 


حافت Dark‏ 
Sombre‏ 
صالت خفرض إصغفاليا مثل الصرائت الححابية. 
معطیات Data‏ 
Données‏ 
بجحموع الظراهر اللغوية الي يقصد تحليلهاء 
مرح Ditit‏ 
Datif‏ 
٥‏ العرۃ عن رظیةة حریة یکرت غیھا ار کے اخري 
مستفیدا نحو : أهدی زید کتابا هند. 
فقدان النفس - De aspiration‏ 
Désaspiration‏ 
صرت منغوس فقد حاصية لحروح النفس نتيجة تناوب آي 
أر تخیر تزميٰ. 


445 


447 


41° 


Decomposition Delabiallzation 
452 Decomposition تقسیم‎ , 469 Definition تعریف‎ 
Décomposition Définition 
تحديد بالإحالة على الشيء بشكل حلي من حلال المع تحليل الصوائت الطويلة أو الم ركبة إلي صاكتين.‎ 
453 Decreasing الذي يرمز اليد هابط‎ 
Béiéiésan تحديد بواسطة علامات تتمي إلى لغة واصفة (ميتالغم.‎ 
يطلق على الصالت الل ركب الذي يتضمن العنصر الصلب‎ 
.)8W(: النغاق کعنصر ثانء مال‎ 48° Degutination انفصام‎ 
454 Decrypiing التقاط بالواضح‎ Déglutination 
تغير في المظهر الصرتي لكلمة ماء وهنا ناتج عن تقطع غير تا‎ 
معلل صرفيا ولكنه حاضع للتطور اللغوي. فك اعطاب مرموز بومیلة هل متها‎ 
461 
455 Deep structure بنية عميقة‎ ii درج‎ 
Structure profonde Dee 
re 
هناك أنراع من الدرحات.-ظ. درحة للقبوليةء درحة ية ولد عن طاريق تطيق القراعد لر كيه ال پش‎ 
الانفتاح» درجة النحوية. ( انظر هذه الكلمات). ا‎ 
المكون التر كيي أو المكون الأساس والئى تحدد الصورة ال‎ 
اشاري * _ تتظم ها متوالية اللكونات قبل انطباق التحريلات.- النحو‎ 
التوليدي في مراحله الأولى كان يقضي برحرد بنية أصلية‎ Dékctique : 
كل عنصر ييل على الوضع الذي أنزت فيه احملةت للحمل قبل التحريلات الي تطرأ علبها.‎ 
458 Def 8 verb فضلا عر أسعاء ؛لإشارة وظروف المكان والرملا ....... فل ناقص‎ 
0 . e 8 4 
Verbe défectueux. 
حالة الإشارة ×1 483 فمل لا تلك حصائص طبقة الأنعال الج يحمي إلبهاء‎ 
وذلك إما من حيث الصرف أو من حيث ات ركيب.‎ Debds 
457 Defence بحموع العتاصر الي تحيل على أخياء داحل النص أو خ‎ 
Défense 1 ا‎ 
تكو ميم از برامطة الحملة. ارقف تو کر پیم خی ی‎ 
458 Defined 
مرف‎ 464 Delablalization إزالة الاسعدارة‎ 
صفة الأسا ما أداة‎ 
has E BS 3 صوت شغوي في الأصل فقد مه الاستدارة أو نسبة منها‎ 
نتيجة تأر صوت غور شفوي اور.‎ 


١ Deplacement 
Dental اسان‎ 
Dental 
يتحقق الصامت الأسناني بتقريب الشفة السقلى وطرف‎ 
اللسان من الشنايا.‎ 
Denta! alveolar استاي ُخروي‎ 
Dental aivéolalre 


صامت يتحقق بتقارب طرف اللسان من نخاريب النايا. 


Dental labial اسنا شفوي‎ 
Dental lablal 

صامت يتحقق بتقارب الشفة السفلى والتايا.-يسمى 

أيضا شفوي - أسناني. 

Doependance تبعة‎ 
Dêpendance 


في الصوانة التبعية» تحليل انطلاقا من مفهرم السبق 
ويجتوي املا ومعمرلا أو مراقيا ومرایا. 


Dependant ابع‎ 
Dépanflant 1 

صفة صرفيات يتوقف ظهررها على ظهرر صرفيات 

آحری لي تر کیب معین. 


يز الحو التوليدي بين نوعين من الأنحاء : أنحاء مستقلة 
عن السياق وأغاء تابهة للسياق. 


Dephonologization 
Déphonologisation 
فقدان الوحدة الصرتية لسماها المميزة.‎ 
Déplacement 
في الدحو التوليدي» عماية تتيح تغير رتبة مكونين‎ 
متجاورين في الحملة.‎ 


فقدان الصواتة 


472 


473 


474 


475 


476 


478 


Delimitation 


Delimitation 
Délimitation 
عملية تروم تحديد الوحدات الصغرى بتقطيع السلسلة‎ 
الكلامية.‎ 


علامة الفصل 


تحدید 


Demarcative 
Démarcatif 

في الصوتيات» عنصر صوتي يسحل حلود الوحدة 

الدلالية» كلمة أو صرفية» ويشر إلى بدايتها ونمايتها. 

يعطى هنا الاصطلاح ني اللسانيات التوزيعية للعلاصر 

اللغرية (حاصة أدرات العطف ). 


Demonstrative 

Démonstratif 
صفة الضمالر أو الحددات. تستخدم لللإشارة إلى‎ 
الأشعاص أو الأشياء المقصودة.‎ 


إشاري 


إزالة الع Denasalization‏ 
cdénasalisation‏ 
نقدان صرتية لسمة الضا. 
تىسمية Denomination‏ 
Dénominaton‏ 
[طلاق اسم أو مصطلح على مفهوم. 
!مي الأصل Deniomaüva‏ 
Dérominatif‏ 
الصفات والأفعال والأماء المكرنة انطلافا من حذور 
اكعية. 
معنی حقيقي Denotative‏ 
Dénotatif‏ 
العنصر الدلالي القار في دلالة الوحدة العجمية. وهو غير 
قابل لاتاریل. 


465 


3 


471 


Description 
تخيل بنيري للحمل» وللصرفيات للكرنة للحملء‎ 
وللصرتيات المكونة للصرفيات» ولطرق اتلافها.‎ 
لي النحو التوليدي» الوصف البنيوي للجملة مدنا‎ 
بالعلومات الأساسية الي تحدد التحويلات وأحيرا‎ 
. التاريل الدلالي والتاريل الصرتي للحملة‎ 


485 Descriptive وصفي‎ 
Descriptif 

صفة النحر الذي يدرس النمل الجزة والظراهر المرتبطة 

ها. وبنتلف عن انحو التوليدي في كون هذا الأحرر الذي 

يرلد كل مل اللغة ويصف البنيات العميقة» يينما يكنفي 

النحر الوصفي برصف البنيات السطحية. 

صفة النظرية الا انية إل لا قصدر القونعد أي أا ليست 


دهيارية۔ 

486 Descriptive adequacy كفاية وصفية‎ 
Adéquation descriptive 

انحو الكالي من الناحية الوصفية هر الح القادر على 

توليد ووصف كل احمل الوحودة ي لغة خحاصة. 

لساليات وصفية Descriptive‏ 487 

Hngulstics 

LIngulstique descriptive 

سر عفمية للغة قوامها الرصف الناتج عن التجريب 

للخحلوص إلى نظرية ما. 

488 Deslderative verb فعل الرغبة‎ 


Verbe désldératif 
فة من الأفعال مثل : وڏ رغب» حب ... [ڂ.‎ 


479 Derivation اشقا‎ 
Dérivatlon 

سيرورة تكوين الرحدات المعحمية» با لعن العام» وتتسم 

هذه الرحدات بأحا جديدة تعن الرصيد المغرداني للغة. 

لي الحو الترليدي »[حراء تولد بواسطته قواعد الأساس 

مختلف الحمل انطلاقا من العنصر الأصلي مسندة إياها 

وصفا بنيويا بطريقة تتيح انطباق القواعد بشكل متتال إلى 

أن تصل إل الاشتقاق النهائي المغضي إلى البنية أر 

المتوالية النهائية. 


460 Derivational affix 
Affixe dérivatlonnel 
لاصقة ترتبط بجذوع أو جفور مكونة فعلا أو اما أو صفة‎ 

أو ظرفا.-و تعمل اللواصق الأشتقاقية ءلى إغناء اللغة 
.عفردات جديدة ومعان جحديدة. 


لاصقة اضاقية 


بنية مفحقة Derived structure‏ 461 
Structure dérivée‏ 
a2. 1‏ ار a‏ بر أسليةء وهي راه عن بنية اولية و 
بنية مشتقة. 
هابط Descending‏ 482 
Descendant‏ 
iıظj .Decreasing‏ 
علامة اليم المابط Descending‏ 483 
mtonation mark‏ 
Marque dintonatlon descendante‏ 
رمز يوضع للحمل التي حمل نفمة هابطة مثل التعحب. 


Dlaeresis 
Devolcing ھمیس‎ 
Dévolsement 
حاصية يصبح من خحلاما الصوت مهموما بعد أن کان‎ 
مجهررا.‎ 
Dilachronle Hnguistics لسانيات تزمنية‎ 
(تارنية)‎ 
Linguistique dilachronlque 
دراسة علمية للغة تقوم على رصد التطورات اللفرية‎ 
الحاصلة عبر مراحل تارؤفية مختلفة.‎ 
Diachrony تزمنية‎ 
Dlachronle 


دراسات تطورية تاريخية تم بنمو اللغة وبتطور وقالعها 
عير المراحل المعحلفة منذ النجأة. 


Diacritlque 

علامة حطية تضاف في الكنابة إلى الحرف. 
حارم ار جام Dlacritlc symbol‏ 
Signe diacritique‏ 


في الكابة» علامة تلحق مرف ما تمزه عن حرف آحر» 
مثال الرقبة لي ظ باللقارنة مع ض والقطة في ض بالمقارنة 


مع ص اڂ. 
رارز رتيا لی الور والسوتت لي تبون لني 
تفكيك Dineresls‏ 
Diérèse; Ant. Synérèse‏ 
حل مقطع إلى مقطمعين.-ضد: يع 


Ki? 


Designation 
٠٠٠ ١شگگګÃكگÃãÃکكÃگÃگÃÎÃÎlÎlÎځÎځځÇÇگQگÃگګLÊگÃګےط‎ 


إحالة محسومة Designation‏ 489 
Désignatlon‏ 
صفة العلامة التي تحيل على شيء أو حدث كاهو لي 
العام الخارجحي. 
مُق Destinataire;‏ 490 
adiessee‏ 
Destinatalre‏ 
في الدورة التواصلية» الطرف الذي ياتقط الإرسالية الو حهة 
إلبه. 
مُخاطب» مُرّسل Destinateur; adrosser‏ 491 
Destinateur 1‏ 
مرسل الخطاب ( للتکلم) لل شخحص ما۔ 
ارگناء Détente‏ 492 
Détente‏ 
المر حلة الأحيرة في تلفظ صو ت ععين. 
دد Destorminani‏ 493 
Déterminant‏ 
حندر يمي لى ية الرنيات: النحرية #تابعة للاسم 


والدالة على العدد وابمنس ... إخ... 
مكون ضروري» ي النحو التوليدي» في للركب الاي 
وله رمز حاص به في القواعد القولية . 


کی Détorminaticn‏ 
Détermination‏ 
وظيفة الحددات الي تعطي للاسم حصالصه. 
تطور اللفات Developing language‏ 
Développement des langues‏ 
ظاهرة التغير الي آخضع ها جميع اللغات الإنسانية. 
مشق فعلي Déverbative‏ 
Déverbal‏ 
فعل مشتق من جلر فعلي. 
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494 


Diglossla 


Dictionnary 
Dictionnaire 
مولف يضم ثيللا معينا لمعحم لغة ما أو عدة لغات‎ 
للغات) اويتضمن‎ ١ (قاموس أحادي اللغة أو قاموس متعدد‎ 
اريف إضافة إلى الدخل. - والقاموس صتاعة كنرف إلى‎ 
وصق العحم أي المنعزون اللغوي والمعرفي عند مستعمل‎ 


قاموس 


اللغة. 
لساليات تربوبة Oldactlcs‏ 
Didactlque‏ 
دراسة علمية للغة لحدف إلى وضع برنامج تربوي يسهل 
تعلیم اللغة للناشعين. 
سز Differenclation‏ 
Différenclatlon‏ 
في الموتيات» كل اعتلاف صرن ناتج عن تغيم سمة ما. 
مُفَاضَلَة Differential meaning‏ 
Sens diftérentiat‏ 
منهجية» في علم الدلالة» تقوم على مفاضلة معاي الأماء 
الحعالةة. 
مندشر Diffuse‏ 
Diffus‏ 


تتميز الأصوات التشرة بصورة للطيف فلاصفائي تكون 
فيه الأنجرة والفم بعيدة عن الم ركز عكس الأصرات 
الكئرفة. 
Digiossia‏ 
Diglossle‏ 
عند فر رکیسون ۴8۲3080۸ استعمال اتلم للغتین: 
الأرلى لي التعبير العادي وغالبا ما تكون ها قرابة لغرية مع 
الثانية وهي اللغة العيار الي تودى ها الرظائف الرسعية. 
وضع المتكلم الذي يستعمل للفة أحرى غير لغة الأم, 
وتتكون اللازدواجية عادة من لغة ذات نفرذ اجتماعي 
وسياسي ولغة آدن منها تسمى فمجة. 


ازدر؛ج لغوي 


510 


511 


512 


513 


614 


Dialect 
Dlalecte 
نظام من الدلاكل الصرتية والقواعد التاليفية ها أصل‎ 
واحد كاللغة» غير أما م تكتسب الوضعية القافية‎ 
والاجتماعية ال ارتقت إليها هذه اللغة. وتكون سعادة‎ 
غر مكتوبة وغیر رسعية.‎ - 


فجي 


خمجة 


Dlalectal 


Dlalectal 
جلاف اللغة الكلاسيكية أو الأديية أو للكتربة» 4نصص‎ 
اللهحي شكلا من اللغة ثل تنوعا في منطقة معينة حيث‎ 
جد عددا من السمات اللغرية الخاصة.‎ 
Dlalectology علم اللهجات‎ 
Dialectologle 
مرادف بسرط للجغرافية انلغوية» يتعاطى للوصف القارن‎ 
للاأنساق اللتلفة المتنوعة للغة معنية. ومكن أذ يهتم‎ 
باللهحات المعزولة دون إحالة على عا يجاورها,‎ 


بد عتولي Fi‏ 
Diaphone‏ 
بديل صرت في التوعات اللهحية. 
تد متزیه Diaphonem‏ 
Diaphonème‏ 
وحوه أداء الصرتية بصفتها وحدة ميزة. 
انظومة فجيه Dlasystom‏ 
Diasystème‏ 
نظام يتيج رصد التعقيد من لال الواهر اللهحية الي 
تتميز بالتوع وبالاستمرارية. 


S07 


Dissyilabic 
ت کککhگkLkگkگkگkگگkkگkگkگگک ت‎ —گkhkhگکک—‎ 


فمل Discontinous‏ 
Discontinu‏ 
في اللسانيات البنيوية» صفة صرفية تتضمن عنصرين أو 
أكشر غر متجاورة لكنها مولفة ها. 
خحطاب Discourse‏ 
Discours‏ 
اللغة المستعملة. 


وحدة تعادل أو تعلو الحملة. كل تلفظ أكير من الجملة. 


تحلیل الطاب Discourse analysis‏ 
Analyse de discours‏ 
فرع من اللسانيات جدد القواعد المتحكمة لي إنتاج 
متواليات من احمل المبنينة. 
وحدة ميزه Discrete unit‏ 
Unité discrète‏ 
سمة الوحدات اللغرية وهي الشرط الأساسي لي التقطيع» 
فهي ۳ة التعں والىلة رام رة إل 
کار Otsjunction‏ 
Disjonctlon‏ 
ربط خلالي بين جماتون» ملا براسطة الأداة (أى. 
حفل الانشار Dispersion fleld‏ 
Ûhamp de diapurshui:‏ 
جمموع التغيرات الي توثر على تحقيق الصونية تفها سواء 
في سياقات مختلفة أو في السياق نفسه لي مجة الشحص 
نفسه أو أفراد العشررة الواحدة. 
مُحتَالفًة Dissimilation‏ 
Dissimilatlon‏ 
کل تغیر صرت حدث احتلانا ین صرتیتین متجاورتن. 
نالي المقطع Dlissyilablc‏ 
Dissyilabique‏ 
كلمة تتألف من مقطعين. 


إاع Dilation‏ 
Dilation‏ 
غاثلة عن بعد» تغير جرس صوتية مسبوقة بصوتية لا 
تتجاور معها. 
صيغة التصفير Dimunltive‏ 
Dimunttif‏ 


المصغر اسم يدل على شيء يعد صغرا قرا أو 
استحسانا. وللتصغر صيغ ولواصق حسب اللغات. 


صائت م رکب Diphtong‏ 
Diphtongue‏ 
حركة يتغير حرسها خلال تلفظها فهي تبتدئ بسمة 
معينة وتتهي باحری. 
ت ركيبية الصاارت Diphtongization‏ 
Diphtongalson‏ 
تناب تزامئ آو تطور تومي ناتج عر, تقطيع الصالت لاء 
صالتون. 
تون په یاو Direct object‏ 75 
Objet direct‏ 
م ركب امي غير مسبوق حرف. 
خطاب مباشر اسلوب Direct siye‏ 
مباشر 
tye airect‏ 


حطاب يأني كما هو على لسان قالله. تستعمل أحيانا 
عبارة أسلوب مباشر أو غير مباشر للدلالة على الخطاب 
الباشر أو غير المباشر. فالأسلوب المباشر هو طريقة 


التحاطب الموجهة مباشرة إلى المشاركرن في التواصل. 
إزالة اللبس Disambiguation ٠‏ 
Désambigulsatlon‏ 


استبدال عنصر باحر أو جملة باحری هدف وضرح آکر. 
مثال: حين تحمل حملة ملتبسة معنين كن أن نساهم في 
إزالة اللبس عنها باستبدالما بجماتين غير مأتبستين. 


Dilation 


515 


516 


517 


518 


521 


anew 


هر هوي 
Dorso uvulalre‏ 
صامت يتحقق بالازء الأمامي من ظهر اللسان الذي 
يتقرب من النحاريب. 
ظهر اللسان Dorsum‏ 
Dos de la langue‏ 
ابلزء الأعلى من اللسان يرن طرفه واصله. 
تمفصل مزدرج Double -articulation‏ 
Double articulation‏ 
في النظرية الرظيفية لأندربه مارتين ۲6 ل۸ 
.atinet‏ ل لظام اللغات الطبيعية الي تتضمن 
واجهتين متكاماتين ها: اتمفصل الأول ويجيل على 
الرحدات الدلالية والتمغصل الثاني على الرحدات التمييزية 
أي الصوتية. 
بدیلان Doiublot‏ 
Doubtet‏ 
زوج من الكلمات ذات أصل واحد» أحدخا ناتج عن 
تأثير القوانين الصوتية وانيهما نسبحة مباشرة للكلمة مر 
زل ۷ 


L0 


Dual فی‎ 


Duel 
حالة نحوية معبرة عن العدد الثنائي.‎ 


1 


Duration 


دة أو كمية الصوت وانتشاره ف الزمن. 


استمراړي 
Duratif‏ 
أفعال وزصفات تدل على حالة مستمرة. 


537 Dorso uvular 


. ل رااتقية 


541 
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Distinctive features 


Distinctive features 

Tralts distinctife 
عنصر صون يُمكن من مقابلة فظن عن مخلف‎ 
وباحتلاف صوتية واحدة.‎ 


سم رة خاصية 


Distribution 
Distribution 
جموعة السياقات الي مكن أن يظهر فيها لفظ دال لي‎ 
لغة معينة وإذا كان لبعض الألفاظ الدالة سياق مشترك‎ 
نقرل إما ذات توزيع متكافىئ وإذا كانت غير ذلك فإما‎ 
ذات توزیع قکاملي.‎ 
توزيية‎ 


توزع 


Distributionallsem 
Distributionnallsme 
مدرسة ظهرت على يد رالدها بلومفيلد‎ 
سن 1930 بالرلايات المتحاة کرد‎ 800ml 
ٹپ‎ ۳181۲١8 یل باد ؛لأنحاء الفهنیه وطورھا ھاریہی‎ 
سنة 1950. تتس .عنهجية بحريبية تعد ارقباط أجراء‎ 
الغ يعضها ببعض غير اعتباطى.‎ 
Documentary 


Languesge 

Langage documentalre 

لغة تنظيم الرثائق. 
ظهري Dorsal‏ 


Dorsal 
عغة صامت يتحقة, تقر بء ظهر اللان من الحنك.‎ 
Dorso alveolar ظھر خرو‎ 
Dorso alvéolalre 
صامت يتحقق بابليزء الأمامي من ظهر اللسان الذي‎ 
يقترب من النحاريب.‎ 
صامت يتحقق باب محزء الأمامي من ظهر اللسان اللي‎ 
يقترب من الحىك.‎ 


530 


531 


544 Dysarthria کله‎ 


اضطراب لي تلفظ الصوتيات ناتج عن محلل م ركزي في 

قشرة الدماغ. 

Dyslexia خُر القراءة‎ 
Dyslexle 

عيب (متعلتق) بتعلم القراءة يتسم بصعوبة التفريق بين 


سر الإملاء Dysorthographia‏ 
Dysorthographle‏ 
اضطراب في فك الخط. 
تة Dysphasla‏ 
Dysphasle‏ 
اضطراب ف امتعمال اللغة. 
سر العطريز Dysprosodla‏ 
Dyeprosodle‏ 
رذ و اغ رتنم ز٣ر‏ الغيد: لدى بعض ١ر٥‏ ی 
البسة. 


E 


8 
EZS کک‎ 


ENE 22 کک‎ 


کک 7 


3 Ya 8 0 U 
ENG AS SE 


Egressive زفيري‎ 
Expiré 

“مة الصرت التاتج عن بحميم كتلة المراء في أعلى الحنجرة 

رال تخرحها دفعة راحدة. 

Ejection همز‎ 
Ejection 

تعدد هذه الح ر كة إصغاليا بنسية مرتفعة من الطاقة في زمن 

قصرر جدا. 

Ejective قوز‎ 


tjecot 
نعت للصامت الذي ينطق بععزل عن التنفس حیث کتلاقی‎ 
الحبال الصوتية ولا يستعمل إلا المواء فوق الحنجري.‎ 
Element لمر‎ 
Élémen 
کل شيء او کل مفهوم یدحل لي تکوین جمرعة ما.‎ 
كل وحدة تشكل مكونا لي مركب أو في جملة (وحدة‎ 


E E e 


7 کک‎ 2 
ZK ا‎ 
OS EE 


غماكاة Echo word‏ 
Orıomatopés‏ 
طريقة لابتكار الكلمات تء!ول النغل الخري للأصوات 
الطبيعية. 
ماداق Echotalla‏ 
Echolalle‏ 
تكرار مرضي لكلمات يتغوه ها الآخر. 
لسانيات بيئية Ecology of languages‏ 
Écologie des langues‏ 
درنسه نع بالنأنير التبادل بين البيئة واللغة الى تتطور فيها. 
اقتاد Economy‏ 
Econonle‏ 


مبداً يقوم على امع بين القوى التعارضة والمتمثلة في 
الحاحة إلى التراصل من جهة وفي الحمود من جهة أحرى» 
وال تدحل في صراع فيما E‏ 
في تطورها. 


550 


551 


Elevated style Encilels 


٩ 
557 Elevated style مستوی رفیع‎ 563 Emphasis تفخیم‎ 
Style soutenu. Emphase 
تحريل بنيوي يتمشل في استبدال بعض العناصر بأحری صفة اللغة التي تستعمل فيها بجحموعة من الصيغ والألفاظ لي‎ 
بقصد الإ لحاح عليها ويعد من أحد العناصر الاختيارية مواقع احتماعية مثل العلاقات الرسميةء وتكن هذه‎ 
المرجهة للحمل. الاستعمالات أرقى من تلك الدارلة في اللغة العادية.‎ 
558 Elislon في المسترى الصراني» عة اتححيب الصاحبة في أدام حذف الآخر‎ 
Ellslon . بعض الأصرات. مثال الصاد والضاد لي اللغة العرية‎ 
ظاعرة صرتية تاليفية تأي في حدود الكلمة» تحذف‎ 
موجبها ارك الأعيرة من كلمة في درج الكلام.‎ 564 Emphatic تفخيمي‎ 
و في لغات أعرى يكون الحذف غر تاليفي» حیث‎ Emphatique 
لي الحو التوليدي» تحويل #نضع متوالية ما لقراعد إعادة قط الحرف الأحير من الكلمة للرحمة. مرادف : ترخحيم‎ 
الكابد.‎ 
559 Ellipse صفة التححيب الذي يتمشل في تلفظ صامي ثانوي ناتج حلاف (یجازي» (ضمار‎ 
Ellipse عر انتفاخ أصل اللسان الذي يتيج تحرك الحدهرة بم‎ 
اتسا مخرج افواء على مستتو اللو نحو : الانتفال مز في بعص «واقف التواصل او تي بعر ابحمل؛ کن إن‎ 
حرف السين إلى الماد لي العرييد  تكوذ بعض العناصر غير ظاهرة دون تأثر على الفهم.‎ 
560 Embedding إدماج‎ 565 Empirical 
Enchassemenı ا‎ 
عماية» في الحو التوليدي» تقوم يإدحال مترالية لي مترالية‎ e | 
سمة الفكر الذي يعد التحربة ركنا أساسيا للغلرص إلى أحرى بشكل كلي وذلك خلال التحریل.‎ 
: النظربة. مثال: المدارس الوصفية في اللغة.‎ 
561 Emile ذو وظيفة‎ 566 Enallege شین‎ 
Émique E 2 
وبل فل لرك لغري‎ ١ ةزبا١‎ ٠ء. ل لطر ية الطاكمب.ة لك‎ > E 
لے مکان على أنه بحموعة من الوحدات السا وكية بمنحها للتكام‎ a EE 
خحری معتادة. وظيفة ما في العا م القاقي الذي يط به.‎ 
562 Emotive افعالي‎ se7 Enciete انضواء‎ 
Encfîse 
monî ظاهرة نحرية تكون» براسطتهاء أداة معينة مع الكلمة التي‎ 
يعطي اسم الوظيفة الانفعالية للوظرغة التعبيرية للغة.‎ E E hE 2 
تسبقها وحدة نرية.‎ 


Eplsemem 
Environment سياق‎ 
Environnement 
جموع الوحدات الحيطة بوحدة أو متوالية من الوحدات‎ 
وال حكن أن تفرض عايها بعض القيود بطريقة أو بأحرى.‎ 
Epanalepse كثابة الأطراف‎ 
Épanalepse 
تكرار كلمة أو عدة كلمات لي بداية أو في نماية‎ 
اللاسل المعابعة.‎ 
Epenthesls إقحام الصوت‎ 
Ëpenthèse 


ظاهرة تقوم على إدراج صرت غير أصلي في الكلمة أو 
عدة كلمات لدراع صرتية. 


Epenthetic إقحامي‎ 
Ëpenthétlque 

“مة الصامت أو الصالت غر الأصلي لي كلمة معينة. 
مُخاید ي الجنس Epicene‏ 
fplcène‏ 


الام الذي يحمي لى د٠خ‏ ( حي وااني نکون له 
حاصية لناية انس إذ بعکن أن یکون مذکرا أو یکرن 


موتا. 
لَهَّاةء لسان المزمار Eplglotis‏ 
Ëplglotte‏ 
خضروف على كل إجحاصه يقع أعلى النحرة حیث 
ضمي للدعل. 
دراسة القوش Epigraphy‏ 
Êpigraphle‏ 
مبحث ينكب على دراسة خصائص النصرص القدعة عا 
فيها انقوش. 
دالّة محوية صغرى Eplsemem‏ 
Éplsémème‏ 


ترتیب نحري تواضعي ادن له دلالة. 


574 


575 


570 


578 


581 


51° 


موصول با قبله Enclitie‏ 
(صرفية) 
Enclitique‏ 
صرفية نحربة تتصل بالكلمة الي تسبقها لنكون معها كلمة 
واحدة حاملة للنير. 
تاليف Encoding‏ 
Encodage‏ 
أحد عناصر عماية التراصل» وتحويل الخطاب إلى رمرز 
تتیح إرساله. 
وات Entity‏ 
Entité‏ 
مكون من مكونات اللغة نحو : الوحدة النحوية أو 
الوحدة للعحمية. 
احتمال Enirople‏ 
Enitropie‏ 
مصطلح اقترضته نظرية التواصل ايشكل درحة الشك لي 
ظهرر کل علاة. 
Entrée‏ 


يعن اي الصناعة القاموسية» كل التحصيصات المحرلة 
للوحدات المعحمية حسب ترتيب معين. المدحل 
العحمي» عند التوليديين» هو تلك المعلومات التر كيبية 
رالدلالية رالمرفية الناصة بو-عدة معحمية وتكون بين 
ََفظ Enunclatlon‏ 

Enonclatlon 
فعل الأداء الكلامي في استعمال للغةء يتج عنه كلام أو‎ 
قول مفيد بالقصد. [نه فعل الإبداع لدى المتكلم.‎ 


$572 


Epistemology 


kkk 


Etk 
Equlvalence تکافۇ‎ 
Ëquivalence 
العبارات المحكاة هي العيارات الي تنطري على دلالة‎ 
متمائلة.‎ 


الأنحاء المتكافة الضعف هي الي تولد ججمرعة من الجمل 
تفسهاء أما الأنحاء التكاة القوة فهي الي لا تولد قط 
الجموعة من احمل نفسها بل تند لما أيضا وضعا بنيويا 
ماثلا. یکون للوحدتین قکافو توزیعي نما یکون ما 

التوزيع نفسه لي إطار حدد. 


Ergative 
Ergatif 

حالة إعرابية خالةة لإعراب الرفع وهي تعير عن الفاعل غر 

النطاقي لاحدء*» فور فاعل رغيغي أو سعلحي ر 

مفعرل عميق للبنية الي انتقلت من التعدي إلى اللزوم. 


إرکان 


حُكّم الصفة الطارلة Essive‏ 
Essif‏ 
الإعراب انعبر عر حاله عارصه. 
سلاليء عر قي Etinlc‏ 
Ethnic‏ 
اتتماء أصلي فموعة في بلد أر منطقة ما. 
اسانیات سلالیق Ethnolingulstics‏ 
إلثو اع انيات 
Ethnolnguistlcs‏ 


جرء من اللسايات الاجتماعيةء بالمعن العام للمصطلح» 
هو دراسة اللغة كتعبير عن ثقافة معينة في علاقة مع 


مراعاة الأوضاع الي تتم فيها عملية التراصل. 
4 رطفي Etle‏ 
Etque‏ 


تصور لي نظرية اللغري البنيري كنيت بايك ويقوم على 
أن وحدات السلوك اللغوي كترزع بطريقة غير وظيفية 
حسب مقاييس فضائية وزمنية. 


587 


SAS 


591 


562 Epistemology 
ÊËpistémologle 

نظرية تروم دراسة تطور للعرفة والخروج بخلاصات عن 

هنا التطور. كما تروم التعرف على الخلفيات المعرفية 

للنظريات كيفما كانت اتجاهانما وأسسها. 


نظرية المعرفة 


583 Epithesle إلحاق‎ 
Êplthèse 

ظاهرة يضاف وججها صوتية أو عدة صوتيات غير 

أصلية في اية الكلمة. 

584 Epithet فت‎ 
Épithète 

كل صفة تحدد كلمة معينة. 

585 Equality اوا‎ 

Egalité 

علاقة التكافو للستشفة بين المحموعات الحددة بطريقة 

عختلفة والمكونة من العناصر نفسها. مثال : الأنساق 

عبر تية في المغات. 

506 Eqiillbdum تراژن‎ 
Équllibre 


يرتبط هذا للصطلح عفهوم ابنية : قفي لحظة معينة تحدد 
البنية براسطة ججمرع العلاقات الي تسجها مغردات اللغة 
فيما ينها. وأي تغير أو تعديل في واحدة من هذه 


جرع العلاقات. 


Existential 


Evolutive تطوري‎ 

Evolutlf 
يستعمل هذا الصطلح أحيانا عرض ( تزمي) لتحصيص‎ 
الأحاث الي تم بتغير اللغة عبر الزمان.‎ 


` Evolutive linguistics لسانيات تطورية‎ 


Lingulstique évolutive 
دراسة لغوية قائمة على رصد التحولات اللغوية من لال‎ 
المراحل التارجنية للخحلفة.‎ 
Example ثاهد‎ 
Exemple 1 
في الصناعة المعحمية» مثال يأي على شكل جاة تتضمن‎ 
الكلمة الي ترد في المدحل المعجحمي للمادة.‎ 
Exceptions شواد‎ 
Exceptions 
صفة الظواهر اللغوية الج لا أخضع للقاعدة (آ ) الأكثر‎ 
اتساعا وانطباقا وضع للقاعدة(ب) الأكثر محدودية‎ 
رهي قاعدة حاصة وخختلفة عر القواعد الطردة.‎ 
Exclamation لعجب‎ 
Exclamatlon 
مط من التراكيب المعبرة عن انفعال حي أو حكم تأئري»‎ 
ويتميز هذا النمط بصيغه وآدواته الي تخلف باعتلاف‎ 
اللغات» كما يتسم بتنخيم حاص على المترى التطريري.‎ 
Exhauetivity شعولية‎ 
Exhaustivité 
صفة تنعت ها الدراسة أو الان الذي يضع في الحسبان‎ 
ميع الرقائع اللغرية قيد الدرس.‎ 
Existential وجودي‎ 
Edstentlel 
صفة نحط من احمل يتميز برجود محمرل» لي البنية‎ 
العميقة» مكون من فعل الكينرنة -متبوع ع ركب حرفي‎ 
رللدلالة على المكان).‎ 


601 


Etymology 


583 Etymology اال‎ 
Etymotogle 

علم ييحث عن العلاقات الي تربط كلمة بوحدة قدبعة 

حدا تعد هي الأصل. بالعن القدم» هي البحث عن 

المعن الأصلي والأولي للكلمة. 

با معن الحديث» هي التحصص الذي ينشغل بتفسر تطور 

الكلمات من حلال الاشتقاقات الحلفة عبر التاريخ. 


594 Etymology (popular-) أنالة شعبية‎ 
Etymologie populalre 

أثالة عفرية وححاطة» تعتمد على التشابه بين بعض 

الكلمات التي لا يربط يينها رابط في الأصل. وهي تقابل 

الأثالة العالمة الموسسة على المعرفة بالأشكال القدعة 

وبالقرانين المتحكمة في تطورها. 

5985 Etymon الل‎ 

Etymon 
کل شکل يتأاسس عليه اشتقاق کلمة ماء وعکن أن‎ 
یکون جلعا آو جذرا حب اعلا للغات.‎ 


596 Euphemism کایة‎ 
Euphémisme. 

كل طريقة لمراربة المعن أو لتلطيف العبارة. 

597 Euphony رامد عُلوبة‎ 
Euphonle 

صفة لنوعية الصوت المستساغ حين سماعه. 

s98 Evolution کور‎ 
Evolution 


تعد کل لغة في تیدال مستمر» وکل لغة تاریخ. ویدرس 
تاريخ الداحلي التفيرات الطارلة على بنية اللغة لال 
تطورها بينما يدرس التاريخ الحارحي التغيرات الناجة " 
داشعل العشيرة اللغرية واحياجالهما في فضاء معين. 


a E E oy 
8S Expansion عة‎ 613 Expression تعبیر‎ 
Expansion Expresslon 
في النحو التقليدي» كل مكون من مكونات الحملة كل لفظ أو جحموعة من الألفاظ الني بمكن التحلي عنها في‎ 
(كلمة» م رکب). جملة معينة أو إزالتها درن حدوث تغيبر لي هته اباملة أو‎ 
الوحدة الصغرى على مستوى اللفظ والمميزة على مستوى في العلاقات النحوية بين الألفاظ.‎ 
w7 Expiration الدلالة. بتمثل ا نطاب البشري في مترالية منظمة من زفر‎ 
Expiration الأصوات الخاصة ويكون الشكل الظهر اللمرس نا‎ 
اطم لال بال انكل ارد ن د لين الفعل الذي شخرج بواسطته النفس من الركةء لما المرحلة‎ 
ال تقر بان کل حطاب پتضمن شکلا ومضمونا. الي ينشا عنها فعل الصويت.‎ 
ingulsties مائات لە‎ e14 Eren form صورة ياية‎ 
Linguistique explicative Figure de style 
تمم تغيم العن الذي يوثر على جموعات الكلمات أو دراسة علمية للغة تترق إلى تفسير الظراعر اللغرية انطلاقا‎ 
٠١ ابلمل» و يتم ذلك بالتحيلى أو الخيان. ٠ن فرضيات 3ص الر مرل إلى نظرية‎ 
83 Expletive حو‎ 8i5 Expressive هري‎ 
Explétit Expreasif 
الوظيفة التعيررية للغة هي الي يعم 4ا المتكلم غر أغراضه الكلمات 1لحشرية هي الكلمات الي تكون سبالية من المع‎ 
السمة التعبورية و سيلة تر كيية أر م فية أو قطر ية كح في حم معينة نها قد بخون ها دلالة في جل احری.‎ 
610 Explleit وضع تفخيم على جزء من احملة ليعير عن مرقف صرح‎ 
Explicite م‎ 
وصف اللنحر الذي له قراعدء موصرفة بطريقة دقيقة‎ 616 Extending توسیع‎ 
وصارهة» وعكن أن تخضع للصورنة. والنحر يكرن بنا‎ Élarglssement 
كال عل زاسل. الع صر‎ ١ زیادة عر ية أو نسر اندها انى‎ 
8i1 Exploslon کسر » مده تشدید...[خ. الفجار‎ 
Explosion 617 Extension الساع‎ 
الصوت الذي تحدثه قناة الفم عند نماية التلفظ المنغلق.‎ Extenslon 
6t2 Explosive ديد بموعة معينة براسطة الحصر يعن الكر الصريح متحرك الفجاري‎ 
Exploslf بلميع عناصرها وليس العناصر الي تمي إليها فحسب.‎ 


الصامت التحرك هو الذي يأتي قبل الحركة. 
الصامت الاتفجحاري هو كل صامت منغلق يسمع له 
صرت حين حررج المراء فجحأة بعد ماية الانغلاق. 
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618 Extraction استخراج‎ 
Extraction 

تحويل؛ في انحو التوليدي» يتم عقتضاه اتاراج م ركب 

أي فاعل من ابأحملة المدجة قصد حعله فاعل أو مفعرل 


الحملة الأصل. 
غاج رة Extralingulstle‏ 619 
Exiralinguistique‏ 
العوامل الي لا تمي إل النحوء وهي مرتبطة باستعمال 
المتكلم وبظروفه. 
خارج نووي Extranuclear‏ 620 
Extranucléaire‏ 
كل عنصر لا يدل ضمن نواة الحملة. 
زحلقة Extraposttion‏ 621 
Extraposition‏ 
حويل» لي النحو التوليدي» وبةإ, اار كي الاي الناعل 
إلى آحر الحملة. 


E 
7 


ISLS 


مالوف. Familiar‏ 
Familier‏ 
صفة اللغة أو الكلمة الي تستخدم للتعبير عن الأغراض 
العادية والشؤوت اليرمية كما تبين درد من القرب بين 
لتکلمرن. 
لغة مألوفة Familiar language‏ 
Langage famlller‏ 
لغة مستعملة لي الشوون اليومية وقد تكون عامية أو لا 
تکون. 
فصيلة لغرية Family of languages‏ 
Famille de langues‏ 
حموع من لفات تكون متقاربة من حيث الأصل ومن 


الناحية التاريخية. ومن هنا للنظور تقسم اللغات إلى عدة 
فصالل من أشهرها اللغات السامية - الحامية واللغات 
المند وأوريية ۰ ل 
سما Feature‏ 

Trait 


خحاصية دنياء غير قابلة للتحقیق بشکل مستقل. 


622 Factitive 
Factitif 

شكل من أشكال جهة الفعل العدي لفعرلين» حيٹ 

يكون الحدث المعير عنه براسطة الفعل لحدت آعم قام ب 

الفاعل أ غير الفاعل. 


وقالع 


تعصيلي 


623 Facts 
Failte 

يستخرج اللساني الوصفي الوقائع اللغوية انطلاقا من للان؛ 

و تخول له الوقائع استنتاج قواعد اللغة المدروسة (النحو) - 

يفرق شومسكي الوفائع والمعطيات النفوية : فمن حلال 

تدحل القدرة اللغوية لمتكلم ما (تأويله الخاص) تصبح 

الادة الخام مادة مصنفة (وقائع موول. 

624 Facultative 
Facuitatif . 

التحريل الاحتياري بنطبق اعتمادا على إرادة امخكلم مثل 

تحريل الاستفهام أو النفي أو الههول أر التفخيم. 


اخياري 


تصریف Flection‏ 
Flexion :‏ 
عملية تقوم على التغير الذي يطر؟ على الأفعال والأعاء 
لتحصيصها من ناحية الزمن والعدد والحدس والشخحص.إخ 
ولا بخدث معن طاردا على الأصل. 
لاصقة تصربابة Flectlonal affix‏ 
Affixe flexlonnel‏ 
لاصقة تساهم في تَنصيص المقولات الي تر بطها كاللراصق 
الفعلية ال تحدد زمن الفعل وعدده وشحصه وجحنسه. 
بۆرة Focus‏ 
Focus‏ 
التر كيز على عنصر معين. 
درر خحطابي حارحي لا برتيط بالعمل مباشرة. 


فة هکل Form‏ 
Forme‏ 
وحدة لغوية عحددة من محلال بنيتها و “ماما الصورية. جد 
التقابل ازس يرن المادة والشكل أصوله في صياغة دو 
سوسير : " اللغة شكل وليت مادة ". في تصوره 
يرادف الشكل البنية أي العلاقات الي تنسجها الوحدات 
اللغرية فيما بينها ويقايل ابحوهر الذي يعبر عن الحقيقة 
الدلالية. - عند يلمسليف» برتبط الشكل والمادة اللغريان 
بالعارة وانحتوى» فلكل عبارة شكل, ومادة» شك الاد 
خو جضمو اط التاليفات الصرانية الممكنة لي لغة محطاة 
ومادما هي المادة الصوتية المستقلة. أما شكل الحترى فهي 
الصيغ المقدمة حسب التقابلات المعحمية في اللغات» 
ومادته هو جحموعة العناصر المتجانسة والتصاة الي تدور 
حول معن واحد. لي العصور التقليدي يقابل الشكل 
امضمرن. 


Feed back 


صطیم داق نتن ار 
Autorégulatlon‏ 
٠‏ بنا الح ركة بالرحوع مفاده أن اللغة تشبه حاسوبا دقيق 
الصنع في إزاحتها بنفسها لبعض العناصر الي تعطل 
عملهاء فهي متصورة على ألما نظام يشتغل فاتيا. 
ئی Female‏ 630 
Femelle‏ 
مصطلح وارد في للقرلة الدلالية للأحياء (أشعاص» 
حيوانات) وهو مدد المنس المونث. 
موك Feminine‏ 631 
Féminin‏ 
حنس نحوي يقابل المذكر حرن التصنيف الثنائي للحنس 
ويقابل المونث والنحايد حين التصنيف الثلاني للجنس. 
کصور Figuration‏ 632 
Figuration‏ 
ورود الوحدة أو النحرية لي الحملة أو في المكون» متخنة 
قيمة ممكنة (اسم» فعل» صفة؛ زمن). 


اسلوب مجازي Figurative siyie‏ 833 
Styte flguratif‏ 
نوع من الأساليب الي تستعمل تقنية غر عادية (جازء 
استعارة ...إخ.). 
لیصال نی Fina! joint‏ 834 
Jolnture final‏ 
علامة حد تأي في آخر الوحدات. 
مضروب (الصوت) Flapped sound‏ 835 
Battu‏ 
صرت عقق 4 ركة وحيدة وسريعة. 
ضربة (الصوت) Flapping‏ 636 
Battement‏ 


حركة وحيدة وسريعة لعضر النطق تلامس عضرا 
آحر-(طرف اللسان والحنك الأعلى مغام. 
57° 


Formal 4 Functional 
641 Formal شکلي صوري‎ 645 Free order ترتیب ح‎ 
Formel Ordre Hbre 
يوجد اي بعض اللغات نوع من الحرية لي ترتيب في التحليل التوزيعي» صفة اتقطيع المستد إلى ارال‎ 
الكلمات» فلا يكون الاعتداد إلا بالحالات النحوية أو الورحدة الكيرى في العناصر غر الدلالية المكونة ها. يتأسس‎ 
بالرتبة الاعتيادية الي تكرن ملاكمة للقراعد العامة للغة. مشروع النحو الصوري على افتراض مر كزبة التركيب»‎ 
مثال: اللاتينية. والذي بمنح وضعا بنيويا لمكونات اللتواليات درن إعطاء‎ 
وبع اة للتأويل الصرتي و/أر التاريل الدلالي.‎ Frequency رؤد‎ 
642 Formalleation صورلة‎ Fréquence 
Formalsatlon تردد الصرت هو عدد الدورات المنحزة في كل وحدة‎ 
زمنية. صياغة رياضية للقواعد اللغوية» وانطلقت الصورنة مع‎ 
ل النموذج المعيار حبث‎ 010 71S)¥ 47ع شرمسكي‎ Heste احیکاکي‎ 
الت ركيب هو للكون الرئيسي أو المركزي» ويتضمن عددا‎ ak 
ت کی اخ ون ای ا زه عدودا من قراعد إعادة الكتابة مولفة من رموز مردةء‎ 
الاصغالي 4 شا یخرن ارت کل وكان القصد جر بنذ موذج للقنرة.‎ 
643 Formant استمراري. کون‎ 
Formant 848 Function رین‎ 
تمي الاواصت الين تبي ال معنو ع الفطلية عكونات الور‎ a 
ia SESE CSE الدور الذي يؤديه كل مكون (صوتية صرفيةء كلمة.‎ 
راء ف فيه دحو ابارت د ی فر كانت تبن الحنوع الاسمية» حسب اللسانيات البنيرية.-‎ 
لي امدرسة الكارسيما اية العلاقة بين لفطين.- الرظينت في تسمى اللواصق الي تضاف إلى حذع والتبوعة بعلامة‎ 
انحر الترليدي» هي العلاقة الحرية ال قربط بين عناصر إعرايية أو تفيد الزمن» المكونات الحورية حسب التصور‎ 
بنية ممينة. للغة وظائةن مصمددة ميا : ا ظبفة راصف الاخوي التقليدي - ف النحر الترليديء ومند بدايته»‎ 
لرطينة الإسالية الرظيغة الإدراكية ...اغ قال اله .رفيارء مم فلكوءات» فالأ و ل. عار قر كببية‎ 
مولفة للسلاسل التحتية المولدة بواسطة الأساس؛ أما الثانية‎ 
وظيفي 01ا۴ 4 في عناصر تركيبية مكونة للمتراليات الشتقة بانطباق‎ 
التحويل على السلاسل التحتية. - للكونات» في‎ Fonctlonnel 


صفة تطلتق على عدة أخاء متم بالوظائف الخحلفة دال 
امسملة أو حارحها ( وظالف نوريةء وظائف معحمية 
وظائف غوية» وظائف تداولية ......[ل) ومنها : 
الحو الوظيفي والنحو المعجمي الرظيفي. 


الصرتيات» هي ذبذبات الصرت للعقد. 


سياق ر Free context‏ 644 
Contexte bre‏ 
صفة بعض الرحدات الغرية للستقلة عن السياق. 


Functional lingulstics 


650 Functional linguistics لساليات وظيفية‎ 
Linguistique foncilonnelle 

نظرية تقوم على دراسة علمية للغة من حيث وظالفها ومن 

الدافعين عن هذه انظرية الفرنسي أندري مارتيني 

والهرلاندي سيمون ديلك. ` 

مدرسة (ال..) الوظيفية Functlonnallsm‏ 651 

Fonctlonnalsme 

إن انكباب مدرسة براغ على إبراز وظالف اللغة هو الذي 

أعلن عن ميلاد تلف التيارات الي تنروق إلى التميز 

بوظيفة من تلك الرظالف ونذكر منها نظرية الفرنسي 

آندري مارتیيٰ 181۸6 A۸۲6‏ والفمرلاندي 

Simon Dİk كıد‎ a 

سس جاکبسون 0080۸ )8ل نطریة تقرم علی وظائز 

اللغة من وجهة نظر التكلم والستمع رالخطاب راسياق 

والاتصال ين المرسل والمتلقي والسنن. 


652 Fundamental آساسي‎ 
Fondamental 

صفة الصوت الحدث بذيذبة بكامل المحسم المتذبذب. 

المفردات الأساسية هي جحمرع النوات المعجمية الشائعة 


قي الاستعمال. 
انصهار Fusion‏ #65 
Fusion‏ 
تالف عنصرين داحل كلمة واحدة يث يصعب تارلها 
تحلیلا مباشرا. 
قبل Future‏ 654 
Futur‏ 


للستقيل زمن يكون اللفظ ليعبر عن للنظة بعد الرقت 
الحاضر وبعد [الآن ]ء ويعبر عن المستقبل بلواصق فعلية 
أو بحروف مختلفة أو بظروف حسب احتلاف اللغات. 


59° 


OO 
ا‎ 
NEES ر‎ 
2 


ا 


5 
SAS NN 2 
E ES 


حر کلي General grammar‏ 
GQrammalre générale‏ 
يترق انحو العام إلى تبيان بعض المبادئ (الكليع 
والملمادت الي تضم 14 كل الافات. أءسر, هنا الإجاه 
أرسطو مرورا خدرسة بور رويال وانهاء بشومسكي. 
General linguistics‏ 
LUingulstique générale‏ 
دراسة علمية للغة حتم برصفها داحلا باعتبارها نسقا من 
المستوبات : الصو قبة والص فبة ١الت‏ كبيبة ...الخ 


لسانيات عامة 


Generalised ممم‎ 

Généralisé 
التحويل المعمم» لي النحر النوليدي» هو الذي ينطبق على‎ 
متواليتين (أو اكش ولدغما القاعدة (الأساس).‎ 


601 


662 Generaltty شولية‎ 


Généralité 
مقياس لقراعد النحرء مثل البساطة» ويتيح هنا للقياس‎ 
إحراء تقييم الأنحاء المتنافسة.‎ 


Geminate 

Géminé 

صامت څيه بالضعف»› وهو غير ناتج عن تكرار الصوت 
نغده بل عو صامت أكثر شدة وطولاء 


مشدد» ماف 


طف Geminatlon‏ 
Géminatlon‏ 
تشديد التلفظ الصامي الذي عدد الفترة التمفصلية ويزيد 
في كثافة الصوت. 
ڪر Gender‏ 
Genre‏ 
مقولة نحوية تقرم على التفريق يرن الأسماء وتقسيمها إلى 
طبقات» مل اللذكر وللونث. 
َة اللفات Genealogy of‏ 
languages‏ 
Généalogle des langues‏ 


علم حاص بدزاسة اللغات [الية] أو [للج] أر [ذات 
القرابة] وتحديد أصوغا انطلاقا من تأثر نموذج علم الأحياء. 


655 


87 


Generative semantics 
Sémantique générative 
في النحو التوليدي» يطرح مكان المكون الدلالي في النحو»‎ 
بعد آن غير )0۱0۲۳۸8 نظریته للنحر وأضاف زليه‎ 
مكونا تأويليا يسند تأويلا دلاليا للبنية العميقة» وبعد ذلك‎ 
تأسست نظرية كاتز وفودور الي تقضي بضم "القاموس"‎ 
و"قراعد الإسقاط" إلى انحو للترصل إلى التأويل الدلالي.‎ 


دلالة توليدية 


Generic اسم جدس‎ 
Qénérique 

كلمة تليق لتسمية طبقة طبيعية من الأشياء. 

GQenetics ررالیات‎ 
Génétique 


تعد اللغة من محلال منظرر وراي مثل الكالنات البشرية 
فهناك لغة أم ولغة أنحت؛ كما ظهرت مصطلحات مثل 
ولادة لغة جديدة أو لغة حية أو لغة ميتة ...[خ. 


إعراب الجر Genetive case‏ 
Cas génétif‏ 
الإعرا.» الذي يسدد للم كب الاسم اهرور ارف أر 
پاجر. 
حالة الإضافة Genitive‏ 
Génitif‏ 


قي بعض اللغات الإعرابية» حالة الم ركب الاسعي الواقع لي 
موقم المضاف اله و بتحا. بإعرا. ٠ ٠‏ لر ثي اللنة العريية. 
امل Genotype‏ 
GQénotype‏ 
شكل نحري جرد عند اللساني الروسي شوميجان. 
Geographical change‏ 


Changement géographique 
. الاهتمام بنطق وكتابة لمجة معينة وملاحظة الفروق من‎ 
منطقة إلى أحرى.‎ 


تیر جفرالي 


667 


671 


تعميم Generalization‏ 
Générallsatlon‏ 
سرورة معرفية تقوم على تأسيس تصور انطلاقا من عدد 
من اللاحظات التحريية. 
تولید Génératlon‏ 
Engendrement‏ 
[تتاج ما لا حصر له من المتواليات انطلاقا من قراعد محددة 
ومتاهية. 
توليدي Generative‏ 
Generative‏ 
يقال عن حر معين إنه توليدي إذا تضمن ججموعة من 
القواعد (بالإضافة إلى المعحم) قادرة على الحكم على 
متواليات اللغة باما صحيحة أو لاحنة ومنحها علارة على 
ذلك وضما بيویا. 
حو توليدي Generative grammar‏ 
Grammaire générative‏ 


نظرية لسانية أنشأها شومسكي مع لانن أمريكيين ما 
يون سني 0 و1965 وتترة: هذه النظرية إل وضع 
حو كلي للملكة اللغرية» ووضع نظرية للغة ونغوذج 
للقدرة وغوذج الإنجاز. كما تمدف النظرية إلى الوصول إلى 
أقصى أنواع الكفايات وهي التفسير. وهذا الحو 
يإمكانه توليد كل احمل التحوية في لغة ما وليس احمل 
التحه بة فحس..٠»‏ انطلاة! ٠ر‏ آليات ددة. وها التحب نه 
قدرة توليدية ضحيغة وإذا كان , فضلا عن هذا , قادرة 
علی أن یسند لکل حمل وصفا بنیویا حتویا على تأویل 
دلالي وتأويل صون, فإن هنا النحو له قنرة توليدية قرية. 
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Glottochronology 


کلوسیماتیة 
Glossématique‏ 
مدرسة أنشأها مليف متبعا حطى دوسوسير في تحليل 
اللغة في ذلا لأجل ذاتماء وكل هذا يتامس على مدا 
التحريب» كما أن الرصف ينبغي أن يكون: | - غير 
متناقض -ب - ولي -ج - بسيط للغاية ووسيلة 
المدرسة استقرالية تنطلق من الخاص (المعطيات) لارصول 
إل العام رالقرانن). 
لهة المعتوهين GQlossolaiy‏ 
Qlossolale‏ 
هذيان كلامي لدى المعترهین. 
لغة حاصة يتواضع عليها وتتضمن للغردات الجديدة من 
خلال الزيادة أو الحذف أو القلب. 


زردمي dloital‏ 
Glotta‏ 
”مة الصسوامت الناتمة عن انفتاح للحنجرة لي علاقة مح 
يال الصو يد. 
مَهْمُوز Glottalised‏ 
Glottallsé‏ 
ينعت به الصرت الذي يتضمن حر كة مفاجحة لفتحة 
المرمار. 
زز lotta‏ 
Glotte‏ 
فتحة في أعلى الحنحرة. 
تاريخ المشعب اللغوي Glottochronology‏ 
Glottochronologle‏ 
تقنية مستعملة لتأريخ اللغات البدائية لمشت ركة للتواصل إلى 
الفترة الي انفصلت فيها لفان أو عدة لغات متقاربة عن 
الأصل المشترك. 


682 Glossematics 


Qeographical linguistics 
li  _ 


لساليات جغرافية 
جار linguistics‏ 


Géographle Hngulstique 
جزء من علم اللهحات وهي دراسة التنوع في استعمال‎ 
اللغة عند الأشحاص أو افممرعات من اصرل جحغرافية‎ 


مختلفة. 
Géolilnguistique‏ 
الصيخة اللحرلة للحغرافية اللسانية. 
Gérondif‏ 
يعد وجها من أوجه الفعل» ويتألف من جذر فعلي 
ولاصقة قابلة لتلقي إعراب ..-[خ. 
لوي Gingival‏ 
aQingiva!‏ 
صردت تید ف تلفظه على اللثة آساسا. 
لا Gilde‏ 
üilide‏ 


صوتية تنعت عادة بنصف - صامت أو نصف - صائت» 
مل العلل في اللغة العريبة() و[و] . و[ي]. 


Gloss حافية‎ 
Qlose 

يفاح يرد ياولا الاععزفه مدره ٠ے‏ كق او 

تفسير كصطلح قابل للفهم. 

Glossary هَلْسنَة‎ 
GQlossalre 

مسرد لغوي متضمن لمان الكلمات النادرة أو غير 

المعروفة. 

Glossem کلوسیم‎ 
Glossème 

أصغر وحدة في جال التعبير كما في جال الدلالة. 
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Grammaticallty 


694 Grammar کو‎ 


GQrammalre 
تعدد مفاهيم النحو بتعدد النظريات اللسانية» بعكن أن‎ 
يستاحدم منها أربعاً أساسية : - هو الوصف الكامل للغة‎ 
هو وصف للصرفيات النحرية والمعحمية ودراسة‎ - 
صيغها و تكوين كلمات أو مل فهر يلغي الصراتة و‎ 
یشبه لی حد کبیر ما يسمی .جال الصرف و‎ 
التر كيب... - هو وصف للصرفيات النحوية دون‎ 
اهتمام بالمعحم والصوانة وتكوين الكلمة والاقتصار على‎ 
الت ركيب دون سواء. - في اللسانيات التوليدية» يعد نحو‎ 
لغة معينة رذحا للقدرة الثالية الي تقيم علاقة بين الصوت‎ 
والمعن.-ر برلد النحو ججموعة من الأوصاف البنيوية ال‎ 
توي كل منها على بنية عميقة مزودة بتأريل دلالي وبنية‎ 
سطحية مزودة بتأريل صري.‎ 


8695 Grammatical کځوي‎ 


Grammatical 
الوظيفة النحوبة حي الدور الذي تلعبه بعض الم ركيات في‎ 
ابحبلة. مثل وظيفي الفاعل والمفعول.‎ 
؟ ار حدات الحوية‎ ٠ بلق اسم المع الادري, عا‎ 
مثل لواصق الإعراب والزمن ...[خ. ب - الرظائف‎ 
النحوية مثل الفاعل والمفعول .-ج - حالة احمل‎ 
. (استفهام» تفي» أمر)‎ 


عراب نحوي 

Cas grammatical 
إعراب ادود وهو إعراب يستد إلى الفاعل وللفعول أو‎ 
مفعول احرف عوجحب عمل الصرفة (التطابق) أو الفعل أر‎ 
الحرف بالتوالي.‎ 


697 Grammaticallty ET 


Qrammaticalité 
حكم يصدره المتكلم العفري للغة ماء على بتاء جملة ماء‎ 
يشترط فيها أن تكون مكونة وفقا لنظام القراعد النحوية.‎ 


696 Grammatical case 


التقابل التدرحي» حسب تروبتسكري» هو تقابل صرافي 
ين وحدتين ذات درجات مختلفة في الانفتاح مثلا أو في 
علو النفمة في اللغات النغمية. 


Gnomle 
688 Gnomle صيفة البوت‎ 
Qnomique 
الصيغة الفعاية الدالة على العادة والاستمرار» مغل اللضار ع‎ 
في : تدور الأرض حول الشمس.‎ 
689 Governed مَغْمُول‎ 
Qouvemé 
اللكرن الذي يقع عليه عمل العامل مثل لل ركب الاسجي‎ 
الفعول الذي وقع عليه النصب تتيحة عمل الفعل والفاعل‎ 
بالتاليف.‎ 
690 Government عمل‎ 
Gouvemement 
الأثر الد بحدثه العامل في العمول مدل [الرفع] الذي يعد‎ 
خاصية من خحصمائص معمول الفعل المتصرف أي الفاعل.‎ 
821 Qovemor عامل‎ 
Gouverneur 
عد يكون العامل مكونا ظاهرا في احملة مثل : الابتدای‎ 
وتوثر هذه العرامل في معمولاا بأن تسند ها إعرابا‎ 
(حمات یکون نموا او [عراب جرد.‎ 
692 Gradatior مُقَاضَلَة‎ 
Gradatlon 
صورة بلاغية تقدم سلسلة من الأفكار بطريقة تصاعدية‎ 
أو تنازلية.‎ 
093 Gradual ندري‎ 
Qraduel 


704 Grave خفیض‎ 


انبر انفيض علامة» في الفرنسية قدل على الح ركة 
المغتوحة (.). . 

الصوت الخفيض له طيف إصغالي ترتكز قرته على 
الترددات المحفضة. 


قاعدة كرم 

Loi de Grimm 
يعد قانون كرع عثابة استدلال على مبداً اطراد القرانين‎ 
الصرتية تطورت عنه الصوتيات التارخخية والمقارنة. ويقوم‎ 
هنا القانون على شرح المبادئ المحمائلة بين اللغات حلال‎ 
التبدلات الصوتية.‎ 


706 Group جموعة‎ 


Groupe 
تعد جعموعة الكلمات مكرنا للجحملة في النحر العقيدي»‎ 
وهنا عاثل ما يسمى المكونات المباشرة عند البنيويع.‎ 
والمر كب الا بي أو الفي أو الوصفي أو الحرفي ند‎ 
التوليديين.- افهموعة العبوتية هي جموعة من الأصوات‎ 
المتجانسة و المولفة في شكل مترالية تكرن ين وقفين.-‎ 
يعن مصطلح انحمرعة اللغرية اللغات اللصنفة على أساس‎ 
مقاييس غير لغوية (جغرافية مثلا) - في تمع متعلد‎ 
اللغات» يلاق اسم بحمرعة اللغة الأم على حمر ع‎ 
حاص انذین يستعمنون نعه من اننغات نعد ندیهم هي‎ 


اللغة الي تخاطب ها الأم وليدها. 

707 Guttural حَٽجري‎ 
Guttural 

سمة الصرامت الي يطلتق عليها أيضا الصرامت الححايية 


ثل [: (ك) ورك) وخ ] أو الصوامت الللقية مثل 
(ح) و (ع) أو اللهرية مثل (ه) و[ء] في العريية. 


705 Grimm's law 


Qrammaticalkzation 
ج ج ججح ڪڪ جڪ ج ڪڪ رب‎ 


إضفاء اشخربة 
Grammaticallsatlon‏ 

تغيدر صنف المقولة» في اللسانيات التزمنية» حين تتحول 

صرفية معحمية إلى صرفية نحوية حلال تطور لغة معينة. 


Qrammem وحدة لحوية‎ 
Grammème 

صرفية نحوية تقابل الصرفية العحمية ومكن أن تكون 

لاصقة معينة. 

Graphem حف‎ 
Qraphème 

عنصر جرد في نظام تابي معن يتحقق براسطة مادي هو 

صورة الحرف الخطية. 

Graphic عي‎ 
Graphlque 

الوحدة الخطية كامة بسيطة أو مركبة مكونة من مترالية 

من الحروف. 


الم فبة الخعلية دة كتابة دن الار حة الأر اء . 


دلیل خطي Graphic slgnal‏ 
Signal graphique‏ 
مثاله الر سال والأرقام والعلامات المسجلة على اليوميات 
لدل على المواعيد والتش, ير الطرقر,.. .إل 
خط Graphy‏ 
GQraphle‏ 
كل ثيل حطي للكلمة أر للحملة. 


698 Grammaticalization 


700 


701 


703 


OE 
E 
AISEZA' I Ss 
ا‎ e ا‎ 
SAS 


ترخيم المعشابه Hapaxepy‏ 
Hapaxepie‏ 
ظاهرة صوتية تقوم على احترال صوت من صوتين 
متشاکین. 
حَذف تصحيفي Haplograpihy‏ 
Haplographie‏ 
حطا في الكتابة يقوم على حذف حرف من حرفین 
متکررین. 
قر خیم الحشانه Hapioiogy‏ 
Haplologle‏ 
توافقي Harmonie‏ 
Harmonique‏ 


المورت الترافقي أو النغمة ابلحزلية هو الصوت اناتج عن 
ذبذبة معقدة لإحدى أطراف الحم الخذبذاب. 


ا 


ا 


712 


7i3 


714 


715 


e کک‎ 
ASS 


ا 


E 


0 ا‎ 
O 
و ا‎ 
4 Ê 
e N2 
2 EZS: 


0 


708 Habitual معکرر‎ 
Habituel 

حهة الفعل الدال على عمل يدث باستمرار وله مات 

ما , : غر س منته - متکرر “ استمراری ...ام 

708 Halî closed لصف مغلق‎ 

Mi fermé 


صفة الصالت الذي يتحقق بارتفاع اللسان غو الحنك 
دون ان یکون عالیا بشکل اکير کما هو حال الح رکة 


النغلقة. تعد الأصوات الاحتكاكة نصة . - مدخاةة 14۷ 

تمن انغلاقا في بداية نحقيقها. 

710 Half open لصف منفتح‎ 
mtouvert 


صائت يكون اللسان منحفضا حلال تحقيقه. 


711 Hapax کادر‎ 


Hapax 
كلمة أو عبارة لا يعرف هما سوى مثال واحد في المنن‎ 
احدد.‎ 


4 Historical present 


تلف ارکب Heterosyntagmatic‏ 
Hétérosyntagmatlque‏ 
يستعمل سلف هنا الوصف ايدل على العناصر المحمية 
لمركبات #جتلفة. 
تعاقب صالتین Hlatus‏ 
Hlatus‏ 
صالتان متاليان ينتميان لقطعين غتلفین. 
خفي Hidden‏ 
Latent‏ 
صوت لا يظهر في اللا الكلاميةء لكننا نضطر لتبيانه 
لي النسق. 
هيروغليفية Hlerogiyph‏ 
Hiéroglyphe‏ 


.تى الكابة عند قدماء المصر ين. 


Historic ارياي‎ 


Vlstorfrjl i 
وصف للتحر الذي يهتم عن قفري بتطرر اللغات ويحصل‎ 
تفسره. وهو برادف اللسانيات التزمنية.‎ 


لسانيات تارخنية Historical linguistics‏ 
Linguistique historique‏ 
در اة اااخة ,اداه جه ارتي . تار اكصولات 
الطارنة عليها. 
صوتیات تارخنية Historical phonetics‏ 
Phonétique historique‏ 
علم يبع تطور الأصوات عبر المراحل التارضية للغة. 
مضا ع Historical present‏ 
Présent de narration‏ 
مضارع يستعمل في سرد الأحداث. 


722 


724 


727 


728 


Hasnony 


7 Harmony انسجام‎ 
Harmonle 

الانسجام الصوتي ظاهرة تقرب جرس صوتية (صامت أو 

صائت) من جرس أحرى ججاورة ها 


الانسجام الصائيّ ظاهرة للمماثئلة الصائتية الي تتحكم في 
عدة صرائت في الكلمة الواحدة حي الحتيار حركة أو 


عدة حر كات في موقع معين ليس حرا. 
درجة» تنفیم Height‏ 
Hauteur‏ 

درجة الصرت»› إ[صغائيا هي نوعيته الذاتيةء فكلما كان 

تردد الصوت كبررا ازداد ارتفاع درجة الصوت. 

ابر اتيم فرح من الاير الوسيقي. 

Heterocift ر مود‎ 
Hétéroclite 


ا ار للدي تی س دنل شال خضلفه. 


Heterogeneous غور معجالس‎ 
Hétérogène - 

الاسم غير المتجانس هو الذي يغير جنسه بانتقاله من عدد 

إل آعر. 

و ف اه لاط مقه ر اوو در ر گا تتري ؟ 

هو مادي وما هو جرد .... [څ... 

Dream معجالس العنى‎ 
Hétéronyme 


كلمات فات نور غنتلفة مكونة لبنية دلالية معينة مثل: 
أسماء القرابة وصفات الألوان ....إخ... 
مخلف المخرج Heterorgan‏ 
Hétérorgane‏ 


صرت يخالف صرتا آحر من حيث حيز الاعتماد. 


1A 


7T9 


721 


Hybrid 


مشترك لفظي Homonym‏ 

Homonyme 
کلم تنطق او تکب ثل کلمة ری لکا تحلف‎ 
عنها لي المعن.‎ 


قد يعني هذا الصطلح ابمل الماتبة في النحو اتوليدي . 


Homophonous مشترك صون‎ 
Homophone 

كلمة تنطق على شاكلة واحدة وما معان متعددة. 

Homophony اشتراك صون‎ 
Homophonie 


امتلاك كلمتين أو أكثر لأصرات ماثلة غير أن مدلرلات 
الكلمتين أو الكلمات غر مائلة. 


Homorgane 
رة صوتون از کٹرء ها حيز اعتماد واد وسمات مختلغة.‎ 
Honoriflc تشر یذ‎ 
Honorifique 
صفة الصيغ اللغوية الي تعير عن التقدير والاحترا» مثال:‎ 
يقوم استحدام الضمائر الشخحصية في بعض اللغات على‎ 

. مكانة اشا ركن في التواصل ونرعية وضعهم الاحتماعي. 
إنسان Human‏ 
Humain‏ 

تعطى حاصية [+ إنسان] الأسعاء الحية الي تعني - دلاليا 
- الكائنات البشرية الحية. 


Hybrid 


Hybride 
کلمة مکونةت حسب النحو التقليدي» من عنصرين اقترضا‎ 
من جحنور لفات غختلفة.‎ 


740 


741 


742 


743 


History 
Histoire 
تاريخ اللغة هو جحموعة التغيرات الي توثر على بنيتها مع‎ 
الزمن.‎ 

للراحل التحويلية» في النحر الترليدي» هي تتابع العمليات 
التي تنقل الموشر لل ركي التحي إلى موشر مركي مشتق 
(متوالية ممائية). 


تاریخ (مراحل) 


جَذول هُو کیت Hockett's Box‏ 
Boîte de Hocket‏ 
ثيل حطي لبنية الدملة من حلال مكوناها المباشرة قدمه 
هو کیت سنة 1958. 


لغة احمل المفردة Holophrastlc‏ 


language 
Langage hoiophrasîique 


Homeotelente سَجْع‎ 
Homégoiélente 

انتهاء عدد مز الكلمات ف مله واحدة عةاطع متماثلة. 
كما تعد القافية نوعا خاصاعن السحمع. 
Homogeneous‏ 

Homogène 
وصف للمتن اللغري النسحم داحليا انطلاقا من مستوى‎ 
اللغة المنتقى منهاء وهمم التفاهم التام بين امو وۆه‎ 


متجالس 


Homogtoss 
Homoglosse 
قامرس يستعمل لغة واحدة.‎ 
أحادي الكتابة‎ 
Homographe 
ظاهرة لغرية تحمل لصيغتين بنط واحد ونطق متمائل‎ 
مدلرلون ختلفين» وهفا يشبه إلى حد كبر المشترك اللفظي.‎ 


` Homograph 


History 


730 


Hyold 


ی ی 


رط بالأدرات Hypotaxis‏ 752 
Hypotaxe‏ 
إحراء تر كي يقوم بإظهار علاقة التبعية للرحردة بين 
جملترن متتابعتون بواسطة أدوات مثل حروف العطف. 
فَرَضیة Hypothesis‏ 753 
Hypothèse‏ 
قضية م كثبت بعد. 
معطى ينطلق منه للاستدلال النطقي على صحة أو حطا 
مسالة معينة. 
افتراضي Hypothetical‏ 754 
Hypothétique‏ 


صفة بنية يقوم عليها الاستدلال. 


لامي Hyold‏ 
Hyolde‏ 
العظم اللامي عظم يرجد في قاعدة اللسان وأعلى الحنجرة. 
مَُاکلة Hypallage‏ 
Hypallage‏ 
صيغة بلاغية تعطي للكلمة في امحملة نفسها ما ينبغي أن 
یعطی لأحری لکي تلاکمها. 
غخالفة الترتيب Hyperbate‏ 
Hyperbate‏ 
صيغة بلاغية تقلب الترتيب العادي للكلمات في الحملة. 
ملفد Hyperbole‏ 
Hyperbole‏ 
صيغة بلاغية تفوم على إعطاء عبارة أو تصور بطريقة 
الالرف. 
للق Hypercorrecilov‏ 
Hypercorrection‏ 
فرط في التصحيح الغو ناتج عر اعتةاد محائب للصراب.. 
صغة جب Hypocoristlc‏ 
Hypocoristique‏ 
كلمة تعير عن المودة والرقة. 
نوعة Hyponymy‏ 
Hyponyrnle‏ 


يدل مصطلح النرعية على علاقة الانتماء الي تنطبق على 
مدلول الوحدات المعجحمية المدروسة. وهو يرتبط نطق 
الطبقات» فمثلاء يحمي اسم [كلب] انوعية أو حتس هو 


[حیران]. 1 

Hypostase تحول مقولي‎ 
Hypostasis 

اتتقال كلمة من مقولة نحوية إلى أحرى (يسمى أيضا 

اشتقاقا ضمنيا). 


744 


745 


746 


747 


748 


749 


750 


751 


NE 


7 
ا‎ 
SRS SAIS: 


1 rr 
SSNS 
NENE 
$ € SEAS: 


idlographem كتاہة حاصة‎ 
ldlographème 

کل تنوع شخحصي أو نفسي لي کتابة حرف من الحروف. 
همجة ل ديق 1dlolec‏ 
iotolecte‏ 


جموع التعابر الي بتجها شخحص واحد في فترة معينة 
ویتبین باغا نوع من الأنساق الخاصة. 
هجة خحاصة ldlom‏ 
idiunigo‏ 
استد مال لري أو فخي تنةرد به عشررة لغوية محينة. 


عبارة حامدة. 


ldlomatic 

ldlomatique 
عبارة ترد لي لغة بعينها ولا كن استخحلاص معناها من‎ 
حلال بنية کلماتما كما يصعب تر متها إل لغة أحرى.‎ 


عبارة جامدة 


82 


2 
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760 
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ARLE 
ANSE 


755 Wentification 
1dentiflcation 
) يعد تحقيق الوحدات أحد الإجراعات مع (التقطيع‎ 


اضرو رية لتحديد. الي عدات االغر نة الل رة ٠‏ ءأي انعر 


تحقیتق» تعیین 


الواحد من ححلال عفيقاته اللختلفة غر ضبط كيفية إضاز 


الصرتية [س] مثلا. 

يعبر فعل الكينونة عن وظيفة التعيين حيث يكون للفاعل 

وللصفة الإحالة نفسها . 

ختابة غثيلية (رمزية) tdeogram‏ 756 

ldéogramme 

نوع حطي مشابه للفكرة أو ماثل للحدث أو النوعية مثل 

الكتابة الصينية والكتابة الهيروغليفية. 

كتابة امغيلية (رمزية) ldeographlc‏ 757 
ldéographique‏ 

نستق من الخطوط الكنايية الرامزة للأفكار والمفاهيم مثل " 

الصينية القدرعة والهيروغاليفية. 


Implicature 


ملازم immanent‏ 
Immanent‏ 
في الكلر سيماتية» صفة تحدد البنيان من خلال العلاقات 
الداحلية للألفاظ. 
مُخلف القاطع Imparisyilablc‏ 
Imparisyilabique‏ 


الأحاء والصفات الي تتضمنء» لي تصريفهاء مقطعا زادا 
في الحالات الإعرايية الأحرى غير الرفع. 
فر او هي Imperative‏ 
impératif‏ 
وجه البلحملة الدال على أمر يوه إلى عخاطب أو عدة 
مخاطبين» أو إلى نمي. وذلك من حلال احمل الحبتة أو 
مل النفي. 
غر ام imperfect‏ 
imparf ait‏ 
توصف به الصيخ الفعلية الفر نة المكونة من حفر فعلي 
و اة 7 AM te‏ 
imperfeciive‏ 
lmperfectif‏ 
صفة الفعل الذي يدل على حدث غر تام. 


بتاء للبم 


استمراري 


Impersonal 

!‘mparsaonre! 

بتاء يرد فيه ال ركب الامي الفاعل نمثلا بضمير محايد 

یکون غامضا. 

Impllcature 
Implication 

علاقة منطقية تمع بن قضيتين» فحين تكون أولاها 

صحيحة» فإن الثانية ستكون كذلك بالضرورة. 


مُادَرَمَةِ 


770 


U4] 


773 


774 


776 


ldlophon 
762 tdlophon آداء صونٰ فردي‎ 
!Idlophone 
حاصية صوتية عيزة للفرد.‎ 
763 Idlophonem صوت فردي‎ 
Idiophonème 
وحدة صرتية حاصة بلهحة الفرد.‎ 
764 tdlosyncrasy فردي» خحصوصي‎ 
ldlosyncrasle 


يتوق الأشخاص» أمام ججموعة من للعطيات للتشاهة» إلى 
إصاد طرنقة عالفة عن الآحرين في تنظيمها وذلك 
حسب ظروفهم الفكرية والشعرريةء هذا يكون هم 
تصرف فردي أو سلوك فردي جاه لغتهم. 
تسیر حاص بلغة معينة Mlotisme‏ 
ldlotisma‏ 
ل تیر تیر به لخة معطا دون أن یکون ل راها 
تر کیب ماثل. 
حکم الداخول فی iiiaiüive‏ 
الشيء 
latif‏ 

حالة إعرايية تعير عن الدخحول في المكان. 
مي Hletrate‏ 

iletiré 
شخص لا يعرف الكتابة والقراءة.‎ 
Ilocutlonnary إلجازي‎ 
llocutionnalre 
يوصف به كل فعل كلامي ينجز أو يتوق لإناز الحدث‎ 
للعين» حسب أوسان.‎ 


حکالي 


Imitative 
Imitatif 
صفة للصرت الذي يحاكي الأصرات الطبيعية.‎ 


<° 70< 
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767 


766 


769 


Independent 
Incompatibility تافر‎ 
Incompatlbillté 
تعارض بين جملترن ر قط قضیتین أولاها صادقة وأخحراها‎ 
کاذبة.‎ 
في اللسانيات البنيوية» تعارض بون صرتين في جملة معينة‎ 
. حين تأليفهما لمكون أكير غير موافق للقواعد الصوتية‎ 
Incomplete غر ام» کاقصس‎ 
Incomplet 
العبارات غم التامة أو الناقصة هي العبارات التضمنة‎ 
لحذف.‎ 
Incorporation إدماج‎ 
Incorporation 


عملية» في انحو التوليدي» ترد ضمن ما يسمى بالتفكيك 
المعجموء تبعل تحليل الوحاة العحمية إل عناصرعا 

الصغرى يقع إدماج الحملين في حمل واحد ثم ي مادة 
معجمية واحدة. 

Indeclinable 
indéclinable 
صفة للكلمات غير القابلة لنغير الحالات الإعرايبة فهي‎ 
تازم صورة واحدة. أو صفة للكلمات غير المتصرفة الي‎ 


تظهر لي صورة معينة. 
كرة Indefinite‏ 
Indéfini‏ 
سمة ملازمة لبعض الأدوات والصفات أو الضمالر في مقابل 
”مة المعرفة أو التعريف. 
مسقل Independent‏ 
indépendant‏ 


ابلحملة المستقلة هي الحملة غير التابعة حملة أخحرى. 


784 


765 


788 


Implosion 


TTT? Implosion اعباس‎ 
Imploslon 

الانغلاق الذي ينتج عند محاية المقطع حلال تحقيق الصامت 

الانحباسي. 

778 Imploalve امحباسي‎ 
Implosif 

سمة للصامت الذي يوحد قبل ا لحر كة او النراة المقطعية 

والذي يلاكم مرحلة التوتر المتناقص في المقطع. 1 

779 inanimate غير حي‎ 
Inanlmé 

وصف للكلمات الي تشكل طبقة فرعية من الأسماء التي 

تدل على أشیاء لست بشرا أو حیرانا. 

مطاوع س صبرورة Inchoative‏ 780 
incnoatit‏ 


صيغة فعلية تدل على الشروع ف حدث يمر تدرجيا. 
أفحال ها حاصية التأثر وقبول الأثر (المطرعات). أفعال 
تقتضي الانتقال ن حالة إل, أخر ىء (صمورة) -ز 


نعل اللغات و سالل عدیدق 2اذ با نلوا .رر 
جهلة اعتراضية Incidental clause‏ 781 


Incidente; inclse 

جلا تاي اة نی مله اسر ی دو 1ة ,با 

782 Inclusion e 

Incluslon 

التضمن هو اشتمال امحموعة (أ) مثلا على جميع عناصر 

(بم ار ان می عناصر رم تمي ابضا ال م 

783 Inclusive سز‎ 
"Inoluslf 

تكون امحموعة (أ ) اشتمالية بالنسبة إلى احمرعة ((ب) ) 

حين تنتمي كل عناصر الحموعة (ب) إلى (). 


-71- 


influ 


e 8‏ 
خحطاب غير مباشر Indirect style‏ 79% فهرّس» حلام - Index‏ 790 
Index; Indice Style Indirect‏ 
حطاب أعيد قوله بطريقة تختلف عن الأول. دول ألفبائي للأماء المذكورة وللمواضيع العابلة 
ا viduatlonإdم|‏ 7و7 المصطلحات الفنية المستعماة. نتيجة علاقة سبية ين 
aie‏ 2 لغوي ومدلول ما» مثال: ارتفاع الصوت علامة 
التفردية اللغوية هي ما يز جموعة لغوية عن سواها. e‏ 
وتكون التفردية باطنة أو ظاهرة» عن طوع أو عن غير علامة الفنة Index of class‏ 791 
طوع. Indice de classe‏ 
هندر ارربية Indo-european‏ 798 لاصقة تستعمل في بعض اللغات لتدل على نوع معين من 
Ino-européen‏ 8 
عائلة لغوية من أشهر الفصائل الي حضعت للدرس رة E n‏ 
والتحليل وتضم فروعا هي اللغات: البرمانية» السلتية Indexatlon‏ 
الرومانية والسلافية والألبانية والأرمنية والإغريقية عملية تم نيف الرحدات الممحمية مع إععلالها مة ميزة 
والإيرانية والمندية» ... إخ... تحددها دال جمرعة معينة. 
استقرالي Inductive‏ 789 موسر indicator‏ 793 
Indlcateur Inductif‏ 
فة النهى الذي ينر على حع المعطيات اللغوية عند بنغنيست »صعة العناصر اللخوية الدالة علي, الزمن 
وتصنيفها في طبقات أو لوائح من العناصر قصد الخروج والملکان. 
بنظام معین. في اللسانيات الاحتماعية» عند ويليام لابوف» عنصر لغوي 
حالة المستقر Inessive‏ 800 موزع بشكل منتظم في الاستعمال لدى عخلف الفغات 
Inessif‏ الاحتماعية مهما تغيرت ظروف التواصل. 
نو م مرن اللإعر اپ الدا نے , منکاں اذو مم الخدت 
داعا دلیل صو )اط( ~ (Phonetic‏ 0 794 
مَمنْدّر» فعل غير Indicateur phonétique 801 Infinitive‏ 
متصرف علامات في الكتابة تدل على كيفية لنطق. 
Infinttif‏ م - Indicator‏ 785 
صيغة ية للفعل تدل على الحدث دون الزمن. 7 )— (Syntagmatie‏ 
Indlcateur syntagmatique‏ 
واسطة» حشوية × الشجير الس أيضا السامة الركيية» لي انحر الترليديء 
Infixe‏ هو تحليل لبنية امحملة من حلال مكوناقا. 
اللاصقة الواسطة أو الحشوية هي اللاصقة الي تأي داحل 
الكلمة أو وسطها لتغير معناها. 
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قذفي Injective‏ 
Injectif‏ 
صفة الصامت الذي يتضمن في تلفظه دفعة مباغتة من 
المراء. 
ر ي Injonctive‏ 
Injonctif‏ 


ابلحملة الأمرية جملة تعبر عن إعطاء أمر للقيام بفعل ما. 
الرظيفة الأمرية هي وظيفة من وظالف اللغة» حيث يدفع 


الحكلم المتلقي إلى التصرف بطريقة معينة. 

innate فطرِي‎ 
Inné 

تتاسس اللغة» في التصرر التوليدي» على بنية فطرية تتطور 


من خلال ججربة لغوية تدعى باكتساب اللغة.-فاللغة مظهر 
حاص بالعنصر البشري جخلاف التواصل الذي يعد سيرورة 
مر دة لا الكالنات اخية. ومن هذا ا لمنطلق فالمظهر 
اللغري يتأسس على ركالز بيولوحية عند الإنسان. 


دخل Irrput‏ 
Input‏ 
جحموعة العلومات الت تعطى نظام معين قصد تويلها إلى 
معلومات خحرج. 
(دماج» دمج Insertion‏ 
tısertlon‏ 


ادسج انسجمي» في النحو التو ليدي» هى تعريض الربرز 

Inepirated ضهیق‎ 
Inspliré 

دفع الهراء داحل الرلتين» ولا تستعمل هذه العملية كثيرا 

في التصويت باسكناء بعض الأصرات الخاصة ببعض 

اللغات.مثل لغة الإسكيمو. 


810 


811 


812 


813 


803 Inflexlon 
Inflexion 

التغيير الذي يطرأ على الأفعال والأسماء وذلك لتخصيصها 

من ناحية الزمن والعدد والمنس والشخحص. 

804 Informant بر‎ 


تصریف 


Informateur 

متكلم اللغة أو اللهجة قيد الدرس» والذي يكون مصدر 
المعلومات الخاصة هذه اللغة ومصدرا للأحكام على 
معطياا بالمقبولية وبالنحوية أو بغير ذلك. 
معلومة Information‏ 805 

Information 
العلومة» حسب نظرية الإعلام» هي الدلالة المستدة‎ 
لمعطيات بمساعدة المواصفات المستعملة وذلك لتقدعها‎ 
على شكل معين» فهي لي هذا التصور مترالية من‎ 
الإشارات الدقيقة المنتقلة بين عرسل وملق عبر فناة محينة.‎ 
تلك اللغات الطبيعية بعض النصائص المشتر كة مع‎ 


أنظمة التواصل باعتبارها وسيلة من وسائل نقل العلومات . 
ملازم Inherent‏ 806 
Inhérent‏ 


صفة السمات الي تحدد المميزات الترعية لكل كلمة في 
استقلال عن السياق أي عن أي علامة تربطها بالكلمات 


الأعر > في الإ .ا2 


807 Initial ۰ رليّ» بادلة‎ 
Initial 

العنصر الأوليء في النحو التوليدي» هو العنصر الذي لا 

يکون مكونا لاي عنصر آخر والذي لا یظهر بدا علی 

رن السهم في قاعدة إعادة الكتابة. بادئة الكلمة أو 


ال ركب هي الصوتية أو ججموع الأصوات النطرقة في أولماء. 
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Instance of discourse 


e 


Intercomprehension تفُم‎ 
Interconpréhenslon 

قدرة امحكلمين على فهم جمل صادرة عن متكلمين آخحرين 

يحمون للعشيرة نفسهاء ودد التفاهم حيط انتشار اللغة 

أو اللهجة. 

Interconsonnantique تصنامتي‎ 
Interconsonnantique 


صوتية أو عنصر صرني يقع بين صامتين اثنين. 
تياستاني Interdental‏ 
Interdental‏ 
صفة الصامت الاحتكاكي النطرق بطرف اللسان 
الملامس للثناياء بين صفي الأسنان المنفرجين قليلا. 

کداخل Interference‏ 
inierférence‏ 
اتعمال متكام ثنالى االغة» في اللخة - المدفن را)» ل بة 
صوتية أو صرفية أو معجحمية أو تر كيبية تكون نحاصية اللغة 
(ب) زبظل التدامل اللفری فردیا ر غم عرد عک.. 
الاقتراض اللوي الذي يدمج في الله 
صيغة العجب Interjectlon‏ 
Interjection‏ 
كلمة متغيرة» معزولة» تشكل جلة عفردها وتعير عن 

حالة انفعالية» أصوات حكاليةء مر كبات اسيةء أعاي زل 


لغة اتصال دولي irterfingua‏ 
Interlangue‏ 
عند سابيرء لغة اصطناعية تكون أداة تواصل أكثر 
حصرصية بين فة معينة من الناس. 
يفوي Interlingulstic‏ 
Interlinguistique‏ 


صفة البحث أو العمل الذي يهدف إلى ابتكار أو دراسة 
اللغات الاصطناعية (مثل : الأسراش. 


820 


821 


825 


-74- 


814 Instance of discourse تحصيل الكلام‎ 
Instance de discours 

فعل الكلام عند متكلم اللغة وذلك حين يحقل من القدرة 

إلى الإنجاز. 


815 Instrumental 


Instrumental 
الحالة المعيرة عن الأداة» أي الوسيلة الي ساعدت على‎ 
حصرل الحدث.‎ 


ادان 


816 Integration 
Intégratlon 

وظيغة الإدماج وهي مظهر من مظاهر الوظيفة السمعية 

الي تربط بين الذبذبات التلقاة واللغة. وما جانبان : 


إدخال 


حانب عصي - فزيولوحي وآخر نفسي = فيزیولوحي. 
imteiiigibility‏ 
Intelligibilité‏ 

حالة اللجمل المسموعة جيدا وللفهومة بهولة. 


57 


و 
ف 


1S fntorsiyhy 


iniensité 
شدة الصوت هي القرة للتقلة على سنتمتر مريع ذي‎ 
مساحة عمودية بالنسبة إل اتجاه الاتتشار.‎ 
نر الشدة هو تركيز القوة الصوتية على مقطع أو عدة‎ 
ن٠ رهةا رع‎ fe 
کما له رظیغة میزة ني لغاءت. ری حون یکرن را (غیر‎ 
مقيذ تموضع واحد).‎ 


SE... RM 
ر‎ 


aS 2‏ فاخا 


819 Intensive 


Intensif 
صيغة الأسماء أو الصفات أر الظروف أر الأفعال الحصلة‎ 
بسابقة أو لاحقة أو واسطة دالة على درحة مرتفعة من‎ 
الخاصية ال يدل عليها الجذر.‎ 


صيفة الیکر 


جملة منفية نحو: ألا تذهبون ؟. 

Interro-passif استفهام انجهول‎ 
Interro-passif 

مط من احمل الاستفهامية ينصب فيه الاستفهام على 


اطع Intersection‏ 
Intersection‏ 
ي الدلالة» تحليل معن الكلمات إلى وحدات معنرية 


حیٹ د ن السمات الدلالية المشت ركة للكلمات المدروسة 
الرحدة الدلالية الجامعة في الحقل العحمي وبالتالي فهي 


Iinterlpcutor Intersection 
827 interlocutor مُخاطب‎ Interrogation اهام‎ 
Intertocuteur Interrogation 
وجه أو مط من التواصل موسس على وضع سوال على المتكلم الذي بتلقى العبارات المرسلة من لدن متكلم ما أو‎ 
اللقي» وتتعدد أنواع الاستفهام وتتميز بتنغيم حاص. الذي ټيب عنها.‎ 
828 Intermedlary يتاج الاستفهام قي النحو التوليدي إلى ما يسمى بالتحويل رسیط‎ 
Intermédlalre الاستفهامي الذي يقرم على نقل بعض للكونات ريغير‎ 
حيط العغيمي للحملة. لي النحو التوليدي» صفة بنيات ناة عن البنيات العميقة‎ 
في كل مرحلة من مراحل الاشتقاق قبل الوصول إلى‎ 
البنيات السطحية.‎ Interrogative استفهامي‎ 
829 Internal داغلي‎ Interrogatif 
Ae الأداة الي تستعمل للاستفهام وتكون إما ظرفا أو صفة»‎ 
صفة الموقع الذي لا يوجد في حدود الصرفية أو الكلمة أو‎ 0 
ابإملة الاستفهامية نغط من احمل يدل على سوال وهي ابمحملة (أو لما أو آخرها).‎ 
تتميز عن احمل الخيرية باستعمال أدوات الاستفهام أ‎ 
830 interpretable قابل للتاويل‎ TT 
تنفيم احاص.‎ 
Interprétable 
صفة كل لفظ يحمل تأويلا دلالا.‎ Interro-negative اسهام النفي‎ 
331 iiteipratatlor تأونل‎ Inierro-négatif 
Interprétatlon خط .سن 2.1مل لاء .تفهاميه .حي ينصب الاستفهام على‎ 


إسناد معن معين للبنية العميقة وإسناد مات صراتية 
وصرتية للبنية السطحية (تأريل دلالي وتاريل صري). 


832 interpretative تاويلي‎ 
!nterprétatif 

يطل لفظ تأويلي» في النحو التوليدي» على المكونين 

الصوني والدلالي. 

833 Interro-emphatlc استفهام تقدعي‎ 
Interro-emphatlique 

نط من احمل الاستفهامية حيث ينصب الاستفهام على 

الحملة المقدمة. 
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ا م ا ااا 


عليه نحو : حمر الدمحّ و همر الدمعٌ. 


-76- 


الاسعي الفعرل روجود أو عدم وجود ال ركب الحرفي. 


.«subjecive Inverted 
839 Intersubjective ببتخصي‎ 845 Intultion حَس‎ 
Intersubjectif Intultlon 
قدرة تلكها المتكلم العفري للغته وعقتضاها يستطيع صفة التواصل بين الأشخحاص وهو التبادل الكلامي بين‎ 
[إصدار أحكام على متواليات لغة وم هته الأحكام نحريتها متکلمین : عخاطب ومخاطب.‎ 
840 Intervocallc ومقبوليتها وبالتالي اتتماءها أو عدم اتتمالها للخه. تنصالتی‎ 
Intervocallque ّ 846 invariable مي‎ 
صفة صامت برد بين صاتين.‎ Invariable 
841 Intonation كل كلمة لا تلحقها علامة إعراية أو كل كلمة غير تیم‎ 
Intonation 7 
( ابت ° تغيراث علو النغم الححري الخاصة بالتراليات الطريلة‎ 
كلمة» متوالية من الكلمات) وال تشكل النحي النغمي‎ Invariant 
في اللسانيات» صفة العناصر الي تظل قارة ( أو تعد قارة) للحملة. ولا تمم هذه التغرات المقطع أو الصوتية» وهي‎ 
عكس التغمات. تنقل لتا معلومات قأثربة ( غضب» فر ح...إ) کما تمیز‎ 
التنغيم بتوعه فمنه ما هر اعد ومنه ٠ا هو هابط.‎ 848 Inversion ب‎ 
342 Intonem ا تنغيمية‎ Interverslon 
Intonème عمابة تقوم على تغیم مکان عنصريز, متجاورین في سلسلة‎ 
ا لو دة اشيرل لاتيم على مسرا املق ملل الخمة‎ 
الصاعدة في -جلة الاستفهام.‎ 849 Inversive فلي‎ -1 
843 Intralingual داخلو ي‎ Inversif 
Intralingual صفة اللغات الي تغير رتية كلماعا بسهولة (بناء -ح.‎ 
- عکسي ججحموع العمليات الي تتوق إلى التعبير عن حتوى معين‎ -2 
اوريغي ني اجى بهار مغو تة ابع تفه عة فما د ارو امف لاحات‎ ٠ م اللاحقةء ني بان اللا‎ 
وتعطيه ممن انيا مضادا للأول. !رى تمي للغة تفسها.ر يشكل !نطاب المباشر‎ 
والخطاب غر المياشر حالة حاصة للنقل الداحلغوي.‎ 
844 intransitive لازم‎ 850 Inverted شبه لازم‎ 
Intransitif Inverse ّ 
حة الفعل الذي یکو متعدیا ولازما دون تغیر طارئ صفة الأفعال الي لها بنية موضوعية تتميز بغياب ال ركب‎ 


858 Isolating language 


Langue Isolante 
يدد العزل حاصية اللغة العازلة وهي لغات تايلية لا تتغير‎ 
كلمانا وبالتالي لا حكن الحمع بين الأصل والعناصر‎ 
الزائدة. فهي غير متصرفة وليس بين أجزاء ت ركيبها‎ 
روابط. مثال: اللغة الصينية. وتعتمد درجة العزل على قرة‎ 
أو ضعف الخاصية التحايلية لمذه اللغة» فلا هتاك لغات‎ 
عازلة أكثر من لغات أحرى» وهناك لغات تتميز بدرحة‎ 
عزل في الأسماء أكثر من الأفعال ...إخ.‎ 


لعة عازلة 


نظیر رفي البناع) teomorpt‏ 2 
1somorphe‏ 
بنية تنقابل مع بنية أحری في مستری التالیف. 
توافق الببية lsomorphism‏ 860 
lIsomorphisme‏ 
ملاعم پیز ہبتر هھ رتتان لعا لکبي۔' علا 
الامط نةه من العلاقاات التاليفية. 
حد صون isophon‏ 361 
isophone‏ 
فاصل في نظام النطق. 
تافر مقطعي Isosyllabilsm‏ 862 
lsosyllablsme‏ 
تسار ین المقاطع من حي المدة الرمنية. 
ڪا" م ري ‘sosymtagmatic‏ 863 
Isosyntagmatique‏ 
حط فاصل في نظام الحملة. 
دات Item‏ 864 
Item‏ 


كل عنصر يحمي إلى جحموعة حوية أو معجمية...إ[خ 
فالأسعاء ٹل أب أ مالدة» کرسي» هي ذرات معجمية 
ها مات دلالية ختصة و[ ماض» مستقيل ] هي ذوات 
غحوية. 


فعس Invertl‏ 
Invertl‏ 
مة الصوت الي يعحمد ي تلفظه على استدارة طرف 
اللسان وملامسته لسقف الحنك. 
إشعاع Iradlation‏ 
Iradlatlon‏ 
تأثير الأصل على معن سابقة أو لاحقة اتصلت به. 
شاد trregular‏ 
Iréguller‏ 


صفة العناصر اللغوية الي تبتعد في تكويها أو تصريفها 

عن النسق المعياري أو الي تخرق القواعد المطردة. 

tregulartty شلوذ‎ 
trégularité 

حروج عن المألوفة وعدم اتباع القواعة. المطر دة اأتحكمة 

في النسق واليي تشكل المعيار. 

غير مز Irrelevant‏ 

Non perinem : 

عة تقر ل یز ه عن عنصر لحر ۴ 

ى هجي 1sogloss‏ 

Isoglosse 

حط وهي يفصل بين حيطين جين واللذين يتميزان 

وأجكاا , أي أنخاءة ا لمو ۴ .ات اا ول 

نلحد اللهحي في الخريطة اللغرية بخط يفصل بين النقاط 

الختلفة. 

lsolated opposition 


Opposition Isolée 
في الأزواج الصوتيةء #ييز غير مطرد.‎ 


قبل منفرد 


-77- 


851 


857 


em's araNngrnert 


885 Item's arrangment انظام الذوات‎ 
Arrangement d'tems 

منهج تحليلي يقوم على وصف العبارة على ألما مكونة من 

ذوات لغوية صغرى منسجمة نحريا ومتآلفة ينها تيعا 

لبعض قراعد الانتظام وهلا النموذج يدعى غوذج 

المكونات المباشرة. 

858 Item's process سبرورة اللوات‎ 
Processus des Items 

منهج في التحايل اللغوي يصف الصرر التلفة للفظ 

ويعدها نتيجة لعملية منطبقة على شكل أو ذات أصل»› 

ثل بعض الكلمات الناججحة عن إحراء اث َ ویعد هنا 

النموذج ححاصا بالنحو التقليدي وباللسانيات الوظيفية. 


867 erative تکريري‎ 
ftératlf 

صيفة فعلية مزودة بلاصقة تدل على تكرار الحدث الذي 

يدل عليه الحذر. 
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کک 
SS KD 0‏ 


ASR‏ کک 
ا a 9 CS‏ 2 
E 2‏ و 


e 


NS 
2 TISL 8 
ا‎ 
NNE 4 
A 2 4 


E 2 0 
E ا ل‎ € 


Jointure; Joncture 
حد لغري عیز بون قطعتین أو مقطعين أو صرفيتن أو‎ 
مر كبين أو جماتين. ولربط قيمة حدية فاصلة و يصنف‎ 
الفطعية أو ما يسمى بالوحدات‎ ٠-٠ س المناصر فوق‎ 
التطريزية.و يرمز إليه صوتيا(ب) + أو # ويسمح‎ 
بالتفريق يرن كلمترن كما برافق الربط تطريزيا براسطة‎ 
صعود أو هبوط للنغمة الأساسية» وحاصة بوقفة بعكن أن‎ 
تعتري وسط الكلمة.‎ 
8/2 Jontion رط‎ 
Jonction 
عملية تقوم على إضافة عحرات عديدة إلى عحرة من‎ 
النرع نفسه يث تصبح المحملة طريلة» ويغطي مفهوم‎ 
الربط ما يسمى في النحو التقليدي بالعطف والضم.‎ 
873 Jussive ر ي‎ 
لuوsاf‎ 
الصيغ الفعلية أو التراكيب الي حدف إلى التعبير عن أمر‎ 


معین. 


اة Jargon‏ 58§ 
Jargon‏ 
لغة نحاصة مستعملة في عشررة هامشية لا تحاول الاندماج 

ہی إل آم رر لیر ”نای س اڈ الاس. 


ل اتم وة 


869 Jargonogaphia 
Jargonogaphie 

ااكبابة الأرضياة مرضي ا ليسة والى تميز بالاضط ابات 

اللغوية امنعكسة على الكتابة بجيث جعل فهمها مستحيلا 

ار صعيا. 


رطانة کتابیة 


رطانة حبسية Jargonophasla‏ 870 
Jargonophasie‏ 
عبارات مرضية عند مرضى الحبسة تتميز بجريان أسرع من 


المعتاد وبعدد كبر من الاضطرابات الي تصعب على الفهم, 


Jıttaposition 


لا م ا د ا 
الضمام Juxtapositlon‏ 874 
Juxtaposition‏ 


[حراء ت رکیي یقوم على ضم مل إلى مل أحری دون 
ظهرر أداة رابطة أو أداة عطف. فليس هناك تبعية حمل 
لأحرى بل هناك استقلالية تامة للحمل. 


م 
SAS‏ 


ا 


7 


%3 


2 
ا کک 
3 

ا ر 


8 


0 


€> ا 0 


| 2 ASE E WS 
ا‎ 2 OG 2S 
% 


ll 


ا 


879 Kymogram مواجية‎ 
Kymogramme 

غطط التمرج 

880 Kvmograph مواج‎ 

Kymographe 

مخطاط التموج الشعاعي وهو الة تستخدم في تسجيل 

اهتزازات الحبال الصوتية. 

881 Kymography مواجیات‎ 
Kymogiaphie 


دراسة اجرج ف الد رتيب الآة. 


e 


9 ٣ DE 


0 ی 2 


0 


ا 
کا 
S57‏ 


8 
@ 


2 


IR 


ا 
ر ASL‏ 


إعاءة Kineme‏ 
Kinème‏ 
وحدة إشارة حسدية. 
Kinesthesis EKE‏ 
Kinesthésle‏ 
دراسة الإشارات اللحسدية وتحليلها إلى وحدات إمالية. 
کلین ی Kiesnê‏ 
Kleene‏ 
بعد کو لون عو ذذ عدد عدو د مر االات ظ. تبذج 
ما رکوة.. 
Kolne‏ 
Kolne‏ 
لغة الكلام والكتابة في بلدان البحر البيض المتوسط الشرقية 
في اللحقبتين الميلينية والرومانية وال كانت آنذاك اللغة 
اليونائية. ‏ 
لغة أو لمجة مشتركة بين ساكنة منطقة شاسعة. 


لغة مشتركة 


876 


678 


ا 


1abiopalatal 

l.abiopalatal 
تلفظ معقد جمع بين ضم القناة الصرتية على مستوى‎ 
الاك الأعاي, ر بين اعا 3 الخ فين‎ 


شفوي حنکي 


شفوي حجايي Lablovelar‏ 
Labiovélaire‏ 
الحنك ومن استدارة الشفتين. 

Laboratory phonetics 
Phonétique instrumnentale 
دراسة الأصوات اللغرية بواسطة الآلات والوسائل التقنية.‎ 


صولیات فم بة 


Lallatlion 
Lallatlon 
إحدى المراحل ما قبل اللغوبة عند الطفل خلال شهره‎ 
اثالث تتميز بإرسال جموعة من التعابير الصوتية التي‎ 
قكون أطول من التي سيستعملها لي اللغة.‎ 


QF 
2 
E 


3 AL o 

IS A (i 

€ DE 
E 

AREA 


0 


فقوي L.ablat‏ 382 
Lablal‏ 
وصف للصمامت الذي يعمد في نطقة على امعفرة 
اتم 
شفية Lablallzstion‏ 883 
Lablalisašion‏ 
حركة استدارة الشفتين الي تصاحب تقیق بض 
الصرتيات كعملية ثانوية. 
ا i abinlimed‏ 384 
Labialsé‏ 
صوت مصحوب باستدارة الشغتين أو بارتخالهما في كثير 
من الأحيان. 
شفوي اسنا Lablodental‏ 885 
Lablodental‏ 
صفة الصامت الذي يعتمد في نطقة على تقارب فة 
السفلى والثنايا. 


Lateral ploslon 
895 Language faculty قدرة على الكلام‎ 

Faculté de langage 

حاصية کل متکلم ¬ مستمع للغة معينة. 


896 Languages In contact اتصال اللغات‎ 
Contact de langues 

وضعية يستعمل فيها المتكلم لختين أو أكثر وهفا يترتب 

عليه الازدواج اللغوي. 


وضعية معينة لأسياب جغرافية كالتحاور بين عشالر لغوبة 
مخلفة أو ساكنة الحدرد بين دولتين مغلا. 


897 Laryngal حجري‎ 
Laryngal 

الصوت الذي ينتج عن اهتزاز ابال الصوتية تحت ضغط 

المواء الخار ج من الرگاين. 

898 Larynx حَلْجَرَة‎ 
Larynx 

أقصى الحلق عند التحاة العرب» وهي عبارة عن علبة 

غضروفية تقع في مماية ابلحزء الأعلى من القصبة الهرائية. 

899 Lateral جاني» حاقيّ‎ 
Latéral 

صفة صامت يقتضي تلاظه التماس بين اللسان والأسنان 

أو الحنك ووسط التحويف الفموي وير ج المواء من 

انب واحد (صرت جاني) أو من ابخانبین (صوت 

حانبا) یصحبه صرت ضعیف ناتج عن احتكاك المراء 


ججرانب اللسان. 

900 Lateral plosion الفجار جالي‎ 
Ploslon latérale 

انفجار من حافة اللسان. 


سلوك لغوي 


Lambdacism 


890 Lambdaclsm ن‎ 
Lambdacisme 

استحدام اللام بدلا من الراء في الكلام. 

متفيحي» حافي Laminal‏ 891 

Laminal 

صفة الصامت الذي ينجز بواسطة الحافة الأمامية الحيطة 

بالواجهة العليا للسان. 

لغة لان Language‏ 892 


Langage; Langue 
نظام العلامات الصوتية الي تعد حاصية مشت ركة بين البشر‎ 
وال تتنوع بتدوع العشالر اللغوية. وسيلة للتواصل تكمن‎ 
في القدرة الخاصة بالكائن البشري على استحدام نظام من‎ 
العلامات الصوتية مستعملا في ذلك تقئية حسدية معقدة‎ 
تفترض وجود ملكة فطرية خاصة.- حسب دوسوسير‎ 
” ومدرسة براغ والبنيويون الأمريكيينء اللسان نظام من‎ 
العلامات المرتيطة ببعضها بعلاتق ميزة ومتكاملة. واللان‎ 
حزء محدد من اللغة» بينما يعد الكلام حصيلة الإنجاز‎ 
انفردي ننسان.- عندما جاوز شومخسي مر حلة‎ 
التصنيف إلى مرحلة بناء النماذج الفرضية الصرضة للألسن‎ 
واللغة» فرق بين القدرة والإنجاز وهنا التفريق قريب من‎ 
ثنائية لسان / كلام» فالقدرة (اللغة) ثل المعرفة الباطنية‎ 
لدى المتكلمرن والنظام النحري المستبطن» ينما ثل الإنجاز‎ 
(الكلام) تفعيل هاته القدر ة ا الواقع.‎ 
993 Language 

acquisition 
Acquisition du langage 
تعلم الطفل للغة الأم في المراحل الأولى من عمره وتنعدد‎ 
النظريات في هنا الشان.‎ 


اكتساب اللفة 


894 Language behaviour 


Comportement lingulstique 
نشاط للتكلم الذي يتفي منه نقل وفهم الألفاظ اللغرية.‎ 


eure Lexical causativity 


mmm mm و‎ 


مستوی Laudative  يحذم 907 Level‏ 901 
Laudatif Niveau‏ 
يرادف لفظ ”مستوى" عند البنيويين لفظ "مرقبة“» فهناك نة اللفظ الذي مل معن بذ الفكرة أو الشيء مثل : 
اللسترى الحملي والمترى الصرفي والمسترى الصرني» [ حید٬‏ حسن» ہیل t......‏ 
وهنا يدل على أن اللغة بنية مولفة من الرحدات أ الي رع Lax‏ 902 
هي بدورها مولفة من الوحدات (ب) الي تصغرها وهي 
ا سنة المرتية اللينة أو الضعيفة يتميز بتلفظ ضعيف الطافة 
ترا 5 . 
تراتبية معينة ربددة عضابة اقل قوة. 
مستوى التمثيل» في اللسانيات التوليدية» هر نظام التسلسل 8 2 
الذي يقدم ابلدملة كمتوالية من العناصر المنفصلة» وهناك رخار 
Lexdté ê‏ 
عدة مستويات لتمئيل الحملة (صرني» صراني» مركي لأصوات اللينة في مقابل الشدة 
2 : 1 ات اللي شدة. وم 
تحويلي). وکل مستوى يخصصه عدد حدود من العناصر. صفة أو خحاصرة الاصر وتتمیز 
بحر ك ضعيف بحهاز التطق. 
مسعريات اللهة Level of language‏ 808 طول» مد Length‏ 904 
1.0ngueur Niveau de langue‏ 
يلاحظ بالنسبة إل لغة معرنة آن بعض الاستعمالات تظهر المدة الرمنية الي يتتضيهة نطق رتية مأ 
ث أوساط عددة ويرتبط مفهوم "مستويات 
بشكل حاص في أوساط مددة ويرتبط مفهوم "مستويا ادها Lenltlon‏ 905 


الاغة" باحتلاف اتمم وانقسامه إلى طبقات أو قات عن 
أنواع مختلفة.وجحمااء ريغما كانت الوضصة الله . ل 1 
a‏ ركيفما كانت الرضعية اللغريت تیر ای یتکون من جموحه من الظواهر الي دل 
بمكن أن نصادف ثلاثة مستويات هي: اللغة المدعومة على إت ف الصوت ثل جعل الصرت الضعف صرتا 
سياسيا وتكون لغة رسمية» اللغة الشعبية وهي اللغة السائدة 


Lênttior; adoucissemeanî 


بسيطا أو مثل تسهيل الممزة. 
والمستعملة في المعاملات البومية.» بعض اللهجات الحلية. ظاهرة تطوير تاربنية تودي إلى إضعاف أو تليين نطق 
مُنْجَية Lexeme‏ 909 بح الصسوامت أو تسهيل الحمزة, وقد يودي التليين إلى 
LêxXêııe‏ اودذاء بحص لسر ٠‏ 
الوحدة الأساس لي العحم» ومي تختلف من لغة إلى 
أحرى حسب نوعية اللغات. حرف الكنابة ا 
سببية معجمية i 910 Lexical causativity‏ 
Causativité lexdcale‏ يستعمل الصطلح عامة ليدل على أحد العناصر ااخطية 
سبيية يكون فيها الفاعل أكثر مباشرة اي إحداث انيجت دلكرنة لألفباء وال تستعمل لي الكتابات الألفبالية. 


وتکون في أفعال بجحردة ولیست مَزيدة. مغل : قتل. 


Lexical field Lede 
911 Lexlcal fleld حقّل معجمي‎ 916 Lexlcography مُفجناټ صناعة‎ 
` Champs lexical المعاجم‎ 
مفهوم لا تلف بوضوح عن الحقل الدلالي : فهر يتعلق‎ Lexdcographle 
بالفضاء الذي يعمه اسم أو بجمرعة من الأسماء في يمال‎ ٠ تقنية إصدار القواميس أو التحايل اللساني ماه النقنية‎ 
والمصطلح ملتبس إذ يدل لي الوقت نفسه على اللسانات العن. كما يهم لي حانب آخر الروابط بين بجموعة من‎ 


الدارسة لصناعة المعاحم وعلى واضعي القراميس ودر 
التمييز بون علم المعحم (معجمية) وين تقنية للعاحم 


817 Lexicologist م‎ 00 
Lexicologue 

لغوي يهتم بعلم المعحم أو بالتن اللغوي وبالنظام للتحكم 

فیه. 

918 Laxleology به علم العم‎ K1 
olcologla 


اادراسه العلمية للمفردات أ الببحث النظر ي الذي ينشغل 

بتخديد حرهر النظرية المعجمية مثل تحديد الغردات غير 

اہ ك1 ضا بدعديد نظ بة الدبعيل لأععاة أو اددج 

المحتار كوسيلة غا دة انوضوع. 

919 Lexile لفظة‎ 
Lede 

مصطلح حسب الدرسة الخليلية» وهي تختلف عن الصرفية' 

ر ر 8 م رحق مواق 

رغ کر کاہة ب یطذ ال : اند آو تکون مکو نه مر, 

عدة كلمات. 


المغردات» أو يهتم بالفروق الحاصلة يينها. 
إحصاء معجمي» Lexical statistics‏ 912 
إحصاء المغردات 
Statistique lexicale‏ 
الإحصاء العحمي تطييق للمناهج الإحصالية لي وصف 
للفردات. ويتيح هذا النهج حل بعض الشاكل الأسلريية 
أو تحديد الكلمات الأكثر استعمالا في اللغة ...[خ. 
Lexicalist hypothesis‏ 913 
Hypolthèse lexicaliste‏ 
فرضية عو جبها يتوق اللساي إلى تعديل قواعد المحم كي ء 
تدحل عدة أسماء وصفات مشتقة مباشرة في المعحم وترمي 
هغه الفر ضرة -٠‏ في انحر التوليدي- إل تبط الكرن 
الحويلي. 
مَطْحَمَة Lexlcalizatlon‏ 914 
Lexicallsatlon‏ 
سيرورة يتم عقتضاها تحريل ججحموعة من الصرفيات إلى 


اة مهجمة. 


فرضية مدجمية 


مُغْجَمَاني Lexicographsr‏ 915 
Lexicographe‏ 
اللغوي اللهتم بصناعة العحم. 


Linguistic map 


Lingual 
Lingual 
صفة صامت يعتمد لي تلفظه على حركة اللسان ثل [ت‎ 
(ك) ] عكس الصرامت التي لا بستعمل فيها اللسان مثل‎ 


لسا 


الأصوات الشفرية. 
إناسة لسنية Lingulstlc‏ 
anthropology‏ 
Anthropologie linguistique‏ 
دراسة المعطيات اللغرية في علاتها بالإنسان وظروف 
عیځه و عاط معیشته و قافته. 
اطلس لغوي Linguistic atlas‏ 
Atlas linguisilque‏ 


بحموع يتكون من عناصر معينة هي: الاستمارة 

والمستجوبون ومكان البحث والخريطة اللغوية للمنطقة, 

قحل 4ا مختلف التحقيقات اللغوية المدروسة. 

Linguistic fleids حقول لغوية‎ 
Champs linguistiques 

ظ. حقا. مې احق د۷ل 


تحريات لفوية Linguistic inquiry‏ 
Enquête linguistique‏ 
حزء من عملية البحث في اللسانيات الاجحماعية أو في علم 
اللهحات أو لي الحغرافية اللسانيةء يقوم على تحديد نقاط 
الب راتخاس المسنمرير فضلا سن سسائل ية 

هم استمارة العمل. 
حر لفوي Lingulstic Intuitton‏ 
Sentiment lInguistique‏ 
حدس التكلم الذي يتيح له إصدار أحكام نحوية على مل 
خريطة لفرية Unguletic map‏ 
Carte lnguistlque‏ 
جزء من الأطلس اللغوي ثل البلد الذي درست جاته 
وأرقام تشم إلى الأماكن الي أجري البحث فيها. 


924 


معجم 
Lexique‏ 
لي علم اللغة العام» عزون مغرداني مودع في ذهن 
التكلمين داحل عشيرة ما.-و يقابل للعحم لي هنا التصور 
ما يدعى بالفر دات مثلما تقابل اللغة الكلام أو القدرة 
على الإنجاز. كما يقرأ أصحاب هذا للذهب بضرورة 
تعلم مفردات اللغة من أحل تكوين معحم وبالنالي تعلم 
اللغة.- مولف يضم لاكحة من مفردات لغتين فأكثرء مرتبة 
عامة حب الترتيب الألفبائي وتكون غير مصحوبة 
بالتعريف.-المعحم في انحر التوليدي» هر أحد عتاصر 
المكون الأساس» وهر يقرم بتحديد الخصائص الت ر كبية 
والدلالية والصرتية لكل وحدة معحمية قبل دجها في 
السامة لل ركبية. كما يعد المعحم في هذا التصور تلك 
المعلومات للخزنة في ذهز, اكلم أو تلك القدرة للستبطنة 
Linearity 7‏ 
Linéarité‏ 
زاندى لسالس الا اة ي اللنة رعي ندل على 
الترتيب التسلسلي للعناصر المكونة للغةء إذ الكلمة منرالية 
من الصوتيات والحملة متوالية من الكلمات والحطاب 
متوالية من اللحمل. ۰ 
لغة تواصلية Lingua franca‏ 
Lingua franca‏ 
لغة حليط مكونة من مفردات إيطالية ورومانية كانت 
تستعمل في الموانى المخوسطية إلى غاية القرن التاسع 
عشر.-2-نسق لفوي ذو قراعد تأليف ومفردات معجمية 
ناقة عن لغات متمازجة يبن عشرتين لغويتين أو أكثرء 
وليس لمم أي وسيلة اتصال [لإ هذه اللغة 
الحلطة.-3-کل لغة مشت رکه تنح تواصلا علی مستوی 
فضائي شاسع. 


Lexikon 


820 Lexikon 
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Literal translation 


834 Lingulstics 


لسانيات 
Ungulistique‏ 
دراسة علمية للغة يقر كل باحث» بشكل عام بأما 


ظهرت مع نشر کتاب دو سوسیر"دروس ف اللسانیات 
العامة "سنة 1916 وترق هذه الدراسة العلمية إلى النظر 
في اللغة لنانما دون اعتبارات خحارجية عنهاء وذلك 
باستعمال طرق تحريية ذات بعد وصفي أفضى إلى ظهور 
عدة مدارس تابعة أو مخالفة. 
سلسلة Linking‏ 935 
Enchaînement‏ 
تختلف اللسلة عن الدمجء فهي أثر للربط انحوي 
للرحدات له نتاج منطقي من المدلولات. 
فان Lips‏ 936 
èvres‏ | 
تتا.خل الفغتان في التصويت بثكل آساسي ي الآصوات 
الشةرية (م »(ب) ». ) أو بشكل انوي تي اللفظ 
اللشغه. ويسمى التلفظ الشغوي [شغتاي]. 
ان سا iquid‏ / 
Liqulde‏ 
كلمة موروثة عن النحاة القدماء» يطلق عادة على طبقة 
الصوامت الي تمع بين انغلاق وانداد تريف الفم 
بشكل آي نحو الصوامت الحانبية [.ل] أو بشكل متتابم 
نحو الصوامت المتكررة | ر|. 
فة Lisping‏ 938 
Blèsement; zézalement‏ 
اضطراب في الكلام يتسم باستبدال أو التحريف النسقي 
لصامت أو عدة صوامت وحصرصابالزاي. 
Literal translation‏ 939 
Traduction Ititérale‏ 
ترجمة تقوم على مبدا النقل ا حرفي من لغة إلى أحرى رغبة 
في الرفاء لانص الأصلي. 


ترهة حرفية 


Linguistic planning 

تخطيط لغري Lingulstlê planning‏ 930 
Planiflcation lingulstlque‏ 
تخطيط يدخحل ضمن الاهتمامات الكيرى للدرل وبرتبط 
الأمر برسم سياسية لغوية شاملة توزع فيها الأدوار على 
اللغات المستعملة : لفة رسمية» لغة وطنيةء لغة عحلية» لمحة 
.1 
دليل لغوي Linguistic signe‏ 931 
Signe lIngulstique‏ 
ججموع الدال والمدلول حسب تحدید 1881۲۵ 54› ویج 
بعدد من الخصائص الأساس حر : -اعتباطية الدليل»حطية 
الدال.»-ثبات الدليل بالسبة إلى الفكرة الي بمثلها.» تغير 
الدايلء مع الزمنء لضمان استمرارية اللغة. 
مَخظور لغري Linguistic taboo‏ 932 

Tabou linguistique 
ف يعض الظروف» ضع بعض الكلمات ليرد اتماعية‎ 
صارمة تحرل دون استعماطاء فتصبح تلك الكلمات من‎ 
الحظورات اللغوية وتتمرز با الكلمة تو جد بالفعل لكر لا‎ 
یکن نسمية بعص الا ضياء عسمباما.‎ 
933 Linguisiic theory نظرية لسانية‎ 
Théorle lingulstique 
تختلف النظرية اللسانية باحتلاف المصادر الفكرية والمعرفية‎ 
الي نهل منها وبتباين الحوانب المنهجية. وتوحد نظريات‎ 
عديدة» سنها: المظر مة الوظبغيه رار بء ابطر ية الارلدية:‎ 
النظرية الذهنية» النظرية الفطرية» نظرية الحاكاة» نظرية‎ 
تعدد أصول اللغات» نظرية الإالةء نظرية الأصل‎ 
الواحد...[ح.‎ 


“87 - 


Literary 


ج و س س 


هذرمة Logorrhea‏ 847 
Logorrhée‏ 
دفعة من الكلام السريع المتسمة برغبة في مواصلة الحملة 
دون قابلية للاغباس» وهلا يوحد لدی مرضى البسة. 
مدود Long‏ 948 
Long‏ 
صرتية تنميز عن الأحريات» صوتياء .دة أكثر طولا. 
فالصرالت الممدودة تقابل الصوائت القصيرة. 
Bas‏ 
المكون المنحفض في حهاز النصريت هو البلعوم الموحود في 
المنطقة المنحفضة للذبذبة. 
صفة الصرائت الححققة حينما يتمذ الاء ان وضعبة مقلى 
وبكون هناك انفتاح كبر للقم. 
صالت منخفض Low vowel‏ 950 
Vayella basa‏ 


صوتية تتحقق بانفتاح تويف الف 


940 Literary ادي‎ 
Littéralre 

حالة اللغة القدمة من حلال تصوص والحافظ عليها داحل 

العشبرة اللغوية كلغة للشقافة لي مقايل اللهحة أو العامية. 

مثال: العريية الأديية تقابل العربيات اللهجية. 


طرف مکان Locative‏ 941 


Locatif 
إعراب يدل على حدوث واقعة فعلية في مكان معين.‎ 


مورد الحرف Locus‏ 942 
Locus‏ 
يعد مورد الحرف» في الصوتيات الإصغائية» نقطة الطيف 

السمعي الذي تد حوه مكونات ال ركة الي تسبق أو تلي 

ذلك الحرف. 


عبارة 1.ocuflon‏ 943 
Locutlon‏ 
بحموعة كلمات (امية» فعلية؛ ظرفية) ها ت رکیپ حاص 


شغي ماروا ٠‏ انرارة:: اف کوک انی تطابق :لکل 
الراحدة. 


وحدة بدون دلالة Logatome‏ 944 


Logatome 
مقطع أو متوالية من المقاطع تمي للغة معينة غر ألما لا‎ 


< کے ول 


عت ت و 


945 Logogram كتابة رمزية‎ 
Logogramme 

كتابة تستحمل الرسوم أو الرموز الإشارية اتدل على ' 

للفهوم أو لعن القصود» مثل اليروغليفية لدى للصرين 

القدماء.. 


946 Logopedy تبلیل‎ 


Logopédle 
تقوم النطق وإعادة البلة.‎ 


E‏ کک 
Ok‏ 
ا E‏ 
AS‏ 

۷ 


AS 


€ 


a 


SE 
ڳ ا‎ 


RE 


E S2 


سوء التكرين Malformation‏ 
Maiformation‏ 
أحد الأوصاف الى تطلق على الكلمات ذات الصياغة 
الخاطلة. 
امستجابة Mand‏ 
Mande‏ 


لي النظرية السلوكية للغة» نوع من الأجوبة اللغوية تعزز 
بأفعال تسب فيها أوامر أو تمديدات أر #نيات...(ڂ. 
Mark 15‏ 
Marque‏ 
في الصرتيات» حاصية» الصوتية الي بوحودها أو عدم 
وحردها في وحدة معطاة تكفي لمقاباتها مع الرحدات 
الأحرى المماثلة لما في اللغة نفسها. 

Marked 
Marqué 
تكون الرحدة اللغوية موسومة حيث تتميز كخاصية صرانية‎ 
|أر صرافية أو تركيبية أو دلالية يث تقابل باقي‎ 
الرحدات من الصنف نفسه واللغة نفسها.‎ 


موسوم 


کک 


E‏ ا 


2 4 2 


E 
N E N ا‎ 


E 


Ck E 
0 O 
0 ا‎ 0 3 


YA 
7 ا‎ 
7 / 


8 
2 28 FT 


ساق واسح Macrocontext‏ 
Macrocontexte‏ 
الحيط المكون من وحدات أكير من الكلمة كال لحملة أو 
الفقرة. 
قطمة کیری» جلا Macrosegment‏ 
Macrosegment‏ 
في اللسانيات التوزيعية» حزء من حطاب منطوق بنغمة 
واحدة ووحيدة. 
حلا Majesty‏ 
Majestê‏ 
صفة مع التفحيم» هو المحمع الذي يستعمل "نحن" عرض 
"آنا" للدلالة على المتكلم المفرد. 
َر Male‏ 
Mêle‏ 
مصطلح وارد في المقولة الدلالية للأحياء (أاشخاص» 


حيوانات) وهو يدد الحنس المقابل للمونث. 


952 


يۅ٠ځځ___كك""كككگk—khkhkhkhkk—‏ س 


رم Mat‏ 
Mat‏ 
صرت يتميز في الطيف السمعي بانتشار طاقة أكثر ضعفا 
لكنها أكثر اطرادا واتساقا من نظاكره الصريرية. 
متکلم ۳ Matched gulse‏ 
Locuteur masqué‏ 
طريقة تستخدم في اللسانيات الاجتماعية لضبط التخيل 
اللغوي لدى المنكلمين وتكمن في إصدار أحكام على 
ملفرظات مختلفة مسجلة تكلم غير معروف. 
حُرمَة Matrix‏ 
Matrice‏ 
يع منظم مجموعة من العناصر. 
جلة أصل 
Phrase matrice‏ 
ل النحو النوليدي» متوالية أساسية أدجت فيها متوالية 
انحر ى خلال عملية اللإدماج. 


اسم (عائلي) امو هي Matronymic‏ 
Matronymique‏ 

اسم عاللي یکون انطلاقا من اسم الأم. 
إرالية Mecanlsm‏ 
Mécanisme‏ 


لی الل .ازات را2٠‏ ا عر عرار؟ عل إرارة #اردة 


قادرة على ترليد عدد لامتتاه من المحمل النحرية مقرونة 


بوصفها البنيوي. 
صامت رَسَطي Medial consonant‏ 
Consonne médlale ّ‏ 

صامت یرد وسط الكلمة. 

Median رسہط‎ 
Médian 

سعة الصرت الذي يعتمد لي تلفظه على وسط الفم وليس 

على هامش مويف الفم. 


Matrix phrase 


964 


Marker 
959 Maria راسم‎ 
Mar(pamır 
الوشر ال ركي في الحو الترليدي» وهو غلبل فتة للل‎ 
مکونات» ومثيل الحملة على شکل تشحر أو تقویسات.‎ 
القاموس الوط بالموشر ال ركي في انحر الترليدي مع‎ 
قواعد الإسقاط التأريل الدلالي للبنيات الناتقة وجضمن‎ 
“مات تر كيية و مات دلالية تكون الأول مقولات ويه‎ 


(إسم» مذكر ...[خ ) وتكون الثانية مقولات حلاية 
(مادي» حي» إنسان...[). 


ودج مارکوف Mariaw model‏ 960 
Modêèls de Markov‏ 
قدم منظرو التواصل للسانيين نموذحا رياضياء تابا 


للأبجحاث البنيوية» يعرف بإسم موذج الحالات ادردة أر 
نظرية سلاسل ما ركوف أو نغوذج ما ر كوف» وجوم على 
إعطاء التاليفات الممكئة نظريا ووضع القيود للخكة على 
هاتة التأليفات كي تكون قالمة لغريا. 
مذکر Masculine‏ !96 
Masadn‏ 
جنس نحوي يقابل للمونث حن التضنيف الخاي اقحس 
والمقابل للمونث والحايد حرن اتصنيف اثلاني لقحدس. 
غطاء Mask‏ 962 
Masqiê‏ 
يدعى كل تشويش أو تغطية للصوت» في الإاصغقات› 
تأثير الغطاء (مثل: ضوضاء الشارع الي تغطي لصوت 
Masqage‏ 
عملية يقوم ها اكلم باستعمال شكل لغري أو مجه 
صوتية لكي يصنف ضمن طبقة احتماعية وساي لا 
يتتمي إليها أو العكس. 


Metalanguage 


Mentalism هبد‎ 


0 


Mentalisme 
تعطي المدرسة التوزيعية اسم الذهنية لعمل اللسانيين الذين‎ 
كددون الرحدات اللغوية وقراعد التأليف انطلاقا من‎ 
معانیها.‎ 
Merism 
Mérisme 
الوحدة الدنيا المميزة» في اصطلاح بنغنیست.‎ 


ریسم 


مرماتية Merismatle‏ 
Mérismatique‏ 
في اصطلاح بتفنيست» جحموع الوحدات الدنيا للميزة 
على المستوى الصراقي. 
لهة وسطی Mesolect‏ 
Mésolecte‏ 
مستوى لغوي بين حد أعلى رحد أدن للغتين أو لمستوين 
لغويين للغة واحدة وما قي اتصال غير منقطع. 
روا Message‏ 
Message‏ 
تقنيا» بحدد الطاب عند منظري علم التواصل على أنه 
مترالية من الإشارات المطابقة لقراعد التأليف الحدد ير سلها 
مرسل إلى متلق بواسطة قناة معينة. 
فرق خاب Meta discours‏ 
Metadiscours‏ 
حطاب على الخطاب» یدرس قواعد اشتغاله وتألیفه... إخ. 
لغة واصفة Metalanguage‏ 
Métalangue; métalangage‏ 
لغة اصطناعية لدف إلى وصف اللغة الطبيعية» تستعمل 
مصطلحات مأخحوذة من اللغة للراد وصفها غير مما 
نات دلالة حاصةء ومنها : لغة اللحر الي تصف اللغة 
فا" 


978 


981 


Mediation 


972 Mediation وساطة‎ 
Médlation 

نظرية تقوم على وحود صلة يرن النبه الأساسي ورد الفعل 

الذي يأني في آحر سلسلة الأحداث.» والسلسلات 

الراسطة تكون» في الآن نفسه» استجابة للمنبه السابق 

ومنبها للسلسلة للوالية. وتلعب نظرية الراسطة دورا هاما 

في اللسانيات السل وكية. 

973 Medlodorsal وسط لسا‎ 
Médiodorsal 

الصامت الذي يتحقَق بارتفاع وسط ظهر اللسان حى 

مستوى الحنك الأعلى مثل : [ ي» ذ]. 

974 Medlopalatal شري‎ 
Médlopalatal 

الصامت الشحري هو الذي يتحفق في وط الحئك 

الأعلى - مش [ن دا. 


975 Mellorative مذي‎ 
MEélicrallf 

صفة اللفظ الذي يحمل معن مدحيا للشخص أر الشيء 

ثل : جیل»؛ شجاع. 

976 Melody مةد‎ 
Mélodie 

النغمة أو التنغيم هر دح تغيراات العار [. ابسلا أر في 

الكلمة. 

977 Member لطر‎ 
Membre 


العنصر جزا من المكون أو مكرن في وحدة ذات درجة 
أعلى» مثل (ك) الاسم مكون او عضو في ال ركب الامي. 


Microsegment 


و > € > ڪڪ ج 


Metathesls 
Métathèse 

ظاهرة تغيدر بعض الأصوات لكاما ي سلسلة كلامية 

معينة نحو : لعمري التي تصبح رعملي. 


ْب مکاین 


مَلْهَجيّة Methodology‏ 
Méthodologie‏ 
جحموعة من الإحراءات الاستكشافية الي تمل إفادما في 
تحديد قواعد اللغة. 
قجاز مسل Metonymy‏ 
Métonymle‏ 
يدل الصطلح» بشکل عا علی نوع بسیط من تقل 
التسمية حيث برتبط مفهرما الاسعين بعلاقة البب والأئر. 
علم العرو ض Metrics‏ 
Métriqus‏ 
عام أوزان وصور الأيادت الشعرءة له ضرابط خاصة وهي 
ن حملا إيقاعية. 
سياق مُباشر Wlicrocontexî‏ 
Microcontexte‏ 
يدل المصطلح على الاق الضيق الذي يرد فيه العنصر 
المدروس» .عن العنصر الذي يسبقه والآحر الذي يليه. 
مَلْسنَةَ محدودة Microglossary‏ 
ficroeg!ossairc‏ 


نوع من السارد اأحصورة لي الكلمات والمعاني الضرورية 
لترجمة نصرص متمية نحالات خحاصة» علمية أو تقنية. 
Milcrosegment‏ 

Microsegment 
في المدرسة التوزيعيةء جزء من القطعة الكيرى رأي‎ 
ابلحملة)» وهي مال إلى حد ما الكلمة أو الصرفية.‎ 


قطعة صغری 


Metalepsis 
985 Metalepsls كاه بالسیب‎ 
Métalepse 


صورة يلاغية تستدد على الحاصل للدلالة على السيب نحو 

: (خن قرثيه) للدلالة على : (زنه مات). 

Metalingulstic قوق فغوي‎ 
Métalinguistique 

من وظائف اللغة الي يأحذ المتكلم موجبها السنن 

يععمله كموضوع للوصف وموضرع لخطاباته. 

Metaphony ع‎ 

Métaphonle 

تول حرس الصائت تحت تأثير صائت بحاور. ويتعلق 

الأمر بظاهرة مدد صائيّ أو - نادرا - تبدل صرقي 

(بدل) مثلما جحد في الألانية. 

Métaphore 

Métaphore 

اعمال كلمة في غير معناها الحقيقي وأحیانا في غير 

تعبا المعتاد لتدل على مفهرم يقصده احكلم. قلع 

الاسنعارة دورا هاما في الإبدا ع المعحمي. 


استعارة 


Metaplasm 
Métaplasme 
اتير الصوتي في كلمة معينة بالحذف أو الاستبدال أو‎ 

ل بادة. 


اة 


5 


` Métastase 


مصطلح اقترحه عام الصوتيات كرامون ليدل على مرحلة 
#إطلاق في نطق صرت منغلق. 
فرق فظرية ۰ Metatheory‏ 
Métathéorle‏ 
تسمى النظرية اللسانية الي تحدد الشروط الي ينبغي أن 
تكون عليها الأنحاء الراصفة للغات فوق - نظرية أو ميتا 

- تظرية. 
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Modulation 


1005 Modal 
Modal 
الوحهات أو الساعدات المرحهة هي طبقة الأفعال‎ 

المساعدة ال تدل على الأحكام الكلامية مثل : تمل 

أن بمکن» ب ...إخ. 
رج 


موجه 


1006 Modality 
Modalité 

دد الوحه نوعية احمل : للأمر» للاستفهام» ...[خ. 

وکل جلة لا بد أن تکون مخصصة بوجه من الوجوه 

وتستعين في ذلك بالأدوات النحوية الظاهرة وقد تكرن 

الأدوات الرجهية غير ظاهرة. 

في النحو التوليدي» مكرن مباشر في ابلحملة الأساس وبجثل 

العناصر الضرورية الآتية : حيري - استفهامي - تعحي 

- أمري» كما عل ادامر الاحترارية اتالية : قحم = 

غي پا ٹا هرل نف ارتمني؛ الاسر لحري 

الدال» مثل علامة ابرع 
موچ Miode!‏ 1007 
Modèle‏ 

بنية منطقية أو رياضية تستعمل لدراسة سيرورة ججموعة 

من الظراهر تربطها علاكق عددة. 

1008 Modification 


Andlfiratinn 


1009 Modifier 
Modiflcateur 
مكون يدحل على الحملة أو الكلمة فيحدث فها تغيرا‎ 
مفیدا.‎ 
1010 Modulation 
Modulation 


تصريف نفمي 


Microstructure 


Microstructure 

Microstructure 
تعد البنية الصغرى منظرمة فرعية داحل بنية أكير منهاء‎ 
ويكون لما اطراد حاص وتنظيم يضمن هما ضبطا اتيا‎ 
نبا‎ 


وسہط 


بنية صغری 


Middle 
Moyen 
الفرنسية الوسيطة هي الي تأي بين الفرنسية القددعة‎ 
والمعاصرة.- الب ركة الرسيطة» في الصوتيات» هي الي‎ 
تنتج عن ارتكاز ظهر اللسان على قبة الحنك أي الحدود‎ 
بين انك الصلب وال حنك الرحو. وهي تقابل الح ركات‎ 
الأمامية والح ركات الخلفية. - الوسط صغة فعلية‎ 
هندوأوربية توجد لي الاغريقية حصوصا. هما تصريف‎ 
نالف لتدريف اجهرل والمعلوم وتدل على أن فاعل‎ 
اللحملة هو المنغذ والمغسول.‎ 


إعالة Mimicry‏ 
Mimique‏ 
لغة الخر كات وانمعالات الو جه. 
حرف عادي Minuscule‏ 
Minuscule‏ 
ر مز حطي للحرف العادي. 
غات معداغىلة Mixing languages‏ 
Métissage linguistique‏ 
أقتراض اللغات عن بعضها لعناصر معينة وإدماحها في 
منظومتها. 
مُخلط Mixte‏ 
ا 
صفة الصوت الوسيط ين صوتين مثل ال ركات الرسيطة. 


= 


100 


1002 


1003 


Morph 


أحادي الدلالة Monosemic‏ 1019 
Monosémique‏ 
صرفية أو كلمة ها دلالة أو معن واحد. 
أحادي المقطع Monosyilablc‏ 1020 
Monosyllablque‏ 
صفة العنصر المولف من مقطع واحد. 


اللغات أحادية المقطع هي الي تتضمن صرفيات معحمية 

ونحویة تکون في معظمها کلمات ذات مقطع واحد» مثل 

الصينية لكنها تنضمن أيضا كلمات ذات مقاطع متعددة. 

توحيد النغمة Monotonlsation‏ 1021 

Monotonisation 

مظهر تقيٰ ي منهجية تحليل اللغة يقرم على إلغاء كل 

التنغيمات من نص معين ثم إخحضاعه للسماع ولحكم 

المستمم. 

1022 Mood وَج‎ 
Mode 

الوحه مقولة نحرية نرتيط عموما بالفعل زنقدم نوعية 

التواصل الذي يوسسه للتكلم مع ناطبه أو موقف هذا 


المتكلم من حطابه الخاص. 
مور More‏ 1023 
More‏ 
وحدة قياس الطرل الصرق. 
صرفية دنا Morph‏ 1024 
Morphe‏ 
شكل من الأشكال للكونة للصرفية. 


Momentary 


موقت Momentary‏ 
Momentané‏ 
الصرامت فلوقتة أو غر المستمرة هي الي تتضمن انغلاا 
تاما متبوعا بانفتاح فحائي لتحويف الفم. 
وصغ للحهة الي لا يستغرق الحدث فيها وقنا طريلا. 
مُونیم Monem‏ 
Monème‏ 
في قصور أندري مارتين» وحدة أولية دالة وتكون إا 
كلمة أو حنعا أو لاصقة وتكون هذه الوحدات الأرلية 
الدالة إا مستعاة أو وظيفية أو تابعة. 
Monolateral‏ 
Monolatéral‏ 
صفة الصرت العادر عن جانب راحد حلال #لفظه. 


أحادي اللغة 


أحادي الجانب 


Monolingual 
Monollngue 
صفة للعحم الذي يستحمل لغة واحدة.‎ 
Monologue وار داخلي‎ 
Monologue 
حديث فردي ريه الشخحص مع نفسه.‎ 
Monophonematic أحادي الحرف‎ 
Monophonématique 
تكون السلسلة الصوتية أحادية احرف حين تظهر مثلما‎ 
يتحقق ادرف الواحد.‎ 
Monophtong صالت بسیط‎ 
Monophtongue 
صائت لا يغدر جرسه حال إرساله.‎ 
Monophtongalson 
عملية تقوم على الاتتقال من الل ركة للزدوجة إلى الحركة‎ 
الواحدة البسيطةء‎ 


ج ج ج ج ج س 


1011 


1012 


1013 


1014 


1015 


1016 


1017 


1018 


Multilingual 


1028 Morphology 
Morphologle 
الصرافة» في الحو التقليدي» هي دراسة صيغ الكلمات.‎ 

(تصریف واشتقاق).- للصرافة ف اللسانيات وجهتان : 

-أ هي وصف القواعد المتحكمة لي ابنية الداحلية 

للكلمات أي قراعد اليف بين الصرفيات ابمذور لتكوين 

الكلمات بالإضافة إلى وصف الصيغ المختلفة للكلمات 

حسب مقولة العد وابنس والزمن والشخص.-ب هي 

وصف قراعد البنية الداعلية للكلمات وقراعد تاليف 

الم ركبات إلى جملء وهي هذا تشابه مع تكوين الكلمات 

والنصريف والت ركيب وتتقابل مع المعجم والصرانة. 
Morphonem‏ 1029 
Morphonème‏ ` 


مراف صرف 


حرف مبني 


وحدة صرفية “ صوتية. 

1030 Morphosyntax 
Morphosyntaxe 
الصرف اتر كي هو وصف قواعد تأليف الصرفيات‎ 

لنكوين الكلمات وللر كيات وابأحمل واللواصق التصريعيه. 


1031 Mother tongue. 1 لهت ام‎ 


صرف ت رکيي 


Langue matemelle 
اللغة الأول الي يتعلمها المتكلم الفطري من حلال‎ 
اخکاکه المباشر ححيطه العاللي.‎ 
1032 Multidimensional 


Miltldimnenslonnel 
وصف للتحليل الذي يعتير السلسلة الكلامية بنية ذات‎ 
بعدين. أولمما ألما متوالية من الصوتيات الي تكون‎ 
مرضوعا للتحايل الصواني» وثانيهما أا مترالية من‎ 
السمات التطريزية كاللغمة ونير واحغيم تزالقف الي‎ 
تكون موضرعا لاتحليل العروضي.-أما التحايل ذو البعد‎ 
الراحد فهر تايل صراني حطي.‎ 


ميعدد اللفة 


مدد الأبعاد 


1033 Muttlinguat 
Mulilingue 


Morphem 


1025 Morphem صرفية‎ 
Morphème 

الصرفية في التصور القدم حزء من الكلمة أو ال ركب يدل 

على الوظيفة النحوية. - يدل المصطلح» في المدرسة 

التوزيعية وني التحليل إلى المكونات المباشرة» على أصغر 

وحدة دالة.- - استعمل اللصطلح عند مارتين للدلالة 

على العناصر النحوية (الواصق» إعراب) ويقابل المصطلح 

ما يسمى بالوحدة المعحمية أو اللحدع.- - وتعد 

الصرفية» في النحو التوليدي» عنصرا في البنية العميقة» وهفا 

تصور ينالف تصور البنيويرن.-مكن أن تكرن الصرفية 

مستقلة أو مربوطة إلى غررها كما قد تكون صرفية 

معجمية. 

1026 Morpho phonology 
Morphophonologle 

مستوی يستعمل» حسب «درسة براغ فې دراسة 

للصرافة» وسالل صوتية في اللغة» فهي حسب تروبتسكوي 

تدرس البنية الصواتية للصرفيات.-وهي تدل» في النحو 

التوليدي» على وصف كل العمليات الني تتلقى من لاا 

السلاسل النهائية نأريلا صرفيا وعونيا للصبح بنية منطوفة. 


1027 Morphological 
extenslon 


Extenslon morphologilque 
إلحاق صرفية بجذر أو حدع يدث معن طارئا على الأصل.‎ 


صرالة صرفة 


توسيع صرقي 


Muitinguallsm 


1034 Multilingualism تعددية لغرية‎ 
Mulillingulsme; pkıriingulsme 

حالة لفوية يوصف هما المحمع الذي يعرف أكثر من لختين 

في محيطه السوسير قاي والسياسي والدهن. 

حول إتاع Mutation‏ 1035 

Mutation 

تحرل صامي. 

تحول صاميي يتثل في سلسلة من الغرات الصامتية التي 

بمكن أن تظهر عير تاريخ اللغةء في سبرورة قد تدوم عدة 

قرون» حيث تفقد بعض الصرشمت مات مثل : الحهرية. 


قد يدل الصطلح على عملية #امتيدفل قو وضع وحدة في 
سلسلة معطاة مكان وحدة أخرى. 
صوت غير منطوق te‏ 1098 
Muet‏ 
رمال Muting‏ 1037 
Amuîfssement‏ 
عدم نطق حرف معرن وهر مثیت کناب 


e 


کک 


کک 


1042 Nasalized موف‎ 
Nasalisé 

صوتية مصحوبة أثناء التحقيق بغنة أنفية ناّجة عن ماثلة 

صوتية جحاورة. 

1043 Native speaker کلم فطر ي‎ 
Locuteur natif ٤ 

الشحص الذي يستعمل لغة ألام والذي يكون قد استبطن 

القواعد النحوية في لغته فضلا عن مقدرته على إصدار 

أحكام حدبية على انعماء المتراليات أو عدم اتمائها للةة 

الأم. 

1044 Natural language لهة طبيعية‎ 


Langue naturelle 
صفة اللغات الخاصة بالكائن البشري وهي أداة للتواصل‎ 
والتعبدر وترتكز على الخصائص الكلية الكامنة فيها. ضد:‎ 
لغة اصطناعية.‎ 


کک 
Oo‏ 


فغل الحكاية Narration‏ 1038 

Narration 

فعل يستعمل أسلوبيا بقيمة دلالية معينة في الحكايات أو 

1039 Nasal الي‎ 
Nasal 


من المراى ا ج من اللنحرة» عير النياشيم بسيب 
انخفاض اللهاة. 
أنفية Nasaltty‏ 1040 
Nasalité‏ 

غنة نابحة عن تدفق المراء من الحنجرة عبر الخياشيم حلال 

نطق صامت أو صائت. 

1041 Nasalization تانیف‎ 
Nasallzatlon 


الغنة الأنفية المصاحبة اتلفظ الف وقد تکون هما قيمة ”" 
صرانية أو قد تكون ناة عن ماثلة الح ركة للصامت الذي 
يليها.-و قد يكون التأنيف ٬تاريخياء»‏ وسيلة للتغير 
الصراي. 
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Nexie 


Neology تولید‎ 
Néologie 

سيرورة تكوين وحدات معجمية جديدة» وتنجز على 

مستوى الصيغ أر المعاي. 

لساليات عصبية Neurolingulstcs‏ 


Neurolinguistique 
علم يعاج العلاقات بين الاضطرابات اللغرية (الحبسة) وبين‎ 
إصابات البنيات الدماغية. والفرضية الأساس لي اللسانيات‎ 
العصبية هي وحود علاقة بين أشكال عدم التنظيم اللفري»‎ 
الي بعكن أن ترصف حسب النماذج اللسانية للخحلفة»‎ 
وين الأغاط المرضية الي يجددها عا الأعصاب.‎ 
Neuter مُحَاید‎ 
Neutre 
جنس نحري يقابل المذكر والمونث في تصنيف ثلائي‎ 
ابحنس.‎ 
الح كة احايدة هي الح ركه البينية فلا هي منفتحة أو منغلقة‎ 
أو أمامية او حلفية أو مستديرة. قد يطلق على بعض‎ 
الأفعال اسم الأفعال الحايدة حين تكن لازمة ومتعدية في‎ 
. الوقت نفسه مثل : همر الدمع وهر الدمع‎ 
Neutralizable قابل للتحید‎ 
Neutralisable 
يكرذ التقابل الصراي القابل لكحيد تتابلا ثنائي المانب.‎ 
رجتمل ألا يعمل في بعض مواقع الساسلة الكلامية.‎ 
Neutralization تید‎ 
Neutralisation 
لي بعض مواقع السلسلة الكلامية» رفع النقابل الصراتي‎ 
الرحود لي زوج صواتي ما.‎ 
Nexle فقرة‎ 
Nede 
يطلق يلمسليف هذا الاسم على تحمع لعدة جمل.‎ 


1051 


1052 


1054 


1055 


1056 


Necessary 
1045 Necessary ضرورية‎ 
Nécessalre 


حالية من أي قيد طبيعي لکن بنفنيست يراها علاقة 
ضرورية حيث يفرض الدال نفسه على متكلم اللغة. 


كفي Negation‏ 
Négation‏ 
وحه من وجوه اللملة الأساس يقوم على تفي حمول 
المحملة. 
جلة اللنفي Negative sentence‏ 
Phrase négative‏ 
جملة النفي» بخلاف مملة الإثبات» تدل على عدم ثبوت 
الحدث. 
1 مدل Neoform‏ 
Néoforme‏ 


شکل جحدید يستخدمه مرضی الحبسة في حطام ولا 
يتطابق مع أي كلمة في اللغة. 
اة (ال..) الجدد Neogrammarians‏ 
Néogrammalrlens‏ 
عيارة تطلق على مدرسة لغرية غلب عليها التصرر 
الرضعي» واتبعت آراء شيرير الذي برد التطور الصرت إلى 
"قوانين" لا تقبل التغيمر إلا بحلاءمة قوانين أحرى. وفد 
فسرت هذه المدرسة الكثير من الاطرادات بفضل 
استكشافاتا المتميزة. 
مو لد Neologism‏ 
Néologisme‏ 
كل كلمة نحديثة الإبداع أر مقترضة بفترة قصيرة من لغة 
أحرى» وقد يكرن تصررا جديدا لكلمة قلعة. 


1046 


1047 


1050 


Non phrase 
Nominative case . حالة الفاعل‎ 
Cas nominatlf 
حالة إعرايبة تدل على الوظيفة التحرية للفاعل.‎ 
Non belonging عدم التماء‎ 
Non appartenance 
يطل على العنصر الذي لا يكون ضمن مكونات بحموعة‎ 
حددة» ثل عدم انتماء الصوتية (ع) إلى بجموعة الأصرات‎ 
الشفوية.‎ 
Non human غر إلسان‎ 
Non humain 


سمة الأحماء الدالة على كائنات حية غير محمية للمقرلة 
الفرعية : إنسان ويرمز هما ب(- إنسان) وهي تعن (+ 


حیران). 

Non Incluslon عدم اشحمال‎ 
Non inclusion 

صفة بجموعة قتميز بكوغا لا تشكل فرعا من بحمرعة 

شحددة. 

Non nasal غير ألفي‎ 

Non nasal 
الصوت غر الأنفي هو صوت فمروي.‎ 
Non phrase لا جُملة‎ 


Non phrase 
مصطلح استعمله الحو الترليدي للدلالة على متوالية من‎ 
الوحدات المعجمية الي لا تشكل جملة لي اللغة أو الي لا‎ 
حكن أن تكون مولدة بواسطة قراعد نحر هذه اللغة.‎ 


1063 


1064 


1065 


1066 


1068 


Nexus جلة‎ 


Nexus 
وتكرن نوانما هي الفعل.‎ 


e2 


Node عجرة‎ 


Nceud 
لي النحو الترليدي» مكون في الشجرة يشرف على‎ 
مکونات دنیاء مثل (م س ) الذي یشرف على (أد) و(س).‎ 
عند تينيدر» بحموعة مولفة بواسطة المتحكم وتوابعه.‎ 


Nomenclature صَافة‎ 
Nomenclature 

ججموع التسميات الي تعطى بصفة منتظمة للأشياء المنتمية 

لحقل معرلي معون. 

في الصناعة المعجمية» بجموع مداخل المواد. 


اسمي 


Nominal 


Nominal 
يطلق المصطلح» تي النحر الترليدي» على الاسم أر العبارة‎ 
الناتجة عن تأسيم - في اللسانيات» ابإملة الاسمية هي جلة‎ 
الإثبات أو الأمر أو الاستفهام دون ورود الفعل.- في‎ 
انحر العربي» ابحملة الاسية هي الحملة الي تبتدئ باسم.-‎ 
الصيغة الاسمية للفعل حي الفعل غير التصرف أر المصدر‎ 
الدال على الحدث. الم ركب الاسمي ( م س ) هو مركب‎ 
مکون من اسم (س) ومن أداة (أد) کمحدد.‎ 
Nominalization اسم‎ 


Nominallsation 
في النحر التوليدي» تحريل يغير احملة إلى م ركب امي‎ 
ويدجها في جملة أحرى تدعى "الحملة الأصل".‎ 


وسم Nomlihallzator‏ 
Nominalisateur‏ 
لاصقة تتصل بالفعل أو بالصفة وتحو مما إلى اسم. 


Nexus 


1058 


1059 


1060 


1061 


1062 


Number 


1073 Nuclear لووي‎ 


nucléaire 
كل ما يحمي لنراة ابمحملة هر نووي مثل ال ركب الاحي‎ 
الفاعل وال ركب الفعلي احمرل فهي مکرنات نووية.‎ 
في المرحلة الأرلى الحو الترليدي» تعد امملة النحرية أو‎ 
ابلحملة النواة جملة معلرمة أو جملة ححيرية أو جلة إثبات»‎ 
. مكونة من م رکب امي وم ركب فعلي‎ 
1074 Nucleus 


وة 
Noyau‏ 

إن الحو الترليدي» ابمملة الأساس. تتكرن البنية العميقت 

في النحر التوليدي» من نواة هي (ج) ومن وجه. وتتكون 

التواة من مركب اسحي (م س ) ومركب فعلي ( م ف 

) كمكونات مباشرة. وقد تكون الحملة النواة عبارة 

عر جملة معلومة أو حجملة حيرية أو جملة إثبات. 

استعمل المصطلح عند تينير ليدل على نواة ابحملة» وهر 

بستحضر بالضبط الوظيفة الدلالية والوظيفة الرحهية 

رالرظيفة التحريلية (النقلية). 

1075 Nude form م‎ 
Forme nue 

فعل حال من أي زيادة (اللراصق الاشتقاقيم. 

1076 Number ار‎ 


Nombre 
العدد مقولة نحرية تتاسس على ثيل الأشخاص‎ 
والميرانات والأشياء ويقيم العدد فرقا بين الأسماء القابلة‎ 
للعد» وبين الأماء غير القابلة للعد» كما بقيم العدد فرقا‎ 
¬ ين المغرد وابمحمع والمحن لي مثل : طفل = طفلان‎ 
اطفال- كما يقيم فرقا بين الاسم المفرد وبين اسم الحمع.‎ 


Nom 


مغيّار Norm‏ 1089 
Norme‏ 
نظام من الأبنية الددة لما ينبغي أن يكون عليه استعمال 

اللغة وذلك إذا أراد المتكلم أن ينضع لغته لبعض للعاير 

وللثل الراقية أو لبعض الاعتبارات الثقافية. 

ني اللسانيات الاجتماعية» كل استعمال شائع ومشترك 

داحل ججموعة لفرية. 


1070 Normative grammar 
Grammalre normative 
نحو يتأاسس على التفريق بين مستويات اللغة (لغة النقافة»‎ 

اللغة الشعبيةء اللهحة الحلية.إح ) ويجدد من حلالما اللغة 

الراقية ال ينبغي أن تتبع وتكون متبناة. وتدعى هذه اللغة 

"اللغة ابلبيدة" أو " الاستعمال الحيد" انطلاقا من دوافع 

سوسيو = ثقافية وليس من لال دوافع لسانية صرفة... 


خو مقياري 


1071 Notlonal و‎ 
Notlonnel 

صفة النحو الذي ينطاق من فرضية أن اللغة تقدم أصناف 

الفكر الكلي اخارج عن اللغة والمستقل عنها. 

1072 Noun اسم‎ 


Nom 
في !حر التقليدي» دال على الكائنات الحية والأشياء‎ 
والأحاسيس والصفات.- في اللسانيات التوزيعية» صرفية‎ 
حكن أن قكون متبوعة بصرفية تحمي إلى طبقة الحددات.-‎ 
في اللسانيات التوليدية» صرفية قابلة للدمج مكان الرمز‎ 
" العقد: ۸ ويشرف عليها الرمز المقولي س.- الاسم‎ 
أنواع عديدة منها : -سم العلم ¬ اسم انس = الاسم‎ 
اللحامد - الاسم المشتتقى - اسم الفعل ...لح.‎ 
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Numeral 


1077 Numeral عددي‎ 
Numéral 

الأحاء العددية نوعان : عددي رقمي وعددي ترتيي» ومن 

الأعداد الرقمية (واحد» اثنان....إ)» ومن الأعداد 

الترتية (أول» ثان...[خ)» وتكون الأول أماء عدد أا 

اثانية فصفات. 
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1081 Oblique مائل‎ 
Oblique 

صفة الإعراب الذي يعن الوظيفة النحوية (المنوح) أو 

على إعراب الجر أو الإعراب الحلي أو الأداي. 


حاجز Obstacle‏ 1082 
Obstacle‏ 
الحاحزء في الصرتيات» هو انغلاق أو انقباض تحريف أثناء 

النطق. 

1083 Occlusion انسداد‎ 

Occluslon 


الانغلاق التام والموقت للقناة الصرتية في نقطة معينة ناقجة 
عن تقارب المصوترن بحيث لا يسمح للهواء بالمرور ويليه 
انطلاق مفاحی۔و بمکن للانغلاق أن یکون فمویا حین 
تحقيق [(ت) (د)» (ك) ». ] أو شفريا حين تحقيق [(ب) 
». ] وحنحريا حيث تتقارب الحبال الصوتية حلال نطق 
الهمزة لي العريية. 


1078 Object 
Objet 

في النحو التقليدي» المر كب الاسمي الذي يشكل فضلة 

للفعل وهو يعن الشخص أو الشيء الذي وقع عليه فعل 

الفاعل. والمفعرلات أنواع : مفعول به مباشر - رمفعرل 

غير مباشر أو مفعول الحرف. 

يظهر المفعرل كفضلة امية» عند الترليديينء في قاعدة 

إعادة الكتابة إذا كان الفعل متعديا لفعرلون تحر : -ج - 

ف + م س1 + مس2 -ف : [ + متعدي]. 


هفعول به 


1079 Obflgatory rule قاعدة إجبارية‎ 
Règle obligatoire 

في النحو التوليدي» قاعدة تنطبق لزوما وليس اختياريا. 

transformation e ر‎ 


Transformation obligatoire 
في الحو الترليدي» تحويل ينطبق على كل ابمل الأسس‎ 
(مشل نحريل الضمائر المتصلة) بخلاف التحويلات الاختيارية‎ 
الي لا تنطبق إلا بحضور موشر بنيوي لي البية‎ 
الأساس(شل تحويل الاستفهام والنفي ...[خ).‎ 
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Occlusive Order 


| 


1091 Operator 


عامل 
Opérateur‏ 
العامل عنصر لغوي حال معنويا يليق لتكوين بنية ميلة. 
تقابل Opposiitlon‏ 1082 
Opposition‏ 


احتلاف يین وحدتون أو عدة وحدات مميزة. 

اتلاف صرت ميز بوثر على الدلالة اللغرية. مثال: 
الاحتلاف في الحهرية يبن إس|/ وأز/ يسمح بتقابل مثل 
سال وزال.-و التقابلات أنواع نها : اللسحمة أو غير 
المنسحمة »الثنائية الحانب أو المتعددة الحرانب»السالبة 
أرالتدرجيةء المعزولة أو المتناسبة . 


1083 Optative 
Optatif 
وجه من وجوه الفعل الدالة على الرغبة أو التمي.‎ 


1- شفهي 


صيفة التمني 


1094 Oral 
Oral 

سفة اللغة غير المكتوبة» وهي الي تستعمل شفويا فقط. 

2- فموي 

صوت غير - أنفي منطوق بارتفاع حجاب الحنك الذي 

يتم انغلاق الحياشيم وسريان النفس عر تحريف الفم. 


1095 Order 
Ordre 
تشكل الأصرات نظاما حين تتميز بنطق متمائل وبنقطة‎ 

حددة في جهاز النطق. 

2- ترلیب 

تطبيق متتابع للتحريلات وفق رتب معينة. وجه من وجوه 

التراصل بين المتكلم والمخاطب يقوم على تكوين جلة 

تنضمن إصدار أمر معن مثال:أفعال الأمر هي الأنعال 

الدالة على إرادة شخحص ما بأن يقوم شخحص آحر بامر ما. 


1- نظام 


1084 Occlusive انسدادي‎ 


Occlusif 
صفة الصامت المنغلق الذي يتضمن أساسا أثناء نطقه‎ 
انغلاقا لتجويف الفم» وينتج الصوت الصامي من الاغباس‎ 
- [ الفجالي لتدفق المواء. وتتميز النغلقات بسمة‎ 
- استمراري] والمنغلقات أنراع : بسيطة. قذفية ¬ نفسية‎ 
غير نفسية - معقدة أو مركبة ...م.‎ 


1085 Occurrency ررُود‎ 
Occurrence 

يستعمل المصطلح ليعني ظهور عنصر لغري لي متوالية 

معطاة. 

دلالة غير لفظية Onomaslology‏ 1086 


Onomasiologie 
درامسة دلالية للسبات انطلاق ص المفهرم م البحث عن‎ 
العلامات اللغرية ال تلائمه.‎ 


1087 Onomastlcs دراسة الأعلام‎ 
Onomastique 

فرع من علم المعحم يدرس أصل الأسماء العلْمية. وهر 

قسمان : قسم يهتم بالأشخاص الأعلام وقسم يهتم 


باسماء الأماكن. 

1088 Onomatpela صوت حکالي‎ 
Onomatopée 

الصوت الحىكائي وحدة معجمية مبتدعة بوامطة محاكاة 

صوت طبيعي. 

1089 Open vowel صالت منفتح‎ 


Voyelle ouverte 
صائت يتمیز بانفراج التحريف الفموي أثناء نطقه.‎ 
1080. Operand جلة ارلية‎ 
Opérande 


عند هاريس» جملة م تنطبق عليها التحريلات. 
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1103 Oxymoron کاڈ‎ 
Oxymoron 

وجه بلاغي قرم على التلاف أو احتماع کلمتین 

متضادتين في الظاهر. 

1104 Oxyton 

Oxyton 

كلمة يقع الدير ني مقطعها الأحير. مثال: تعد كل 

الكلمات لي الفرنسية منبورة الأخحير. 


مَنبور الأخیر 


Ordinal 


1096 Ordinal ترتيي‎ 
Ordinal 

الصفات العددية الترتيبية هي الصفات المشتقة من الأعداد 

الرقمية وتدل على الرتبة مشل : أولء ثان»إخ. 

1097 Organs of speech أعضاء النطق‎ 
Organes de la parole 

كل الأعضاء التي تودي دورا في التصريت والعضلات التي 

تتحكم فيها (الرئتان» المجرة» الف اللسان ...إل أ 

وني الراقع» لم تكن هذه الأعضاء مخصصة للتصويت بل 

كانت وظيفتها في البدء هي التتفس أو المضم. 


دراس النطق الفصيح Orthoépy‏ 1098 
Orthoépie‏ 

العلم الذي يدد النطق الصحيح الفصيح للصوتيات مثال: 

علم التحويد. 

تقوم النطق Orthophony‏ 1089 


Orthophonie 
إعادة تعليم المرضى الذين يعانرن من التشرهات النطقية.‎ 


النطق الصحيح رالعادي لصرتية رلترالية من الأصرات. 


1100 Osclllogram مهّرازبة‎ 
Oscillogramme 

تيل حطي للاهترازات الصوتية وللتغيرات الطارئة عايهاء 

براسطة المهراز. 

1101 Oscillograph هراز‎ 

Oscillographe 
جهاز راسم للذبذبات الصرتية.‎ 
1102 Osthoff's law قانون وف‎ 


Lol d'osthoftf 
قانون وضعه الألماي أستوف النتمي للنحاة احدد» .ع رحبه‎ 
يصبح الصالت الممدود قصيرا حينما يكون أمام نصف‎ 
صائت أو أمام أنفي أو مائع ومتبوعا بصامت.‎ 
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Palatogram 
Palatogramme 
رسم أو حدول حيط التقاء اللسان با لحك أثناء نطق‎ 


صوت معین. 
حتکیّات Palatography‏ 
Palatographle ٤‏ 
منهجية في علم الأصوات النحريي تستعمل لعرفة وضع 
النان ألناء نطق بعض الأصرات. 
ءام الخطوط: 

حطوطیات 


Paleography 


Paléographie 
علم يقوم على دراسة الخطوط والمخطرطات القدمة.‎ 
Palllalla اة‎ 
Palllalle 
اضطراب في اللغة يقوم على التكرار العفري للكلمات‎ 
نفسها عدة مرات.‎ 


1109 


1110 


1111 


1112 


خنکي 
Palatal‏ 
صوتية تافظ أساسا على مستوى الحنك الصلب. 
Palatalisation‏ 
ظاهرة خحاصة في المماثلة تخضع ها بعض الصرالت أو 
بعض الصرامت عحاذاة صوتية حنكية. 
ك 
Palatallisé‏ 
صامت يقترب حيز اعتماده أثناء التحقيق من الحنك 
الصلب. 
َلك 
Palais‏ 
الحنك هر الحانب الأعلى من تجريف الف تحده نخاريب 
الايا من ا لخلف. 
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1105 Palatal 


1106 Palatallzation 


1107 Palatalized 


1108 Palate 


Paraslt; epenthétlc 


1120 Paralexem وحدة المعقدة‎ 
Paralexeme 

يطلق المصطلح أحيانا على بعض الرحدات المعحمية 

الم ركبة. 

عسلطة قرالية Paralexy‏ 1121 

Paralexde 

اضطراب في القراءة بصوت مرتفع عند مرضى ابسة» 

يتميز باستبدال الكلمات النتظرة بکلمات مستحدلة. 

1122 Paraphasla حباسة‎ 
Paraphasie 

في لغة مرضى الحبسةء هي تغيير الألفاظ للتباعدة - إلى 

حدما - دلالیا. 

1- وجه تعبيري Paraphrase‏ 1123 


Paraphrase 
تكون الحملة (أ) وجها تعبيريا للحملة(ب) إذا كانت‎ 
(أ) تتضمن المعلومة نفسها مثل(ب). مثال: في بعض‎ 
اللغات كالإنكليزية حكن أن نقرل إن حملة امهل هي‎ 
ر حه تعبيري لحملة المعلوم.‎ 
شرح‎ -2 
حكن أن يستخحدم الصطلح عع اأنغير التفسيري لوحدة‎ 
أو لنص» مثلما جد في صناعة القواميس فالكامة للدحل‎ 
ماعدة شروح مرادفة.‎ 


رجه تعبيري عن المعنى E Pe‏ 
الواحد 
Paraphrastique‏ 
لي نظرية هاريس» صفة التحويل الذي لا يعضمن أي 
معلومة حديدة. 
إقحامي Parasit; epenthétlc‏ 1125 
Parasit épenthétique‏ 
صفة عنصر صوتي يظهر داحل كلمة ليسهل الاتتقال من 
نطق إل آخر. 


Palindroma 
1113 Pallndroma لفظية تقر طردا‎ 
و عکا‎ 
Pallndrome 
1114 Paradigm مسق الغوذج‎ 


Paradigme 
عند سوسير» بجحموع من العناصر اللغوية يقوم على نظام‎ 
تتحكم فيه العلاقات عموديا وأفقيا وهو وسيلة لرصد‎ 
الظواهر اللغوية.-جدول -في النحو التقليدي» حدول‎ 
التصريف وججموع العلاقات النمطية بين الصيغ‎ 
1115 Paradigmatie مسق1‎ 


5 


Paradigmatlque 
صفة العلاقات المفروض وحودها بين الرحدات المخحتلفة‎ 
للغة والمتتمية إلى الطبقة الصرفية - التركيبية نفسها أو‎ 
الدلالية.‎ 


مخور مسقي حور 
عمودي 


1116 Paradigmatic axis 


Axe paradigmatique 
علاقة العناصر اللغوية فيما ينها على مستوى الأنغوذج.‎ 


إلحاق تسهيلي Paragoge‏ 1117 
Paragoge‏ 
ظاهرة تقرم على إضافة صوتية غير أصلية في خر كلمة 
عسلطة نحوية. عَفك Paragrasmmatism‏ 1118 
Paragrammatisme‏ 
اضطراب في اللغة الشفهية يقرم على انعدأم النظيم . 
الت ركيي للحمل أو على استبدال الأشكال النحوية 
الصحيحة بأحرى حاطة. 
فقرة Paragraph‏ 1119 
Paragraphe‏ 
وحدة مكونة للخطاب تتالف من متوالية من ابلحمل. 
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کلام Parole‏ 
Parole‏ 
يشنبه الكلام مع اللغة» كما هو شالع عموما. ويعد 
الكلام» لي النظرية الفطرية القدرة الطبيعية على تكلم 
الموسسة على قراعد يبرلوجية» بينما يعد لي النظرية 
السلوكية وظيفة غير فطربة بل مكتبة وهو وظيفة ثقافية. 
أعطى دوسرسير " للكلام"» في اللسانيات» مكانا حاصا 
بتمييزه عن " اللغة" وعقابلته "باللسان"» وتعد دراسة 
الكلام جز ثانويا موضوعها الشق الغردي في اللسان. 
طور شومسكي مفهرم "الكلام" من خلال ربطه عفاهيم 
أحرى مثل "الإنجاز" و"الإبداع". 
ع Paronomase‏ 
Paronomase‏ 
رجه بلاغي یقرم على تقریب کلمتین ينهما تشابه صري 
أو قرابة س سيت الأئالة أر الشكل. 
مشترك الجذر Paronyme‏ 
Paronyme‏ 
صعة كلمات ذات دلالة عخلفة لكلنها تتقارب نيامن 
نبور ما قبل الأخير Peroxyton‏ 
Paroxyton‏ 
كلمة تحتري نيا يقع على مقطعها ما قبل الأخحير. 
لغة تبر ما قبل الأخير Paroxytonlc‏ 
Paroxytonlque‏ 
لغة تغلب فيها الكلمات المنبررة في مقاطعها قبل الأخيرة 
مثال : الإيطالية. 
مُشارك Participant‏ 
Participant‏ 
شخص يساهم في الدورة التراصلية بصفة اكلم أو 
الحاطب. 


1132 


1133 


1134 


1135 


1136 


1137 


Parasynonym 


مترادفات 
Parasynonymie‏ 

كلمات متقاربة في كثير من السمات الأساسية ولا تختلف 

إلا قليلاء مثل : أريكة وكرسي یشترکان في کوما معا 


مکانا للحلوس. 
مَزيد باكثر من لاصقة Parasynthetic‏ 
Parasynthétique 1‏ 
كلمات تتميز بزيادة سابقة ولاحقة» مثل : لا دعوقراطية 
بزيادة لا و-ية. 
قصل Parataxis‏ 
Parataxe‏ 


إحراء ت ركسي يتسم بصياغة ابمل داخل نص دون إظهار 
حروف العطف أو الاستعانة بالدمج.إخ. 
أقواس زقرنان Parenthesis‏ 
Parenthèses‏ 
تشكل الأقواس» في انحو التوليدي» زيا من نظام 
الكتابةء وتدل علي قراعد إعادة الكتابة على العنصر 
الاحتياري ج ¬ ف + م س + (م ح) - فال رکب 
الحرف کن أن برد ومکن ألا برد. 

تقو د Parenthetizatlon‏ 


Parenthétisation 
التقريس تيل لبنية المكونات داحل ابحملة بواسطة نظام‎ 
من الأقواس الحتواة الواحدة داحل الأخرى.‎ 


متساوي القاطع Parisyillabic‏ 

Parisyllabique 
نط من التصريف لي اللاتينية يترك عدد القاطع متساوية‎ 
رغم زيادة العلامات الإعرابية.‎ 
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1126 Parasynonym 


1127 


1128 


1129 


1130 


1131 


Patient 


Seet تحريل الجهول‎ 
Transformation passive 

تحريل افمهرل الذي يلغي الفاعل حلفا. 

Passive volce بتاء الجهول‎ 

Volx passive 1 

بناء يتميز بررود الفعل ونائب الفعل عرض الفاعل. 

Past مَاض‎ 
Passé 

الاضي زمن انقضى في فترة قبل الحاضر أو قبل "الآن". 

Past anterior مَاض سَابق‎ 
Passé antérieur 1 


صيغة فعلية مكونة من فعل مساعد من اسم الفاعل تعر 
على أسبقية الحدث في المضي على حدث آخر أجز بعده. 


ماض منقض 


4 


Past historic 

Passé historique; passé simple 
ماض حدد»ء له بجموعة من الصيغ الفعلية واللواصق النالة‎ 
على الماضي في الخطاب القصصي أو التارخي.‎ 
Past perfect ماض مركب لان‎ 

Plus que parfait 
صيغة فعلية مكونة من فعل مساعد ومن اسم مفعول‎ 
ودال على جهة التمام» و تكون الصيغة غم عددة.‎ 


Patient ضحي‎ 

Patient 
خلاف العاملء تشكل الضحية الكالن اللي أو الشيء‎ 
الذي يقع عليه العمل (الحدث).‎ 


1143 


1144 


1145 


1146 


1147 


1148 


Participle 

اسم الفاعلء اسم Participle‏ 1138 
الفعول 

Participe 
صيغ مشتقة من الحذر الفعلي ومستعملة كصفات.‎ 
1139 Particle أداة‎ 

Partlcule 
صرفية نحوية غير مستقلة تشكل مع الصرفية المعجمية‎ 
کلمة ما۔‎ 
1140 Partitive تقسيمي‎ -1 

Partitif 
صفة الإعراب الدال على جزء من الكل.‎ 

2- تجزيتي 


صفة الأدوات الي تدل على أن امضمون الذي يشير إليه 

الاسم الذي تصاحيه ليس معنيا في كليته براسطة الحدث. 

1141 Paris of speech أقسام الكلام‎ 

Partles du discours 

طبقات الكلمات (أو المقولات المعجمية ) تحدد على 

أسس تركيي (تحدید صوري) وعلی اساس مقايیس 

دلالية ( تحديد مفهومي)» وهي مراتب : الاسم في المرتبة 

الأول» يليه الفعل ثم الصفة ثم الحرف. 

1142 Passive مني للمجهول‎ 
Passiî 

صفة -هملة حذف فاعلها الأصلي» ويقوم مفعرل الحملة 

البنية للمعلوم (الأصل) مقام الفاعل.-2-في النحر . 

التوليدي» بحموع التغررات الي تحصل في الحملة البنية 

للمجهرل.-3-تنغير صيغ بن احهرل حسب طبيعة 

اللغات. 
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rerıpnra! 
Peregrinism اقباس لفوي‎ 
Pérégrénlsme 
اقتراض من لغة أجنبية.‎ 
Perfect م‎ 
Parfait 
صيغة فعلية تدل على التحام» وهي نوع من الماضي‎ 
المر كب البهم.‎ 
Performance إنجاز‎ 
Performance 
المتبطنة عند التكلمين.‎ 
Performative إنجازي‎ 
Perfornatif 


عند أوستين» صفة الأفعال الي ياحز ااعمل الذي تحيل 
عليه كرد التفرد 4ا. مثال أفعال القسم. 


نر صف الأفعال الأمرية بأفا أفعال [نحازية. 


Period رة‎ 
Période 

في الإصغاليات» وقت يقضيه الجسم المخذبذب في ناز 

الطرر. 

Periphrasis إرداف‎ 
Périphrase 

ني البلاغة» استبدال كلمة مفردة بعبارة أو متوالية من 

الكلمات تحدد تلك الكلمة أو تشرحها. 


وسيلة تتيح رصد التماثلات يرن اللغة التأليفية واللغة 
التحايلية» مثال: اللاتينية في تقابلها مع الفرنسية. 


1157 


1158 


1159 


1160 


1161 


1162 


هجة محلية Patole‏ 


Patols 
لمجة مختزلة لي بعض العلامات (وقالع صوتية وقواعد‎ 
تأليف) المستعملة حصرا في حيط ضيق وداحل بحموعة‎ 


محددة تكون قروية لي الغالب.و قتج اللهحة الحلية القروبة 
عن محة جهوية أو عن تغبرات حاصلة لي اللغة الرسمية. 
اسم بوي Patronym‏ 
Patronyme‏ 
اسم عائلي مكون انطلاقا من اسم الأب. 
كَمَوذّج Pattem‏ 
Modèle‏ 
عثل بطريقة حطاطية بنية اللغة أو السلوك الكلامي عند 
حالة الوقف Pause‏ 
Pause‏ 


حالة الرقف هي سكوت أو ترقف في الساساة الكلامية 
قكون مصحوبة بتنغيم هابط أو أقل نطقا. 


Patols 


1150 


1151 


1152 


1153 


1154 


1155 


1156 


Peak قا‎ 

Sommet 

صفة الموتية الأكثر انفتاحا من ضمن الصوتيات العديدة 

الي تشكل نواة المقطع.فمقطع مثل : بل» تشكل الفتحة 

Pojcratyss قري‎ 
Péjoratif 

لاصقة أو صرفية معجمية تدل على الذم وتصغر الشأن 

والاحتقار. 

مقطع قبل الأخير رفي e‏ 

الكلمة م 

` Pénultlème 
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Phatic 
Pertinence ماز‎ 
Pertinence 

مفهرم يقوم على الوظيفة التمييزية لي لغة معينة. مثال: 
حاصية التمايز تسمح للسمة الصراتية ي وحدة ما 
,عخالفتها للوحدات الأحرى في السياق نفسه. 
مُمّر Pertinent‏ 
Pertinent‏ 
صفة السمة الصوتية الي تحدث تغيررا في معن الوحدة 
الدلاليةء وذلك من حلال وجودها أو غياما في صرتية 
معنية. 


حلفي Pharyngal‏ 
Pharyngal‏ 
صامت يضم في نطقه تقاربا بمحذر اللسان مع الجحانب 
الخلفي للحلق. وتتري اللغات السامية على هذا النمط من 
الصرامت. 

Pharyngallsation ية‎ 


Pharyngalisation 
تغير في التجويف الفموي اخلفيء ينتج عن انقباض لاحلق‎ 
له تأثير على تحقيق الأصرات.‎ 
Pharynx حلق‎ 

Pharynx 

جزء من القناة الصوتية بر بط البلعوم بالفم وبالخياشيم. 
ويكون منتهيا بالبلعوم من الأسفل وبججذر اللسان من 
الأعلى. 
توصيلية Phatic‏ 
Phatique‏ 
صفة وظيفة اللغة الي يهدف فعل التراصل .عقتضاها إل 
التأكيد أو الحفاظ على علاقة الربط بين المتكلم والتلقي» 
مثل كلمة ألر في المكالة الماتفية. 


1170 


1171 


1172 


1173 


1174 


1175 


Periocutionary 


حالية Perlocutlonary‏ 183 
Perlocutoire‏ 
إحدى وظائف اللغة الي لا تسجل مباشرة في ابحملة لكنها 
تعتمد كليا على حالة الكلام وتحاول إشراك المحاطب في 
اتخاذ القرلر. 
ترخيصي Permissive‏ 1164 
Permlssif‏ 
وصف لطبقة من الأفعال الي تدل على إعطاء قرخحيص أو 
السماح بالقيام بشيء ما. 
مععاقب Permutable‏ 1185 
Permutable 1‏ 
صفة الصرتين اللذين يردان لي سياق صوني واحد. 
تقل فلب مکان Permutation‏ 1168 
Permutation‏ 


عملية تقوم بتغيمر رتبة العناصر المتحاورة لي بنية لسانية 

فتسمى "نقلا" في الت ركيب و"قلبا مكانيا " في الصراتة. 

116? Permutative رد عکسي‎ 
Permutatif 

علاقة موسسة على التفاعل. مثل : [() يطلب من(ب)» 

تعن :(ب) يستحیب ل ]ءآ 


T8 Person فخص‎ 


Porsonna 
مقولة محوية نحيل على المشاركين في عماية التراصل ولي‎ 
الجحملة الناتجة فوضع التراصل يتضمن متكلما وخاطبا‎ 
كأاشخاص را لطاب النطوق يقتضي وجرد الأعاء‎ 
الشخصية والضمالر الشحصية ...[خ.‎ 


1169 Personiflcation تشخیعر‎ 
Personnification 


وجه في البلاغة يقرم بتاريل غير الآدمي مارلة الآدمي. 
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Phonetic law 
1181 Phonem صوتبة‎ 
Phonème 
أصغر وحدة غير ذات معن بمكن الحصول عليها عير‎ 


تقطيع السلسلة الكلامية. وتقدم كل لغة» حسب سننهاء 
عددا محدودا ومقيدا من الصوتيات (من عشرين إلى 
سيون حسب اللغات) وتأتلف فيما بينها بالتابع لشكل 


العناصر الدالة 8 الخطاب اللغري. 

1182 Phonematics صوتويات» صواتة‎ 
Phonématique 

وصف لكل ما يتكون من الصرتيات أو ما يتصل ها. 


الصرتيات جزء من الصرانة يهتم بدراسة الصرتيات على 
الخصرص»› أي الرحدات الدنيا المميزة. وهدفها إجاد جرد 
مدروس ومصتف لصوتيات اللغة أو اللغات. 


1183 Phonemic صوتوي‎ 


Phonémique 
.Phonematic .ë 


1184 Phonemic 
substitution 


Substitution phonémlque 
في المدرسة الكلوسيماتية» تغيرات تطرأ على وحدة صوتية‎ 
دون أن صل تغيرر في المعى.‎ 


دیل صون (النطق) 


استبدال صون 


1185 Phonetic Indicator 


Indicateur phonétique 
علامات في الكتابة تدل على كيفية النطق.‎ 


1186 Phonetic law قانون صو‎ 
Loi phonétique 

یدل مصطلح قانون صوتي على ميدأ اطراد تغیر صرق 

معن لي حيط صرتي معرن. 


Phénotype 


فرع Phénotype‏ 1176 
Phenotype‏ 
في اصطلاح اللغوي الروسي شوميجان» الشكل الخارحي 
الذي يصبح عليه الشكل النحري ارد ومكن تقريب هنا 
التقابل من تقابل القدرة والإناز عند شومسكي. 
فیلولوجیا Philology‏ 1177 
Philologle‏ 
مبحث من مباحث اللغة» برتكز على ال حانب التاريخي 
ويهتم بالنصرص القدعة من خلال دراستها براسطة 
مقاييس داحلية وحارجية» كما يقرم بالمقارنة بین 
النصوص» ويرن التغبرات اللغوية» ويهتم بتأريخ 
الحطرطات. وهر تلف اختلافا كبررا عن " 
اللسانيات" كعلم قالم على دراسة اللغة دراسة موضوعية 
رعن " فقه اللغة" كميحث عربي خالص. 
تصویت Phonation‏ 1178 
Phonatlon‏ 
التصويت هو إرسال أصرات اللغة بواسطة جحموعة من 
اميكانيزمات الفيزيولوجية والفيزيو = عصبية» وأحد 
مراحله الأساسية هر إصدار النفس بحر كة تنفسية خحاصة 
بالنطق» وإنتاج الصوت باهتراز الحبال الصرتية» ثم ضبطه 
بالنظر إلى الوحدات الصرتية. 
جهاز الصويت Phonatory System‏ 1179 
Appareil phonatoire‏ 
جموع أعضاء النطق الي تودي إلى نحقيق الأصوات اللفوية. 
صوتة Phone‏ 1180 
Phone‏ 
صرت لغوي أو أحد التحقيقات المميزة للصرتية. 
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Phonotax 
Phonogram هجاء صون‎ 
Phonogramme 
علامة تستعمل لتسجيل أصوات معينة في الكلمات.‎ 
Phonologlc صواتي‎ 
Phonologique 
صفة كل ما برتبط بالصواتة مل القواعد الصراتية التي نح‎ 
لكل ية سطحية ليلا صوتيا.‎ 
Phonological change تفیر صوان‎ 
Changement phonologique 
تغير ينتج عنه تعديل في البنية التاليفية للغة بحذف عنصر أو‎ 
بزیادته.‎ 
Phonologist عام الصوالة‎ 
Phonologue 
متحصص نف الصراتة.‎ 
Phonologization تحول صوان‎ 
Phonologisation 
تبدل يتمثل في ظهور تقابل ميز جديد في نسق لغوي معین.‎ 
Phonology صرَّائة‎ 
Phonologie 


علم يدرس أصرات اللغة من خلال وظيفتها في النسق. 
وبفرق عادة يون بجالين كبيرين لي الصوانة : - الصرتويات 
آلي ممم بالو حدات الدنبا المسرة باعت اد التقطيع 
رالاستبدال. -النطريزيات وهر الحانب الذي يدرس 
السمات فوق - القطعية الي ترافق وتحقق صوتيتين أو 
عدة صوتيات وال طا مات ميزة أيضا مثل : انير 


والنغمة والحغيم. 

Phonotax صواتة تاليفية‎ 
Phonotaxe 

فرع من الصواتة يقوم على دراسة تاليف الأصوات أو 

التلافها. 


1194 


1195 


1196 


1197 


1198 


1199 


1200 


Phonetic transcriptlon 


Phonetic 
transcription 


Transcription phonétique 
نقل صوتيات اللغة إلى رموز موحدة مقترضة من الألفباء‎ 
الصوتية العالمية ونجب أن يفرق النسخ الصرقي عن‎ 
الكتابة» لأن النسخ يريد أن يحافظ على الصررة الخطية‎ 
للمنطوق دون زيادة أو حذف» عكس الكتابة التي تخترل‎ 


سخ صوني 


أو تزید. 
صرټات Phonetics‏ 
Phonétlque‏ 


الصوتيات علم يدرس أصوات اللغة في معزل عن السياق 
ویهتم بالشق المادي لأصرات اللغة البشرية. 


مخطاط صر Phonetograph‏ 
Phonétographe‏ 
حهاز يتيح تحويل اللغة المنطوقة إلى نصرص مكتربة. 
صرتي Phonlc‏ 
Phonique‏ 
يستعمل الصطلح في كل مظهر يتصل بالصوت اللغري. 
مادة صوتية Phonic substance‏ 
Substance phonique‏ 
للادة الي تستغل لتصبح شكلا صراتيا في نسق معطى. 
نزي صوتية Phonic symbollsme‏ 


Symbolisme phonique 
نزعة تفترض وجود علاقة ضرورية بون الكامة والشيء‎ 
المدلرلء وتعطي قيمة دلالية للأصرات.‎ 
Phonochronology صوالة التايرات‎ 
Phonochronologle 
علم حديث النشأة هتم بدراسة إيقا ع التغيرات الصرتية‎ 
1 المغترض اطرادها.‎ 


-112- 


1187 


1168 


1189 


1190 


1191 


1192 


1193 


الأصلية. في المدرسة الكلوسيماتية» عنصر المضمون الذي 
تيح بن خلال تحدیده تحرل متغیرات غير حدودة إلى 
منغررات عحدردة وتقليص العلامات العديدة إلى [مكانات 
ذات عدد حصور. 


دراسة المشترك الدلالي Plerematics‏ 1210 


Plérématique 

انظرية الكلوسيمانية لي المع ال تروم تحديد المشت ركات 

الدلالية -حسب يلمسليف. 

1211 Ploslon انفجاريةء انسدادية‎ 
Plosion 

. 1212 Plosive انفجاري‎ 
Plosive 

انظر : منخلق. 


مصطلح من اقتراح اللساني بردوان دو كررتوي» 
للدلالة على ما يمى الآن بالصوتيات. ولقد رفضه 
اللغريون لأنه جرد من الآليات العصبية والنفسية الي تعد 
الأهم للصرتيات من الآليات الفزيولو جية. 
رمز تصويري Pictogram‏ 
Plctogramme‏ 
تع وير بأغاط عختامة ويون و لوان منعندة لمشمون 
الخطاب دون الرحرع إلى شكله اللغوي. 
كتابة تصويرية Pictography‏ 
Pictographie‏ 
استعمال الرسوم والصور لأجل اتراصل الكتاي» مثل 
الأسكيمر. 
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Phrase oppositive Plosive 

لغة هجينة Pldgin‏ 1207 جُمْلَة استدراكية Phrase oppositive‏ 1201 

Adversative clause Pidgin 
1202 Phraseology لغة ثانية ناتجة عن ماز ج الإنكليزية مع لغات متعددة من جُمّل غطية‎ 
Phraséologle الشرق الأفصى (الصينية على الخصوص) هما أساس نحري‎ 
صي ومان معحمي إخليزي. بتاء حاص .مجموعة لغرية أو بلغة معينة. يهتم قاموس‎ 
كل لغة ناجّة عن نماز ج لغتين. احمل النمطية ما يدعى العبارات المسك ركة والأمثال‎ 

الخاصة بلغة معينة» ويعد هذا النوع من القواميس جريا 
طبقة الصورت Pitch‏ 1208 من القاموس ال ركي الذي يهتم بأنماط التراكيب الشائعة في 
Pitch‏ لغة معبنة ولي فترة زمنية محددة. 
يدل على نير التنغيم أو النغمة لي مقابل انبر أو فير الشدة. جُمَليّ Phrastlc‏ 1203 
حشر مشترك دلالي Phrastique 1209 Pleonasm‏ 
Pléonasme; Plérème‏ وصف لكل ما يرتبط بابحملة» واللستوى الحملي هر 
تشكل متوالية من الكلمات تنضمن عددا من الناصر أكثر مستوى تحليل الحملة. 
مما يتطلبه المضمون المراد تبليغه. صوتيات فزيولوجية Physlologlcat‏ 1204 
فة تحويل الزيادة الذي لا يدخحل تغيمرا على معن العبارة ا E‏ 
Phonétique physiologique‏ 


1205 


1206 


Polysyilabic 
Plurivalent متعددة امعان‎ 
Plurivoque 
صرفية منتمية لقرلة معجمية أو نحوية والقي تتمظهرء‎ 
حسب السياقات» في معان عديدة.-ظ : اشتراك لفظي.‎ 
Poetics شعرية‎ 
Poétique 
عند جحاكيسون»ء دراسة تعن بوظيفة اللغة بصفتها عملا‎ 
فنا [بداعياء‎ 
Point of articulation حير الاعتماد‎ 
Polnt d'articulatlon 
منطقة يتج فيها انقباض أو انغلاق ريف الفم بواسطة‎ 
: تقارب المصوتون ومن خحلاله بعكن وصف الصوت‎ 
أسناني- ثخروي...[خ...‎ 
Polygenesis theory نظرية تعدد أصول‎ 
اللفات‎ 
Polygénisme 
Polyglot مدد اللفات‎ 
Polyglotte 
اكلم بأاکثر من لغتین.‎ 
Polysemy اشتراك لفظي‎ 
Polysémle 
الاشنراك اللفظى حاصية من نحصائص العلامة اللغرية ذات‎ 
المعاي المتعددة وهي تسمی مشتر کا لفظیا.‎ 
Polysyilabic متعدد القاطع‎ . 
Polysyilablque 
حاصية كل كلمة مولفة من أكثر من مقطع واحد.‎ 


1219 


1220 


122 


1223 


1224 


1225 


Piuperfect; past perfect 


صيغة الماضى الم ركب Phuperfect; past‏ 1213 
ي ار pouect‏ 
الان 
Pius que parfalt‏ 
ججموعة من الصور الفعلية المكونة من فعل ملاعد ولي 
ويكون الفعل المساعد متصلا بلاصقة تدل على عدم شمام. 
Plumaiity‏ 1214 
Pluasité‏ 
السمة اللميزة لمقولة العدد الدالة على ثيل أكثر من وحة 
قابلة للعرل. ويكسب التعدد بالسمة المثل لما ب: [- 
إفراد i‏ 
جنع Phra‏ 1215 
Phuria‏ 
المع حالة نحوية لقرلة العدد منتجة التعدد في الكلمات 
القابلة للعد. ويكتب انمع بوامطة سمة [- مفرد]. 
Pluffingual‏ 1216 
Plualîngue‏ 
صفة المتكلم متعدد اللغات عندما يستعمل داحل عشيرة 
لغوية معينة عدة لغات حسب نوع التواصل ر( ماحل 
الأسرة» في علاقاته الاجتماعية» في الإدارة... لخ ). 
صفة الدولة الي تتحذ لما أكثر من لغة رمية واحدة. حال: 


سویسرا. 


مدد 


مععدد اللفات 


121? Piwingualism 
Plutingulsme 
استعمال أكثر من لغة واحدة داحل بلد ما.‎ 


سياسة لغوية تقوم على مبدأ التعدد اللغري والتكافو ن 
اللغات داحل بلد ما أ وجحموعة ماء 


تعددية لغوية 


1218 Pluriealency 
Plutivalence 

حاصية الوحدة اللغوية (لكلمة أو جلة ) الي تحمل عدة 
تأریلات. 


تعدد المعاي 
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مالك Possessor‏ 
Possesseur 1‏ 
للالك في اللغات هر الشخص الذي بوصف بأنه بعتلك 
شیا ماء وهو يظهر في سیاقات مختلفة حسب احتلاف 
اللغات. 
اقصی حجابي Post velar‏ 
Post vélalre‏ 
الصامت الأقصى حابي هو الصامت الذي ينطق بالحنك 
الرحو في مستوى اللهاة وتصنف الأقصى ححابيات مع 
الححابيات. 
ټغد روي Postaiveolar‏ 
Postalvéolaire‏ 
صفة الصامت الححقق بطرف أو بابلنزء الأمامي لظهر 
اللسان المرتفع حر جزء الك الو جرد عحلف النخاريب» 
مثل : ش؛ ج. 
بعد ادان Postarticle‏ 
Postarticle‏ 
مقولة فرعية من احددات تأني بعد الأداة وقبل الاسم 
وتتميز عن الصفات. 
تخد اساي Postdental‏ 
Postdental‏ 
عفة الصامت المتحقق بطرف أو بالحزء الأمامي من ظهر 
اللسان المرتكز على الحانب الداحلي من الثناياء ويهم الأمر 
عموما الصرامت الأسنانية مثل :(ت) لاف الييأسنانية 


مثل : ٿ. 

Postdeterminant بعد مُحَڏّدي‎ 
Postdéterminant 

ظ. بعد أدايٍ. 


Popular 


2 نی Popular‏ 1226 
Populaire‏ 
في تاريخ اللغة» صفة تطلق على الاستعمالات اللغرية لدى 
العامة في مقابل اللخاصة أو الفعات العالة. 
في علم اللهجات الاجتماعي» صفة تتقابل مع صفة مقف 
5 أو تمي وتدل على الطبقات الحراضعة من الشعب الي 
تستعمل لغة بعيدة عن المستوى الرسمي والرفيع للغة والذي 
يل إلى الرعة الأرستقراطية أو الفعرية. 


1227 Popular language لغة شعيية‎ 
Langue populaire 1234 

لغة مستعملة في الشوون اليومية داحل قات كبيرة من 

انمحتمع وقد تکون عامية او لا تکون. 

12286 Portmanteau word كلمة مترجة‎ 

Mot valise 

41235 كلمة تنتج عن تقليص متوالية من الكلمات في كلمة 

واحدة تحتفظ بابزء الأول من الكلمة الأولى وبالكزء 


1229 Positivism رطعي‎ 
Positivisme 1236 


في اللسانيات» موقف نظري يعنقد أن ما يحمي للسانيات 
هر السل وكات الكلامية القابلة للمعاينة والحددة براسطة 
القراعد الي تحكمها مباشرة مثل: الربط يبن !لبه 
والاستجابة في نظرية الحافز الي يتبناها بلومفيلد. 


ملكي Possesive‏ 1230 
Possessif 1237‏ 
الشخحص والعدد وابحنس. 
مکی Possession‏ 1231 
Possession‏ 


تدل الفضلة الاسمية على الملكية حسب احتلاف اللغات. 
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Pragmat 
1245 Post-vocallc بد صائتي‎ 
Post-vocallque 
صفة الصرتية الي تقع بعد الصائت.‎ 
1246 Potentlat محتمل‎ 
Potentiel 


صفة ابلحملة المكونة انطلاقا من قواعد النحو وال بمكن 
تأويلها براسطة القراعد الدلالية الخاصة بلغة معينة» لكنها 
غير موجودة بالفعل أو غير مأحوذة من حصيلة لغوية أر 
معن لغوي. 

في ابحملة الافتراضية» صفة الفعل الذي سيتحقق مستقبلا 
[ذا تحقق الشرط. ويقابل التمل ما يسمى بغير الواقعي أر 


المتخحيل . 

1247 Power of grammar قوة النحو‎ 
Puissance d'une grammaire 

توصف القواعد بالقوة حين تستطيع رصد أكير قلر من 


الوفائع وبطريقة كافية وملالمة.و يوصف النحو بالقوة 
حيدما يسند بنية جحموعة من الحمل المهمة في اللغة. 
ذرائعیات» تداولیات Pragmatics‏ 1248 
Pragmatique‏ 

دراسة حصائص اللغة في الاستعمال» من حيث الدوافع 

النفسية عند تكلم وردود المحاطين والأماط المسكركة 

ت الطاب و برغرن اطا زم بحلاف طهر 

التر كىي الذي يهتم با خصائص الصررية للب اللغرية آو 
المظهرالدلالي الذي يهتم بالعلاقة بين النوات اللغربة 

والعا). 

دراسة تعن بالحدث اللغري من حيث أوجه التلفظ بجا في 

ذلك الإثبات أو النفي من نحلال الأفعال الإنجازية أو 

شروط الصدق أو الصحة للملفرظ الخ.-. 
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Postdorsal 


Postdorsal 
صفة الصامت الذي ينطق بواسطة ابلحزء الخلفي الأقصى‎ 
من ظهر اللسان.‎ 
1239 Posterlor حلفي‎ 
Arrière; Postérieur 
الفم» في مقابل الصرتية الأمامية المتحققة في مسترى الحنك‎ 
الصلب والأسنان أو الشفتين.‎ 
1240 Posterior vowel صائت خلفي‎ 


Voyelle postérieure 
صوتية تتحقق لي الحزء الخلفي من بويف الفم وهي‎ 
مستعلية.‎ 


آقصی حتکي Postpalatal‏ 1241 

Postpalatal 

الصامت الأقصى حنكي هر صامت متحقق بظهر اللسان 

المرتفع نحو الحزء الخلفي من الحنك الصالب أي ي حدود 

الحنك الرحر» مثل : ك. 

1242 Postposition رقع بدي‎ 
Postposition 

موقع كلمة تابعة أو تالية لكلمة أحرى وال تشكل معها 

وحاة مبررة مثل الإضافة لي اللاتينية. 

أداة معاخرة Postpositive‏ 1243 

Postposé 
يعد الحرف أداة متأعحرة حينما يقع بعد الكلمات لي‎ 


يتحكم فيها.مثال: ابلمر في اللاتينية. 


بعد لري Post-tonlc‏ 1244 
Post-tonique‏ 
صفة الصوتية أو المقطع اللذين يوجدان بعد مقطع منبور. 


Predorsal 


Prague (school of) 


1255 Predicate محمول‎ 
Prédlcat 

وظيفة ال ركب الفعلي في ابلحملة الأصل. مثال: لي ابلحملة 

: ضرب زيد عمرا» سيكون الفعل ضرب هر الحمول. 

تسمى الصفات والمر كبات الامية وال ركبات الحرفية في 

احمل الرابطية محمولات غو : كان زيد مريضا فاحمول 

هنا هو : مریضا. 


1256 Predication حل‎ 
Prédication ٍ 

إسناد الخصائص للأشخاص أو الأشياء براسطة الحملة 

الحملية. 

1257 Predlcative ا‎ 

Prédicatif 

صغه ابخملة الي تقتصر على مول ( صفة أو م ركب 

امي أو فعل غير منصرف). 

:للق اسم المر كب الحملي على ال ركب الفعلي اي ابملة 


الكونة من فاعل ومن محمول. 
فة جُخلية Predlcative‏ 1258 
complement‏ 
Complément prédicatif‏ 


ون الضروري للمر كب الفعلي الذي يتكون من الفعل 
رال انطة وعکن ان یکون صغفة أو مر کبا امیا 


تبني Predictive‏ 1259 
Prédictif‏ 
صنة النحو الذي يستطيع انطلاقا من نظام القواعد وصف 
كل اب دمل المتحققة في اللفة وأيضا كل احمل التمل 
إنتاجها. 
أمام لسا Predorsal‏ 1260 
Prédorsal‏ 


صامت ينطق بالحهة الأمامية لظهر اللسان. 


1248 Prague (school of) مدرسة براغ‎ 
Ecole de Prague 

امتد نشاط مدرسة براغ من أكتربر 1926 حى المرب 

العالمية الثانية» ودونت نظرياعا المقدمة ستة 1929 في 

الأجزاء الشمانية من أعمال دالرة لسانيات براغ المنشورة ما 

بين 1929 و1938. وتقوم منهجية مدرسة براغ على 

أن اللغة نظام وظيفته الأساس هي التعبير والتواصل الذي 

تسخر هما وسالل حاصة لتحقيق هذا الغرض. كما اهتمت 

المدرسة بالظراهر اللغرية المترامنة مع إمكانية عقد مقارنة 


بين اللغات من أحل الترصل إلى القرانين الي تنحكم في 
تطورها وتسلسلها. 
كاد Prattling‏ 1250 
Gazouillis‏ 
متوالية الآصوات الي يرسلها الطفل ما بين الشهر الأرل 
والخامسر,. 
ملد قم Preadjective‏ 1251 
Préadjectif‏ 
صفة تأت قبل الموصوف. 
قبل !د ان Prearticle‏ 1252 
Préarticle‏ 
القبل أداتي مقولة فرعية من الحددات الي تاني قبل الأداة 
وغم مبرقة بأداة. 
مسبوق فس Preaspirated‏ 1253 
Préaspiré‏ 
صامت یعتمد في تلفظه على نفس سابق. 
قبل مُحَدّدي Predeterminant‏ 1254 
Prédeterminant‏ 
انظر قبل أداتي. 


-117°- 


Presslon 
Presslon 
بطاق أحيانا على قوة النفس النارج من الرئتين (أي الزفي‎ 
المستعمل حلال التصريت.‎ 
Presupposed لازم ا لمعف‎ 
Présupposé 
صفة المعلومة الحتراة حارج الخطاب المنطرق ولكنها‎ 
ملازمة له كشيء غر قابل للنقاش. مثال: في المحملة‎ 
"سیاني زید غدا"» لازم معن هو : شخص سياي.‎ 
Presupposition ررم‎ 
Présupposition 
تكون علاقة اللزوم بون وحدتين لغريتين» مثل حضور‎ 
إحداها كشرط حضرر الأحرى» فظهور الحدد يستلزم‎ 
ظهور الاسم بعده. وهذه علاقة أحادية الحانب لأن ظهرر‎ 
الاسم لا يستلزم ظهور انحدد.‎ 


Preterit مَاض‎ 


Prétérit 
صيغة فعلية تدل على الماضي في اللغات الي لا تلك صيغة‎ 
الماضي غرر التا» نحو : الإنكليزية.‎ 


تعریض Preteritlon‏ 
Prétérition‏ 
التعريض وجه بلاغي يقوم على نغليف أو عدم إظهار ما 
عکن أن يقال صراحة. 
ص فائية Preterminal‏ 
Préterminale‏ 


لي الحو الترليدي» صفة الخوالية المولدة بواسطة للكرن 
المقوليء فهي مكونة من رموز قبل نائية مثل المكرنات 
النحرية زمن» عدد ... إلخ» والرمرز المستعارة احكومة 
براسطة رموز المقولات المعحمية مثل : س (اسم)» وحين 
تدمج الرحدات المعحمية واللكونات النحرية مكان الرموز 
تصبح المتوالية ائية. 


1267 


1268 


1269 


1270 


1271 


1272 


Prefix 
Préfixe 
وحدة صرفية من طبقة اللوامتي فهر في بداية الرحدة‎ 
المعحمية حيث تسبق إما عنصرا وكا آو جذراأي عنصرا‎ 
أصلا.‎ 
فجُرِي‎ 


2 


سابقة 


Prepalatal 
Prépalatal 
الصوامت الشجرية هي الصوضتاقحققة على مستوى‎ 
ابلزء الأمامي من الحنك الصلب حح طرف أو ظهر اللسان.‎ 
Preposition 
Prépositlon 
كلمة دورها الربط بين مكرتات فملة الراحدة أو بين‎ 
احمل المتعددة» وهر يدل على علاك زمنية مكانية‎ 
بالإضافة إلى العلاقات النحرية.‎ 


حرفي 


حرف 


Prepositional 
Prépositionnel 
صفة بحموعة من الكلمات تقوم جور الحرف. مثال:‎ 
بجانب» من فوق» من تحت» اڄ‎ 

صفة ال ركب الولف من حرفجج متبوع ع ركب امي 
(م س)» مثال: ذهب إلى للدرمت ارکب الحرل ( م ج) 
هر إلى للدرسة. 
مغيارية Prescriptivism‏ 
ڪڪ Prescriptivisme‏ 
صفة المذهب الذي يدعر للتقعيد تة المعيار زإلى إججاد غر 
معياري. 


صيغة الحال» مضارع 

Présent 
صفة زمن بوسس المنطرق على لحظة الطفظ أي الآن‎ 
ويتحدد المضارع بلراصق فعلية أو بظروف الزمان حسب‎ 
اللغات المخحلفة.‎ 
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Preflx 


1261 


1263 


1264 


1265 


1266 Present 


Procedure 
Principal clause جلة رئيسية‎ 
Proposition principale 
جملة حمرل عليها.‎ 
Privative affix زائدة للسلب‎ 
Affixe privatif 
زائدة تعبر عن السلب والإزالة مثل الممزة في أعحم أي‎ 
ازال العحمة.‎ 
Privative opposition تقابل سالب‎ 
Opposition privatlve 


تقابل بين لفظرن» يتميز أحدهما بوجود ”عة ميزة تدعى 
علامة لا توجد في الآحرء مثل تقابل :(ز) بجهور و(س) 
غر هور أو (ب) شفوي و(ت) غر شفوي. 


Probability احتمال‎ 
Probabllité 

ميدأ أساس لي نظرية التراصلء» يدد كم المعلومة التي 

تحملها الرحدة اللغوية في سياق معين. 

Procedure (جراء‎ 
Procédure 

أداة لامتكشاف الطريقة الملائمة لبناء النحو ويجحب أن 

تكون النظرية اللغرية قادرة على إعطاء أداة كافية تساعد 

على تقيم الأنحاء المتنافسة. 

Process سيرورة‎ 
Processus 

لقرانين مطردة. 


جمرع الممليات المجابعة ویرادف مصطلح إرالية. 


رصل الكلمة ا بعدها Procllsis‏ 

Proclise 
ظاهرة تقوم على أن الكلمة حزء من الكلمة الي تليهاء‎ 
بحيث تولف معها وحدة نيرية.‎ 


1280 


1281 


1282 


1283 


1284 


1265 


12866 


Pretonle 


قبل لبر ي Pretonle‏ 1273 
Prétonique‏ 

امقطع القبل نبري هو المقطع الذي يوجد قبل القطع المبور. 

1274 Prevelar قبل حجابي‎ 
Prévélalre 


الصامت القبل ححابي هر الصامت المتحقق بالإرتكاز على 
ابلتزء الأمامي من اناك الرحوء ثل : ك. 


سابقة فعلية Preverb‏ 1275 
Préverbe‏ 
الراب الفعلية هي اللراصق الي تسبق جذرافعلياء 
قبل صالتي Prevocallc‏ 1276 
Prévocalique‏ 
صغة المكون الذي يقع قبل الصائت. 
الي Primary‏ 1277 
Primalre‏ 
في النحو التقليدي» صفة كل صيغة لغرية لا بعكن أن ترد 
إلى صيغ أبسط منها. 
بدالي Primitive‏ 1278 
Primitlf‏ 


صفة اللغات الي تتكلمها امموعات "ذات الحضارة 
البدائية" وهذه المعادلة غير صحيحة لغريا.-اصلي-لي 
النحو المارن» صنة اللغة الي ثل المدغ المشترك الذي 
انحدرت منه لغات أخرى. 


1279 Principal رئيسي‎ 
Principal 

في النحو التوليدي» صفة رأس المكون ويكون م ركزه مثل 

الاسم في الم ركب الامي. 


في الحو النقليدي» صفة الحملة الي ها توابع وفضلات 
وصلات وظروف» وال لا تكون هي نفسها تابعة لحمل" 
أحری . 


-119- 


Pronominallzatlon 


قواعد الإسقاط Projection rules‏ 1294 
Règles de projection‏ 
ني النظرية النطورة للنحر الترليدي» قراعد تأويلية ذات 


طابع مفهومي تقوم بعملية اللغمة لي مستوى البنية 
العميقة. ظهرت هذه القواعد قصد ([عادة النظر في تنظيم 


المكونات المخحتلفة للنحر التوليدي مع إدراج مفهوم 

الخانات الفارغة. 

1295 Projecilve إسقاطي‎ 
Projectif 


صفة الحو الذي يطبق القواعد المستتبطة من عينة لغوية 
محددة على جموعة أكير من مل اللغة. 


1296 Pronominal ضميري‎ 
Pronominal 

صغفة وجه الفعل الملصحوب بضمر الإنعكاس. 

1297 Pronominalization تضمر‎ 


Pronominalisation 
تحربل يقرم على استبدال م رکب امي بضمرر غر : کتب‎ 
زید المقال» کتب زید» کتبه زید.‎ 
1298 Pronoun ضمیر‎ 


Pronom 
يستعمل الضمير في كل اللغات لاستبدال لفظ مستعمل في‎ 
,( الخطاب بهو استعمال إحالي أو لتمثيل مشارك‎ 
الواصل کائن او شيء وحو اسعمال إضاري. وعكن‎ 
... للكلمة الي يعرضها الضمم أن تكون اسما أو صفة‎ 
وتودي الضمالر حسب طبيعتها وظيفة لي الحملة» وهي‎ 
عدة أنواع:ضمير منفصل» ضمير متصل» لضمير الذات.‎ 


متبور الوسط Proparoxyton‏ 1299 
Proparoxyton‏ 
الكلمة منبورة الرسط هي الي يقع فيها ابر على القطع 


الذي يسبق ما قبل الأحرر اثالث من الأحير. 


Procite 

موصول با بعده Proclitle‏ 1287 
Proclltique‏ 

الرصول ما بعده كلمة ليس لما نير حاص ها وتعتمد على 

الكلمة الي تبعها لكي تولف معها وحدة نيرية. 

1288 Production إلتاج‎ 
Production 

عملية حلق وابتكار قياسا على قراعد الحو في أة معينة. 

1289 Productivity إنتاجية‎ 

Productivité 


سرورة تستطيع إبداع عبارات اسمية أو وصفية حديدةء م 
یسبق أن استعملت من قبل. 
مل مقولي Proform‏ :1299 
Proforme‏ 

لي النحر التوليدي» مثل مع اخصائص الشركة في 

كل عناصر القولة. مثال: س (اسم). 


1291 Progressive درجي‎ 
Progressif 

الصيغة الفعلية التدرحية هي الي تدل على عمل أثاء 

المحدوث غر تام. 

غائلة تقدمية Progressive‏ 1292 


assimilation 
Assimilation progressive 


قأثر صوتية ف صوتية تنلوها من خحلال انتقال خحاصيتها 
الصوةية إليها. 


1293 Projection إسقاط‎ 
Projection 

في الدلالة التوليديةء لاستحضار نظام القواعد الذي يعمل 

على الوصف النحري للجمل وعلى مداخل القاموس 

الملحق بالنظرية الت ركيبيةء لأحل إعطاء تأويل دلالي لكل 

جملة في اللغة. 
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Pro-traclior 


Proparoxytonlc language 


Prosody 
Prosodle 
التطريز هر دراسة السمات الي تمس في اللغات المتلفة‎ 
والسلاسل دون اعتماد التحليل القطعي فقد تكرن السمة‎ 
أصغر من القطعة وقد تكون أكير منها كالمقطع أو أي‎ 
جزء آحر من الكلمة أر احملة. والنظرية التطريزية جزء‎ 


تطریز 


من الصراتة. 
تصدير صو Protheals‏ 
Prothèse‏ 
وضع عنصر غير أصلي في صدر الكلمة أو أوما. 
مد إلشفتين Pro-tractlon‏ 
Pro-traction‏ 
مد الشفتين» لي الصوتيات» هر دفعها إلى الأمام حين 
النطق بالضم. 
بديل الفعل Pro-verb‏ 
Pro-verbe‏ 


ديل الفعل مثله مثل ضمرر الغائب بالنسبة إلى الاسم.فهر 
يعرض الفعل أو م ف لتفادي تكراره. 
قريب Proxlmate‏ 

Proche 
صفة تفرق» فيما بخص المقرلة النحرية» بين اليعيد والأقل‎ 
بمدا. ثال: الاك رعناك.‎ 


إخبار بالصلة Pseudo-cleaving‏ 
Pseudo-clivage‏ 
ني الحو التوليدي» ينقل تحويل الإحبار بالصلةء ال ركب 


الاسمي من رأس ابادملة بإعطائه صيغة الصلة نخر : زيد 
بحب هذه أو الي بها زيد هي هذه» أر الذي يحب هذه 
هو زید. 


1306 


1307 


1308 


1309 


1310 


1311 


لغة منبورة الوسط Proparoxytonlc‏ 1300 
language‏ 
Langue proparoxytonique‏ ` 
نوع من اللغات تغلب فيه الكلمات الي تنير مقاطعها 
اسم العلم Proper noun‏ 1301 


Nom propre 
مقرلة فرعية للاسم» تيل دلاليا على شيء أو شخحص»‎ 
حاص وفريد» بتميز بتسميته عن باقي الأشياء من صنفه.‎ 
1302 Proportlonal 
opposition 
Opposition proportionnelle 
تقابل قائم بين عنصربن تربط بينهما علاقة شبيهة بتلك‎ 
الي تربط بين عنصرين أخحريون. مثال: تشابه العلاقة ين‎ 
س و(ز)و العلاقة بین(ت) و(د) من حیث حضور اهر‎ 
أو غیابه.‎ 


وحدة تطريزية 


تقابل تناسي 


1303 Prosodem 


Prosodèrme 

سمة تلحق بقطعة غير صوتية تكون أصغر منها أو أكبر مثل 
المقطع والصرفية والكلمة والحملة» وذلك بأن بعل بعض 
العناصر تحضر لي الكلام مثل : العلو» والنغمة» والتنغيم 
وشدة النير» والطول» ولا بمكن أن تكرن الرحدة 
التطر يزية مستقلة بل ينبغي أن توثر في قطعة من السلسلة 
الكلامية. 
علامات تطریزید Prosodic marks‏ 1304 
marques prosodlques‏ 
رموز ححاصة بالتطريزات الحملية مثل : التغيم» أر 
التطريزات اللفظية مثل : الإمالة» أر التطريزات المقطعية 
مثل : النغمة والمد والنبر والتشفية رالتحجيب. 
رموز تطريزية Prosodic symbols‏ 1305 

Symboles prosodlques 
رموز تستعمل لتدوين بعض السمات فوق القطعية مثل‎ 
النير والتنغيم الصاعد والتنغيم النازل والتنغيم المستقر» ا‎ 
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Paycho mechanics 


نظرية (ال..) النفسية BI2 Psycho mechanics‏ 
الآليةء سيك وآليات 
Psycho-mécanlque‏ 
نظرية بنيوية للغوي الفرنسي كوستاف كييوم وهي 
لسانيات للواقع حيث يرز فيها حط مستمر تقع عليه 
لحظات الفكرء جخلاف لسانيات دوسوسير فهي لسانيات 
التقابل» حيث تتحدد الرحدات القارة من حلال علاقاا. 


نفس لساليات» Peycholingulstics‏ 1313 
سیکولسالیات 

Psycholinguistlque 
الدراسة العلمية للسل وكات اللغربة من حلال مظاهرها‎ 


النفسية. فإذا كانت اللغة نظاما جردا يطبع اللكة اللغرية 

ويرتبط باللسانيات فإن أفعال الكلام الناتّجة عن تصرفات 

الأشخاص والي تختلف حسب نفستهم 

1314 Purlsm صفوة اللفد‎ 
Purisme 

نزعة الحرص المفرط على صفاء اللغة والأسلوب من 

الأحطاء والشرائب» رالارتقاء ها إل مرحلة القمة كمعيار 

مثالي لا ينبغي الإحلال به. 
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نوعية الصوت Quality sound‏ 1319 
Qualité du son‏ 
حصائص الصرت وامتلاکه أو عدم امتلاکه لقیمة 
اسم معدود Quantiflable noun‏ 1320 
Nom comptable‏ 
اسم قابل للعد. 
اتحتد کي کې Quantifler‏ 1321 
Quantiflcateur; quantifieur‏ 
a‏ بطر يقترن عتلفتین : 


بحافظ في الأرلى على قيمته المنطقية ويستعمل في دراسة 
العلاقات المعحميةء ويل في الثانية على مط من اللكونات 
الخاصة المدروسة لي الدلالة. 


عددات الاسم من حيث الكم مثل: کل» واحد اثنان... 


ا 
| 
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۱ SS 
RONAS 


§ 
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لظام صونٍ رباعي Quadrangular‏ 1315 


Quadrangulaire 
الأنظمة الصوتية الر باعية هي الي تنوفر على صوالت تلك‎ 
حاصيات صواتية في در جة الانفتاح بالإضافة إلى خحاصيات‎ 


ميزة في الموضعة. 
رباعي Quadriilteral‏ 1316 
Quadrillttéral‏ 
احذر أو ألإسم الرباعي هو ما تألف من أربعة حروف أو 
صوتیات. 
مُرَبع المقاطع Quadrisyilablc‏ 1317 
Quadrisyilablque‏ 
صفة للكلمة الي تحتري أربعة مقاطع. 
وصاي لعتي Qualifler‏ 1318 
Qualificatif‏ 
الرصفي في النحو التقليدي هو كل الصفات غرر الحددة. ‏ ." 
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Quantitative 


کي Quantitative‏ 1322 
Quantitatlf‏ 
صفة الضمالر أر الصفات أو الحددات أر الظروف الدالة 
على الكم» مثل الأرقام فهي تدل على العدد أو الكم. 
کم Quantity‏ 1323 
Quantité‏ 
مد الصرت أو طوله أي مدة إرساله. 
م صالتي Quantity (Vocallc-)‏ 1324 
Quantité vocallque‏ 
المد الصائي هو ما يعرف بال ر كة الطويلة. 
شه متجالس Quasi homonym‏ 1325 


Quasi homonyme 
لي الصرتيات التاليفية» صفة كلمات ها مدلولات مختلفة‎ 
ودوال لا تلف إلا بصوتية في السلسلة الكلاية نها‎ 
وتشکل الکلمتان زوجا أُدن.‎ 


1326 Question سؤال‎ 
Question 

1327 Question mark علامة الاستفهام‎ 
Point d'interrogation 

1328 Question word أداة الاستفهام‎ 
Mot interrogatif 

1329 Questionnaire استيران» استمارة‎ 
Questlonnalre 


لائحة تحد مستنطقا تستخدم في التحريات الميدانية الخاصة 
في اللسانيات الاحتماعية أو اي جغرافية اللغات أو في علم 


اللهحات. 

1330 Quotation marks مزدوجتان‎ 
Guillemets 

علامة التنصيص وهي وسيلة للنقل المباشر لنص معين أو 

مرعة من الكلمات الأجنبية. 
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1334 Realization قق‎ 
Réallsatlon 

ني الصوتيات» نطق فعلي للمعطيات اللغرية. 

ني النحوالترليدي» احمل المنجزة فعلا وتتقابل مع احمل 


افردة. 


إعادة المقولة 

Recatégorisation 
تغيير فة المقولة إما بنقنها من اسم حي إلى اسم غير حي‎ 
أو بنغيير الفئة النحرية مر اسم إلى صفة أو العكس.‎ 


1336 Received 
جید‎ 
prononciation طق‎ 
Prononclation soutenue . 


نطق ينجز وفقا لقواعد اللغة المعيار أو الراقية. 

1337 Receiver هلق‎ 
Récepteur 

شخص تتلقی الخطاب ویفك رموزه حسب قواعد سنن 

خحاص. 


, 1335 Recategorization 
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جذ امل Radical‏ 1331 

Radical 

تمظهر آخر للجذر حين تحقيقه في صورة مزيدة تنضاف 

إليها العلامات النحرية الدالة على الزمن والشخص 

واحنس والعدد. 

1332 Range حر‎ 

Portée 

حيز الاستفهام أو النفي أو التفخيم محدد في جزء الحملة 

الذي يقع عليه الاستفهام أو التفي أو التفخحيم. 

1333 Rank رقبة‎ 
Rang 

اللغة» لي اللسانيات البنيوية» بنية تنضمن رتبا أو مستويات 

متتابعة بشکل سلمي» ابتداء من وحدة کیری نص 

منطوق رانتهاء بالوحدات الأولية غر القابلة للتحليل 

السمات الدنيا المميزة.و تمثل كل رتبة طبقة للتحليل 

بقواعدها الخاصة. ويز البنيويون بين : رتبة الجمل 

اللستوى الحمليءرقبة الصرفيات للستوى الصرفي» رتبة ٠‏ 

الصوتيات» المستوى الصري والصراي. 
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. Redupllcatlon 


تکرار ي قذي Recursive‏ 
Récursif‏ 
صامت لا يتحقق باستعمال هواء الرگتین ؤ غا بج ركه 
قذفية تصدر فجأة عن الخنجرة. وتوجد الصوامت 
التكرارية في افريقيا والقوقاز الشرقية وبعض لغات الهند. 
تکراریة Recurslveness‏ 
Aécursivité‏ 
التكرارية حاصية ما حكن إعادته بصفة غير محدودة. وهي 
حاصية أساسية لقواعد النحو الترليدي» وتسم القواعد 
التكرارية بظهور العنصر نفسه على جين السلم وعلى 
يساره» فیتیح ا انطباقا غير محدود. 
تضعيف Redoubling‏ 
Redoublement‏ 
قكرار أو تشديد نطق الصامت لغايات دلالية تختلف 
حسب احتلاف اللغات. 


Reducing تقليص‎ 


Aéduction 
تعريل كلمة إل كلمة أقصر منها وذلك إما بالترخحيم أو‎ 
ترحيم المتشابه أو بالتطور الصرق.‎ 
Redundancy حر‎ 


Redondance 
مصطلح اقترض من البلاغة حیث کان يدل على وجه‎ 
أسلوي له معن الإعادة أو التكرار.‎ 
ي النحو التوليدي» صفة القراعد الي تربط بين المناحل‎ 


المعحمية. 

تکرا ار الجذر الصامتي Redupllcation‏ 
Réduplicatlon‏ 

ظاهر ة إعادة الكلمة ر القطع بکامله» مثال "زلزل" 

و"زعزع". 


1345 


1346 


1347 


1349 


1350 


Receptlon theory 


1338 Reception theory 
‘Théorie de la réception 


تظرية للقي 


دراسة تعن بدراسة استقيال ا نطاب من لدن للتلقي. 


1339 Recessive accent کر تراجمي‎ 
Accent récessif 

نير قوي يكون على المقطع الأول من الكلمة. 

1340 Reciprocity فال‎ 

Réciprocité 

بناء يأي لي صيغ صرفية وفقا لقراعد محددة في اللغات. 

1341 Reciprocity verb فل الخاعل‎ 

Verbe réciproque 


فعل يدل على تشارك الفاعل والمفعول في إحداث الحدث. 


إعادة البناء Reconstruction‏ 1342 
Reconstruction‏ 
إعادة ت ركيب لغوي انطلاقا من أصل تارِخي. 
عَمَل Rection‏ 1343 
Rectlon‏ 


تحكم عنصر لغري في عنصر آحر حین یکون هذا الأخیر 
فضلة متممة للفائدة وحين يكرن مظهره النحري ددا 
حاصية الفعل المصحوب عفعول به ويكون العمل مباشرا 
زذة نعدى الفعل انفعول دون واسطة حرف كما يعمل 
الاسم في معموله بالإضافة» علاوة على عمل الحروف في 
الأسحاء في ابمر.-و قد يكون العمل بعامل معنوي مثل 


الابتداء أي بالرفع. 
تگرار قف Recurslon‏ 1344 
Récursion‏ 


ح ركة مفصلية مفاجحة للحنجرة تدفع المواء فوق 
الحنجري فتر جه بعد أن کان متحمعا. 
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ره 


| 


| 
1 


0 O era 
Reformulation إعادة الصياغة‎ 
Reformulation 
سلرك كلامي لدى متكلم لغة معيئة» يقوم على إعادة‎ 
إتناج ملفرظ أو نص سبق إنتاجه في اللغة نفسهاء لكن‎ 
Regressive رجي‎ 
Régressif 


النير التراحعي هو نير قومي على المقطع الأول من الكلمة 
-الممائلة الرحعية هي الممائلة الي ترحع فيها مات الحرف 
اللاصق إلى احرف السابق مثل : عنبر حيث أثرت شفرية 
الباء على النرن فغير مته من أنفي إلى شفري. 
تجەبع Regrouping‏ 
Regroupement‏ 
التجميع في الصناعة المعحمية هي الطريقة الي تقرم على 
تيع اللفظ البسيط ومشتقاته» أو ما يظهر على أنه مشابه 


له في المع الأصليء» في المدحل المعحمي نفسه. 
مر و Regular‏ 
Réguller‏ 
صفة الشكل اللغوي الملاكم للنسق والحاضع للقياس شانه 
شأن العديد من الصيغ اللغوية. 
فل مر د Regular verb‏ 
Verbe régulier‏ 
فمل ياصرف زننا للتو!عد العامة اتواترة الي تحكم النسق. 
اطْرّاد Regularity‏ 
Régularité‏ 


ورود الوحدة اللغرية بتراتر معون وعلى وتيرة واحدة ميث 
تشكل ظاهرة تحكمها قاعدة واحدة.أسس النحاة وعلماء 
الأصوات قرانينهم النحوية والصرفية على ملاحظة الاطراد 
في اللغة. 


Reference 


1358 زحالا Reference‏ 1351 
Référence‏ 
العلاقة بون العلامة اللغوية والشيء في العام الخارحي. 
وتعد الرظيفة الإحالية أساسية في اللغة. 
Aéférent 1359‏ 
الشيء الموجود لي العام حارج لغري والذي تحيل عليه 
العلامة اللغرية. 


1353 Referential إحالي‎ 
Aéférentlel 

الوظيفة للعرفية التي يعد مرجع من حلا العنصر الأهم. 

1354 Reflexive (form) ا ك‎ 


1360 


Forme réfléchie 
بناء ت ركسي أو بناء صرفي يدل على علاقة انعكامية يذب‎ 
- فيها احمول دورين دلالين ميلان على ذات واحدة.‎ 
نحو : عزل الرحل نفسه-و صرفيا نحو: انعزل الرحل.‎ 
1355 Reflexive verb فغل الالعكاس‎ 


1361 


Verbe réfléchi 
فعل جيل على إحداث الفاعل للفعل على نفسه وهي‎ 
علاقة عالدية مربوطة أو مقيدة.‎ 


لي التحر العربيء فعل امطارعة. 


1362 


1356 Reflexivity انعكاسية‎ 
Réflexivité 1363 

حاصية تعادلية امهموعة الي تعد مساوية لنفسها نخحو: أدأ. 

1357 Reflexivization انعکاس‎ 

Réflexivisation 

تعبير ت ركسي أو صرلي ويشترك النوعان في كون احمول 

له دوران مربوطان إحاليا ضرورة وثنضعان للشرط (+ ." 

حي) أي ما يعرف بقيد الحيوية. 
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Reply 


1369 Relative pronoun اسم موصول صلة‎ 
Pronom relatif 

في النحو التقليدي» هو الاسم الذي ييل على الاسم أو 

الضمرر الذي يسبقه أو يربطه عا سيأقي في الحملة. 

تعد الأسماء الموصرلة لدى البنيريين عرامل للحملة 

وت تطيع توسيع ال ركب الاسمي براسطة جملة معينة.تتمي 

الأعاء المرصرلة عند الترليديين» إلى طبقة المحددات 

وتدخحل لي تحويل الصلة. 

1370 Relative sentence جلة الصلة‎ 
Phrase relative 

جملة تتضمن اسما موصرلا وتكون مدجة في ال ركب الاسمي 

المكون للجملة الأصل. ويز النحاة بين نوعين من 

الصلات : الحملة البدل والصلة المحددة. 


1371 Relativization تحويل الصلة‎ 
Relativisation 

نحويل الصلةء في النحو التوليدي» هو تكوين جملة الصلة 

عن طريق تحويل يدمج ال محملة المكرنة في الم ركب الاسمي 

الذي ينتمي للجملة الأصل وذلك براسطة اسم الموصول. 

1372 Released مرخ‎ 

Relaché 

صفة الصوتية اللينة أو الضعيفة في مقابل الشدبدة أو القوية. 

نير التقابل الصون Rephonologizatlon‏ 1373 
Rephonologisation‏ 

نوع من التغيدرات الصراتية الي تحرل تقابلا صواتيا معينا 

إلى تقابل صراتي آحر غير مسجم دون أن يكون هتاك 

تقليص أو توسيع للنسق الصواق. 

1374 Reply استجابة‎ 

Réponse 

الاستجابة» في النظرية السلوكيةء هي رد الفعل الكلامي أر 

غر الكلامي لبه كلامي أو غير كلامي. 


Related language 

1364 Related language لغة قريبة‎ 
Langue apparentée 

1365 Relation علا‎ 


Relation 

رابط موجود بین لفظین على الأقل» قد یکونان صوتین 
أو صرفیتین أو صوتیتین أو کلمتین أو جماتین.و قد یکون 
بالتأليف بين العناصر المتتالية في السلسلة الكلامية (علاقة 
مر كبية) وقد تکون استبدالا للعناصر بعضها بعضا في 
الموقع نفسه (علاقة منسقية) عند دوسوسير» مفهوم 
ضروري للسانيات المعاصرة انطلاقا من ملاحظة حالة لغة 
معينة» فكل العناصر فيها مرتبطة فيما ينها : فاللغة مرتبطة 
بالأشياء الواقعية» والدليل اللغوي بربط ين دال ومدلول 
إڂ.و قد مز دوسوسير بون نوعون من العلاقات : علاقات 
التداعي إمدسقبة) و علاقات م ركية. 
جلة بدل Relative appositive‏ 1366 

sentence 


Phrase relative appositive 
جملة تضيف خحاصية طارئة لا يقتضيها الع وتقوم بدور‎ 


المفعرل أو الصفة تر كيبيا. 
عبارة الصلة Relative clause‏ 1367 
Proposition relative‏ 
عبارة متضمنة لاسم م صول يفسر أو يدد سابقه. 
صلة حددة Relative‏ 1368 
determinative‏ 
sentence‏ 
Phrase relative déterminative‏ 
صلة تقيد أو تحدد بدقة ال ركب الاسمي السابق بزيادة 
خحاصية ضرورية للمع. 
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Rewording 
1375 Report ۴ 1380 Restricted بحت مر وعای قد‎ 
terminological بث موضوعاي‎ 
Récit subject-fleld research 
حطاب برحع إل زمن ماض أو متخيل بالنسبة إل لحظة‎ Terminologle thématique fermée. 
الستخدمة قي اليادين المخحصة حسب نطقه.‎ ١ رصد الم طلحات‎ 
1376 Reprensentativity المرضرعات الي تتتسب إليها استتادا إلى صنافة معدة تلية‎ 


مسبقا. 
تحصيلي Resultative‏ 
Résultatif‏ 

صفة الرحدات الححميةء وخحاصة الأفعال» هي التي تدل 

على حالة حاضرة ناتجة من عمل في الماضي (حهة التمام 

).مثال : عاش علم...[خ-صفة للفعول لافعل التعدي» 

والدال على نتيجة مل : كتب الد رسالة» رسالة مفعرل 

حصيلي. 

Retracted لَص‎ 
Rétracté 

صفة إنفتاح الشفتين لي وضع أقل بالنظر إلى الوضع الحايد. 
الغداء Retroflectlon‏ 
Rétroflexion‏ 

حركة الفصلية تحري رفعا لظهر طرف اللسان غو الحنك. 
انشنائي Retroflex‏ 
Rétroflexe‏ 

العوتية الانئنالية هي صوتية هما فصل يتضمن رفع ظهر 
طرف اللسان حر الحنك. 
فابل للمکس Reversible‏ 
Réverslble 1‏ 
التحريل القابل للعكس» في اللسانيات التحريلية» هو الذي 
يضم عناصر متشانهة في البنيتين أي في ابملة الأصل 
والحملة الحرلة. 

Rewording 
Reformulation 


ظاهرة الترجمة دال اللغة والإاتيان بصيغ جديدة. 


إعادة الصياغة 


1381 


1382 


1383 


1384 


1385 


1386 


Représentativité 
قدرة المعطيات المتمية إل عينة عددة على تقدم كل‎ 
الخصالص الي تتضمنها العينة الواسعة. مثال: العن العتمد‎ 
في دراسة ظاهرة لغرية ماء بجحب أن يستحيب إلى شرط‎ 
1377 Representation تقل‎ 
Représentatlon 
بناء نظري» تحدد فيه المغاهيم الإحرائية وأماط القراعد‎ 
الصورية الممكنة. ولمذه النظرية التمديلية أهية قصوى لأا‎ 
#دم الإطار الضررري والكافي للتعبر عن الكنيات القالمة‎ 
في اللغات. ولذلك فإن عدم كفاية النظرية التمثيلية‎ 
الصورية يودي لي الآآن نضه إلى عدم كفاية ما يرد في‎ 
جوهر النظرية.-و التمشيل أنوا» منها : التمثيل الصرني‎ 
والتمشيل الصراني والتمشيل الدلالي.‎ 
1376 Resonance رين‎ 
Résonance 1 
ظاهرة الرنون هي الي تتحرك بواسطتها ا مو حة الصوتية من‎ 
لال مرورها عم تحويض مغعم بالمواع ها ذبذبة مائلة.‎ 
1379 Resonat ران‎ 
Aésonateur 
تحويف بعل الموحة الصوتية كبررة حين تعره ويتماثل‎ 
الرنان والوجة الصوتية من حيث الذبدبة.‎ 
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1393 Rhythm 
rythme 


قاع 


الإيقاع هو الرجع المطردء لي السللة للنطرقةء 
للانطباعيات السمعية للتمائلة الي تخلقها عناصر تطريزية 
عختلفة.سفالإيقاع تبدعه القافية في اللغة العربية مثلا. ينما 
يتاس إيقاع الكم على القابل بين القاطع الطلويلة الي 
تعد قمة الإبقاع» وين المقاطع القصرة-و يرحد هنا 
الإيقاع في اللغات المندوأرويية القدرعة سنسكريتية إفريقية 
لاتينية قلكة» عريية قدعة وقد استبدل إيقاع الكم في عدة 
لغات الرومانيةء العريية المعاصرة. بإيقاع نيري يقوم على 
التفريتق بين المقاطع النبورة والمقاطع غرر للنبورة. 
چ Rime‏ 1394 
Rime‏ 
اي الصواتة العروضية مکون من مکونات القع ویشکل 
ابمزء المشرف على القمة والذيل. ويتكون المقطع عادة من 
ثلاثة أحزاء أساسية : الاسحتاف والقمة والذيل. 
جذر Root‏ 1395 
Racine‏ 
عنصر أساس مشترك لي جمرع من الكلمات داحل لغة أو 
لغات متقاربة؛ حكن فرزه بعد إقصاء كل الاواصق 
الاشتقاقية والتصريفية» ويتضمن دلالة حددة. 
کلمة جذ Root word‏ 1396 
Mot racine‏ 
کلمة تشتق منھا کلمات اأُخری ذات صيغ مختلفة. 
Round vowel‏ 1397 
Voyelle arrondie‏ 


صالت مستدیر 


صوتية تتحقق باستدارة الشفتين. 


Rewrite rule 


إعادة الكابة Rewrite rule‏ 
Aéécriture (règle de )‏ 
في النحر التوليدي» قاعدة للنحر معطاة في صورة أمر 


وتقوم على تغيبر عنصر إلى عنصر آخحر أو بجموعة من 
العناصر نحو :ج : ف + م س. 


إعادة الكتابة Rewriting‏ 
Réécriture‏ 
انظر: إعادة الكتابة. 
مد حمول Rheme‏ 
Ahème‏ 
اند اي النحرء أو الحمرل اي التحو التأثر بالنطق. 
صورة بلاغية Rhetoric Form‏ 


Figure de rhétorlque 
ختلف المظاهر الي عكن أن تتحذها التعابر للخعلفة.‎ 
Ahetorics علوم البلاغة‎ 
Ahétorique 
علوم البلاغة هي دراسة حصالص الخطاب (تعليل‎ 
الخطاب) وهي تتضمن ثلائة مكونات : 1-انجاور‎ 
والموضوعات. 2- تنظيم الأجزاء. 3-اختيار واستعمال‎ 
الكلمات الي يتميز بدراسة الوجره البلاغية.‎ 
Rhotacism راراة‎ 

Ahotacisme 

عملية تقوم بتحويل الصرت الصفيري انحهرررز)إل صرت 
أسلي رر)» مثل في اللايية. 
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1387 


1388 


1389 


1390 


1391 


1392 


1398 Rule قاعدة‎ 


في الحو التقليدي» أمر تعليمي لأجحل كلام وكتابة 
معياريين. وقد استعمل اللصطلح مرادفا لقانوذ. 

في اللسانيات» فرضية داحل انظرية اللغوية العامة. مفهوم 
أساسي في التحو التوليدي الذي يالف من رموز ومن 
جحمرعة من قواعد الاتاج ال تسم إلى مموعات فرعية . 


۰-131 


کک 


کک 


کک 
REA‏ 


E 


ا 


E E 8 


e‏ ا 


§ 
E 


1403 


Schwa 

انظر :حر كة محايدة. 

1404 Seriptor حَطًاط‎ 
Seripteur 

شخحص يستعمل اللغة حطا مقابل من يستعملها نطقا ر 

صو تا. 

1405 Scriptural خَطْيّ‎ 
Scriptura! 

صفغة كل ما ينتمي إنى اللغة المكتوبة في مقابل اللغة 

الشفرية. 

1406 Second language لغة ثائية‎ 


Langue seconde 
لغة تكون عادة مكتوبة وتلقن في للدارس» لغة تختلف من‎ 
حيث الإدراك والناكرة والعرامل النفسبة عن اللغة‎ 
الأول» وذلك لكرنما م تكنسب لي حيط الأم أو الأسرة‎ 
بل بواسطة معلم أو ملقن.‎ 


4 
€ 
OG 


2 
K٤ 


عينة با حصص 
Ëchantillon par quota‏ 
عينة تخضع لقواعد انتقاء حددة بقواعد إحصالية متناسبة. 
تعَامُلي حَدي 
Sandhi‏ 
مصطلح وره اللغويون عن النحاة امنود القدماء ويدل 
بالحرف على كم اجموعة ووصلها. ويدل على التعديل 
الصرتي الذي يطرأ على أول أر آخحر بعض الكلمات أو 


الصرفيات ر الم ركبات. 
خطَاطّد 

Schéma 
تخطيط يستعمله اللسان لتبيان بعض العمليات اللغرية‎ 
صرريا أو لإيضاح بعض التعميمات اللسانية.‎ 
ميغة‎ 

Schème 
رذج حاص ثل طريقة نسقية في بنية اللغة أو سلوكا‎ 
لفريا منتحا.‎ 
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1398 Sampling by quota 


1400 Sandhi 


1401 Schema 


1402 Scheme 


Semantic fleld 


انقاء Selection‏ 1411 
Sélection‏ 
عماية تار التكلم .كوحبها وحدة اي الحور للنسقي 
ويتقابل» عادة» عور الإحتيارات مع حور التاليفات» مثل 
تنابل احور النسقي مع احور الركي. 
Selection rules‏ 1412 
Aègles de sélection‏ 
في انحر الترليدي» قواعد تفرض قيردا دلالية على 
التراليات قبل النهالية. مثال: الفعل "فكر" لا يطلب 
"الکرسي" کفاعل برافقه في ابلملة. 
انتقاني Selective‏ 1413 
Sétectif‏ 
رصف السمات» فتسمى سمات انتقاليةء وهي وحدات 
دلالية دنيا غير قاہلة للتحقيق بشكل مستقل. 


قراعد الانتقاء 


دال الماهية Semantem‏ 1414 
Sémantème‏ 
٠‏ عد شارل دي بالي» علامة تعير عن فكرة معجمية محضة ( 

ذات» نوع» حدث» عمل ...[)» وذلك ععزل عن 

العلامات النحوية وقد يتمظهر دال الماهية في المحذور الي 

جموع السمات الدلالية المميزة والمشتركة في بجموعة من 

ا ارات اأعجمية. 


حقل دلالي Semantic fleld‏ 1415 
Champ sémantique‏ 
فضاء تغطيه كلمة أو ججموعة من كلمات اللغة في جال 


العن. 


Secondary 


انوي Secondary‏ 1407 
Secondalre‏ 
صفة بعض وظالف اللغة الي تعد غرر رليسية مثل الوظيفة 
التأثرية. 
قطعة Segment‏ 1408 
Segment‏ 


نتيجة تقطيع السلسلة الكلامية إلى و-حدات منفصلة. 
وتنحزأً الاتصالية الصوتية حسب غولدميت إلى شرالح 
هي القطعات. وتخضع إلى ترتيب زمي خطي. أما 
مكونات هذه القطعات فهي السمات» ولا تخضع لترتيب 
في النظرية الصرانية امعيارء وهي آنية لا تتعاقب في الزمن. 
وي القطعات ما هو مركب مل الحيم المعطشة في اللغة 
العريبة وهي تبدأ بشدة وتتتهي برحاوة» ومنها ما هو مفرد 
يقتضي وصفا بسرطا. 
صوانة قطعية Segmental phonology‏ 1409 
Phonologle segmentale‏ 

هي الصوانة الي تقصر أصائها على القطعةء وقد ابتدات 

مع شومسکي وهالي في سنة 1968 وهي تعد حزڪا من 

النظرية التحوية الي ظهر جانبها الت ركيي في شومسكي 

7 وتقوم هذه الصواتة على أساسين : نظرية السمة 

المحنرية والعمليات الصرفية -الصواتية. وما هر أساسي في 

هذه الصراتة هو مبداأ الربط بين البنية العميقة والمستوى 


السطحي المنطرق.و يقوم العمل على التعميم وسيطرة 

القواعد وأحسن القواعد أعمها. 

1410 Segmentation تقطیع‎ 
Segmentation 


اي السانيات البنيويةء عملية تقوم على جعزيء التطوق إلى 


وحدات منفصلة أي إلى كلمات والكلمات إل 
صوتيات.و يدد التقطبع ترتيب الرحدات حسب 
العلاقات النسقية والركبية الي تربطها. 
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1421 Semi consonant شبه مامت‎ 
Sem!-consonne 

مط من الأصوات المتسم بدرجة انفتاح تحويف الفم أ 

المترسط يرن الصامت الأكثر انغلاقا. نحو حروف العلة لي 

العربية (الواو والألف والياء). 

1422 Semi contold هبه مانت‎ 

Semi contoide 

1423 Sem!-auxilary وّاسخ‎ 

Sem-atoilalre 


عناصر تنتمي إلى مقولات نحوية تتضمن أفعالا أو حروفا 
ثل : کان» ظن» إن» لعل ... [خ. 


تحلیل إلى مات E See analyele‏ 
Analyse sémique‏ 
تحليل للرحدة المعجمية بالنظر إلى الرحدات العنرية القابلة 
للتحزيء. 
لوي Semiology‏ 1425 
Sémiologie‏ 


علم العلامات وهر مشرو ع 881881۲8 00 .۴» 

تحدث عن ضرورة إقامة هنا العلم الذي سيكون موضوعه 

دراسة عامة للعلامات» عا فيها اللغرية» داحل الحياة 

الاحتماعية. 

142€ Semiotics 


Sémlotique 
دراسة علمية للعلامات تقوم‎ 0. $. ۴8۲٥8 عند‎ 
على تصنيف حاص يز يرن اللإامارة والرمز والأيقرنة.‎ 
ويكمن الاعخلاف عن السيميولوجياء في عدم إعطاء‎ 
الامتياز للغة وامتمع.‎ 
علم عام لدراسة الأنظمة السميائية عا فيها اللصرص‎ 
الأديية.‎ 


رالات 


Semantic structure 


1416 Semantic structure 


Structure sémantique 
بنية مشتقة من البنية الت ركيية بواسطة قراعد الإسقاط.-‎ 
هناك ما يدل على أن البنية الدلالية ليست فقط مشتقة‎ 
ولكنها بنية مستقلة تخضع لقيود سلامة حاصة ها. ودور‎ 
الدلالة اللغربة أن تخصص قراعد الإسقاط وقراعد السلامة‎ 
الدلالية. ومجب أن تكون الب الدلالية الي بعكن‎ 
اعتمادها لتحديد حمولات علاقية مثل الاقتضاء‎ 
والترادف وتعدد المعاني والشفوذ الدلالي ...[خ ذات واقع‎ 
نفسي.‎ 
1417 Semantics دلال‎ 

Sémantlque 

في إطار النظربة اللسانية العامة وسيلة لتمثيل معن 
ابحمل.و بحب على نظرية الدلالية أن ترصد القواعد 
العامة الي تتحكم في التأريل الدلالي للحمل. ومن المغيد 
أن نفرق بين نظرية دلالية تقوم بتحديد الكلمة على 
مستوى الفهم وين نظرية الإحالة الي تتوسع في مح 
الكلمة وربطها بغرهاء 


دلالة لفظية 


بدية دلالية 


1418 Semaslology 
Sémaslologle 
دلالة تقوم على الدراسة الي تنطلق من الدليل اللغوي‎ 

(اللفظ) لتصل إلى تحديد المفهرم» يث تدرس الوحدة 

المعجمية حسب سياقاها ال تظهر فيها قبل أن تحال إلى 


حقل مفهرمي معين. 
مة دلالية Seme‏ 1419 
Sème‏ 
وحدة معنوية دنيا غير قابلة للاستعمال بشكل مستقل. 
رحدة دلاية Semem‏ 1420 
Sémème‏ 
وحدة مكونة من حزمة من السمات الدلالية. 
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1431 Serles 
Sérle; Sulte 
تتابع منظم من العناصر للتتمية فهموعة غر فارغة.الترتيب‎ 
حب المحارج اطبقة من الصوامت المتميزة بسمة قارة»‎ 
مثل تيز الترتيب (ب) ٠(د) »(ز) بسمة الجهر.‎ 
فى اللسانيات» ججموع من العناصر المتتمية فحموعة غير‎ 
فارغةء وتعن تتابعا معينا لعناصر معينة جحمعة براسطة‎ 
عملية سلسلة. والحراليات أنواع منها: متوالية معجحمية»‎ 
متوالية اسمية» متوالية صوتية» مترالية دالة» مترالية ت ركيية‎ 
متوالية صاكتية.[خ...‎ 


سلسلةء مترالية 


1432 Set مجموعة‎ 
Ensemble 


مفهوم رياضي استعمل بكثرة فى اللسانيات وهو يدل على 
عدد من الكرنات لما حاصيات متشامة أو حاصية 


و احدة. 
1- مُتحرل Shifter‏ 1433 
Embrayeur‏ 


صفة كل كلمة يتغير معناها حسب وضعهاء فهي لا تتوفر 
على إحالة حاصة في اللغة» ولا تتلقى إحالة إلا حين 
درطا في سياق حطاب معین. 

2- محقل 

صفة الدير الذي لا يقتصر على موضع قار فقد يكون في 
أول الكلمة أو وسطها أو آخحرها مثلما جد في بعض 
اللغات. 


1434 Siblant 
Sifflant 

صامت احتکاکي يتحقق کنخروي أو اسناي» وکاسلي 

أر ما قبل ظهر اللسان مثل س ورزر ني المستوىی 

الإصفائي تتميز الصوامت الصفيرية بأها متتشرة وحادة 

وامتمرارية وصريرية. 


عفري 


10 


Semt vowel 
1427 Semi-vowel به مامت عل‎ 
حرف لين‎ 

Semi voyelle 

تشكل أشباه الصرائت وأشباه الصرامت طبقة من 
الأصوات المتوسطة يرن الصوامت والصرالت» تدعى أيضا 
عللا أو حروف لین. 
Sense‏ 1428 


Sens 
یل ذهن یتصور لدی‎ ۴. 08 SAU8S1۲0 عند‎ 
للتكلم واللستمع حين نطق الدليل اللغري.--عند‎ 
وحدة نابجة عن الحمع بين الحافز الذي‎ Bl 0n fied 
يظهر كمنبه وبين السلوك الذي بكون الاستحابة‎ 
هر الملاقة ال تتشاً بین‎ A. Martinek دiع-.ہل‎ 
المفهوم وبين الوحدة في التمفصل الأول لكلمة.-.إن‎ 
صعربة تحديد المع اننقلت إلى النظرية الدلالية» في اللحر‎ 
التوليدي» حيث فقدت مصطلحات ثل : معن قيمة...‎ 
إخ أهيتها وأصبح لزاما على النظرية أن تيح الترصل إلى‎ 
التاريل الدلالي لكل جملة نحرية مولدة بشكل طبيعي.‎ 
1429 Sentence status حكم المملة‎ 


معن 


Statut de la phrase 
حكم المحملة هو بنيتها الحددة بواسطة الوحه الذي تتأاسس‎ 
[٠ . عليه نحو :الإثبات» التعحب» التفي» الاستفهام‎ 
1430 Sequence متوالية‎ 


Séquence 
سلسلة منظمة من العناصر المنتمية حموعة غير فارغة.‎ 
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1440 Signifier دل‎ 
Signtflant 

عن تحميع الدال والمدلرل» أو أيضا عن تحميع صررة سمعية 

ومفهوم ما. وباستعمال الصررة السمعية» يتمد ©0 

6 الترالية من الصوتياتالمسماة الي تشكل 

الدال اللغري. 

1441 Simple ف‎ 

Simple 

صفة الكلمة غير المركبة وغر المشتقة. 

صفة الصيغة الفعلية غير ال ر كبة. صفة الحملة التي لا 

تتضمن إلا قضية واحدة من الناحية الدلالية» أو هي 

الحجملة الأولية . 


1442 Simpllelty ساط‎ 
Simplicité 

مقياس يتيح» حلال تقريم الأغاء المتتافسة» احتيار النحو 

الذي له أقل عدد من القراعد الي مكنها أن قرصد اكير 

قدر من الوقائع الممكنة. 

1443 Simulation كَمَظْهّر‎ 
Simulatlon 

استعمال المتكلم للغة غير لغته مع محاولة عدم [ظهار 

!نتمائك الأسلي مموعة لغوية أخحرى. 

1444 Singular مُفرّد‎ 
Singuller 

حالة نحوية لمقولة العدد تدل على إفرادية الأسعاء القابلة 

للعد لي النحو التوليدي. 

تحريل يطبق على مترالية واحدة مولدة براسطة الأساس» 

نحو : تحويل الهول والنفي والاستفهام ...إل لاف 

التحويل الذي بنطبق على «ماتين على الأقل نحو تحريل 

الصلةء وتدحى هذه التحريلات تحريلات معممة . ' 


Sigle 


مسر کلمة Sigie‏ 1435 
Sigle‏ 
الحرف الأول من كل كلمة أو بجحموع الحروف الأولى من 


کكلمات تطلق على موسسة أو منظمة أو حزب او دولة 
.[..٠‏ -و تستخلم احیانا کشعار. 
Signal‏ 
علامة إرادية ترسل تعلیمات أو معلومات وتأاحذ أشكالا 
ححطية أو معية أو بصرية.مثال: إشارات قانون السير. 
دلیل خَطّي Signal (Graphlc-)‏ 1437 
Signal graphique‏ 
مثاله الرسائل والأرقام والعلامات المسجلة على البوميات 
لتدل على المواعيد والتشوير الطرقي...إخ. 


1438 Signe دلیل‎ 3 


Signe 

علامة تفيد مدلولا معينا بواسطة دال کون إما عحطيا أو 
سمعيا أو بصريا.مشل الرمز أو الإشارة :ويعد الدليل مساويا 
للإمارةء وعكن للدليل» أن يوازي الإمارة وهلا قهما 
يشكلان زعا من مقولة للوشرات .عكن للدايل أن 
يساوي الرمز وتكون له صورة مرلية أو حى ححطية. 
ر Signifled‏ 1439 

SIgniflé 
يظهر الدلرل» حب دو سوسر» كمرادف للمفهرم.‎ 
وبالفعل؛ فالدايل اللغري يتنج عن تاليف دال ومدلول أو‎ 
صررة “معية ومفهوم.أما الطبيعة الدقيقة للمفهرم فلم يقل‎ 
عنها دو سوسير شيعا ذي بال إلا بعض الأمثلة المعطاة الي‎ 
تمم كلمات مستعملة من المغرذات العامة للغة.‎ 
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Sonagraph 
1449 Soclology of ! الاجتما ع‎ 
language ع ع اللوي‎ 
Soclologle du langage 
تخصص في علم الاجتماع يستعمل وقالع اللغة كموشرات‎ 


على التفاوت أو الفوارق الاجتماعية. 
يدل الصطلح عند ۴8۸4۸ ل على اللسانيات 
الاجتماعية. وغالبا ما يستعمل المصطلح کمرادفی 


للسانيات الاحتماعية. 
لن Soleclsem‏ 1450 
Solécisme‏ 
بناء للجملة حارج عن العرف اللغوي أو غير مولد بواسطة 
قواعد اللغة المطردة. 
لاحم Solidarity‏ 1451 
Solidarité‏ 


لي الدرسة لكلوميماتية» حاصية للوظيفة الي تالف فيها 
عنصران مثل العلاقة بين المضمرن والتشكل أر المع 
واللفظ. 


1452 Sonagram فة‎ 


Sonagramme 
خيل ححطي للمكونات الصرتية ( رسم الصوت الطيفي)‎ 
لمترالية من الأصرات محصل عليها بواسطة التحليل‎ 
الاسفالر, لاله كااسة مولفة هن لاہ“ صوتبة رذلك‎ 
ال اللات‎ 
1453 Sonagraph مطاف‎ 
Sonagraphe 
جهاز راسم للطيف الصرت ويتيح ثيل متوالية من نلائون‎ 
صرتا. بينما لا تتيح الأجهزة التقليدية إلا ليلا لسرت‎ 
واحد منفرد.‎ 


Singulariyt 


إفرادية Singulariyt‏ 1445 
Singularité‏ 
سمة ميزة لي مقولة العدد تشبر إلى ثيل وحدة قابلة للعزل. 
عة سياق (ال..) Situation‏ 14486 
الظرفي 
Situatlon‏ 


جموع الظروف النفسية والاجتماعية والتارجنية أو 
العوامل الخارج لغوية ال تحدد إرسال حطاب أو عدة 
حطابات في -انظة زمنية معطاة وقي مكان محدد.-. 


1447 Social status 


وضعية اجدماعية 
Statut social‏ 
وضعية تدحكم في نوعية التواصل وال تلحص علاقة 
احتماعية حيمة أو متناقضة. 
في اللسانيات الاجتماعبة» عند ۸ ۴|۸۳۸ .$ .ل تحط 
المبادلات اللغرية من حلال الأوضاع الاحماعية 
للمتكلمين والأدوار الي يودو ما. 
لسانيات اجتماعية Soclollngulstlcs‏ 1448 


Soctolingulstique 
فرع من اللسانيات» يعن بدراسة اللغة من حيث وظالفها‎ 
ودلالانما الاجتماعية كما يكب على رصد التغيير المشترك‎ 
بون انظواهر اللغرية والاجتماعية» وبالتالي تأسيس لعلاقة‎ 
بينهما مثل علاة الأثر بالسبمء. ويتقاطع مع الات‎ 
اللسانيات الاثنية وعلم الإحتماع اللغري وابحغرافيا‎ 
اللسانية وعلم اللهجات.‎ 
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Spectrograph 


دلیل صرن Sound slgnal‏ 1459 
S!gnal sonore‏ 
أسوات مرسلة بواسطة الحهاز الصرتي من شخحص يعد 
مر سلا للحطاب. 
مَصلدر Source‏ 1460 
Source‏ 


مكان إرسال الخطاب وهو المرسل. 
في علم اللصطلح» للرجع الذي أخذ منه مصطلح ما. دور 
من الأدوار الدلالية» ولي النظرية احررية عند كروبس وهر 
الموضع الأول للمحور الذي ينطلق منه إلى المرضع الثاني 
وهر المدف عر مسار معين. 
لهة مملدر Source language‏ 1461 
Langue source‏ 
لي الترحمة» هي اللغة يي توحذ منها النصرص الأصلية قبل 
نقلها إل لغة أحرى تسمى اللغة الهمدف. 
تكلم Speaker‏ 1462 
Sujet parlant‏ 
هو شحص قادر على استعمال اللغة وجتلك ملكة لغرية 
ويستبطن نوا حاصا للغة معينة عکنه من توليد ما لا 
حصر له من المتواليات ومن إصدار أحكام خرية على هذه 
التراليات. 
مطَيّاف Spectrograph‏ 1463 
Spectrographe‏ 
الطياف جهاز معلل للصوت يتيح تقسيم الموجة الصرتية 
إلى حزليات تعزل عن بعضها وتسحل بشكل منفرد لكي 
تصبح النتيحة طيفا مرقيا. القد أنتج أول نمرذج في ألانيا 
قبل المرب العالمية الثانيةء بينما يعد النموذج الإنكليزي 
النوع الأكثر شيرعا. 


Sonant 


1454 Sonant 
Sonante 

في الاصطلاح القدسم صفة الح ركات الي تسمع دون أن 

تمد على صرت آحر. 

يستعمل المصطلح غالبا في اللسانيات للعاصرة» للدلالة 

على نوع من الصوامت التي ها الدرجة الحاجزية الدنيا مطل 
الأنفيات» السوائل» الصوتيات المكررة» العلل وال 

تقترب من الح ركات أو الصرائت. 


مصوت 


هور Sonorant‏ 1455 
Sonore‏ 
صفة الصرتيات الي ها تلفظ مصحوب باهتزاز المبال 
الصوتية اللتصتنة فيما ينها واي لا تننتح إلا تحت الضخط 
المرحلي لكتلة المواء المتجمعة تحت الحنجرة» ومن 
الصوامت انحهورة (ب) »ج» ده ذء(نيإح... 
جر Sonority‏ 1456 
Sonorité‏ 
الجهر هو السحة النابجة عن اهتزاز الحبال الصوتية» وهو 
سمه تخصص الصوتيات اهورة. 
ی Sonorization‏ 1457 
Sonorisatlon‏ 
ظاهرة تحعل الصوت الهمرس بكسب ”هة المهرية حين 
جاورته لصوت مجهرر. 
Sound‏ 1458 
Son‏ 
موجة محقلة عبر المواء أو عبر أجسام أحرى (بسرعة 
0 م/ث ف المراء تقرنبا). ويج عن اهتزاز دوري 
أو غير دوري» وهو بسيط أو مركب. والأصرات اللتقطة 
عادة من لدن الإنسان تحج عن اهتزازات ذات ذبذبة 
متراوحة ون 16 هرتز (و هو مستوى السمع) وين 
0 هرتز (و هو مستوی الا ). 


مؤت 
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Splrant Stratification 
1464 Spirant احتكاكي‎ 1469 StereotyP قولب مقرب‎ 
Spirant Stéréotype 
في اللسانيات الاحتماعية» عند 800۷ ۸ صيغة صفة صامت موسوم بشد تحريف الفم الذي يتج عنه‎ 
لغوية تردد بكرة في النداول العادي وتكون موضع سمعيا احتكاك أو صغير ناتج عن مرور المواء بصعوبة عير‎ 


الانتقاد. وبواسطة الأحكام التي يصدرها المتكلمرن عليها 
جمكن استنباط الصيغة المعيار المالفة ها. 


حافز Stimulus‏ 1470 
Stimulus‏ 
في النظرية السلوكية» هر الحدث النبه الذي يشير استحابة 
ما. 
خدید Stop‏ 1471 
Occlusif‏ 
صفة الصوتية الانفجارية مثلما درحت على تسميها 
الدارس الصرتية التقليدية. 
مرب Strate‏ 1472 
Rang‏ 
مصطلح استعمل في اللسانيات الأمريكية ليدل على 
مستویى معين في اللغة. 
| تنضید Stratification‏ 1473 
Stratiflcatlon‏ 


| تقنية استعملها اللغري الأتريكي 14 .5لدراسة 


العلاقة بين الشكل الخطي أو الصوني للغة ويين المعن. 


| واننهى إلى تقطيع هذه العلاقة إلى عدة علاقات حزلية 
تتميز بواسطة طبقات تثيلية عديدة دلالية وصرفية ‏ 
| 

وصرتية ... إخ. 


حاني ويف الفم. 
تضق تجويف الفم Spirantization‏ 1465 
Splrantisation‏ 
حركة لأعضاء النطق تتميز بتضييق تحويف الم لي حوره 
المتوسط وذلك لتحقيق الصرامت الاحتكاكية. 
Standard language‏ 1466 
Langue normallsée; standard‏ 
في بلد ماء صفة لغة ترتفع على التنوعات الحلية أو 
الاحتماعية» وتفرض نفسها كأحسن وسيلة للتواصل عند 
أشخحاص يستعملون لمجات أخرء .. وبشكل عام حي اللغد 
المكتوبة والمنتشرة والشائعة في المدرسة وعير وسائل الإعلام 
وفي العلاقات الرسمية. 
لغة تضبط قراعدها من ححلال مقاييس صارمة تسهر على 
وضعها الموسسات المعتصة. 


لهه مقار 


2 


1467 Statle سُکولي‎ 

Statique 

صفة حهة التمام وتقابلها جهة عدم #تمام الي تتميز بالما 

حر کیةء 

1468 Stative قر‎ 
Statif 

سمة الأفعال أو الصفات الي تدل على الحال غير المخغسء 

مثل : کر وکبیر. 
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Structurallsm 


Siroboscope 

Stroboscope 
جهاز تيمل الاهتزازات النجرية قابلة للملاحظةء مع العلم‎ 
300 أن حركة ابال الصرتية سريعة حدا 100 إلى‎ 


0 
هرداد 


اهتزاز في الثانية. 
شدید Strong‏ 
Tendu‏ 
صفة الصرتية الي تتميز في مقابل الرخحوة بتغير كبر بلحهاز 
النطق بالنسبة إلى وضع الاسترححاء. 
يري Structural‏ 
Structural‏ 


هو كل من أو ما يحمي إلى البنيوية أو اللسانيات البنيوية» 
هذا من حهة. ومن جهة ثانية هو كل ما له بنية أو يعني 
البنية وهنا المعئ» يستعمل التغيير البنيوي والوصف البنيوي 
في الحو الترليدي اتلاني اخلط مع امعن. 


Structural semantics دلالة بنيوية‎ 


Sémantique structurale 
دلالة قائمة على تحليل الو حدات الدلالية الدنيا غير قابلة‎ 
لتحقيق بشكل مستقل أو مفرد.‎ 
Structurallsm نيوب‎ 
Structuralisme 
صفة المدارس اللءانية ١ي 14 تممورات ومتاهج تروم‎ 
تحديد بنيات اللغة وذلك من خلال دراسة العبارات‎ 
المتحققة. ويدخحل في إطار البنيوية كل من المدرسة‎ 
التوزيعية والمدرسة الوظيفية والمدرسة الكلرسيماتية» وهي‎ 
ذات منهج استقرالي وصفي يعتمد اللاحظة ثم التحربة‎ 
للحلرص إل النظرية. وتميز اللسانيات البنيوية بالبحث في‎ 
الاحتلافات أو النقابلات» كما تعد هذه المدرسة أول‎ 
للوسسين للسانيات كعلم للغة تدرس في خالا ولذاها من‎ 
حلال منهج ثنائي تزامني وتزمني ومن خلال قواعد‎ 
النن والتحقيقات الفردية» والسمات المتغيرة والسمات‎ 
الثابتة ...[خ.‎ 


1479 


1481 


1483 


Stratificatlonal semantics 
1474 Stratiflcational دلالة تدضيدية‎ 
semantics 
Sémantique stratificatlonnelle 
( دلالة تركيبية تقوم على تقطيع العلاقة يرن اللفظ وللعى‎ 


أو العبارة والحتوى) إلى عدة علاقات جزلية بسيطة 

نسبياء وتتصور اللغة من هذه الوحهة كسلسلة من الرموز 

المتراكبة أو المنضدة. ولقد کان aدف A Melcuk‏ 

وزZolkovski A)‏ |نشاء نظریة تولیدیة مغایرة 

لتصرر 1957) )۸0۸5 0) القائم على بناء حو ذي 

طابع ت ركيي محض دون التفكير ني الشق الدلالي. 

1475 Strenght ئة‎ 

Tension 

الشدة هي تعزيز اهود العضلي الذي تقوم به أعضاء 

النطق في الفم علاوة على الدفع القوي للنفس الخارج من 

الرلة. 

1476 Stress لټر‎ 
Stress 

مصطلح مقترض من اللسانبات الانكليزية والأمريكية» 

يدل على نبر الشدة لكي يفرق بينه ويين نير التغيم. 

1477 Stressed syllable قاع فی‎ 

Syllabe accentuée 

هر المقطع الذي له ححاصية حذب النير الأساسي للكلمة. 

صريري ی 
Sirident‏ 

لي مقابل الصامت الرخحيم» صفة الصامت الذي يتميز 

بوحود ضجيج الشدة في طيغه الإصغائي ويكون هفاً 

الضحيج مرتفعا بشكل حاص وشدته غر مقسمة تقسيما 
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Sub-categor. 


أسلوية إحصالية 
Stylostattstique; Stylométrle‏ 
استعمال الإحصاليات لدراسة وقالع الأسلوب.دراسة 
طرالق الإبداع الأسلريي براسطة الإحصائيات. 
تفریع مقو لي Sub categorization‏ 1488 
Sous-catégorisatlon‏ 
في النحو التوليدي» جحموع القواعد التي بإامكانما أن نع 
اللحر من توليد مل لاحنة دلالياء وترتبط هذه القراعد 
بانتراض أن الوحدات المعجمية للغة معينة تتكرن من 
حمرعة من السمات التركربية للميزة. وتسمح لنا هذه 
القراعد بتحديد ماي طبقات فرعية للاسم منها : عام» 
متعدد » حي» جردء إنسان ...[خ وتعد هذه 
السمات ملازمة أو غير سياقية» وتخص الأسماء أساسا. كما 
مكن للمعحم أن يضم معلومات خحاصة بالأفعال تحدد 
السياق اللغوي الذي ترد فيه علارة على تصنيفها إلى 
لاز أو متعدية زهذه علومات تدعى بالأطار التفريحي. 
مفذر Sub jacent‏ 1489 
Sous- jacent‏ 
توعان بعض العناصر» في النحو التوليدي» بأها مقدرة» 
حين يشار إليها في البنية العميقة أو البنيات الرسيطة لكنها 
لا تظهر اي ابلحبلة الحققة» مثل ال ركب الاسمي المفعرل 
للقدر في البنية العميقة بمحملة : أكل زيد التي تدل على 
حذف " شيء قابل للأکل ". 
مقو ل فرعية Sub-category‏ 1490 
Sous catégorle‏ 
في انحر التوليدي» مقولة نابجة عن التقسيمات الي تطرا 
على مقرلات الأساس ال ر كي مثل المقرلات الفرعية 
الأداةء قبل أداتي وبعد أداتي» الناتة عن مقرلة الحدد. 


` 1487 Stylostatistice 


Structure 


بتيّة Structure‏ 1484 
Structure‏ 
نسق يعمل وفقا لقرانین معينة» وښمافظ على فاته أو بغتني 
قبعا للقوانين نفسهاء دون اعتماد على عناصر خحارحية و 
بذلك فهي نظام يتميز بمفاهيم : الشمولية والتحرل 
والضبط الذاي. 
انوب Style‏ 1485 
Style‏ 
علامة الفردانية أو التفرد في الخطاب» وهر عند دو سوسير 
منتسب للكلام» فهو اختيار المتكلمين في كل التصرفات 
اللغرية وكيغما كان الاتيار» قصدا أو دون شعورء فإن 
الأسلوب يبقى لي معزل بون الكلام الفردي واللغة. وفي 
نظرية التواصلء توحد وظيفة أسلويبة تبون السمات الدالة 
للحطاب والي تربط ين البنيات الي ثل الرظالف 
الأحرى. 
وة Stylistics‏ 1486 
Styilstique‏ 
عند ة8 .2 دراسة وقائع التعببر اللفوي من 
وحهة نظر انفعالية "» - حسب در ترر 08 
s16‏ فرع من اللسانیات يعن بالنظر زل تأثیراد 
الأسلوب. - دراسة علمية للأسلرب البرث في الأعمال 
الأدييةء حيث ند لي كل نص منسوب إلى الكلام إبداعا 
شحصیا أو أساوبا متميزا عن للعتاد ویشكل انزياحا. 
رتمتمد أسلويبة الانزياح على نحديد الوظيفة الأساوبية من 
حلال مقرلة 8186۲۲۵ : " الخطاب يعبر والأسلوب 
يسترعي'الإنتباه ".و يرى النحو التوليدي أن النص مثل 
لححة حاصةء يجب إياد بنرتها العميقة والتحويلات الي 
أنتجحها. وذلك من حلال تأسيس نموذج للقدرة والإ لجاز 
حاص بالنص. وهو هلا يفتح آفاق حديدة في جال 
الأساريية. 
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Substituabillty 


Subordination 
Subordinatlon 

العلاقة المرحردة بين كلمة حاكمة (عاملة) وكلمة حكرمة 

(معمرلة) حيث برتبط شكل الكلمة الثانية ضرورة بطبيعة , 

الكلمة الأولى. 

بشكل عام» لي الحمل للعقدةء ا#بعية أو حمل جملة على 

جملة هي الوضعية الي توحد فيها ملة تابعة للحملة 


عة 


الرئيسية. 
ت Subordonnant‏ 
Subordonnant‏ 

كلمة محدثة لصلة التبعية بين جاترن مثل روابط التبعية 

التحلية في الصلات وأسماء الاستفهام غير للباشرة. 

Substance مادَة‎ 
Substance 

ظ. شکل. 

Substantive اسم ذات‎ 
Substantif 


في الدلالة النقليديةء أسماء ذوات» مثل : طارلة» ححر» 
فرس وتقابل الأحداث (مثل الصفات والأفعال). 


مُسمَى على الذات Substantived‏ 
Substantivé‏ 
كلم لا تنتمي صلا زلى طبقة الأسماء أو أسماء الذوات 
وهي مستعملة کاسم. 
قابلية الاسبدال Substituabltity‏ 
Substituablllté‏ 


حاصية جزء قابل للاقتطاع من العبارة (كلمة» مركب) 
ولأن يعوضه جزء آحر في عبارة أحرى دون أن تفقد هذه 
الأحبرة حاصيتها النحرية. 


1497 


1498 


1499 


1500 


1501 


1502 
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Subject 


1491 Subject 
Set 

في النحو التقليدي» العنصر الذي يقوم بالحدث أر يحلقى 

الحدث الذي يعبر عنه الفعل. 

اي اللسانيات» الوظيفة النحرية للم ركب الاحي لي السك 

القاعدية المكونة من المحرالية :م س+ م ف واي ها الشكلى 

التالي:ج:م س+ م ف. 


فاعل 


1492 Subjective 
Sajoctit 

هر الفضلة الاسمية أو المضاف في الحملة للبنية للمعلوم حل 

:حب الأطفال لآبائهم فاسم الأطفال فاعلي لأنه يتاسب 

اباملة التالية : يحب الأطفال آبالهم. 


فاعلي 


ايه 
Shjecthité‏ 
هي حضور شخصية أو فات المتكلم في حطابه. 
فر اغالب Subjonctive‏ 1494 
Subjonctif‏ 
في بعض اللغات» جموع الصيغ الفعلية الي تدل على قمر 
الشحص الغائب أو على صيغة أمرية عادية. 
ابع Shordinate‏ 1495 
Sıhordonné‏ 
بالنسبة إل ۳05۸10۲0 .ا ثل التابع» في الر بطل شط 
الأدن بيدما جثل للبو ع أو المتحكم اللفظ الأعلى. 
Subordinate sentence‏ 1496 
Plssse subordonnée‏ 
ابحملة الحمولةء في «ملة مجقدة» هي الحملة التابعة فة 
أحرى وللرتيطة ا براسطة رابط من روابط البعيةء 
وتكرن الحملة المحمولة غير مستقلة حوياء ولا بعكن أذ 
تستعمل كما هي مثل أي ملة بسيطة» وهي عدة أنواع 
منها : حواب الشرط» «ملة ظرفيةء جملة شرطرة تقديري 
صلة للوصرل. ۰ 


جلة حمولة 


Suppy 


1608 Superficial subje Ji «qaط‎ Jal 
ظاهر‎ 
Sujet apparent 
صفة للكون الظاهر لي ابلحملة الذي تسند إليه وظيفة‎ 
الفاعل ويمل إعرابه» غر أنه ليس باعل منطقي أو‎ 
" حقيقي للواقعة الي يعبر عنها امحمول نحر "زيد والكأس‎ 
في : مات زيد وانكسر الكأس.فهذه ليست بفراعل عميقة‎ 
أو فواعل ملاكمة للبنية التصويرية النطقية.‎ 
1509 Superlative تفعښيلي‎ 
Superlatif 
صفة الصيغة المعبرة عن درجة مرتفعة من حيث النوع أو‎ 
الك نحو في : زيد أجود من عمر وزيد أطول من عمر.‎ 
10 Superordinate word لفط تامل‎ 
mot Superordonné : 
صفة اللفظ الذي يدل على معن يشمل معن آحر از‎ 
معاني أخحرى للفظ أو ألفاظ أحرى» مثل : لفظ حيران‎ 
الذي يشمل : " كلب» قط» فرس..:[خ.‎ 
لعة طارلة (فوقية)‎ 
Superstrat 
يدل المصطلح على اللغة للفروضة على عيط لغة أحرى»‎ 
دون أن تستبدل ها والتي عکن أن تزول بعد أن تنرك‎ 
بصمالماء مثل التأثرات المعحمية والتركيبية التي تركنها‎ 
اللغات ابلدرمانية على الرومانية بعد أن غزهما لي مرحلة‎ 
تارؤنية معينة.‎ 
Suppléant 
صفة الصيغة حون تستطبع إام الصيغ الناقصة في حدول‎ 
التصريف.‎ 
1513 Supply ر‎ 
Suppléance 
يكون لي الحالة الي تتتمي فيها بدائل صرفية مختلفة‎ 
والملحوظ أن هذه البدائل آتية من صرفية راحدة.‎ 


. 1511 Superstratum 


1512 Suppletive 


Substitute 


1503 Substitute دیل‎ 
Subetitut 1 

يطلق اسم البديل على الضمالر وأسماء الإشارة التي لما 

وظيفة أساسية وهي أن تأتي بدلا من كلمة أو بجموعة من 

الكلمات لكي تخلها أو تعروضها. 

1504 Substitution اسبدال‎ 
Substitution 

تعويض اللغة (أ) باللغت(ب)» حيث تستعمل اللغة(ب) 

بكثرة وتذهب اللغة (أ) ي طريق الزوال.- في النحر 

التقليدي» تنحية كلمة وتعويضها باخحرى خلال تطور 

اللغة. - لي اللسانيات البنيوية» عملية تقرم على تعريض 

جزء قابل للاقتطاع من العبارة براسطة عتصر آحر مفظ 

للعبارة قيمتها النحوية. - لي انحو التوليدي» عملية تقوم 


على وضع مکون تم نقله مکان مکون آخر تم حذفه. 
عة العا Substratum‏ 1505 
Substrat‏ 


صفة اللغة الأولى المستعملة في منطقة معينة وال تم 

استبداا بلغة أحرى لأسباب مختلفة» غير أن تأثر لغ 

المنشأً ييقى جليا في اللغة الي حلفتها. 

1506 Suffix لاحقّد‎ 

Sulflxe 

هي لاصقة تلي انر والحذع» وهي تلتصق به لندل على 

حالات إعرابية بالبة إل اللراصق الصرفيةء أو لتكون 

كلمة حديدة في اللغة بالنسبة إلى اللراصق الاشتةاقية. 

1507 Superficlal سحي‎ 
Superficlel 

البنية السطحية س - بنية ي النحو التوليدي هي مرادفة 

لبنية السطح. 
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Syllable 
1521 Syflablc coda ڏل القع‎ 
Coda de syllabe 
غاية المقطع.‎ 
1622 Syilablc nucleus نواة المقطع‎ 
Noyau de syilabe 
قمة المقطع.‎ 
1523 Syilabic onset اسحناف المقطع‎ 
Attaque de syilabe 
المكون الأول للمقطع.‎ 
1524 Syllable writing کابة مَقطمّة‎ 


Ecriture syilabique 
نظام الكتابة حيث كل رمز (أو حط) ثل مقطعا حيث‎ 
يل في الرقت نفسه على صامت والصائت الذي يليه أو‎ 
1525 Syilabification لقسيم قطي‎ 
Syllabatlon 
_ عملية تقوم بتقطيع المتواليات الصرتية للسلسلة الكلامية‎ 
إلى مقاطع عختلفة.‎ 
1526 Syllable فطع‎ 
Syllabe 
بنية أساسية ينبن عليها أي تحمع صرتي لي السلسلة‎ 
الكلامية.و تنأاسس هذه البنية على التقابل للوحود بين‎ 
الصرامت رالصرائت» رتنحند بوأسطة بجموعة من‎ 
القراعد الي تختلف من لغة إلى أمحرى. وللمقطع بداية‎ 
تسمى استتافا وقافية تشرف على القمة والذيل يكون‎ 
 عطقمل محاية للمقطع. وحناك من اللسانيين من رفض إعطاء‎ 
هوية مادية بل منحه وجودا نفسيا وصراتيا فقط. غر أن‎ 
A Jakobs0 & M:Jئم‎ zî بعضهم‎ 
-رهیه رجردا صرتیا ددا ببعض الخصالص‎ 6 
النلفظية والإصغالية : وللقاطع أنراع منها : المقطع للنغاق‎ 
والمقطع الخفيف.‎ 


Supradental 


قوق اسنا Supradental‏ 1514 
Supradental‏ 
صفة التلفظ التقعيسي الذي يتحقق بتماس الأسلة مع قمة 
قبة الحنك فرق حفر الأسنان. 
قوق مَحَليّ Supralocal‏ 1515 
Supralocal‏ 
صفة اللغة المستعملة حارج محيطها الأصلي من لدن 
شعوب ها لغات أصالية مختلفة. 
فرت قطعي Suprasegmental‏ 1516 
Suprasegmental‏ 
سمة قطريزية وهي حاصية صوتية أكبر من القطعة لأا 
والتأنيف والانسجام الصائي.. .إخ. 
بّة مطحة Surface structure‏ 1517 


Structure de surface 
صفة البنية الحقفة صوتيا والناتة عن بدية عميقة بعد انطباق‎ 
القواعد التحويليةء وتوول البنية السطحية إا صواتيا أو‎ 


1518 Svarabhakti صویت‎ 
Svarabhakti 

صرت ينشا عن تطرر للح ركة داحل جموعة من 

الصوامت. 

نظام الكتابة المقطعية Syilabary‏ 1519 
Syilabaire‏ 

بحموعة من علامات الكتابة حيث لل كل رمز مقطعا 

كاملا ولیس صرتية فقط. 

1520 Syllable فطعي‎ 
Syilablque 

هو الوحدة الصوتية ال حكن أن تشتغل كتمة للمقطع 

مثل الصرائت» أو السوائل ل» ر لي بعض اللغات الصامتية 

مل : التشيكية. 
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1582 Synchronle 
Synchronlque 
صفة الدراسات الي تنظر إلى اللغة لي -أنظة زمنية معينة‎ 
باعبارها نسقا ساکنا.‎ 
حكن للدراسة الترامنية للغة أن ت ركز على حالة محددة لي‎ 
حظة زمنية معيئة وبعيدة حداء مثل وصف اللغة اللاتينية أو‎ 
اللإغريقية القدعة. غبر أن القوانين المستحلصة من هذه‎ 
الدراسة تظل دون استدلال أو حجة ما دامت غر حاضعة‎ 
لأحكام للتكلم الفطري.‎ 


1533 Synchrony را‎ 
Synchronie 

حالة اللغة اللدروسة من حال وظيفتها في لحظة زمنية 

معينة. 

1534 Syncope 
Syncope 

هر في التطور اللغوي ظاهرة شالعة حيث تزول صوتية أو 

عد صرتيات تكون داحل الكلمة» وتكون الل ر كات 


سقط 


واناطع غير البورة معرضة أكثر نا الترحيم الداحلي. 
انمهار Syncretism‏ 1535 
Syncerétisme‏ 


ظاهرة تقوم على مع عنصرين مختلفن في صيغة واحدة» 
مم أن التحايل يقود إلى عدم الحم فيما بينهما. و ذلك 
مال مهار عة الات إعراية في حالة راحدة في اللغات 
المندوأروبية. كما قد تقدم اللغات الصرفية نمرذجحا 
لانصهار الصرفيات» مدل اللاتينية الي حمع بين صرفية 


الحسع وصرفية الموضرع المتلفتين. 

1596 Syndesls ربط ول‎ 
Syndèse 

الربط أر الرصل [جراء بلاغي يقوم على الربط بين 

العبارات أو وصاها بواسطة أدوات الربط. 


رفز 
Symbole‏ 

يدل الرمز» عند 8۲٥9‏ » في تقابل مع الأيقرنة 

والإمارة. فالرمز هر تدوين علاقة قارة بين العنصرين في 

ثقافة معينة. 

يعطى اسم الرموز» في النحو الترليدي» لكل عناصر 

الألفباء الضرورية لتدوين التحريدات السابقة للتحقيق 

الصرفي والصوت والرمز الأولي في النحو الترليدي هو : ج 

الذي دون في بعد = وهو شل البناء في المستوى العميق. 


اظري 
Symétrique‏ 

الأفعال التناظرية هي الأفعال الي هما القيمة الصرفية رغم 

احتلافها تركيبيا نحو : هَمّر الدع وَعَمّر ادمع هَارَ البناء 


وهار البناء ... إ. 
تناظر Symmetry‏ 1529 
Symétrie‏ 
حاصة التعادل بين اممرعات رال تسمح بقلب القضية : 
| درب زلی(ب) = |. 
اندغام Symaloepha‏ 1530 
synalèphe‏ 


ظاهرة ذوبان صائيي حیث تنصهر حرکتان في ح رکه 
واحدة إما بواسطة الحذف كما في اللغة الفرنسية وما 
بواسطة ذوبان ال رکتړن في حر که طویلة مثلما في 
الإيطالية. 
وحدة معدوية 

Synapsle 
وحدة تالف من عدة صرفيات‎ Ben ve ns عند‎ 
معجمية وهي تختلف عن الكلمة لل ركبة وعن الكلمة‎ 
المشتقة.و تتميز بالطبيعة اتر كيية للربط القاكم بين‎ 
العتاصر. مشط محشبي ذو أسنان مرنة.‎ 
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1527 Symbol 


1528 Symmetrical 


1531 Synapsy 


مركي Syntagmatic‏ 1542 
Syntagmatique‏ 
العلاقة لمر كبية هي كل علاقة موحودة يون وحدتين أو 
عدة وحدات تظهر بالفعل قي السلسلة الكلامية.-يطلق 
اسم القواعد ال ر كبية» لي النحر التوليدي» على قواعد 
الأساس الق تصف بعض المقرلات في حدود مكرنلقاء 
غو : لم ركب الاسعي الموصرف بعحدد متبوع باسم أو أحاة 
متلوة باسم : م س أد +س. ويطلق اسم الحو للركي 
على نحو اللكونات الذي وضع له شومسكي أساس للكون 
التركيي والذي تدعى قراعده بالقواعد المركبية. 
بنبة مركي Syntagmatic‏ 1543 
structure E‏ 
Structure syntagmatique‏ 
لبنية ثل البنية الشجرية للحملة» في شكل مقولات 
ت ركيبة ومتراليات هالية بواسطة علاقات السبق 
والإشراف.و حكن النمثيل لمذه البنية بواسطة شجرة 
مر كبة عادية أو براسطة تقريس معنون سليم البناء بين 
تنظيم ختلف المكرنات. 
رکب Syntax‏ 1544 
Syntaxe‏ 
التر كيب هو ابلنزء من النحر الراصف للقواعد التي تاتلف 
ها الرحدات الدالة في الحملة. وجنالف الت ركيب الذي يملل 
الرظائف الصرف الذي يدرج تكرين الكلمات واشتقاقها. 
وهناك من بغلط ين النحر وين الت ركيب. 
يتضمن اتر كيب» في الحو اتويدي» عدة مكونات : 
الأساس المكرن للقرلي والمعحم-الكون اتحويلي. 


1545 Synthem 
Synthème 
لفظ واحد‎ ۸18۲١1١6٤ الرحدة الت ركيبية الدنيا لدی‎ 

مكون من عدة كلمات معجمية. 


وحدة ت ركييية 


Synecdoche 


1537 Synecdoche 
Synecdoque 
جاز يتج عن إعطاء متكلم ما أو عشبرة لغوية لا شعوريا‎ 

لكلمة ما محترى أوسع من متراها العادي. 

1538 Synonym مراد‎ 

Synonyme 
الكلمات الرادفة أو المترادفة هي الكلمات الي ها المع‎ 
نفسه مع صيغ مختلفة.و في النظرية الدلالية للعاصرةء لا‎ 
تتكون الرحدتان مترادخان إلا إذا كان لديهما الع‎ 
البنيري نفسه والحدد براسطة تايل دقيق.‎ 

1539 Synonymy ترادف‎ 

Synonymle 
مکن أن یکون للترادف تصوران مختلفان : 1-یکون‎ 
اللفظان مترادفين حین عكنهما تعيض أو استبدال‎ 
بعضهما في عبارة واحدة.2-يكون اللفظان مترادفين حين‎ 
عكنهما تعريض بعضهما لي كل السياقات للمكنة.و حكن‎ 
أن دد افترادف بتكافو العبارات» كما جيح التحليل‎ 
المكوني تخصيص الترادفات بسمات محددة ومتشاهة.‎ 
Syntadque . 


مَجَاز مرل 


حاص بالن ر کیب أو بنظم الکلام. 

1541 Syntagm رکب‎ 
Synitagme 

الم ركب عند دوسوسيء هر كل تاليف في اللسلة 

الكلاميةء وأحد هذا التعريف بعض اللسانيون مثل مارتيني 

حیث قول : " نعنٰ باسم ال رکب کل تاليف ین 

و يدل الم ركب» في اللسانيات البنيويةء على بحمرعة من 

العناصر اللغوية للكونة لوحدة داعحل لظام تراتي. -ر تيع 

لفظ مركب بصاة تحدد مقولة النحويةء مثل : م رکب 

فعلي» م رکب وصفي» م رکب امي» م رکب حرلي. 
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Synthesis 


Synthèse de la parole 
تولید كلام اصطناعي أو مصطنم.‎ 
منهجية في دراسة الأصوات تقرم على إعادة بناء اللغة‎ 
للستعملة انطلاقا من الأصرات.‎ 


1547 Synthesizer مرگب‎ 
Synthétiseur 

هر جهاز لي الصرتيات التحريبية تيح إقامة ت ركيب للغة. 

1548 Synthetic ترکيي‎ 
Synthétique 

اللغات الت ركيبية هي اللغات الصرفية مثل اللاتينية واللغات 

الإلصاقية مثل الفرحامية» وهي تقايل اللغات التحليلية حيث 

تجحمع عدة صرفيات في كلمة واحدة. واللغة الفرنسية لغة 

تحليلية لأا تعير عن الرظائف بكلمات مستقلة. 

سق نظام System‏ 1549 

Système 

في اللسانيات» تعريف للغة أما نظام يقرم على علاقات 

بون عناصر عديدة وعلى مستويات مختلفة» مثل الصوتية 

والصرفية وات ركيبية ...[خ» حيث يتأثر توازن هذا اللسق 

حدوث تعدیل في أحد مکوناته. 

يعطى اسم النسق أيضا لكل ججموعة من الألفاظ المتعالقة 

داحل النسق العام الذي هو اللغة» مثل : نسق العددر 

همع» مفرد)» اخ. -انساق أحری منها : نسق نبري» نسق 

تلفظي» نسق الكنابة» نسق صواني» نسق مقطعي» نسق 

صالي. 
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کک 
AREZR‏ 


اميمية Tagmemics‏ 1553 
Tagmémique‏ 
النظرية التكميمية للسان البنيوي الأمريكي بايك تقابل بين 


تمليلين للسلوكيات اللغوية. تحليل يقوم على مبدا الترزيع 


يقوم على وظيفة هذه السلوكات في العام اتقاي الذي 
يتاسس فیه. 
لفة هدف Target language‏ 1554 
Langue cible‏ 
في التر جمةء اللغة الى ينقل إليها النص. 
حر Tautology‏ 1555 
Tautologie‏ 


تحصيل الحاصل في التعبير 


LAS 8 / 5 1 


G3 
و‎ 
0 
2 G 
3% K9 6 
9 1 4 ۹ 
2 
6 1 0 
8 SS PTI HE, 
۰ 5 
2 2 ) 0 > 
۹ 
2 


Nk 
o§ 0 2 € 
LEYL 
32 


اک ر 3 
E‏ 


استعمال الكتابة Tachygraphy‏ 1550 
المخحصرة 
Tachygraphie‏ 
انتظام حوي Tactles‏ 1551 
Tacittque‏ 
عند Blo 0i1‏ ہا هر التالیف القابل لأن حمل 
معن ما مثل : ف +م س الذي يعن حدث + فاعل. 
اميم Tagmom‏ 1552 
Tagmème 1‏ 


عند بلرمفیلد ل۴16" 8|00 .اء أدن دالة في 
الانتظام.-تعد كل صورة غوية» مولفة من انتظام تر كيي 
ومن معناه» وتتكون هذه الصررة النحوية من الدوال الدنيا. 
في الانتظام» مثل احر جحي فوجه التنغيم الأمري دالة دنيا لي 
الانتظام. 
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Taxem Tens 
1556 Taxem مه انتظامية‎ 1562 Technolect 1 
Taxème Technolecte 
استعمال لغري متخحصص» يشمل المصطلحات واتراكيب عند بلومفیلد ل۱٥۸۴ 8|00 .|ء سمة بسيطة في‎ 
" المستحدمة في حقل من حقول العرفة العلمية أو التقنية. الانتظام النحري. مثال:تتضمن اللحملة الأمرية "الحرحي‎ 
متداخل فمpەعوهإه٣ 683 ”تين انتظاميتين» الأرلى هي الوحه الأمري المشار إليه‎ 
م 3 اانية “مة انتقالرة تة تصريف ال‎ 
بعلامة تعحب والثانية ية تقوم على تصريف الفعل‎ EEE 
ا ف الأمر وفي ضمر المحاطبة.‎ ۴ 
صفة الأشكال أو الصيغ الناتجة عن مع أو تداحل كلمتين‎ 
متجاورتين في كلمة واحدة أو عن تأثير لفظ باحر يتتمي يفي ت اوا‎ 


إلى الطبقة المحسقية نفسها. وتشيم المداحلات عند مرضى 
الحبسة المتعلقة بالحواس. 


1584 Tendeney کزغة‎ 


Tendance 
يلاحظ في التعبمر اللغري» لأسباب يصعب تفسيرهاء أن‎ 
التبدلات تنحو منحی موحدا كما لر أا حكومة بقانون‎ 
عام لا حكن صراغته بدقة» ولکن مکنا الکلام عن ميل‎ 
أر نرعة إلى اندثار تدريجي ليعض الأشكال.‎ 
1565 Tense رَس‎ 
Temps 
مقولة نحوية ترتبط عموما بالفعل وتعير عن مختلف‎ 
تصنيفات الزمن الحقيقي أو الطبيعي.و التصنيف الشائع هو‎ 
الذي يقابل الحاضر (الآن) مع غير الحاضر الذي بمكن أن‎ 
بكون الماضي قبل الآن أء المستقا. بعد الآن. والزمن أنواع‎ 
مها : صيغة الفعل المر كيذ سينة الشرط الاضية: زمن‎ 
تدرججي» زمن الخال التصل؛ زمن بسيط إڂ.و کن أن‎ 
يكون هناك تقابلات أخحرى تعير عن اللحظة القريية‎ 
واللحظة البعيدة لكنها تقابلات جهية أكثر منها زمتية.‎ 
لي النحو التوليدي» يعد الزمن مقولة في الم ركب الفعلي»‎ 
. يعبر عنه غالبا بواسطة لواصق معينة‎ 


0 


Taxinomique; taxonomique 
صفة کل إ[حراء تحليلي يطبق على نص معین ویکون‎ 
هدفه الرحيد هر البلرغ إلى إعادة نظامه حسب معطيات‎ 
البحث. وهناك نرعان من النصنيف : تصنيف مركي‎ 


وته شف منة ۴ 
لساليات تصيفية Taxonomic‏ 1558 
linguistics‏ 
Linguistique taxonomique‏ 
دراسة اللغة القائمة على اللاحظة والمعتمدة على التحربة 
لإقامة النظرية. 
تصنیف Taxonomy‏ 1559 


Taxinomle; taxonomle 
هو تشكيل لوالح حاصة للعناصرء ولتواليات العناصر‎ 
ولطيقات الحراليات» وذلك قصد البلوغ إلى القواعد العامة‎ 
يي تتحكم ا تأليفها.و بعد النموذج البنيري النوزيعي أر‎ 
نموذج المكونات المباشرة غوذحا تصنيفيا.‎ 


1560 Teaching languages تدريس اللفات‎ 
Enselgnement de la langue 

عملية نمم اللغة الانية أو الثالئة وتختلف عن الاكتساب» 

الذي يهم اللغة الأم. 

1561 Technical فص‎ 

Technique 
صفة المصطاح الخاص بقطاع مدد من النشاط البشري‎ 
وغالبا ما ينافسه مصطلح ثان ينتمي إلى اللغة العامة.‎ 
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Termnologlcal research 


1572 Terminologlcal 
analysis 
Analyse terminologlque 
تحليل غايته ضبط الفاهيم ا لخاصة يدان معين ودراسة‎ 
الصطلحات الني تدل عليها في سياقهاء وكذلك دراسة‎ 


نحليل اصطلاحي 


العلاقات الي تربط بينها. 
T ۱‏ 1573 
مقياس اصطلاحي وا اناا 
Paramètre terminologique‏ 


في امحناذة الصطلحية» كل معلومة من شأها تدقيق نوعية 
المصطلح ومأتاه وعتراه. مثال: مات الاستعمال وروز 
اللغة والتقيم والرموز النحوية. 


1574 Terminologlcal جُذَادَة اصطلاحية‎ 
record 


Fiche terminologique 
وثيقة تدر ج فيها» حسب ترتيب مضبوط العلومات‎ 
المنتقاة أثناء دراسة مصطلح مامثل المصادر والسياقات‎ 
والتعريفات وعلامات الاستعمال ورموز النحر والميدانء‎ 
إخ. وتذكر ايضا المرادفات والبدائل والمخحصرات إخ.‎ 
1575 Terminological بحث مصطلحي‎ 


Recherche terminotogique 
رصمد المصطلحات المستحدمة لي الميادين المختصة قصد‎ 
تحضررها وتقدمها لي مرحلة أول» (اي قبل تقييسها)» في‎ 
شكل ملفظ يساعد المستعمل على التواصل العلمي بشكل‎ 
وظيفي.‎ 


Tem 


0 ر Term‏ 1566 
Terme‏ 
كل وحدة دالة» بسيطة أو م ركبةء تطلق على مفهوم محدد 


بشکل أحادي» داحل ميان معرلي معین. 


تقسيم اصطلاحي Term Identification‏ 1567 
Découpage terminologlque‏ 
عملية تحديد الوحدات المصطلحية الي يتضمنها ملفوظ ما. 
تقيم اصطلاحي Term rating‏ 1568 
Pondération‏ 


تقييم لفوي لمصطلح ما حسب سللم محدد من المعاييرء منها 
جردة المصطلح ومدى ملايمته للمفهوم. وقد يودي هذا 


التقيم إل تقيس الصطلح. 

1569 Term research بعث مصطلحي موضمي‎ 
Recherche terminologlque ponctuelle. 

جحث برتبط حصطلح مفرد أو مجموعة محددة من 

الصطلحات. 

1570 Term study fille ملف اصطلاعي‎ 

Dossler terminologique 

مجحموع العلومات المرتبطة بعصطلح ما وال تذكر تلف 

للراحل الحزة في البحث. 

1571 Terminal اني‎ 


Terminal 
العنصر النهائي» لي النحو التوليديء هو الذي لا يرد أبدا‎ 
على يسار السمم في قواعد إعادة الكتابة : حيث لا‎ 
یتمکن أن بکتب بواسطة رموز مقولیة أحری.‎ 
للنوالية النهائية هي النوالية الولفة من عناصر النهائية بعد‎ 
تطييق كل القواعد الأساس وهي ختلف عن التوالية‎ 
النهائية الحرلة الحصلة بعد تطبيق كل الحربات.‎ 
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Thematid 


عم الصطلح» Terminology‏ 1581 
Terminologle‏ 
| دراسة علمية لتسمية للفاهيم اي تتمي إلى ميادين مختصة 

ووظيفية من الدشاط البشري. وتعن من جهة بوضع نظرية 

؛ اللاصطلاح ومنهجية لزضع المصطلح ورصد تطرره كما 

تسهر من جهة أنحرى على تحميع المعلومات المرتبطة 

بالصطلح وتعمل على تقييسه عند الاقتضاء. 


1582 Terminology 
working group 


Groupe de travall terminologique 
بلحنة مكونة من مصطلحيين ومن أحصائيون حسب الميادين‎ | 
المدروسة وتتمثل مهمتها في البحث الاصطلاحي.‎ ۱ 
1583 Terminology file 
Fichler terminologlque 
مسرد يدوي أو آلي يالف من حناذات اصطلاحية مرتبة‎ 
ترتيا الف بايا أو تصنيفيا.‎ 


| نة العمل الاصطلاحي 


جذاذية اصطلاحية 


1584 Text كص‎ 

Texte 

النص جحمرع العبارات اللغرية قيد التحليل والدرس» 

ويمكن أن يكون مرادفا للمعطى أو العينة اللغرية كما بحكنه 

ا شفویا. 
ر Thematic‏ 1835 

Thématique 

اال ركة الحورية هي الح ركة الي تنضاف إلى حلع الفعل 

لنحدد طبقته الي يحمي إلبها مثل الفتحة لي فعل والضمة 

حركة الطبقة أو ح رکه ابحذع. 


۱ 


1 


1 


موري 


Terminological standardization 
1576 Terminologlcal 4 
standardization SE 
تمیط اصطلاحي»‎ 
معيرة اصطلاحية‎ 
Normalisation terminotogique 


في المعن العام» عملية توحيد الصطلحات التدارلة لدى 
بحموعة معينة من الأشحاص. 

عملية تقوم .عقتضاها هيئة رسمية بتفضيل مصطلح دون 
سراه وذلك بعد دراسة اللفات الاصطلاحية الي م 
إعدادها بدقة. 


1577 Terminologies! 80k lb ùوزخ‎ 
Fonds terminologique 

حمر ع الصطلحات التاولة في تلف الميادينء 

والمعلومات الخاصة ها» تضعها موسسة اصطلاحية رهن 

إشارة المستعمل وعلى ذمته. 

بحث مصطلحي 

ريي 


1578 Terminological 
subjoect-fleld research 


Terminologie thématique 
رصد الصطلحات المستخدمة في اليادين المعتصة حسب‎ 
الموضوعات اللي تحسب إليها.‎ 


و حدة اصطلاحية Terminoiloglcal unit‏ 1579 


Unité terminologique 
مصطلح» لي منهجية البحث الاصطلاحي.‎ 
1580 Terminologlet مُصنطلحي‎ 
Terminologue 
اخحتصاصي تتمثل مهمته في دراسة المغاهيم الخاصة عيادين‎ 
معینة وعسالة تسمیتھا کما بهتم أیضا ملف آوجه‎ 
نشاطه: النظرية والمنهجية.‎ 
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1589 Theme 
Thème 

الدور الدلالي الذي يعبر عن الموضوع الذي تقع عليه 

ال ركة في أفعال الح ركة أو عن الموضوع المحال في أفعال 

الحلول. 

البتدا هو المكون المباشر اي الحملة الخبريةء أو ال ركب 

الاسمي الذي نخبر عنه بشيء ماء أو هر المسند. 


مخورء مجنا 


1590 Theme and rheme مسد ومد اليه‎ 
Thème et rhème 

1591 Theoretical لسانيات نظرية‎ 
lingulstics 
Linguistique théorique 


دراسة علمية للغة تقوم على الافتراض والاستنباط للوصول 

إلى نظرية عي تسعى إلى الرصول إلى الكفاية الفسيرية 

(وضع غو للملكة اللغرية) وهذه هي المبادئ العامة 

للسانيات الترليدية. 

1682 Thesaurus مَکتَرّ‎ 
Thesaurus 

قائمة مهيكلة تتكرن من وحدات حاصة .يدان ما ویعد 

بعضها .عثابة الراصفات للعلاقات الدلالية المضبرطة 

وتتضمن قراعد اصطلاحية تساعد على تقل الغاهي الع 

عنها باللنة الطببعية إلى اللنة الواصفة. 

1593 Thin رقیق‎ 

Ténu 

عند النحاة القدامى» صفة الصرامت الي لا تتضمن 

إرسالا للنفس مثل : (ن)» في مقابل الصوامت المكثفة أو 

المنفرسة مثل (ب). 


Thematic pattem 


1586 Thematic pattern 
Réseau thématique 
ججموع الأدوار الدلالية السندة إلى موضوعات البتية‎ 
للوضرعية فجملة : كتب زيد للقال ها بنية موضوعية‎ 
مکونة من م س 1 فاعل زید وم س 2 مفعول " لقال"‎ 
تسند لما بنية حورية هي منفذ وحور بالتابع.و للمقياس‎ 
الحرري هو قيد لسلامة البناء وهو يضمن توفر الشروط‎ 
الحورية للمحمول وهر كالتالي :كل موضوع يحمل دورا‎ 
محوریاء ودورا واحدا فقط» وکل دور عحرري يسند لل‎ 
موضوع وموضرع واحد فقط.‎ 


1587 Thematic role 
Rêle thématique 
أو الأدوار الحررية هي بحموعة من الأدوار الدلالية الي‎ 
تساهم في رصد العلالق الدلالية الحررية.وتعد هله الأدوار‎ 
مستحلصة شجريا أو مشتقة حسب نظرية الربط العاليء‎ 
يينما تقابلها نماذج ية مخايرة تأحذ بافتراض أولية‎ 
: الأدوار من جهة ونسبية الشحرية. ومن هذه الأدوار‎ 
الحورء الحل- الصدر - المدف - المنفذ - الأداة.‎ 
1588 Thematic theory نظرية المخوربة‎ 
Théorie thématlque 
نظرية متميزة لي الدلالة العحمية» واليّ تدرس بجحموعة‎ 
الأدوار الدلالية الواردة في تنظيم ا لمححم» وربط العلاقة ين‎ 
الدلالة والتركيب. رهي نظرية تقوم على مفهومي, الحر كه‎ 
والحلول اللذين تصنف ضمنهما الأفعالء والدور الأساسي‎ 
والضروري في كل هذه الأفعال هر احرر حيث يكون‎ 
موضوع الحركة أو الحلول.‎ 


دزر موري 
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Topony! 


1601 Tongue 
Langue 

عضو ني حهاز النطق يلعب دورا مهما في النصويت نظرا 

لرونته وحركيته وموقعه في التحريف الفموي. 

لمي 


لان 


1602 Tonle 


Tonique 
يدل النمر النغمي عند النحاة القدماء على نير العلو أو‎ 
النغمةء والمعروف في الإغريقية القدكة واللاتينية‎ 
الكلايكية» والذي أصبح يدل على نير الشدة.‎ 
1603 Tople ضع‎ 
Toplque 
يكرن أحد مكونات المحملة مرضعا حين يكون مبتداً‎ 
واقعا حار ج الحملة في مقابل المبتدا الواقع في داحل ابحملة‎ 
بالنسبة إلى اليملة البسيطة.- وما بيز هنا الابتداء أنه يقعم‎ 
في الربداى الأمن أر الربض الأيسر مثلما في : زيد ضربته‎ 
ضربته زید.‎ 8 
1604 Toplcallzatlon 
Topicalisation 
عملية ينم .عقتضاها نقل مقرلة كرى كال ركبات الاسمية‎ 
أو الحرفية أو الوصفية ...إ[لخ» من مكان داحلي (داحل‎ 
ج) إلى مان خحارحي (خحارج ج آي مكان البورة الحدد‎ 
بقاعدة معينة.و الفروض أن هذه العماية الي تحمع بين‎ 


کا ہا اة امل اص 
ت 


خت 


~١‏ کان حارج هنا 


u7 7 

الإسقاط تتم براسطة نحويل نقل وصياغة هذا التحريل من 

المشاكل المطروحة في البحث اللساني» لأنه لا ينطبق بصفة 

عطلقة» بن حر مقيد بقيود متعددة. 

دراسة موقع الكلام Topology‏ 1605 
Topologle‏ 

هي دراسة النصائص التأليفية للأشياء أو الذوات اللغرية 

كعزل عن أصواتما من حيث مواقعها فقط. 

1608 Toponym اسم مکان‎ 
Toponyme 


Tilde 

Tilde 

في الكتابة هي علامة إشارية تستعمل في ا خط الإسباني 

على شكل حط أنقي فوق احرف وتیح تسحیل بعض 

الخصائص الصرتية ثل التحنيك أو التانيف. 

Timbre جرس‎ 
Tlmbre 

حاصية [صغالية للصالت أو الصامت» ناّة عن تشديد 

مسمرعية بعض الانسجامات الصوتية حين مرور المرحة 

الصوتية عبر عختلف جحاويف القناة الصوتية. 


عَلاَمة ميّرة 


Tmesis 

Tmèse 
يكون فصل الكلمة عادة بتفريق عنصرين متجاورين في‎ 
الكلمة. مثل تفر يق الأداة قبل الفعلية عن الفعل.‎ 


لمي 


٤ 


فمل الكلمة 


Tonal 
Tonal 
يعد مصطلح نغمي وصفا لكل ما له علاقة بالنغمة أي بعلو‎ 
الصوت الأساس. فالنير النغمي أو النبر العالي المسمى أبضا‎ 


بالنير اللوسيقي يتميز برفع الصوت الأساس ل حزء من 
الكلمة. 
لغمية Tonality‏ 
Tonalkté‏ 
مرا ادفة لكلمة علو. 
َة Tone‏ 
Ton‏ 


صوت موسيقي تالف من ذبدبات مرحلية. وتعد 
الصرائت نغمات بخلاف الصوامت فهي عبارة عن ضجيج 
أي أصوات غر موسيقية مكونة من ذبذبات غير مرحلية. 


وحدة كلمية 


‫َ 


Tonem 
Tonème 
هي وحدة نبرية للعلو نيح تقابل وحدتين دالتين.‎ 
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1594 


1595 


1596 


1597 


1598 


1598 


1600 


Transformational 
1613 Transferring of sense مَجَارّ‎ 
Transfert de sens 
تقل الع من الحقيقة إلى اهاز.‎ 
1614 Transformation تحویل‎ 
Transformation 


في الحو التوليدي» عماية تودي إل تغيبر البنيات العميقة 
المرلدة براسطة الأساس وإلى حعلها بنيات سطحية خحاضعة 
بالتالي إل المكرن الصواني والصرت. وينطبق التحريل على 
متوالية أو عدة متواليات مولدة بواسطة الأساس» أي على 
مؤشر أو عدة موشرات مركبية وتحريلها إلى سامة م ركبة 
مشتقة. ولا توثر التحريلات على معن جمل الأساص» فهي 
عمليات صورية تقوم بنقل أو تغير أو تعويض مكرن ما 
في المتراليات.-و تتضمن اتحويلات مظهرين أساسين : 
التحليل البنيوي والتغيم البنيوى الللين يهمان إمكان 
انطباق التحويل والتعديلات الي تطرأ على المكونات 
والتحويلات أنواع منها : تحربل النفيء تحريل الاستفها 
تحويل احتياري» تحويل معمم» تحويل بزيادة معنوية» تحويل 
إحباري» تحريل بسرط» تحويل مفرد. 
تحويلي Transformational‏ 1615 
Transformatlonnel‏ 
صفة النحر الذي يتضمن القواعد التي تسس توازيا بين 
مختلف أنواع احمل من حلال عمليات صورية صرمة. 
والنحو التسريلى خر لذي يهنم بعمليات التغيم الطارثة 
على المنواليات. والنحو التوليدي ليس بالضرورة حرا 
تحریليا. 
اللكرن التحويلي هو جزء من الت ركيب لي النحو التوليدي. 
ويتضمن القواعد الي تسمح بتوليد متراليات أمحرى 
انطلاقا من المتواليات المولدة بواسطة الأساس ال ركي .و 
يتيح المكون التحريلي الائنقال من البنية العميقة إل البنية 
السطحية. 


Topasyny 


10 Toponymy 
Toponymle 
فرع من اللسانيات يهتم بعصدر أسماء الأماكن» وبعلاقافا‎ 

بلغة البلدء وبلغات البلاد الأحرى أو اللغات البائدة. 

وتقسم الادة على العموم من الناحية املحغرافية فهناك 

ختصون في أسماء الأ حار» وأسماء ابال ومختصون بكل 


دراسة اء اكان 


منطقة على حدة. 
تجاري Trade name‏ 1608 
Commercial‏ 
صفة مصطلح يطلق على علامة مسجلة لكنه يتدم في 
التسمية النوعية للمراد اللمشامة له. 
بنية حولة Tranformed structure‏ 168 
Structure transformée‏ 
بنية ناتحة عن بنية عميقة أو بنية وسيطة بعد انطباق قاعدة 
تحويلية. 
وقي Transcendent‏ 160 
Transcendant‏ 


في المدرسة الكلوسيماتية» صفة اللسانيات الي متم ا هر 
حارج عن موضوعها الأصلي أي اللغة وتعن ععطيات 
خارجة عنها وتتمشل بالنسبة إلى بلميسليف 
e۷اmاeإH‏ ف الدراسات السابقة لدرسرسر 06 
.Saussure‏ 
Transcription‏ 161 
Transcription; notation‏ 
ججحموع الرموز المستعملة لتسحيل الأصرات اللغرية. ' 
انقال Transfer‏ 162 
Transfert‏ 
عند تير ١0810۲8‏ تغير الكلمة للطبقة الي تتتمي 
إليها ومرورها إلى طبقة أحرى. 


كتابة صوتية 
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Transpareno} 


1622 Translative 
Translatif 


ولي 


صفة الحالة الناتمة عن تغير صيرورة ما. 


| فة اة لاله على الاتقا من مكان لى مكان آعر. 


1623 Tranelativity تتاقل‎ 
Translation | 

علاقة مرحودة حب بالي ¥اأھ8 d6‏ © ين 
| كلمتين أو متوالية من الكلمات المستلفة ولكنها تشغل 

الرظيفة نفسهاء 

افد Transliteration‏ 1624 
Translittération‏ 
تقل حروف لغة إلى حروف لغة أحرى عير التمثيل ما 
بحروف غير أصلية موحودة في اللغة المنقول إليها. غر أن 
النقل لا يفي بإيصال أمين لانطق الحقيقي غذه الرحدات. 
رسال Transmission‏ 1625 
Transmisslon‏ 
إحدى أهم عمليات التواصل تقرم على إصدار تلفظات 
من قبل لارسل مرحهة إلى المرسل إليه. 
مرل Transmitter‏ 1626 


Emetteur | 

اتج الطاب امحفق حسب قواعد سنن حدد. 

1627 Transmitting رسال‎ 
Emisslon 


عملية إنتاج وتوجيه احمل إلى متلق ما. 
لقافية Transparency‏ 1628 


أ 

Transparence 
للحطاب حيث لا يظهر‎ EY 

ر سل حضوره ويكتفي بالإرسال دون دال العرامل 
اللانية. 


| 


Transformational rules 


1616 Transformational 
rules 


Règles transformatlonnelles 
تحريلات» في النحو التوليدي» وتكون بسيطة أو أحادية‎ 
حين تنطبق على سامة مر كبة واحدة وهلا النمط من‎ 
القواعد بمکن أن بولف بین ساساتین لیکون ثالتة وتکون‎ 
العملية الصورية كالتالي : 1 /أ2 (ب) حينما يتعلق‎ 
الأمر بالتعديلات العامة.-و تنطبق التحويلات على‎ 
السلاسل النهائية المولدة لي المكون ال ركي والممتاة‎ 
بواسططلة قواعد الدمح المعحمي.‎ 
1617 Transformationnlem تحويلي‎ 
Transformatilonnisme 
موقف لي النحر التوليدي يرى أن الأسماء والصفات‎ 
والأفعال المشتقة يعصل عايها بفعل الصيغ التحويلية لا‎ 
على أنما موجودة مباشرة في الأساس.‎ 
16186 Transition حول‎ 
Transition 
انتقال صويي» في السلسلة الكلامية» من حيز اعتماد حاص‎ 
بصوتية إلى حيز اعتماد يز الصرتية اللاحقة.‎ 


قواعد حوياية 


1619 Transitive verb فغْل َع‎ 

Verbe transitif 

فعل يتعدى إل مفعول أو مفعولين. 

1620 Traneitivity ندبد‎ 
Transltivité 

حاصية الفعل التعدي» وهي لي أصل اللغة التجاوزء 


والمتعدي من الأفعال عند النحاة ما حاوز فاعله أو ما يارل 

مارلته إلى غبره من المعمولات أو الحلات. 

1621 Translation ترجه‎ 
. Traduction 

نقل نص مكترب من لغة مصدر إلى لغة هدف» مع 

الحفاظ على التكافو الدلالي والأسلوي. 
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Trope 


Trillter لاي‎ 
Triltère 

صفة الحذر› لي اللغات الساميةء الذي يحضم الائة 
صرامت. 
جذر ٿلالي Triiteral root‏ 
Racine trilltère‏ 
حذر يتألف من ثلائة صوامت أساسية. 
راء مكررة Trilled R‏ 

R roulé 
الراء للكررة هي الصوت الأسلي كما هو محقق في مناطق‎ 
ختلفة من فرنسا بورغون» البيوبي... ويتحقَق الصامت‎ 
بضرب أسلة اللسان» مرة أو عدة مرات» مع الأسنان.‎ 

Triphtong 
Triphtongue 
الصائت الثلث هر الذي يتضمن ثلاثة حروص جمع حرس‎ 
صرتية عختلفة.‎ 


للاي القع 


صائت مل 


Trisyilabic 
Trisyilabique 
كلمة تنضمن ثلائة مقاطع.‎ 
Troncation حرف‎ 
Troncation 
عملية احترال شائعة في اللغات تقوم على حذف المقاطع‎ 
الأحيرة من كلمة متعددة المقاطع. وقد تساوي المقاطم‎ 
الحنوفة كلمة بكاملها. مثال:غرافيا الي حذفت من‎ 
رادیوغرافیا.‎ 
Trope 
Trope 
هو وجه بلاغي ينطق على كل أنواع الوحوه الت تحمل‎ 
تغيدرا لمعن الكلمة.‎ 


صورة بيانية 


1635 


1636 


1637 


1638 


1639 


1640 


1641 


Transparent term 


1628 Transparent term مُمطَلَح موجه‎ 
Terme motivé 

مصطلح يدرك معناه الكامل من العناصر المكونة له. مثال: 

لا رجعية القرانين. 

مستوی فوق احمل Transphrastic‏ 1630 

Transphrastique 

مستوى التحايل اللغوي المكون من ججموع النص الولف 

من متوالية من احمل والذي يفرق مستوى ابحملة. 

1631 Transposition قل مکا‎ 
Transposition 

نقل صوتية أو صرفية مكان أخحرى. 

1632 Trial 

Triet 

حالة أحوية لقولة المدد تدل على مفهوم " ثلائة " لي بعض 

اللغات. 


ثلاث 


ملي Triangular‏ 1633 
Trlangulalre‏ 
صفة الأنظمة الصالتية الي تلك فيها يع الصرتيات 
خصائص ميزة قي درجة الانفتاح» وال تلك فيها 
حصائص ميزة في المرقعة باستناء الصاكت الأكثر انفتاحا. 
وتتقابل فى هذه الأنظمة سلساتان :سلسلة الصراكت 
اناماميه عير افتديرة وسلسلة السرائت الخلنية المسنديرةء 
وهنا هر النظام الأكثر شيرعا.و توحد أنظمة مثاثية 
بطبقات ثلائة : طبقة أمامية غير مستديرة» وطبقة حلفية 
مستديرة وطبقة متوسطة تكون غالبا أمامية مستديرة أو 
خحلفية غير مستديرة. 
Triformant‏ 1634 
Triformantique‏ 
تنميز الأطياف السمعية لبعض أصوات اللغة ببنية مثلثة 
المكرنات» وذلك حن تقدم ثلالة مكونات أساسية» شل 
الصرامت والصوائت الأنفية الي تتأاسس على مكرن 
الحنجرة والفم. 


مغلث المكونات 
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Type 


مط 
Type‏ 1642 
الصور الأساسية الى ت 
تکون علیها. الحمل» ثل 
ر 
تصیف 
Typologiy‏ 1643 
Typotogle‏ 


فحص للغات و 
يهدف إلى وصة خصائص 

وصفها انطلاقا من 

: الصرتيات 
LL‏ » اللسق الصراتي» مكان الغا 
ت 
الشخص,» ابل 
کد ول میق درو 
A‏ اللغرية» 
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1648 Unfinished 
Inachevé 

تنعت ها ابمل الي يظهر و كالما حضعت لحذف مكون 

من مکوناا مثل: [یقراً زید ثم یتام]» حیٹ م یظهر 

مفعرل [يقر]. 


عر وَظيفي 


1649 Unfunctlonal 
Non fonctlonnel 
صفة الاحتلاف الذي لا بمتلك قيمة گىزية.‎ 
1650 Unlateral !حادي الجالب‎ 
UnlHatéral 
تكون العلاقة أحادية الحانب حين بستدعي لفظ لفظا‎ 
آحر» إلا أن العكس ليس بصحيح.‎ 


Umtaut رمال‎ 


Umlaut 
تغيدر رس الصائت ناتج عن تأثر صا جاور.‎ 
Unaccented َير تور‎ 
Inaccentué 
يوصف به الصامت أو الصائت أو افطع الذي لا خمل‎ 
تیرا.ء‎ 
Unaccompished عير گام‎ 
Inaccompf 
وصف لصي الفعلية من قبيل فعل لتيل في الفرنسية‎ 
والصيغة المكونة من حذر فعلي ولاصعةالقاضي.‎ 
Uncountabie َير قابل للد‎ 
Non comptdbls 
وصف للأاء الي ها حاصية معية لاخبل المد كان‎ 
تکون اما لكتلة مثل : ماءء سكر إله..‎ 


168< 


1645 


1646 


1647 


Unıverse Or GISCOUrSe 


1655 Universal grammar 


Grammalre universelle 
يعود أصل مشروع النحر الكلي إلى للتأثرين بديكارت‎ 
فهناك تسميات انحو العام والنحو‎ » esc 
الفلسفي رالنحر الكلي كمترادفات تدل على النحر‎ 
الذي موضعه دراسة الآليات الضرورية والمشت ركة في‎ 
كل اللغات» وكذا دراسة الكليات اللغرية.‎ 
هناك فرضية فطرية في اللسانيات تقول بوجود مبادئ قبلية‎ 
تشكل ما يسمى بالملكة اللغرية أو بالنحر الكلي اللستبطن‎ 
في الدماغ» وهدف النظرية اللسانية هو صررنة هلا النحر‎ 
الكلي على شكل قراعد واضحة وصرية للوصرل إلى ما‎ 


تخر کل 


1656 Universals of 
language 
Universaux du langage 


جموع التماثلات الموجودة بين كل اللغات. وتتصل 
بعض هذه الكليات باللسانيات النفسية مثل علاقة اللغة 
بالفكر الإنساني...إخ» بنما تتصل ری باللسانيات 
الإئية مغل علاقة اللغة بالثقافة. ومن كليات اللغة : 
التمفصل المزدرج. 

وأول تنميط للكليات اللغرية يقابل بين كليات الادة ويون 
كليات الشكل.-و تشكل كليات الادة السمات الشتركة 
ين عنتلف لغات العا ل المقولات الت ركيبية : وحود الفعل 
والاسم ... إخ.-ينما خا كليات الشكل ااتاليفات ال 
تظهر فيها المادة اللغرية. 


کلیات اللفة 


قرائن الحديث 
Univers du discours‏ 

عکن أن تحدد قرائن الحديث على ألما انحموع الأدنى 

خم القابل للنقص في السياق الضروري لأي حديث. 


1657 Universe of discourse 


Unlingual 


احادي اللغة Unllingual‏ 1651 
Unilingue‏ 
المعكلم أحادي اللغة هر المتكلم الذي يستعمل في تواصله» 


داحل عشررة لغوية» لغة واحدة. 

القاموس الأحادي اللغة هو القاموس الذي تكون مداحله 
ومقابلاها منتمية للغة نفسهاء في مقابل القامرس الثناقي 
اللغة. 


1652 Unlon language 
Langue d'union 

في المناطق المنقسمة لغريا حيث لا توجد لغة مهيمتة» 

يلحا في بعض الأحيان إلى إنشاء لغة موحدة» وذلك 

مدل لغة الشونا في زامييا وإفريقيا الشرقي. 

فغل أحادي الشخعر Unipersonal verb‏ 1653 

Verbe unlpersonnel 
فة من الأفعال الي تتصرف في الغالب فقط.‎ 


لهة الاآحاد 


1654 Unit وحدة‎ 
Unité 

الوحدة اللغوية عنصر قابل للعزل ومحدد لي مستوى معين 

من محلال العلاقات الي يربطها مع غيره من العناصر. 

هناك وحدات دنيا دالة هي الصرفيات في مقابل الرحدات 

الدنيا غر الدالة وهي الصوتيات. كما حكن عرض بعض 

أنواع الوحدات كالتالي : وحدة نيرية» و-حدة مشتقة» 


وحدة نحرية. 
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قاوس الاستعمال هر قامرس احادي اللغة.- مستوۍ 
لغري يتسم جنصاتص لا تراقق دادما اله 
المعيار.-ا استحدام أي وحدة حرية أو معحمية أو أي نوع 


من احمل لي فعل كلامي. 

1667 Utterance مَلفُوظط‎ 
Ënoncê 

متوالية من الكلمات صادرة عن متكلم أو متكلمي لغة 


معينة› وتتحدد فمایتها بسكوت يحققه الخكلم أو 
المتكلمون. وقد يعن اللصطلح الملة أو المرعة من 
الجمل. 


الوضوعات التي تحب إليها بدون اللحرء إلى صنافة معدة 
مسبقا. 


Unrounded غر مُستلیر‎ 
Non aırrondl 
Unspecified 


Non spéciflé 
غير منصوص عليه بشكل صريح. مثال: الفاعل غر‎ 
مخصص قي صيغة ابن للمحهرل.‎ 
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Universe of statements Utterance 
1658 Universe of سن‎ 1664 Unstable کل غ‎ 
ahe ڪل غر مستقر ح‎ 
Univers des énoncés Inetable 
الصوتية المعدلة هي الصرتية غير للنطوقة في بعض الواتع عينة لغوية بجحمعة عن طريق الالتقاط دون ([حضاعها‎ 
مثل العلل في اللغة العريية. الیل و قار..‎ 
1659 Unmoti يقال عن تقابل صراتي معین بأنه غر مستقر إذا کان» قلیل رر‎ 
الشيوع ولي طريقه إلى الاندثار.‎ 
Immotivé 
( بالكلمة الأصل.‎ E 
Non écrit 
E Uap تتقابل اللغات اللكتربة مع اللغات غر للكتوبة وهي ال لا خر مج‎ 
Improductif تلك نصرصا أو حن نظاما للكتابة وتعتمد على الشفوي‎ 
في شئ حالاها. صفة بعض الصيغ ابحامدة أو غر للقيسة.‎ 
1661 Unrestricted بحث مص طلم‎ 1666 Usage امال‎ 
terminologlcal 
subject-fleld research موضوعاني حر‎ Usage 
Terminoiogie thématique ouverte بحمرع القراعد النحربة المبتة نسبيا والمستخدمة من لدت‎ 
أكير عدد مكن من الحكلمين في -حظة معطاة ولي وسط رصد الصطلحات المستخحدمة في اليادين المخحتصة حسب‎ 
احتماعي عدد.‎ 


1662 


Uvula 


1668 Uvula َة‎ 
Luette 

ابلزء الأقصى الححرك من حجاب الحنك والذي يتدخل 

في التصويت لتحديد الرس الفموي أر الأتفي لمعحلف 

التحقيقات الصوتية. 

1669 Uvular لري‎ 
Uvulaire 

صفة الصامت النحقق بتماس أو تقارب من أقصى 

حجاب الحنك أو اللهاة وابلحزء الخلفي لظهر اللسان. 

واللهريات على العمرم تنطق من ظهر اللسان ويعكن أن ` 

تکون احتکاکیة. 
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§ 


ENÊ 


3 


2 


3 
AS 


To 


SISE 


1673 Variable مر‎ 


Varlable 
في اللسانيات» كم يحمل قيما ختلفة. مثال: يعد لار كب‎ 
الاسمي متغررا قادرا على التمظهر في عدة قيم نحر : أنت»‎ 
زيد» الولد ... إخ.‎ 
في اللسانيات الاجتماعية» عنصر أو ت ركيب لغوي يحمل‎ 
قيما احتماعية مختلفة بحسب نوعية للتكلم وللقام والفعة‎ 
الاجتماعية الخ.‎ 


1674 Varlant نز‎ 


Varlante 
حون تظهر وحدتان لغويتان في الحيط نفسه الصرت أو‎ 
الصرفي ويمكنهما استبدال بعضهما اليعض دون احلاف‎ 
في معن الكلمة أو ابحملة تقرل إن الصوتيترن أو الصرفيتين‎ 
ها عبارة عن بديل حر لصرتية أو لصرفية واحدة.‎ 
عند بمیلف» صورة تعبيرية مخالفة لصررة أحرى» بيد ها‎ 
لا تير اعحتلافا في المضمون بالنسبة إل هذه الأخحيرة.‎ 


1670 Vague منم‎ 
Vague 

“عة بعض الكلمات الي ها معن متغير حسب الأوضاع 

الي تستعمل فيها بحيث لا عكن تحديدها بطريقة دقيقة 

وقارة. 

1671 Value قيمَة‎ 

Valeur 


معن الوحدة انحدد براسطة المواقع المنسوبة لمذه الوحدة 
دال النسق اللغري. وتتقابل القيمة مع الدلالة الحددة 
بواسطة الإحالة على العا م للادي. 
حکم القيمة Value judjment‏ 1672 
Jugement de valeur‏ 

لفظ يطلق على بعض الأفعال التقيمية واليي تعد بعثابة 

أحكام تقيمية مثل أفعال الاعتقاد. 
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Vehlcular language 

Variation . 4 
(Synehronle-) تو ترمني‎ 
Varlation synchronlque 

تعدد تزاميي في أشكال اللغة الواحدة. مثال: تعطيش الميم 

أو عدم تعطيشه في العربية. 

Variation (Dlachronle) رع ترم‎ 
Varlation dlachronique 


تيبر يطراأ لي أشكال اللغة الواحدة عير مرور الزمن 
ويكون موضوع دراسة تارفية. مثال: تطور تعطيش اليم 


إل عدم تعطيشه في العربية. 
Variation 2‏ 
اترع جارالي (Geographical)‏ 
Varlatlon géographique‏ 


تعدد تزامي ي أشكال اللغة الواحدة بسبب التوزيع 
ابلغرالي و كي المساحة داحل بلد أر منطقة ما. مثال: تترع 
اللهحات العريية. 
وع اجتماعي Variation (Social)‏ 

Variation soclale 
تعدد ني أشكال اللغة الواحدة بسبب العرامل الاجتماعية.‎ 
مثال: التدوع الاجتماعي يفضي إلى التميز ين بلغة لللقفين‎ 
ولغة العامة وين لغة الرجال ولغة النساء ا‎ 


مَُوَعَة Variety‏ 
Varlété‏ 
لغة تأحذ شكلا معينا وتنحى منحى خحاصا ها وتبتعد عن 
اللغة الأصاية الي انغدرت منها. 


Vehlcular language لعة ناقلة‎ 


Langue véhiculalre 
لغة فوق علية تستخدم لي تواصل عدة شعوب ذات لغات‎ 
أم مختلفة» مثال: السراحاية لغة البانتري المستعملة في‎ 
إفريقيا الشرقية ولي شرق الكوجو الدمرقراطية.‎ 


1682 


1683 


1684 


1685 


1686 


1687 


Variant (Allophonic -) 


دیل 2 )- Variant (Allophonlce‏ 
Variante allophonique‏ 
صوتية تأي بديلا لصوتية أحرى دون [حداث تغير في 
معن الكلمة. 
بدیل مقید Varlant‏ 
(Conditioned -) ٤‏ 
Variante conditlonnée‏ 


بدیل یفرضه السیاق ویکون مرقوفا على وروده في حيط 
معين وهر يتقابل مع البديل الر. 


Variant (Dlalectal -) َر لهجي‎ 

Variants dialectale 
صورة تعبدر في لمحة معينة مخالفة لصورة أنحرى شكلا‎ 
ومسا ية ا مضمو نا.‎ 


ټدیل اضطراري» يديل )- Variant (Obligatory‏ 
هقید 

Varlante obligatolre 
بډیل يفرضه السیاق ویکون موقرفا على وروده في حيط‎ 
معين وهو يتقابل مع البديل الر.‎ 


ټدیل اسلو Varlant (Styilstic-)‏ 
Varlante styilstlque‏ 
استبدال على مستوى الأسلوب. 
بدیل حر )- Varlant (Free‏ 
Variante libre‏ 
استبدال وحدة لغوية بأحرى في سياقات مختلفة» دون قيد 
أو شرط. 
قرع Variation‏ 
Varlation‏ 
ظاهرة تتجلى في تعدد الأشكال للغة الراحدة. 
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1675 


1676 


1677 


1678 


1679 


1680 


1681 


Verb (Factitive-) 


at (Accomplished - فل منقطع‎ 
Verbe accompli 

فعل غير متدرج لي حدوثه» ينقطع دفعة واحدة. 

Verb (Aurrlllary -) فغل مُساعد‎ 

Verbe aındilaire 

أداة فعلية ترد في قاعدة إعادة كتابة المر كب الفعلي. 

Verb (Causative -) فل سي‎ 
Verbe causatif 


فعل يقتضي دلاليا وجود مسبب ومسبب وأر. 


شل مر کب )- Verb (Compound‏ 
Verbe composé‏ 
فعل غبر بسيط يتكون من عنصر ين فأكثر. مثال الفعل 
المر كب في للاضي. 
فل رابط Verb (Copula-)‏ 
Verbe copule‏ 
فعل له وظيفة الوصف أو التعيرن أو مبوع بصفة أو نعت. 
مثال فعل کان. 
س ناقص Verb (Defective-)‏ 
Verbe défectif‏ 
فعل غير مطرد في تصريفه. 
فعل معدي المعنی Verb (Deponeni‏ 
Verbe deponent‏ 
فعل لازم تر كيبا ومتعدي الدلالة. مثال: مات زید. 
فعل الرغبة Verb (Desiderative)‏ 
Verbe désldératif‏ 
فعل يعير عن الرغبة في حصول شيء ماء مثل ود» من 
ا 
فعل متمد لخعولين Verb (Factitive-)‏ 
Verbe factitif‏ 


1683 


1694 


1685 


1696 


1697 


1698 


1699 


1700 


` 701 


Velar 


حجَابّة Velar‏ 1688 
Vélalre‏ 
في الصرآيات اتطلنية» صغة الصرتية الي تتحقق بتدعل 

حزء من قبة الحنك أو الحنك الرححو أو الأعلى مثل 

الصوامت 9 روالصرالت. 

الحَقَة حلف الحنك من حجايبة ولرية وحلقية وحندحرية. 


1689 Velarization 
Vélarlseation 

انتقال نقطة الارتكاز لصوتية ما حو حلف الحنك أو 

الحجاب. 


کخجیب 


rls 


مُحَجُب Velarlzed‏ 1690 
Vélarlsé‏ 
صفة الصوتية الي اتقات نقطة ارتكازها إلى حلف الحنك 


1691 Veium حجاب الك‎ 
Volle du plals 

هو الحنك الرحر أي ابمزء الخلفي من الحنك. حيث توحد 

اللهاة لي أقصى طرفه المتحرك. 

1692 Verb فمل‎ 

Verbs 

في النحر التقليدي» كلمة تدل على حدث قام به الفاعل. 

وينقسم الفعل إلى قسمين : اللازم والتعدي المباشر 

والمتعدي بالراسطة. 

في اللسانيات البنيوية» مكرن في فل ركب الفعلي حيث يعد 

الرأس ويحدد بواسطة علامات الزمن واحهة والعدد 

رالشحص. في النحو التوليدي» حال على الفعل برمز (ف 

)ريدخل في قاعدة إعادة كتابة لل ركب الفعلي على النحر 

التالي:م ف : مساعد + (فق+مس).. 
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Vibration 


1709 Verbal فغْليٌ‎ 
Verbal 

صفة اركب المكوذ. من الفعل والملاعد. 

صفة الأسماء الت هي مثابة أشكال اسعية للأفعال» نخر 

المعصدر واسم الفاعل إمخ. صفة الأصل الذي يصلح 

كقاعدة لتصريف الفعل. 


1710 Vemacuiar language ذارجة‎ 


Langue vemaculalre 
لغة مستخددمة للأغراض اليرمية بين أفراد يتتمون‎ 
للحمرعة الواحدة.‎ 
1711 Vemer'e law قانون فیلیر‎ 
Lol de Vemer 
نانرن صرټ وضعه اللساني الدانما ر کي فيرنر لي سنة‎ 
وين فيه الاطراد الحاصل في التطور انصري‎ 1875 
للصوامت الرحوة المهموسة إلى الحهورة في اللغة ابلبرماتية‎ 
ردور انر في المقطع السابق طها.-و هذا القانون مكمل‎ 


لقانرن کرم (1822) ۴|۸۳ .G‏ 

1712 Versus ضا‎ 
Versus 

مصطلح تواضعي يدل على العكس أو على التابلء 

مدال :مونث ضد مذ كر . 

1713 Vibrant چ‎ 
Vibrant 

للهراء لكن منقطع بعدة انسدادات نابحة عن تدخحل عضر 

مصرت مثل الشفتين أر الأسلة. مثال: نطق الراء بالعربية. 

1714 Vibration اهتراز‎ 

Vibration 


حر كة اهاز الصرن المتضمنة لعدة انسدادات. 


Verb (Impersonal -) 


1702 Verb (Impersonal -) بتاء للمبهم‎ 
Verbe Impersonne! 1 

فعل غر متصرف لشاحص معين. 

صيفة فعلية جردة Verb (Infinitive)‏ 1703 


Verbe Infinitif 
في اللغات الأورويبة» صيغة الفعل الدال على ا حدث ولي‎ 
شكل غير منصرف بدون الزوائد الخاصة بالشحص‎ 
والزمن والحهةء إخ...‎ 
1704 Verb (Instrumenta!-) فمل أداني‎ 
Verbe instrumental 
فعل مصحوب بالأداة الي يعتمدها ناز الحدث. مثال:‎ 
کتب ب» قطع ب [خ...‎ 
1705 Verb (Intransitive -) فض لازم‎ 
Verbe intransitlf 
فعل لا يتعدی إل م ركب امي ( مفعول مباشر) ویستخدم‎ 
فریدا أو مصحوبا .عر کب حرقي (مفعول غیر مباش).‎ 


فل خاد )- Verb (Irregular‏ 1706 
Verbe Irréguller‏ 
في بعض اللغات كالانكليزية» فعل لا ينصرف مثل المطرد. 


فعل #خرج عن النمط الألوف. 


1707 Verb (Reciprocity -) 


Verbe réciproque 
فعل يدل على تشارك الفاعل والمفعول لي إحداث الحدث.‎ 


قشل الفاصل 


1708 Verb (Reflexive-) فل الانمكاس‎ 
Verbe réfléchl 

فعل جيل على إحداث الفاعل للفعل على تفسه وهي 

علاقة عائديه مربرطة أو مقيدة. 

في النحر العربيء فعل المطاوعة. 
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Viral Volced 
1715 Virtual رضي‎ 1721 Vocallc صائتي‎ 
Virtuel Vocalique 
صفة الصوتية الي تتميز بانسياب حر للهراء عبر جهاز سمة تند إلى ما هو غير فعلي.‎ 
التعصويت وعوحات صرتية آنية من اهتزاز ابال الصوقية.‎ 
116 Visual signe وتنكوذ الصرتيات الصالتية من الضمة والرفعة والكسرة دليل مرني‎ 
Signe visuel وأيضا من السوائل كاللام والراء ومن العلل كالواو والياء.‎ 
علامة إشارية مثل الي تصدر عن الأعمى الذي يرفع‎ 
غ‎ 1722 Vocalic system نظام الصرالت‎ 
Système vocalique 
1717 Vocable نظام بجحكم صوائت لغة معينة. لفظة‎ 
Vocable 
Vocalisation 
1718 Vocabulary عملية المرور من عنصر صامي إلى صائت ويكون التغم ماْفظَة‎ 
Vocabulaire تارا أو تزاميا.‎ 


1724 Vocative نداء دُغائيّ‎ 
Vocatif 

شکل من اکال النداء المباشر.» حو: قل یا زید. 

1725 Voice ناء‎ -1 
Voix 

بتاء بر تبط بالفعل وبالفعل المساعد ویشر إلى العلاقة 

النحرية پین الفعل والفاعل. مثال: البناء للمعلوم البناء 

للمجهول» إل“ 

2- صوت 

جحمو ع الأمواج الصوتية المنتجة في الحنجرة بذبذبة الحبال 

الصوتية تحت ضغط المواء الواقع أسغل الحنجرة. 


1726 Volced هور‎ 
Voisé 


ناتج عن اهتزاز الحبال الصوتية, مثال: ب» ز» د» ذ إخ... 


في اللسانيات» يز بين المعحم كذ رة مفرداتية على 
مستوى القدرة والملفظة كقائمة من الكلمات تتحقق على 
مستوى الإنجاز. 
في علم المصطلح» قائمة أحادية اللغة» تحصي المصطلحات 
الواردة في ميدان ما وتكون مصحوبة بالتعاريف ومرتبة إا 
ألفباليا أو تصنيفيا. ٤‏ 
قاة صوتية Vocal channel‏ 1719 
Chenal vocal‏ 


ازء الموجود بي أعلى الزردمة لي اهاز الصوقي. 


1720 Vocal register مستوى النطق‎ 
Registre 

شريط الذبذبات الذي يتأسس عليه إصنغاليا نطق صوتية أو 

مقطع أو كلمة أو جلة. 
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Volceless 
1727 Volceless هموس‎ 
Non volsé; sourd 
صفة الصوتية الي تتحقق عادة دون اهتراز الحبال الصرتية‎ 
الي تكون ملتصقة ببعضها لترك المواء عر على دفعات‎ 
صغررة عبر الحنجرة» والصرامت المهموسة مثل ث» س»›‎ 


ف (إڂ... 

1728 Volume قوة الصوت‎ 
Volume 

درحة كبيرة» في مسموعية الصوت» من حيث امنهر . 

صالت» حرکة رفي Vowel‏ 1729 

الاصطلاح النحوي 

العربي.) 
Voyelle‏ 


صوتية غر صامتية وهي عبارة عن صوت مو سيقي نانج 

عن ذبذبات مر حلية للهواء الحنحري الذي ينساب في 

حرية عير بجيف الفم. وتتأاسس الفروق بين الصوالت من 

حلال تغير شكل الرنان الفموي بسيب تحرك الأعضاء 

المعوتة (لسانء شفتانء لاة). 

1730 Vulgar مبتذل‎ 
Vulgalre 

صفة المستوى اللغوي غور المهذب. 
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1735 Word کلمة‎ 
Mot 

ني اللغويات التقليدية» عنصر لغوي دال مولف من صوتية 

الكلمة في تمظهراتما الركبية إما على اسم أو فعل أو صفة 

او حرف. 

تنبت اللسانيات البنيرية مصطلح "كلمة" لعدم دقة هذا 

الصطلح» فمثا مارتيي تخلى عنه لصاح فلرنيم وال ركب 

وكذلك الشان بالنسبة إلى بنغنیست وکیلبیر وبوتیي فقد 

اسنعملوة "نفظه" و" وحدة دلانية"؛ ال -مرەدف : لفظء 

مفردة» ذات ٬عنصر..‏ .ا. 

1736 Word phrase كلمة لا‎ 

Mot phrase; phrasillon 

كلمة تقوم مقام ابحملة وتلعب الدور نفسه الذي توديه 

الحملة دلاليا لكنها تختلف عنها في نرعية الرحدات 

الظاهرة ت ركيبيا. مشال : النحدة» نعم لاء إخ... 


ST RST aR 0 1‏ ت 
ا ر 9 0 Se E‏ 

إ4 : A‏ 2 م ۹ € 

EIN. 1Q "8 
SARE Yé 
1731 Wave هوج‎ 
Onde 

الموجة الصوتية هي انتشار حزيات المراء نتيجة اندفاع 

ردد بمکن ان یکون مرحایا أو غير مرحلي» بسیطا أو 

مرکبا. 


ابتدعت نظرية للوحات من لدن اللساني شيث لتفسر 
التداحلات ين اللغات للتجحاورة جغرافيا : 
حتیف» کن Weak‏ 1732 
Faible‏ 
صفة الصامت اللين الذي يقابل الصامت القوي أو الشديد. 
ضاف Weakening‏ 1733 
Affaiblissement‏ 
انظر: تلن ,تسهيل. 
جلة سليمة Well formed sentence‏ 1734 
Phrase blen formée‏ 
جملة تحتري جبع المقومات ولا تخرق أي قاعدة في اللغة, 
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Word theme 


1737 Word theme مبنی الكلمة‎ 
Thème d'un mot 

الكلمة جردة من لواصق الاشتقاق والتصريف. 

1738 Words order ترتیب الكلمات‎ 
Ordre des mots 


تظهر الكلمات» في السلسلة الكلامية وني نيلها ا-نطي 
المكتوب» الواحدة بعد الأحرى» ميث تقدم نظاما معينا 


للجحملة. 

1739 Written language لغة مکتربة‎ 
Langue écrite 

ججموع عناصر اللغة الي تر عبر عملية تسيل حطي مرئي. 


صفة اللغة الأديبة الي تقابل اللغة الشعبية» وقد يكون ها 
عفردات وبنيات تركيبية عختلفة عن هذه الأخحيرة. 
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لغية أحنبية بالنسبة لأفراد عشررة ماء 


1741 Xenolect 
Xénolecte 


افظ انتقل من لغة إلى أحرى وبقي على هيأته الأصلية. 
غریبة 


1740 Xenlsm 
Xénisme 


غریب 


CC N 
€ EREY 2 SAS 


1742 Yodizatlon تلبين ياي‎ 
Yodlsation 

في الصوتيات» تبسيط نطق بعض الصرامت الحنكية مثل 

(دج )الي تصبح (ي). 
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قانون حاص بترزيع الكلمات وشيوعها: 


Lol de Zip 


قاتون زيف 


1744 ZIpf s law 


فراغ له دلالة معينة. مثال: صرفية صفر. 


Zêro 


1743 Zero 


SNE 


0 
ر 


e 
QJ 
ررر‎ 


@ 
e 


٤ ۱ ANN 
E 


<S 


i 


الفهرس الفرنسي 


51 


Adjectif 
Adjonction 
Adjunct 
Adjuvant 
Adnominal 
adoucissement 
Adstrat 

Adverbe 
Adversative clause 
Affalblissement 
Affinité 
Affirmation 
Affixation 

Affixe 

Affixe dérivationnel 
Affixe flexionnel 
Affixe privatif 
Affricatlon 
Affriquée 

Agent 
Agglomérat 
Agglutinatlon 
Agrammaticallté 
Agrammatisme 
Agraphle 

Algu 

Aire 

Aire lingulstique 
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Analyse de discours 
Analyse grammaticale 
Analyse sémique 
Analyse terminologique 
Analytic langages 
Analytique 

Anaphore 
Anaphorique 
Anarthrle 

Anastrophe 

Animé 

Annexlon 

Anomalle 

Ant. Synérèse 
Antanaclasis 
Antécédent 
Antépénuitième 
Antérleur 
Anthropologle linguistilque 
Anthroponymle 
Antimentalisme 
Antithèse 

Antonyme 

Antonymle 

Aoriste 

Aoriste Incohatif 
Aoriste gnomique 
Aoriste Ingressif 
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75 


76 


o 
- 


S8 8 8 8E SS 8 8 8 


Alexle 

Algorithme 
Allitératlon 
Allocutaire 
Allocution 
Allographe 
Allomorphe 
Allophone 
Allosème 
Allotagmème 
Allotone 

Alphabet 
Altération de sens 
Altemance 
Alltemance codique 
Altemant 
Alvéolaire 
Alvéopalatal 
Amalgame 
Ambiguîté 
Amplification 
Amplitude du son 
Amuîssement 
Amusle 
Anacoluthe 
Analogle >. 
Analysable 
Analyse de contenu 


Arrière 


Assertion 
Asslbllation 
Assimilation 
Assimilation progressive 
Assimilation totale 
Assonance 
Astérisque 
Asyilablque 
Asyndète 

Atlas tinguistique 
Aitaque de syilabe 
Attraction 

Attribut 
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Aoriste résultalif 
Aoristic Ingresslve 
Aperture 

Apex 

Aphasie 

Aphasle amnésique 
Aphérèse 

Aplcal 

Apicallsé 
Aplco-alvéolaire 
Apico-dental 
Apico-prépalatalisé 
Apocope 

Apodose 
Apophonie 
Aposiopèse 
Apparel! phonatoire 
Apparentement 
Appellatif 
Application 
Apposition 
Arbitraire 
Arborescence 
Archaîque 
Archalsme 
Archllexème 
Archiphonème 
Arrangement d'items 
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295 


Bémolisé 
Bénéficlalre 
Blablopalatal 
Bilablal 
Bilablodental 
Bilabiovélaire 
Bllatéral 
Billngue 
Billngulsme 
Blltère 
Binaire 
Binarisme 
Blsémle 
Blèsement 
Boîte de Hocket 
branche 

Bref 

Buccal 


- C- 
Cacophonie 
Cacuminal 
Cadence 
Caduc 
Calllgraphie 
Calque 
Canal 
Caractérisatlon 
Cardinal 
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Audlomètre 
Augment 
Augmentatif 
Auto dominé 
Auto-correction 
Autonome 
Autonymle 
Autorégulation 
Auxillalre 
Axe 
Axe paradigmalique 
Axlomatique 
Axiome 

- B- 
Babil enfantin 
Bablllage 
Barbarisme 
Bas 
Base 
Base 2rticulatoire 
Base d'articulation 
Base de dérivation 
Basilecte 
Battement 
Battu 
Béhaviourème 
Béhavlourlsme 
Bémolisatlon 


Changement géographlique 
Changement Irréguller 
Changement phonologique 
Chenal vocal 

Chevron 

Chiasme 

Chrone 

Chroneme 

Chwa 

Circonstanciel 
Circonstant 
Civilisation 

Clalr 

Classe 

Classification 

Cliché 

Cllck 

Cilique 

Clivage 

Co articulation 

Co hyponyme 

Co occurrence 

Co référence 
Coalescence 

Coda 

Coda de syilabe 
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Carte lingulstique 
Cas 

Cas génétif 

Cas grammatical 


ف 


Cas nominatif 
Catachrèse 
Catalexe 
Catastase 
Catégorie 
Catégorisation 
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Causatif 

Causativité lexicale 
Cavité 

Cavité buccale 
Cénématique 
Cénème 

Central 

Centralisé 

Centrifuge 
Centripète 

Cérébral 

Chaîne 

Champ de dispersion 
Champ sémantique 
Champs lexical 
Champs linguistiques 
Changement 
Changement allophonique 84 


§ § # Š8 8 ê 


§ 8 


407 


408 


Conditlonné 
Conditlonnement 
Conflguratlon 
Conjonction 
Conjugalson 
Connecteur 
Connexion 
Connivence 
Connotatlon 
Conscience 
Consonantique 
Consonne 
Consonne médiale 
Constant 

Constatif 
Constituant 
Constituant catégorlel 
Constituant de base 
Constrictlon 
Constrictive 
Constructlon 
Construction binalre 
Contact de langues 
Contamination 
Contenu 

Contexte 

Contexte llbre 


Contigulté 
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278 


Collocation 

Colonne d'air 
Coloration 
Combinaison 
Combinatolire 

Comitatif 

Commentaire 
Commercial 
Communlcatlon 
Commutation 
Comparalson 
Compétence 
Complément 
Complément prédicatif 
Complémentalre 
Complémentarité 
Componentlel 
Comportement lingulstique 
Composé 

Composé de base 
Composition 
Compréhenslon d'une notion 
Conatif 


Ê 8 


È 
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Décompositlon 


Découpage terminologique 


Décrolssant 
Décryptage 


Délabialisation 
Défimitatlon 
Démarcatif 
Démonsitralif 
dénasallsation 
Dénominatif 
Dénominatlon 
Dénotatif 
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Contingent 
Continu 
Continuum 
Contour 
Contracté 
Contrainte 
Contraste 
Contrastif 
Contrepétrerle 
Contrêle 
Convention 
Convergence 
Converslon 
Coordination 
Coordonnant 
Copulatif 
Copule 
Coronal 
Corpus 
Correction 


Corrélation 


Correspondance 


Couleur 

Coup de glotte 
Covarlance 
Créativité 
Créole 
Cricolde 
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Diaphonème 
Dlasystème 
Dictionnaire 
Dictionnaire bilingue 
Didactique 


Discours 

Disjonctlon 
Dissimilation 
Dilssyllablque 
Distributlon 
Distribution complémentalre 
Distributionnalisme 
Données 

Dorsal 

Dorso alvéolalre 

Dorso palatal 

Dorso uvulalre 

Dos de la langue 
Dossler terminologlque 
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Dental 

Dental alvéolalre 
Dental labial 
Dépendance 
Dépendant 
Déphonologlsatlon 
Déplacement 
Dérivatlon 
Désambigulsatlon 
Désaspiratlon 
Descendant 
Descriptif 
Description 
Déslgnatlon 
Destinataire 
Destinateur 
Détente 
Déterminant 


Détermination 


Développement des langues 


Déverbal 
Oévoisement 
Diachronie 
‘Dlacritique 
Dialectal 
Dlalecte 
Dlalectologle 
Dlaphone 


Émique 561 
Emission 1627 


3 3 
1f 
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ا 
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ا 
ِ 


Enonclatilon 573 


Enquête linguistique 927 
Enselgnement de la langue 1560 
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Double articulation 
Doublet 


Échantillon par quota 
Echolalle 

Ecole de Copenhague 
Ecole de Prague 
Écologie des langues 
Economie 
Ecoulement d'air 
Ecriture syllabique 
Egalié 

Ejectif 

Ejection 
ÊÉlarglssement 
Élément 

Ellslon 

Ellipse 

Embrayeur 


Emetteur 
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1027 
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Expliré 

Explétif 

Opllcite 

Explosif 

Explosion 

Expressif 

Expression 
Extension 

Extenslon analogique 


Extenslon morphologique 


Extraction 
Exirallngulsitique 
Extranuvcléaire 
Extrapositlon 

- F- 
Factitif 
Facultatif 
Facuité de langage 
Fajble 
Faits 
Familler 
Famille de langues 
Femelle 
Féminin 
Fermé 
Fermeture 
Fiche terminologique 
Fichier terminologique 
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Épigraphle 
Éplsémème 
Épistémologle 
Épithèse 
Épithète 
Équilibre 
Équivalence 
Ergatif 

Essif 

Ethnic 
Ethnolingulstics 
Étique 
Etiquetage 
Etymologie 
Etymologie populaire 
Etymon 
Euphémisme. 
Euphonie 
Evolutif 
Evolution 
Excepitlons 
Exclamation 
Exemple 
Exhaustivité 
Existentlel 
Expansion: 
Dpéditeur 
Explratlon 
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653 


1250 


Frontière tinguistique 
Fuslon 


Futur 


- G- 
Gazoulllis 
Géminatlon 
Géminé 
Généalogie des langues 
Généralisation 
Générallsé 
Générallté 
Generative 
Générique 
Génétique 
Génitif 
Génotype 
Genre 
Géographile lIngulstique 
Géolinguistlque 
Gérondif 
Gingival 
Glide 
Glose 
Glossalre 
Glossématlque 
Glossème 
Glossolalle 
Glottal 
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614 


Figuation 

Figure de rhétorique 
Figure de style 

Finale absolue 

Rêche 

Flesjon 

Focus 

Fanction 

Fonctlon conative 
Fonctlonnallsme 
Fonctlonnel 
Fondamental 

Fonds terminologique 
Fomalisatlon 
Fomant 

Formant acoustique 
Fome 

Forme agrammalicale 
Forme baslque 

Forme causative 


Forme litem Ant. Free formmm 
Fome Ilbre 


Fome nue 
Fomme réfléchle 
Formel 

Fracture 
Fréquence 
Fricatif 

Frontlère 
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726 


Groupe de travail terminologique 
Gulllemets 
Guttural 


Hapax 
Hapaxeple 
Haplographle 
Haplologle 
Harmonle 
Harrmonique 
Hauteur 
Hétéroclite 
Hétérogène 
Hétéronyme 
Hétérorgane 
Hétérosyntagmatilque 
Hlatus 
Hléroglyphe 
Histoire 
Historiqus 
Homéotélente 
Homogène 
Homoglosse 
Homographe 
Homonyme 
Homophone 
Homophonle 
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276 


Glottallsé 

Glotte 
Glottochronologie 
Gnomlque 

Gouvemé 
Gouvernement 
Gouvemeur 

Gradation 

Graduel 

Grammalre 
Grammalre Comparée 
Grammaire des cas 
Grammaire générale 
Grammaire générative 
Grammaire normative 
Grammaire universelie 
Grammatical 
Grammaticalisation 
Grammaticallté 
Grammèrme 
Graphème 

Graphie 

Graphique 
Grasseyement 

Grave 

Groupe 

Groupe accentuel 
Groupe de souffle 


ilatif 

Illettrê 
lilocutlonnaire 
Imitatif 
Immanent 
Immotivé 
Imparfait 
Imparisyilabique 
Impératif 
Imperfectif 
Impersonnel 
Implication 
Implosif 
Implosion 
Improductif 
Inaccentué 
Inaccompli 
inachevé 
Inanimé 
Inchoatif 
Incidente 
incise 

Inclusif 
Inclusion 
Incompatibilité 
Incomplet 
Incorporation 
Indéclinable 
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Homorgane 
1 
Honoriflque 


Humalin 


Hyperbole 
Hypercorrection 
Hypocoristique 
Hyponyrmnie 
Hypostasis 
Hypotaxe 
Hypothèse 


Hypothèse.lexicaliste 


Hypothétique 


Identification 
ldéogramme 
idéographique 
ldlographème 
!diolecte 
!diomatique 
Idiome 
ldlophone 
ldlophonème 
ldiosyncrasie 


ldlotisme 
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چڳ 
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Be 


Instrumental 
Intégratlon 
Intelllgibilité 
Intensif 

Intensité 
Intercompréhension 
Interconsonnantique 
Interdental 
Interférence 
Intérieur 
interjection 
Interlangue 
Interlinguistique 
interlocuteur 
Intermédiaire 
Interprétable 
Interprétatif 
Interprétation 
Interro-emphatique 
Interrogatif 
Interrogation 
Interrompu 
Interro-négatif 


Interro-passif 


` Intersection 


Intersubjectif 
Interversion 


Intervocallque 
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802 
803 
Informateur 804 
805 
806 


Indéfini 788 
Indépendant 789 
Index 790 
Indexatlon 782 
Indicateur 7983 
Indicateur phonétique 794, 1185 
Indicateur syntagmatlque 795 
Indice 790 
Indice de classe 791 
Individuation 797 
Inductif 789 
Inessif 800 
Infinitif 801 
Infixe 


Inflexion 


Information 

Inhérent 

Initial 807 
Injectif 808 
Injonctif 809 
Inné 810 
Ino-européen 798 
input 811 


Insertion 812 


Jonction 

Joncture 

Jugement de valeur 
Jussif 

Jipdaposition 


- K- 


Kinesthésle 
Kleene 
Kolne 
Kymogramme 
Kymographe 
Kymographie 
-L- 
Lablal 
Labialisation 
Lablallsé 
Lablodental 
Lablopalatal 
Lablovélaire 
Lablovelar 


Langage 
Langage animal 
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Intonation 
Intonème 
Intrallngual 
Intransitlf 
Intuition 
Invariable 
Invarlant 
Inverse 
Inversif 
Inverti 
Irradiatlon 
Irrégularité 
lrréguller 
Isoglosse 
Isomorphe 
EE 
Isophone 
!sosyilabisme 
Ilsosyntagmatikque 
lem 
Itératiî 

- -ل‎ 
Jargon 
Jargonogaphie 
Jargonophasie 
Jolnture 
Jolnture final 


Jolnture montante 


113 
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Langues analytiques 
Langues casuelles 
Langues Isolantes 
Laryngal 

Larynx 

Latent 


Lèvres 
Lexème 
Lexdcalisatton 
Lexdcographe 
Lexicographie 
Lexicologie 
Lexdcologue 
Lexde 
Lexdque 

iê 

Limite 
Unéarité 
Lingua franca 
Uingual 
Ungulstique 


Unguistique amérindlenne 


Linguistique appllquée 


-189- 


Langage corporei 
Langage documentalre 
Langage famlller 
Langage holophrasllque 
Langue 

Langue amalgamante 
Langue apparentée 
Langue artificielle 
Langue auxillalre 
Langue clble 

Langue concaténative 
Langue de base 
Langue d'unlon 
Langue écrite 

Langue isolante 
Langue matemelle 
Langue mère 

Langue morte 

Langue naturelle 
Langue normalisée 
Langue populaire 
Langue proparoxytonique 
Langue seconde 
Langue source 
Langue véhlculalre 
Langue vemaculalre 
Langues agglutinantes 
Langues analogues 


1668 


1304 
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- M- 
Macrocontexte 
Macrosegment 
Majesté 
Majuscule 


Marque 

Marqué 

Marque de corrélatilon 

Marque de frontlère 

Marque de accent 

Marque d'intonation ascendante 
Marque d'intonation descendante 
marques prosodiques 
Marqueur 

Masculin 

Masquage 

Masque 


Matronymique 
Mécanisme 
Médlan 
Médlation 
Médilodorsal 
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فآ 2 
ف 
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Uinguistlque comparée 
Ungulstlque descriptive 
Lingulstlque dlachronique 
Lingulstique évolutive 
Lingulstique explicative 
Linguistique fonctlonnele 
Lingulstique générale 
Linguistique historique 
Linguistlque taxonomique 
Uinguistique théorique 


Locus. 
Locuteur masqué 
Locuteur natif 
Locution 
Logatome 
Logogramme 
Logopédle 
Logorrhée 

Loi de Grimm 
Loi de Vemer 
Loi de Zip 

Loi d'osthoff 
Lol phonétique 
Long 
Longueur 


1007, 


Microstructure 
Miltldimenslonnel 
Mimique 
Minuscule 


ml-ouvert 


Modèle de Markov 
Modificateur 
Modificatlon 
Modulation 
Momentané 
Monème 
Monolatéral 
Monolingue 
Monologue 


Monophonématique 


Mionophtongaıson 
Monophtongue 
Monosémique 
Monosyilablque 
Monotonisation 


Morphèrme 
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Médlopalatal 974 
Mélloratif 975 
Mélodle 976 
Membre 

Mentalisme 

Mérismatique 

Mérisme 

Mésolecte 


977 
978 
980 
979 
981 
Message 982 
Metadiscours 983 
métalangage 984 
Métalangue 984 
Métalepse 985 
Métallngulstlque 986 
Métaphonie 987 
Métaphore 988 
Métaplasme 989 
Métastase 990 
Métathéorie 991 
Métathèse 
Méthodologie 
Métissage linguistique 1 
Métonymle 
Métrique 
Mi fermé 
Microcontexte 


Microglossaire ` 
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Microsegment 


Néogrammalrlens 
Néologle 
Néologisme 
Neurollnguistique 
Neutrallsable 
Neutrallsatlon 
Neutre 


Niveau de langue 
Nceud 

Nom 

Nom abstrait 
Nom comptable 
Nom d'actlon 
Nom propre 
Nombre 
Nomenclature 
Nominal 
Nominallsateur 
Nominalisation 
Non appartenance 
Non arrond} 

Non comptable 
Non écrit 

Non fonctlonnet 


Non humain 
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Morphème lié 
Morphologle 
Morphonème 
Morphophonologie 
Morphosyntaxe 
Mot 
Mot ambivalent 
Mot interrogatif 
Mot Intrus 
Mot phrase 
Mot racine 
mot Superordonné 
Mot vallse 
Moyen 
Muet 
Mullilingue 
Muttilingulsme 
Mutatlon 

- N-= 
Narration 
Nasal 
Nasalisé 
Nasalité 
Nasalizatlon 
Nécessalre 
Négatlon 
Néoforme 


1105 


1110 


Opérateur 
Opposition 
Opposition bllatérale 


Opposition Isolée 
Opposition privative 


Opposition proportionnelle 


Optatif 
Oral 
Ordinal 
Ordre 
Ordre des ınols 
Ordre Ilbre 
Organe phonateur actif 
Organes de la parole 
Orthoéple 
Orthophon:e 
Oscillogramme 
Osclilographe 
Oud ouê 
Oxymoron 
Oxytori 

- P- 
Palals 
Palatal 
Palatallsation 
Palatalisé 
Palatogramme 


Palatographle 
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Non Incluslon 

Non nasal 

Non pertinent 

Non phrase 

Non spéciflé 

Non volsé 

Normalisation terminologique 

Nome 

notation 

Notlonnel 

Noyau 

Noyau de syllabe 

Nu 

rucléairo 

Numéral 
Oe 

Cbjet 

Objet direct. 

Oblique 

Qbstacle 

Qcclusif 

Occlusicn 

Cecurrenco 

Onde 

Onomasiclogie 

Onomastique 

Onomatopée 

Opérande 


1138 
1139 
1141 
1140 
1145 
1146 
1147 
1147 
1142 
1149 
1150 
1151 
274, 153 
1155 
1156 
1157 
1159 
1160 
1161 
1162 
1163 
1164 
1165 
1167 
1166 
1168 
1169 


1170 


Participe 
Partlcule 


Parties du discours 


Partitif 

Passé 

Passé antérieur 
Passé historique 
passé simple 
Passif 

Patlent 

Patois 
Patronyme 
Pause 

Péjoratif 
Pénuliième 
Pérégrénisme 
Perfomance 
Performatif 
Pérlode 
Périphrase 
Perlocutoire 
Permisslf 
Permutable 
Permutatif 
Permutation 
Personne 
Personnificatlon 


Pertinence 
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1111 
1112 
1113 
1115 
1114 
1117 
1118 
1119 
1120 
1121 
1573 
1122 
1123 
1124 
1125 
1126 
1127 
1128 
1129 
1130 
i58 
1131 
1132 
1133 
1134 
1135 
1136 


1137 


Paléographie 
Palilalle 
Palindrome 
Paradigmatique 


Paradigme 


Paragoge 


Paragrammatisme 


Paragraphe 
Paralexeme 


Paralexle 


Paramètre terminologlque 


Paraphasie 
Paraphrase 
Paraphrastique 
Paraslt 
Parasynonymle 
Parasynthétlque 
Parataxe 
Parenthèses 
Parenthétisatlon 
Parfait 
Parisyllabique 
Parole 
Paronomase 
Paronyme 
Paroxyton 
Paroxytonique 


Participant 


1212 


265 


Phonotaxe 
Phrase abstralte 
Phrase apposltive 
Phrase bien formée 
Phrase complétive 
Phrase complexe 
Phrase coordonnée 
Phrase matrice 
Phrase négative 
Phrase noyau 
Phrase relative 


Phrase relative appositive 


Phrase relative déterminalive 


Phrase subordonnée 
Phraséologie 
phrasillon 

Phrastique 
Pictogramme 
Pictographie 

Pidgin 

Pitch 

Planificatlon lingulstique 
Pléonasme 
Plérématique 
Plérème 

Plosion 

Ploslon latérale 
Plosive 
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1171 
1172 
1173 
1174 
1175 


1176 


1178 


1181 


1194 


416 


Pertinent 

Pharyngal 
Pharyngalisatlon 
Pharynx 

Phatique 

Phenotype 

Philologle 

Phonation 

Phone 

Phonématique 

Phonème 

Phonémlque 

Phonétique 

Phonétique articulatoire. 
Phonétique auditive 
Phonétique historique 
Phonétique instrumentale 
Phonétique physiologlque 
Phonétographe 
Phonique 
Phonochronologie 
Phonogramme 
Phonologie 

Phonologle contrastive 
Phonologle segmentale 
Phonologlque 
Fhonologlsatlon ` 


Phonologue 


Postdorsal 
Postérleur 
Postpalatal 
Postposé 
Postpositlon 
Post-tonique 
Post-vocallque 
Potentiel 
Pragmatlque 
Préadjectif 
Préarticle 
Préasplré 
Prédeterminant 
Prédicat 
Prédicatif 
Prédicatlon 
Prédictif 
Prédorsal 
Préfice 
Prépalatal 
Préposition 
Prépositionnel 
Prescriplivisme 
Présent 
Présent de narratlon 
Presslon 
Pression C'expirallon 
Présupposé 
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1214 


1215 


283 


1216 


1 7 


1218 
1219 


1213 


1221 


1231 


Plurallté 
Pluriel 
Plurlel brisé 
Plunlingue 
Plurillngulsme 
Plurivalence 
Plurivoque 
Plus que parfait 
Poétique 
Point d'arlculation 
Point d'Interrogatlon 
Polygénisme 
Polyglotte 
Polysémie 
Polysyllabique 
Pondératicn 
Populaire - 
Portée 
Positicn fermnés 
Posilivismê 
Poscesseyr 
Possessif 
Possession 
Post vélelre 
Postalvéolalre 
Pobterlicie 
° Postdental 


Postdéterminant 


Pronominal 
Pronominallsatlon 
Prononciatilon soutenue . 
Proparoxyton 

Proposition 

Proposition principale 
Proposition relative 
Prosodème 

Prosodie 

Prothèse 

Pro-tractlon 

Pro-verbe 
Pseudo-cllvage 
Psycholinguistique 
Psycho-mécanique 
Puissance d'une grammaire 


Purisme 


- Q- 
Quadrangulaire 
Quadrilittéral 
Quadrisyllabique 
Qualificatif 
Qualité du son 
Quantificateur 
quantifleur 
Quantitatif 
Quantié 
Quantité vocallque 
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Présuppositlon 
Prétérlt 
Prétérition 
Préterminale 
Prétonique 
Prévélaire 
Préverbe 
Prévocalique 
Primalire 
Primitif 
Principal 
Principe de binarisme 
Probabillté 
Procédure 
Procès 
Processus 
Processus des Items 
Proche 
Procllse 
Proclitique 
Production 
Productivité 
Proforme 
Progressit 
Projectif 
Projectlon 
Pronom 
Pronom relatif 


Règle ad hoc 

Règle obligatoire 
Règies catégorlelles 
Règles de base 
Règles de projection 
Règles de sélection 


Règles transfomationnelles 


Régressif 
Regroupement 
Régularité 
RAégulier 

Relaché 

Relation 
Relativisation 
Rephonologisatlon 
Réponse 
Représentation 
RAeprésentativité 
Réseau thématique 
Résonance 
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1325 
1326 


1329 


1637 

1395 

1636 

1331 

1333, 1472 
182 

1334 

1335 

1997 


1575 


1569 


1340 
1375 
1342 
1343 
1245 
1344 
1346 
1349 
1347 
1348 
1350 
1388 


1387 


Quasl homonyme 
Questlon 
Questionnaire 

- RA- 
R roulé 
Racine 
Racine trilitère 
Radical 
Rang 
Rapports associatifs 
Réallsatlon 
RAecatégorisatlon 
Récepteür 


Recherche terminologique 
Recherche terminologique 


ponctuelle. 
Aéciprocité 
Aécit 
Reconstruction 
Reclion 
Récurs!f 
Récursion 
Aécursivilé 
Aedondanci 
Redoublement 
Réductlon 
Aédupllcatlon 
Réécriture 
Réécriture (règle de ) 


1716 


702, 


sémantique combinatoire 
Sémantique générative 
Sémantique stratificationnelle 
Sémantique structurale 
Sémas!lologle 

Sème 

Sémème 

Semi contolde 

Seml voyelle 
Sem!-auxdllalre 
Semtconsonne 
Sémiologle 

Sémlotlque 

Sens 

Sens différentlel 
Sentiment linguistique 
Séquence 

Série 

Sifflant 

Slgle 

Signal 

Signal graphique 
Signal sonore 

Signe 

Signe dlacritique 

Signe lingulstique 
Signe visuel 

Signiflant 
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13979 


1381 


1401 


1402 


1405 


1407 


1410 


1413 


1411 


1414 


1417 


RAésonateur 
Résultatlf 
Rétracté 
Aétroactlon auditive 
Aétroflexe 
Rétroflexion 
Réversible 
Ahème 
Ahétorique 
Ahotacisme 
Rime 
Aêle thématique 
rythme 

- S- 
Sandhl 
Schéma 
Schème 
Schwa 
Seripteur 
Seriptural 
Secondaire 
Segment 
Segmentation 
Segmentation binaire 
Sélectif 
Sélection 
Sémantème 


Sémantlque 


1468 


1517 


1416 


Statif 

Statique 

Statistique lexdlcale 
Statut de la phrase 
Statut soclal 
Stéréotype 

Stimulus 
Stratification 

Stress 

Strident 

Siroboscope 
Structural 
Structurallsme 
Structure 

Structure de base 
Structure de surface 
Structure dérivée 
Structure profonde 
Structure sémantique 
Structure syntagmatique 
Structure transformée 
Style 

Style direct 


1441 


1457 


SIgniflé 

Simple 
Simpliclté 
SImulatlon 
Singularlté 
Singulier 
Situation 
Sociollnguistique 
Soclologle du langage 
Soléclsme 
Solildarité 
Sombre 
Sommet 

Son 

Son abstrait 
Son d'arrière 
Sonagramme 
Sonagraphe 
Sonante 
Sonore 
Sonorisation 
Sonorité 
Source 

sourd 

Sous catégorle 
Sous famllle 
Sous- jacent 


Sous-catégorisatlon 


Superficiel 


, Superlatif 


Superstrat 
Suppléance 
Suppléant 
Supradental 
Supralocal 
Suprasegmental 
Surdl mutité 
Svarabhakti 
Syilabaire 

Syllabation 

Syilabe 

Syîilabe accentuée 
Syilabe fermée 
Syilabique 

Symbole 

Symbole catégoriel 
Symboles prosodiques 
Symbolisme phonique 
Symétrie 


. 201 - 


1184 


1431 


1491 


Style famller 

Styte flguratif 

Style Indirect 

Style soutenu. 
Styiistique 
Stylométrle 
Stylostatistique 
Subjectif 
Subjectivité 
Subjonctif 
Subordination 
Subordonnant 
Subordonné 
Substance 
Substance phonique 
Substantif 
Substantivé 
Substltuabllité 
Subatltut 
Substitution 
Substitution phonémique 
Substrat 

Suffixe 

Suite 

Sulte concaténative 
Sujet 

Sujet apparent 
Sujet parlant 


Technolecte 

Télescopé 

Temps 

Tendance 

Tendu 

Tension 

Ténu 

Terme 

Terme d'emprunt 

Terme motivé 

Terminal 

Terminologie 
Terminologies thématique 
Terminologle thématique fermée. 
Terminologle thérmatique ouverte 
Terminologue 

Texte 

Thématique 

Thème 

Thèrme d'un mot 

Thème et rfhème 
Théorie autosegmentale 
Théorie axiomatique 
Théorte de la réceptlon 
Théorie lingulstique 
Théorie thématique 
Thesaurus 


Tlde 


1547 


1558 


1581 


1143 
1615 
1617 
1618 


1620 


1624 


1847 


1651 


Transformation passive 
Transformationnel 
Transformatlonnisme 
Transition 
Transltivité 
Translatif 
Translatlon 
Transllttération 
Transmisslon 
Transparence 
Transphrasttque 
Transposition 
Triangulairs 
Trlel 
Triformantique 
Trilitère 
Triphtongue 
Trisyilabique 
Troncatlon 
Trope 
Type 
Typologle 

- U- 
Umlaut 
Unilatéral 
Unllingue 
Unité 


Unité accentuelle 


1596 


327, 1699 


1598 


1602 


Timbre 

Tmèse 

Ton 

Tonal 

Tonallté 

Tonème 

Tonique 

Toplcalisation 

Topique 

Topologie 

Toponyme 

Toponymie 

Total assimllation 
Traductlon 

Traduction automatique 
Traduction littérale 
Tralt 

Traits acoustiques 
Traits distinctifs 
Transcendant 
Transcription 
Transcription large 
Transcription phonétique 
Transfert 

Transfert de sens 
Transformation 
Transformation bloquée 


Transformatlon obligatoire 


1682 

25, 1693 
22, 207, 4 
1695 

1696 

1697 

1698 

456 

1699 

488, 1700 
1701 

1702 

1703 

1704 

1705 

1706 
1341, 1707 
1355, 1708 


1362 


Verbe 

Verbe accompl! 
Verbe auxdllalre 
Verbe causatif 
Verbe composé 
Verbe copule 
Verbe défectif 
Verbe défectueux. 
Verbe deponent 
Verbe désidératif 
Verbe factitif 
Verbe impersonnel 
Verbe infinitif 
Verbe instrumental 
Verbe intransitif 
Verbe irréguller 
Verbe réciproque 
Verbe réftéchi 
Verbe régulier 
Verbe transitif 
Verbe unipersonnal 
Versus 

Vibrant 

Vibratlon 

Virtuel 

Vocable 
Vocabulalre 
Vocabulaire de base 


1657 


1681 


Unité discrète 
Unité terminologique 
Univers des énoncés 
Univers du discours 
Universaux du langage 
Usage 
Uvulaire 

-. V¥- 
Vague 
Valeur 
Variable 
Variante 
Varlante allophonique 
Variante conditlonnée 
Varlante dlalectale 
Variante libre 
Variante obligatoire 
Varlante styllstique 
Variation 
Variation ciachronique 
Variation géographique 
Variation soclale 
Variation synchronique 
Variété 
Vélaire 
Vélarisatlon 
Vélarlsé 
Verba) 


zézalement 


1741 


1742 


1743 


Vocallque 
Vocalisation 
Vocatif 

Voile du plais 
Voisé 

Voix 

Voix active 

Voix passive 
Volume 

Voyelle 

Voyelle antérieure 
Voyelle arrondie 
Voyelle base 
Voyelle brève 
Voyelle centrale 
Voyelle claire 
Voyelle d'arrière 
Voyelle entravée 


Voyelle ouverte 


Voyelle postérleure 


Vulgaire 
oe X mE 
Xénisme 


Xénolecte 
¥ 

Yodisation ` 
ا‎ 


Zéro 


